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PROLOG

Hrabstwo Kent, Anglia, rok 1789

Teren wygladat obiecujaco. Rozciagat si¢ przed nimi tunel rowno skoszonej trawy, przykryte;
sklepieniem koron dwoch rzedéw drzew. Mozna byloby nawet przyjaé, ze owa sceneria ma
sielankowy urok, gdyby nie srodek lodowatej zimy 1 blady potmrok przedswitu.

Na dworze nie panowata jednak wcale mrozniejsza atmosfera niz w sercu megzczyzny, ktory
rozgladat si¢ po ponurym krajobrazie. Tylko z pozoru sprawiatl wrazenie bezrefleksyjnego dandysa.

— Nie uwazasz, Burke, ze wokol naszych ndég powinna snu¢ si¢ mgta? Ja jestem o tym catkowicie
przekonany. Wszystkie najlepsze pojedynki o swicie odbywaty si¢ w wijacych si¢ smugach mgty.
Sadzitem, ze bez tego ani rusz. Potrzymasz mi okrycie?

Siedemnasty hrabia Saltwood, nazwiskiem Barry Redgrave, strzasnat z ramion obszyta sobolem
peleryne 1 roze$miat si¢ gltosno, kiedy stuzacy jak oparzony skoczyt ratowac wspaniate okrycie przed
btotem.

— Dobra robota, Burke. Wyrazy uznania! — Uwolniony od peleryny hrabia ukazat si¢ w pelnej
krasie. Okazat si¢ by¢ dobrze zbudowanym 1 niezwykle przystojnym dzentelmenem, a w kazdym razie
bytby przystojny, gdyby nie bezduszny wyraz jego ciemnoniebieskich oczu. Dobry humor ich juz nie
rozjasniat.

— Pit pan przez p6t nocy, milordzie. Niechze pan jeszcze przemysli, czy to odpowiednia chwila...
— btlagal Burke, taszczac peleryne 1 szkatutk¢ z drzewa rdézanego z pistoletami pojedynkowymi
Saltwoodow.

— Dlaczego, Burke? — Hrabia zdjat trojgraniasty kapelusz z lilijka 1 zatknat tobuzersko na bakier na
gtlowie Burke’a. Dyskretnie poprawil swoja Snieznobiata rokokowa perukg. — Bo nie ma mgty?
Naprawde obowiazuje taka zasada?

— Nie sadzg, milordzie. Miatem na mysli, Ze jest pan... na lekkim rauszu, milordzie — odrzekt
stluzacy niepewnie.

— Nawet nie na lekkim, Burke — przyznal hrabia, w tej jednej chwili sprawiajac wrazenie jak
najbardziej trzezwego. — Najlepiej mi idzie strzelanie, kiedy jestem pijany w sztok. Ale uspokoj¢ cig:
jak zobaczg trzech, to bede mierzyt do srodkowego. Gdyby jednak doszto do... — spojrzal wymownie
na stuzacego — ...wiesz, co robic.

— Tak, milordzie — odpart Burke 1 zadygotat. — Wszystko trafi do Str6za, ktory tez wie, co ma
robic.

— Mam by¢ $liczny, Burke. I Zzeby si¢ mna zajely dziewczeta! Albo wrdce 1 bede cig straszyt po



nocach — ostrzegt 1 dodal z ironicznym uSmiechem: — Przeciez nie zging, ty stara babo. Nigdy nie
zging. Ztego diabli nie biora. Jak tez dzisiaj wyglada nasz Zabojad? Pewnie blady jak $ciana,
reputacja zawsze mnie wyprzedza.

Burke zaryzykowal spojrzenie w strong czarnego powozu, obok ktorego chirurg rozmawial
z bardzo wysokim mezczyzna 1 jego sekundantem.

— Nie powiedzialbym, milordzie. Sprawia raczej wrazenie... zdeterminowanego — odpart
z wahaniem Burke. — Pragng¢ przypomnie¢, ze do obowiazkow sekundanta nalezy podjecie proby
odwiedzenia cig, panie, od pojedynku 1 mediowania z drugim sekundantem warunkow, ktore bylyby
do przyje¢cia dla obu stron.

— Zachowaj lepiej oddech na studzenie owsianki, kiedy wrocimy do domu. Nie ma warunkéw do
przyjecia. Ten nikczemnik uwi6dt moja szlachetna matzonkg.

— Nie on jeden, sir. — Burke znowu westchnat. — Za pana taskawym wybaczeniem, milordzie. Nie
chciatem pana urazi¢.

— I nie urazites, dobry cztowieku. — Hrabia wyciagnat zamaszyScie $nieznobiata chustke¢ spod
koronkowego mankietu 1 ostroznie przytknal ja do prawego kacika ust, by nie traci¢ muszki
w ksztatcie gwiazdki, upigtej po lewej stronie. — Maribel widziala wigcej ptaszkéw niz niejeden
ornitolog. Zreszta z moja wyrazna aprobata. Tylko w tym jednym przypadku zrobita to wbrew mnie.
Przy czym jednak jej perfidia postuzyta mi za dogodna wyméwke.

— Milordzie?

— Och, wybacz, chyba nie mowig¢ dos¢ jasno, Burke. Powzialem stanowcze postanowienie
(szczegbtami nie bedg ci¢ tu zanudzal), ze md) oponent musi wydac ostatnie tchnienie najdalej
w przeciagu tego kwadransa. — Schowat chustke, wyciagnat mankiety, wygtadzit aksamitny surdut lila
1 wystawit prawa nogg, zeby w blasku zachodzacego ksigzyca napawac si¢ matowym potyskiem
satynowych bryczesow. — Przesadzam, Burke? Mam na mysli ten ubior. Nie znosz¢ zZle dobranego
stroju, ale z drugiej strony poszedtem mu trochg na reke. W tym piekielnym ksigzycu wygladam jak
tarcza strzelecka! Ale to teraz juz nieistotne. Zaczynamy?

— Jesli nie ma innej drogi...

Hrabia zacisnat zgby 1 potozyt palce na gtowce od szpilki w ksztatcie rozkwitlej rozy, ktora byta
zatknigta w koronkowym obrebieniu jego fularu.

— Zapewne jest cate mrowie innych drég — odpart — ale ja wybratem tg, wspaniatomyslnie dajac
cztowiekowi bez honoru okazje, by honorowo odszedl z tego §wiata. Ucywilizowane morderstwo,
jesli ktos woli to inaczej nazwac. A przy okazji dam mojej matzonce lekcjg, kiedy rzuce
zakrwawione zwloki u stop jej t6zka. Niech moj cudzotozny oponent pierwszy wybierze bron.

Burke zrobit, co do niego nalezalo, 1 juz po niedlugiej chwili przygladat si¢ z boku

w towarzystwie drugiego sekundanta 1 chirurga dwom przeciwnikom, ktdrzy stali plecami do siebie



z pistoletami przy ramieniu. Nadszedt czas pojedynku. Hrabia wygladat na spokojnego, nawet si¢
usmiechal. Francuz z broda uniesiong wysoko, pobladty, ale nieulgkty, sprawiat wrazenie cztowieka
gotowego spojrze¢ sSmierct w twarz.

Tak, myslat Burke. Ucywilizowane morderstwo. Egzekucja.

Hrabia sam zaczat odlicza¢ kroki dzielace ich od miejsca przeznaczenia.

— Osiem, dziewie¢. .. Dziesiec.

Burke zamknat oczy 1 otworzyt je na trzask pojedynczego wystrzatu, ktory przeszyt poranng ciszg.
Ptaki zerwaty si¢ do lotu. Strzelcy spogladali na siebie nad zbrazowiala od mrozu trawa, wciaz
mierzyli do siebie z broni, jak dwa posagi z wyciagnigtymi ramionami.

Hrabia odwrdécit si¢ jednak sztywno, jakby czego$ wypatrywat. Burke spojrzal w druga strong
1 zobaczyl, ze gtlow¢ 1 ramiona Francuza spowit btekitny dym.

— Tego si¢ nie spodziewatem — rzekt hrabia Saltwood, upadt na kolana 1 przewroécit si¢ twarza do

ziemi, martwy.



ROZDZIAL PIERWSZY

Londyn, Anglia, 1810 rok

Osiemnasty hrabia Saltwood, nazwiskiem Gideon Redgrave, stanat w wystudiowanej pozie
w przedpokoju niewielkiego domu przy Jermyn Street. Wygladatl jak ozywiona posta¢ z ilustracji
z ,,Journal des Dames et des Modes”. Ani jednym mrugni¢ciem nie dat po sobie poznac, ze przed
chwilg zakotatat do prywatnej zdawato mu si¢ rezydencji pod numerem czterdziesci siedem, a trafil
do domu gry. Informatora czekata nieprzyjemna rozmowa, bowiem hrabia nie lubil niespodzianek.

Podat stuzacej kapelusz, rekawiczki 1 laske, strzasnat z siebie ptaszcz i1 patrzyl, jak kobieta
pieczotowicie przektada go sobie przez rami¢. Wyciagnal z kieszeni ztota monete 1 potrzymal przed
jej szeroko otwartymi oczami. Miedziak by zwykle wystarczyl, ale dla Gideona Redgrave’a byta to
inwestycja, ktora miata zagwarantowac, ze okrycie nie zniknie w niewyjasnionych okoliczno$ciach
1 zostanie oddane w nienaruszonym stanie.

— Jesli wszystko trafi do mnie z powrotem — wyjasnit, a stuzaca pokiwala gtowa z entuzjazmem
1 zostawila go samego.

Wrocit do swojej pozy, ktora miata w takim stopniu pochtona¢ wszystkich zebranych, wzbudzi¢
taki podziw 1 zazdro$¢, ze nikt nie bedzie mial $miatosci go zaczepiC, przynajmniej dopdki nie
poczuje si¢ w nowym miejscu dos¢ pewnie.

A osiemnasty hrabia Saltwood prezencj¢ miat rzeczywiscie imponujaca. Doskonale uszyty frak
w najciemniejszym odcieniu granatu podkre§lal $nieznobiata perfekcj¢ jedwabnej brokatowe;j
kamizelki, ale przede wszystkim uyjawniat niezwykle harmonijna 1 silna budowe jego ciata, szerokie
ramiona, ptaski brzuch i waskie biodra. Pantalony ze skory daniela obciskaty dtugie, muskularne nogi
do wysokosci tydek, ponizej za§ okrywaty je jedwabne ponczochy 1 czarne, lakierowane wieczorowe
trzewiki.

Jedyna ozdobg stroju byla ztota r6za w pelni rozkwitu, osadzona ze smakiem w fatdach fularu.
Kwiat wzbudzit ostatnio komentarze w pewnych kregach, ale jak dotad nikt nie $miat poruszy¢ tego
tematu otwarcie.

Geste 1 dtugawe wlosy w kolorze nocy opadaty mu na czoto naturalnymi lokami, ktore zazdros$ni
dzentelmeni probowali kopiowaé na lokéwkach. Hiszpanska krew ze strony matki data mu mocny,
orli nos, ktory ocalil go przed nadmierna uroda, otrzymat tez po niej zaskakujaco petne przy jego
rysach usta oraz zar w ciemnych oczach. Dawalo si¢ po nim pozna¢ trzezwy osad, ktoérego nie mogt
catkowicie zamaskowa¢ wykwintny ubidr. Sprawiat wrazenie, jakby pod powierzchnig nienaganne;j

oglady kryta si¢ trzymana na wodzy grozna moc.



Jednym stowem, osiemnasty hrabia Saltwood onie§mielal. W dwoch stowach mial, dla Zenskiej
polowy ludzkosci, nieodparty urok. Zauwazono go 1 gwar rozmoéw ucicht. Zamarty r¢ce, ktore
rozdawaty karty, 1 te, ktoére zbieraty zetony. Naj$mielsi gracze zwroécili krzesta w jego strong, by
lepiej widzie¢ to, co miato nastapi¢ w ciagu najblizszych chwil.

Jedna z hostess, ktorej profesja miata podobnie mglista definicje, jak mgliste byto poczucie
moralnosci kobiet na sali, oblizala usta z apetytem. USmiechnegta si¢ na widok umigsnionych ud
nowego goscia 1 zrobita dwa kroki w jego strong¢, opuszczajac juz i tak gleboki dekolt wisniowe;j
sukni, gdy nagle ktos ztapat ja za ramig.

— Na litos¢ boska, Mildred, opanyj si¢. Nie po to tu przyszedt.

Gideon Redgrave wyciagnat z kieszonki monokl w zlotej oprawie, podniost do oka 1 bardzo
powoli obejrzal sobie przez szkietko nadspodziewanie dobrze oswietlong 1 czystq salg¢. Zatrzymat
wzrok na kobiecie, ktora przed chwila przemowita.

Ruszyta ku niemu zdecydowanym krokiem z uniesionym podbrodkiem 1 wyzwaniem w brazowych
oczach, niczym smukla fregata pod pelnymi zaglami, szykujaca si¢ do salwy pelna burta. Nagle
jednak zmienita kurs.

Dama zatrzymata si¢ przed nim 1 z ironicznym usmiechem dygneta drwiaca karykatura dwornego
uktonu.

— Lordzie Saltwood — zaintonowata Spiewnie zdyszanym potgtosem, przywotujac buduarowe
skojarzenia. — Oczekiwalam cig, panie. Czy zyczy pan sobie publicznego postuchania na temat
dzielacych nas roznic, czy tez da sig pan zaprosi¢ do moich apartamentow?

Wspaniata. Zadne inne okreélenie nie oddawato lepiej wrazenia, jakie na nim wywarta. Byta
wysoka 1 bardzo szczupta, ale zarazem subtelnie zaokraglona tam, gdzie trzeba. Ognistorude wtosy
opadaty na czarna sukni¢ ze stojka, a nieskazitelna cera miata barwe kosci stoniowej. Kpiace oczy,
pelne i szerokie usta. Sugestywny usmiech. Zaden mezczyzna zdréw na umysle nie moglby sie na jej
widok oprze¢ mysli o zanurzeniu palcow we wzburzong ton jej wtosoéw, gdy rozchyla uda 1 pozwala
zakosztowac¢ obiecanego ognia...

Gideonowi z wrazenia monokl wypadt z oka 1 zawist na tasiemce. Schowal go do kieszonki
bezblednie wypracowanym gestem.

— Masz nade mna przewage, madame. Jestes. ..

— Ta, za ktdéra mnie milord uwaza — odparta z szerokim, a jednak chtodnym usmiechem. — Skoro juz
srogim wzrokiem wyploszyleS mi najlepszych klientow, moze taskawie pozwolisz za mna, moj
panie?

Obrocita sig. Zapach lawendy pieszczotliwie podraznit mu nos, gdy plomienna grzywa jej

wtosow, niemal zbyt bujna przy smuktej szyi, zawingta si¢ w ptonnej zdawato si¢ nadziei nadazenia



za wlascicielka. Suknia ze sztywnej, nieprzystepnej tafty szelescita surowo, walczac o uwage
z ostrym kontrastem ognistej burzy jej lokow.

— A dokad to...?

Nieznajoma ruchem dloni powstrzymata szpakowatego jegomoscia, ktory si¢ podnidst od gry
w faraona 1 zmierzyl hrabiego wzrokiem, rachujac swoje szanse, gotow da¢ z siebie wszystko na
jedno jej skinienie.

— Nie przeszkadzaj sobie, Richardzie. Wszystko jest w porzadku.

— Swiete stowa, Richardzie — warknat Gideon, nawet nie zwalniajac kroku. Bez trudu szedt przez
zattoczone wnetrze, bowiem jakim$ cudem otwierat si¢ przed nimi w thumie szpaler. Nie dawata mu
tylko spokoju nieprzyjemna mysl, ze oto groteskowym obrotem spraw trafit tu w charakterze
podejrzanego o nastawanie na dziewictwo. — Cnota twojej chlebodawczyni jest przy mnie
bezpieczna.

Jaki§ chtoptas$, dziedzic ze stoma w butach, odwazyt si¢ roze§miac.

— To maja tu cnote? Niech mnie, tu bym si¢ jej w zyciu nie spodziewat.

— Wyply te stowa, Figgins — zgromit go sasiad, oszczedzajac Gideonowi fatygi marnowania
cennej sekundy. — Nie wiesz kto to? Takich jak ty Redgrave nosi na podeszwach.

Gideon powstrzymat usmiech. Tego jeszcze nie styszal. Cieszyl sie¢ jednak, Zze reputacja go
wyprzedza. Zycie bylo dzieki temu znacznie prostsze.

Przyspieszyt, gdyz dama czekala juz na niego pod drzwiami obitymi suknem. Najwyrazniej
oczekiwata, ze je przed nia otworzy. Pani tego przybytku lubi odgrywa¢ damulke, pomyslat. Od rabka
czarnej sukni po sztywny kregostup. Szkoda tylko, ze wtosy, oczy i usta nie nauczyty si¢ swojej roli.

— Prosze¢ mi pozwoli¢ — rzekl z sarkastycznie przesadna grzecznos$cia 1 w glebokim uktonie
nacisnat klamke. Co dziwne, zaraz za drzwiami wznosity si¢ proste, strome schody oswietlone akurat
na tyle, ze Gideon moglt cieszy¢ wzrok kotysaniem bioder pigknej przewodniczki. Uniosta tez
odrobing spodnice 1 data mu przy tym ujrze¢ na mgnienie kuszacy blysk smuktej kostki. A nawet
skrawek tydki.

Ta kobieta byta dla niego jak symfonia sprzecznosci. Zapigta pod sama brodg, zalozyla przy tym
czarne, satynowe pantofelki na srebrnym obcasie. Bez wysitku wyobrazat sobie, jak catuje jej stopy
1 powoli §ciaga ponczochy, ale nie catkiem, bo lubit dotyk stop w jedwabiu na swoich plecach.

Zatrzymata si¢ tak nagle, ze Gideon musiat si¢ przytrzymac porgczy. Wsungta klucz do zamka, a on
zastanawiat sig, ile razy w ciagu nocy te droge przemierzaja panowie 1 panie. Pani domu jakby
czytata w jego myslach. Nakazata mu zamkna¢ za soba drzwi.

— Nikogo tu nie wpuszczam. Ceni¢ sobie spokdj. Nikt nam nie bedzie przeszkadzal. Napijesz sie
wina czy moze od razu przejdziemy do rzeczy?

— Jaka bezposrednios¢! Do rzeczy? Zdawalo mi sig¢, ze pukam do prywatnej rezydencji,



a znalazlem si¢ w domu catkiem innej natury, gdzie mozliwosci ogranicza tylko wyobraznia. Cho¢ si¢
nie skusze...

Rozpalita knot 1 odpalajac od niego swiece, obeszta z wdzigkiem poko;.

— Schlebiasz sobie, milordzie, a mnie obrazasz. Nie jestem w az takiej desperacji. Tutaj ktadziemy
tylko karty na stot.

Gideon usiadt w fotelu. Jesli gospodyni wolata posta¢, nie jego sprawa. Nie mial zamiaru
ogranicza¢ swojej wygody. Redgrave’owie zawsze dbali o wygodg, a im bardziej wygladali na
zrelaksowanych, tym bardziej powinni si¢ mie¢ na bacznosci ci, ktérzy im zachodzili za skore.

— Moze bys tak wigc wyttumaczyla to... Mildred, tak jej na imig?

Duzo go kosztowato, by nie da¢ nic po sobie pozna¢, kiedy dama w odpowiedzi zrzucita
pantofelki, jakby caly dzien tylko na to czekata.

— Nawet nie probuj¢ kontrolowaé catego $wiata, milordzie. Wystarczy mi ten drobny kawatek,
ktory jest pod moim dachem. Mildred 1 pozostate poza tymi murami robia, co chca.

— To bardzo... szlachetne. Zatem — dom gier, nie dom publiczny. Nie przekraczasz tu, pani,
cienkiej granicy miedzy wystepkiem a hanba. Mam bi¢ brawo?

Popatrzyta na niego przeciagle, po czym zebrata obiema r¢kami wtosy w gruba kite 1 podeszta do
stolika, na ktorym stala samotna karafka wina.

— Nie dbam za bardzo, co zrobisz, milordzie — rzekta, nalewajac sobie bursztynowego ptynu do
kieliszka. Odwrocita si¢ do Gideona. — Pod warunkiem ze przekazesz mi opieke nad bratem.

— Ach, tak, panno Collier. Przejrzalem pismo dostarczone mi poprzez pani prawnika. Ale dopiero
teraz nareszcie widze jego gleboki sens. To przeciez doskonate miejsce, by wychowywa¢ mtodego
chtopca!

— Nazywam si¢ Linden, milordzie. Pani Linden. Jestem wdowa.

Tym razem Gideon nawet si¢ nie silit, by zachowa¢ kamienng twarz.

— Alez oczywiscie. Jak stosownie. Wyrazy wspodiczucia.

— Mozesz sobie wzia¢ te wyrazy, milordzie, i wetkna¢ je sobie w... ucho. — Odwrocita sie
plecami 1 podniosta kieliszek do ust. Nie saczyta. Pita. Gideon widzial, ze drzala jej reka. Wino
miato jej doda¢ odwagi, tego byt pewien. Moglby przysiac, ze nicomal jej wspotczut.

W tej samej chwili odwrdécita si¢ do niego, a jej oczy zal$nity w blasku §wiec.

— Nie najlepiej zaczgliSmy nasze spotkanie. Na pewno nie skusisz si¢ na kieliszek wina?

— Dama nie powinna pija¢ samotnie. A wigc dobrze. — Gideon podnidst si¢ 1 napetnit drugi
kieliszek. Wino okazato si¢ nadspodziewanie zno$ne. Pierwszy ostrozny tyk wzial z przekonaniem, ze
moze liczy¢ jedynie na tanig gorycz. — Czy wolno mi bedzie pozna¢ twoje imig, madame?

Mial wrazenie, ze ja zaskoczyt.



— Ale dlaczego...? Tak, bardzo proszg. Jessica.

— Zdecydowanie przyjemniejsze dla ucha niz Linden czy Collier. Doskonale. Proszg¢ przyja¢ moje
kondolencje z powodu niedawnej straty, Jessico. Zatuje, Ze nie tak brzmiaty moje pierwsze stowa.

— Smier¢ ojca nic dla mnie nie znaczy. Od lat nie miatam od niego wiesci. Ale dzigkujg. Teraz
jednak pragng tylko ponownie spotkac si¢ z bratem.

— Przyrodnim bratem — poprawil ja Gideon. — Synem twojego ojca 1 macochy, ktora tez niedawno
odeszta z tego $wiata. Czy ciekawia ci¢ okolicznos$ci tego smutnego zaj$cia, Jessico?

Wzruszyta ramionami.

— Nie. Dlaczego miatyby mnie interesowac? Czytatam w ,,Timesie”, ze byl to wypadek konnego
zaprzegu. Cieszg si¢ tylko, ze Adam wyjechat do szkoty 1 uniknat ich losu.

— Dobrze. — Gideon przyjrzat si¢ jej uwaznie. — Jest tez kwestia pokaznej fortuny, nie wspominajac
juz o majatku w Sussexie. Wszystko to przypadto w spadku twojemu matoletniemu bratu, ktory
przeciwnie, nie oddalit si¢ od rodzicow.

— To nie moja sprawa. Ja umiem o siebie zadbac.

— Jak wida¢ — odparl, rozgladajac si¢ po skapo umeblowanym wnetrzu. — To pigkne
przedsigwzigcie... dla zysku naktania¢ mtodziez do hazardu.

— Nikogo tu do niczego nie naklaniamy, milordzie. I nie pochwalamy natogow. Kiedy jakis gtupiec
nie umie przegra¢, odsytamy go do domu.

— Ale najpierw musi przysiac, ze wigcej nie zgrzeszy? Na pewno jeszcze przez tydzien pamigta
stowa surowej odprawy, jaka mu dajecie.

Jessica bez mrugnigcia zmierzyta go od stop do gtow. Spuscita wzrok na jego piers.

— Nie lubig cig, Gideonie — rzekta. By¢ moze nie zdobylaby si¢ na to, gdyby zatrzymata wzrok na
jego oczach.

— Nie pojmyj¢ dlaczego. Kto inny nawet by ci nie dal szansy na spotkanie. Przyznaj¢, Ze tym razem
to ciekawo$¢ wzigta nade mng gore, ale nie miej mi tego, proszg, za zte.

— Zaje¢to ci to jedyny miesiac, a potem zjawite$ si¢ u mnie o nieprzyzwoicie poznej porze. Na
pewno w wyniku gltebokiego namystu... A moze wieczdr si¢ nie udat i nie miate$ co zrobi¢ ze soba,
milordzie? Powinnam si¢ czu¢ zaszczycona?

Ponownie odwroécita si¢ do niego plecami 1 schylita glowe.

— Mozesz si¢ do czego$ przyda¢, milordzie. Pomozesz mi z tymi guzikami? Doreen jest wciaz
zajeta przy drzwiach, a ja jestem bliska uduszenia.

Gideon uniost wyrazista brew, wazac jej motywy, korzysci 1 zagrozenia.

— Dobrze — odpart i odstawil swoj kieliszek obok jej. — Zdarzyto mi si¢ juz odgrywac¢ pokojowke
damy.



— Jestem przekonana, ze zdarzylo ci si¢ odgrywac niejedna role. Dzisiaj jednak bgdziesz si¢ musiat
ograniczy¢ do skromnej przystugi.

— Bardzo ufna z ciebie kobieta, Jessico — odpart, sprawnie wytuskujac pot tuzina guzikow. Zawsze
robit wszystko sprawnie. Przy kazdym z guzikbw nie omieszkat dotkna¢ kazdego skrawka
alabastrowej skory, ktéry mu si¢ ukazywatl. Nawet przy tak skapym swietle widziat wyraznie, gdzie
szorstki material wpijat si¢ w delikatne ciato. Nic dziwnego, ze tak bardzo chciala si¢ od niego
uwolnic.

Stopniowo rozpial wszystkie guziki, az suknia odstonita jej plecy niemal po sama tali¢. Odsun¢ta
si¢ od niego akurat na czas, by uwolni¢ Gideona od dylematu, czy wypada mu przeciagna¢ palcami
wzdtuz klasycznej linii jej kregostupa.

— Dziekuje. Dasz mi chwile, zebym mogta si¢ pozbyc¢ tego drapiacego okropienstwa?

— Dam ci chwilg na cokolwiek sobie zyczysz, byleby ta chwila nie byta dtuzsza od minuty. Nie
nosisz halki?

— Jak sam juz dobrze wiesz. — Rzucala slowa przez prawie nagie ramig, z ktorego zsungto sig
troszke ramiaczko sukni. — Brzydzg si¢ ograniczeniami.

Znikneta w drugim pokoju, a Gideon zadumat sig¢, dlaczego kobieta nienawidzaca ograniczen
z wlasnej woli zamkneta sie¢ w sztywnym taftowym wigzieniu. Moze uwazata, ze wyglada w tej sukni
mniej atrakcyjnie? Miala by¢ nietykalna? A moze nawet dostojna? Jesli taki byt jej cel, spudtowata
o mile.

Wdowa. Wlasnie takiej oczywistej zagrywki mogt si¢ po niej spodziewac. Nie byto w Londynie
damulki, ktéra by nie byta nieskalana wdowa po takim Zotnierzu czy innym, starajaca si¢ wszelkimi
sposoby zapewni¢ sobie byt.

Jesli za$ bedzie miat szczescie, jej wdzigki przypadna tej nocy jemu, aby w rewanzu przychylit si¢
do prosby o przejgcie opieki nad matoletnim bratem przyrodnim. Albo, co pewnie znacznie bardziej
1stotne, nad fortuna braciszka.

Okragly miesiac wczesniej przeklinat Turnera Colliera za brak elementarnego rozsadku, ktory
nakazalby mu zmiang testamentu sprzed dziesigciu lat 1 wyznaczenie na opiekuna swojego potomstwa
starego kumpla, hrabiego Saltwood. Moze Collier miat si¢ za nieSmiertelnego, to jednak okazato si¢
bezpodstawne w $§wietle dalszych wydarzen.

Testament jednak nie pozostawiatl watpliwosci. Przynajmniej tak twierdzit jego prawnik, ktory
najpierw poinformowat go, ze w wyniku jej matzenstwa oficjalnie zakonczyl si¢ jego obowiazek
opieki nad Alana Wallingford, a kilka miesiecy po6zniej dotozylt mu innego podopiecznego.

Tym razem nie bedzie si¢ musiat przynajmniej martwi¢ o towcoOw posagdéw 1 potajemne schadzki

o pdinocy. Tym razem mialy mu spedza¢ sen z powiek idiotyczne bojki 1 zaklady, szczeniackie



btazenstwa, wyciaganie chtopca ze spelunek, walk kogutow i1 szczucia niedzwiedzia, jak rowniez
szulerni podobnej do tej, ktdéra prowadzita jego przyrodnia siostrzyczka.

Przez caty ten czas plotkowano za plecami Gideona. Anonimowo robiono zaktady u White’a, czy
zmusi podopieczna do matzenstwa, zeby potozy¢ reke¢ na fortunie. Szeptano, ze ojciec Alany
1 przyjaciel Gideona zginat tragicznie zaledwie w kilka miesiecy po tym, jak ustanowit go
opiekunem. Byly tez pogloski o tozsamo$ci domniemanego mordercy.

Niedawno za$ mial miejsce nastepny ,tragiczny wypadek™, ktory odmienit Zycie hrabiego
Saltwood. Druga bogata sierota trafita pod jego kuratele. Przypadek? Wielu uwazato inacze;j.

W koncu Gideon byt Redgrave’em. A wszyscy wiedzieli, jacy oni sa. Szaleni, aroganccy,
niebezpieczni, cho¢ jakze przy tym interesujacy. Wystarczylo wspomnie¢ ojca 1 matke. Tego skandalu
uptyw czasu nie mogl wymaza¢ ze Swiadomosci bogobojnych ludzi. Nawet sama hrabina wdowa
Gotowi byli si¢ znizy¢ do wszystkiego, zupetnie jakby wierzyli, ze nikt ich nie przewyzsza.

— Wznawiamy pojedynek, Gideonie?

Otrzasnat si¢ z zadumy. Jessica Linden jakim$ sposobem podeszta do niego niezauwazona. Miata
na sobie szkartatne kimono, czarng chustg, a koronkowe mankiety opadaly za jej palce. Spod rabka
kimona wygladaty jej nagie stopy. Loki, ktore raz jeszcze rozpuscita wolno, tworzyty najdoskonalsza
oprawg dla szlachetnej, czarujacej twarzy. Jak na tak wysoka kobiete nagle wydata si¢ Gideonowi
wyjatkowo bezbronna i delikatna.

Uznat to za iluzjonistyczna sztuczke.

— Po moim mgzu — wyjasnita 1 podniosta rece, eksponujac smukte nadgarstki. — Zachowatam je na
pamiatke. Usiadziemy? Ciagle mnie bola stopy od tych upiornych bucikow.

Padta na migkka sofe, od razu podciagneta nogi 1 zaczeta masowacé waska stope. Dekolt kimona
rozchylit si¢ na jedna urocza chwile, dajac Gideonowi okazj¢ zakosztowa¢ widoku niewielkich,
idealnych piersi. Pod jedwabiem nie kryta si¢ zadna bielizna.

Ta kobieta, przeszto mu przez glowe, nadaje si¢ na wzor niewinnosci jak jadowita zmija.

— Jak miewa si¢ Adam? — zapytata, chwytajac si¢ pierwszej mysli, ktora nie prowadzila
z powrotem do sypialni. — Nie widzialam go ponad pigc¢ lat. Pamigtam, ze wtasnie mial 1§¢ do szkoty.
Ile miat wtedy lat? Dwanascie? Tak, a ja mialam zaledwie osiemnascie. Bardzo ptakat, zebym go nie
zostawiata.

Gideon policzyt btyskawicznie.

— Czyli teraz masz dwadziescia trzy lata? Mloda z ciebie wdowa.

— Ale nie brakowalo mi cigzkich przezy¢. 1 blizej mi do dwudziestu czterech. A ty? Pewnie
zblizasz si¢ do setki, jesli liczy¢ do§wiadczenie. Zaskarbite$§ sobie niezwykla reputacje¢, Gideonie.

— Ale tylko czg$ciowo zastuzona, zapewniam ci¢ — odpart, usiadt znowu 1 zatozyt noge na noge.



Wydawat si¢ niezwykle zrelaksowany. — A odpowiadajac na twoje pytanie, twoj przyrodni brat ma
si¢ w Londynie doskonale. Zatrudnitem dla niego guwernera. To lepsze, nizby miat wraca¢ do szkoty
przed koncem semestru.

— Rozsadnie — zgodzita sig Jessica. — Jest przeciez w zatobie.

— Tak? Moze kto§ mu to powinien wyttumaczy¢. Od guwernera stysze¢ tylko, jak bardzo jest zajety
pluciem w sufit, podczas gdy za oknem Swiat kreci si¢ bez niego.

Jessica usSmiechneta sig szczerze, a Gideon podzigkowal Bogu, ze zdazyt juz usias¢. Taki uSmiech
mogltby go zwali¢ z nog.

— Przechera, tak? To dobrze. Oceniajac po ojcu, mogto by¢ catkiem inaczej. Cieszg sig, Ze nie
utracit ducha.

Dla Gideona byta to niezwykle ciekawa uwaga.

— Ledwie go znalem. Byl rowiesnikiem mojego ojca. Czy byt wymagajacym rodzicem?

— Porozmawiajmy moze bez owijania w bawelng. Nie ma sensu zachowywac¢ pozorow. Styszatam
tez przeciez pogloski o twoim ojcu, a oni si¢ przyjaznili. James Linden byl ode mnie znacznie starszy,
miewat humory po kielichu, byl leniwy 1 zmarnotrawit swoj czas, ale 1 tak to bylo mniejsze zto. A ja?
Jestem wydziedziczona, owdowiata, ale samowystarczalna. Moge zadba¢ o mtodszego brata, poki
nie osiagnie dojrzatosci. Ostatnie, czego bym chciala, to Zeby musial jeszcze po Smierci ojca znosic¢
jego osad 1 pozostawa¢ w mocy tych, ktorych on wyznaczyt. — Rzucita niepewne spojrzenie w strong
jego fularu. — Czy teraz mnie rozumiesz, Gideonie?

Bezwiednie dotknat ztotej r6zy, a kiedy zdal sobie z tego sprawe, zerwat si¢ na rowne nogi.

— Mozesz liczy¢ na moje wspotczucie, Jessico. W tym si¢ rézni¢ od mojego ojca.

— Wyglada na to, ze moéwisz prawde. Nawet nie probowale§ mmie uwies¢, pomimo moich
niezdarnych zachgt. Czyzby pozbawit ci¢ meskosci? Nie, raczej nie. Nie mam watpliwosci, ze mnie
pragniesz.

W tym momencie Gideon nagle wszystko pojat. Podniost reke, mierzac jej pozg, przypatrzyt si¢
kimonu 1 drzacej dioni na kieliszku, ktéry dla odwagi znowu wypetnita winem.

— Masz gdzies$ przy sobie ukryta bron, nie mylg si¢?

— Czyli nie jeste§ kompletnym glupcem. Dobrze. To bardzo maty pistolet, jednostrzatowy, ale
zabojczy, kiedy trzeba. Moze mi si¢ bardziej przyda¢, niz si¢ kiedykolwiek przystuzyt Jamesowi.
Chociaz to on mnie nauczyt strzela¢. A zanim zapytasz, od razu ci wyjasni¢, ze oddatabym ci si¢
w zamian za przekazanie mi opieki nad Adamem. W pewnych granicach, oczywiscie. — Podniosta si¢
z uniesionym czotem, popatrzyta mu w oczy 1 zaczeta sie bawi¢ jedwabnym paskiem wokét talii. —
Oferta jest nadal aktualna.

Gideon uznal, Ze bezpieczniej bedzie poczu¢ si¢ urazonym.



— Powtarzam, madame, ze nie jestem moim ojcem.

Przekrzywita gtowg.

— Nie jestes? Szpilka wskazuje na co$ innego. Ta zlota ro6za, Gideonie, co§ za bardzo zalatuje
Swinstwem.

Gideon zacisnat zeby. Co tu si¢ u licha wyprawia? — zaklat w myslach.

— Wiesz o tym?

— Tak, wiem o Stowarzyszeniu — przyznata, ale ptomien walki zgast w jej oczach, zostawiajac po
sobie tylko rozdzierajacy smutek. — Jedna z licznych przywar mojego me¢za byto, ze jezyk mu si¢ po
kielichu rozwiazywat. To znak przynaleznosci do wyjatkowo ekskluzywnego klubu tajdakéw. Kwiat,
zlota r6za, na pamiatke defloracji. Zerwanie paczka, narodziny kwiatu. Nosisz go, wiesz, co oznacza.
Co zrobites$, by na niego zastuzy¢?

— Szpilka nalezata do mojego ojca. Reszta to plotki albo raczej przechwalki. — Gideon méwit
z przekonaniem, ktore bardzo pragnal odczuwaé. — To naprawde nie bylo nic wielkiego. Pijani
glupcy 1 ich zabawy w klub piekielnego krggu. Przebieranki, tajne przysiggi, wigcej w tym bylo
pijanstwa i1 zabaw z prostytutkami niz czegokolwiek innego. Sny o chwale przekletych sprzed lat.

Usmiechneta si¢ do niego smutno, prawie ze wspotczuciem.

— To tylko twoje stowa. Ale dzigki Jamesowi wiem znacznie wigcej. Kiedy twoj ojciec zginat,
towarzystwo przestato si¢ tylko zbiera¢ w waszej posiadtosci. Ale klub nie znikngt. Mam uwierzyc¢,
ze o tym nie wiesz? Jeszcze pig¢ lat temu na pewno si¢ spotykali. Moze dzialaja po dzi§ dzien. Moj
ojciec, o ile mnie pamig¢ nie myli, w chwili §mierci mial dopiero szosty krzyzyk na karku. James nie
byt od niego duzo mtodszy 1 ciagle... w sile wieku.

Gideon nabrat przekonania, ze jak jeszcze raz ustyszy o tym Jamesie Lindenie, pdjdzie go wykopac
z grobu, zeby mu roztrzaska¢ czerep topata.

— Mylisz sig¢. Wszystko skonczyto si¢ ze Smiercia ojca. To teraz to juz jest co$ innego.

— To? Gideonie, czy my naprawd¢ méwimy o tym samym? Czym jest ,,to”?

Gideon rzadko przegrywal w stownych przepychankach, ale im dluzej rozmawiali, tym bardzie)
miat wrazenie, ze oddaje pola Jessice. Nieszczegdlnie mu si¢ to podobato.

— Przysle po ciebie mdj miejski powodz o jedenastej. Przywiezie ci¢ na Portman Square, gdzie sig
zobaczysz z bratem. Tylko ubierz si¢ odpowiednio.

Na chwilg zbit ja z tropu. Bylta to krotka chwila.

— Mam skry¢ twarz pod welonem czy tez powdz wysadzi mnie przy wejsciu dla stuzby?

W tej chwili Gideon nagle poczut, Ze ma dos¢.

Dwoma susami przemierzyt dzielacy ich dystans 1 ztapal ja za nadgarstek, zanim zdazyta siggnac

do kieszeni, ktora obciazeniem zdradzata swoje zabdjcze brzemig. Wolna reka wyciagnat stamtad



srebrny pistolecik, ulubione akcesorium przy karcianym stole. Obrécit na sile jej dton 1 wcisnal
W nia bron.

— Dalej, idiotko. Zaraz ci¢ zniewol¢ 1 wykorzystam. Zastrzel mnie.

Nie zacisngla palcow.

— Nie méwisz powaznie.

— Na pewno? Moge dosta¢ od ciebie wszystko, czego zapragne, Jessico Linden, w kazdej chwili.
Nie ja jeden. Wyrzu¢ te¢ zabaweczke, zanim kto$ jej uzyje przeciwko tobie. Nie wiem, czego cig uczyt
ten twoj James Linden, oprocz ¢wiczenia cigtego jezyka, ale powinien byt ci powiedzie¢, ze
blefowac¢ nie umiesz.

W jej wspaniatych oczach zakrecity si¢ tzy, ale Gideon nie dat si¢ zbi¢ z pantatyku. Niech mnie
Boég broni, pomyslat, od ghupcow, ktorzy ukryci za dobrymi intencjami wierzyli, ze sprawiedliwos¢
zawsze zwycigza. Odwrocil sig od niej 1 zatrzymat si¢ dopiero, kiedy potozyt dton na klamce.

— O jedenastej, Jessico. A jesli obrazisz mnie raz jeszcze i1 zalozysz to czarne paskudztwo,
obiecuje, ze wlasnorgcznie je z ciebie zedre. Zrozumiano?

Ledwie zamknat za soba drzwi, kiedy o drewno huknat pistolecik. UsSmiechnat si¢. Tego jej James
Linden raczej nie nauczytl. To byta reakcja czysto kobieca, a jesli czegos mogt by¢ pewien co do

Jessiki Linden, byta stuprocentowa kobieta.



ROZDZIAL DRUGI

Jessica przygladata sie, jak Richard skrupulatnie przelicza zyski z ostatniego wieczoru. Dwa razy
sttumita ziewnigcie 1 za kazdym razem S$ciagngta na siebie karcace spojrzenie przyjaciela
1 wspolnika.

— Wybacz, Richardzie — rzekta, kiedy wreszcie skonczyt. — Nie spatam zbyt dobrze.

— Byliscie na gorze dobra chwile, Jess. Zdenerwowat cig?

— Na pewno mnie nie uszczg§liwit — odparta, zamykajac wypetniona kasetkg. — Nie bedzie tatwo.

— A czego oczekiwatas? Chtopak juz chyba moze sam o siebie zadba¢? Ja zajmowatem si¢ soba,
odkad miatem dziesi¢¢ lat. Bytem dzieckiem, a juz szukalem swojej drogi.

— Racja — zgodzita si¢ Jessica. Znata dobrze histori¢ zycia Richarda, nawet w kilku wersjach,
1 podejrzewata, ze zadna z nich nie jest catkiem prawdziwa. — Ale kiedy si¢ ma pieniadze, prawo
okazuje si¢ bardziej przychylne. A zgodnie z prawem Adam osiagnie petnoletnios¢ dopiero za trzy
lata, a nawet wtedy nie otrzyma catego spadku. Wszystko zalezy od warunkéw testamentu ojca.

— A tymczasem bedzie si¢ obracat wsrod tych plugawych Redgrave’6w. Ten, co tu nas wczoraj
nawiedzit, paskudny typ, cho¢ wyfiokowany jak panna. Widziatem juz takie spojrzenie. Poderzna¢
gardto to dla takiego jak spluna¢. Tylko uzywa czystego noza.

Jessica rozesmiata si¢ cicho 1 schowata kasetk¢ pod jedna z desek podtogi. Nie lubita trzymac
takich pieniedzy w domu, ale musieli by¢ przygotowani takze na straty. Odsungta sig, a Richard
przykryl parkiet dywanem.

— To byl dobry pomyst, zeby wreszcie przyjecha¢ do Londynu. Nie brakuje tu glupcoéw z przewaga
pieniedzy nad wyobrazniag. Nawet ja jestem zdumiona, ile udaje nam si¢ ugrac. Jeszcze tylko pare
miesiecy 1 bedzie nas sta¢ na wtasny zajazd. Ciagle si¢ upierasz przy Cambridge? Ostatnio myslatam,
ze lepiej si¢ bedzie ulokowac na potudniu, blizej kanatu. Moze nawet w jakims$ porcie?

— Teraz, kiedy Bonaparte szaleje na kontynencie 1 si¢ wygraza, ze nas odwiedzi? Nie, dzigkuje,
Jess. Wolg sie nie zbliza¢ do portow. Pewnego picknego dnia mozna si¢ obudzi¢ z zabojadami na
ulicach, a mnie to nie interesuje. Chce serwowac angielskie steki, a nie §limaki zeslizgujace sie
z talerzy.

— Bonaparte nie wyladuje, Richardzie. Za bardzo go teraz zajmuje jego swieza zona. Ktoéregos dnia
go zgubi, zobaczysz. Wydawaloby si¢, ze mezczyzni powinni znac¢ histori¢. Kobiety zawsze
doprowadzaja moznych 1 pot¢znych do upadku. — Postata mu szeroki u§miech. — Taka nasza kobieca
moc.

Richard podnidst sig, by 1s¢ do swojego pokoiku na tytlach domu, ktéry wynajmowali zaledwie od



kilku miesigcy.

— To whasnie chcesz zrobié z hrabig Saltwood? Uwazatbym z takimi pomystami. Zaden z niego
glupiec. Widziatem to...

— Tak, pamigtam. W jego oczach. Ale ja go przeciez nie chcg wceale zniszczy¢. Chee tylko, zeby mi
oddat brata. Po co mu on?

— A nawet jego majatek — dodat Richard. — Jest bogaty jak ten jaki§ tam Krezus. Ale jesli mu
rzucita$ rekawice, 1 to otwarcie, nie dostaniesz od niego nawet suchej skorki od chleba, jesli tylko
bedziesz miata na nia ochotg. Na takiego trzeba uknu¢ prawdziwa intrygg, ale nie jestem za.

Odwrdcita sig, czujac, ze pieka ja policzki. Jasna karnacja doprowadzata ja czasem do furii.

— Ma kochanke na koncu Mount Street.

— I druga w mansardzie przy Curzon Street, to jakas Spiewaczka z Covent Garden. Jest tez wdowa
Orford 1 lady Dunmore, a w kazdym razie takie mnie doszty stuchy, kiedy bawiliscie na gorze.
Uktada je sobie jak domino, a jak jest znudzony, rzuca napiwek i1 cze$¢... Zostawia po sobie mite
wspomnienie, bo jak dotad Zadna si¢ o nim ztym stowem nie zajakneta. A ida juz w tuziny. W tuziny,
Jessico! Wigc zapomnij o tym. Jesli chcesz, Zzeby ci poszedt na reke, licz na wspaniatomyslnos$¢. Tak
sobie mysleg.

— Ja bym przeciez nigdy...

— Po Jamiem Lindenie trudno ci si¢ dziwi¢. — Richard westchnat. — Ale ja ci¢ znam. Wiem, ze
lawirowatas. Dawata$ obietnice, ktorych nie chcesz dotrzymac, myslatas, ze jeste$ taka przebiegla...
To niebezpiecznie, szczegdlnie przy Saltwoodzie. Lepiej od razu sobie daryj. Chtopakowi nie dzieje
si¢ krzywda. Saltwood nie jest ghupi. Wie, ze go wszyscy obserwuja.

— Bo jest Redgrave’em.

— Bo jest synem swego ojca. Wiesz, co mawiaja.

Jessica podeszta do tremo 1 przyjrzala si¢ swojemu odbiciu.

— Jego ojciec byt rozpustnikiem i libertynem. Kiedy wyzwal na pojedynek kochanka Zony, ona
ukryta si¢ w krzakach 1 strzelita mu w plecy, a potem uciekla z gachem na kontynent, zostawiajac
dzieci na pastwe losu. Wcale nie byta lepsza od m¢za, miata wigcej kochankow, niz da si¢ zliczy¢ na
palcach. U rak 1 nog. To styszalam. Wigc mysle, ze Saltwood sig albo kryje ze wstydu po piwnicach
swojego domu, albo staje si¢ tym, kim si¢ staje.

— Aroganckim, majacym wszystkich za nic draniem, ktorego tylko idiota by zaczepit.

— Ja go nie musz¢ zaczepia¢. Na pewno zna histori¢ swojej rodziny i powinien zrozumiec,
dlaczego wolg mie¢ brata przy sobie. Gideon Redgrave nie jest jego ojcem, ale 1 tak jest aroganckim
1 majacym wszystkich za nic tajdakiem, ktory dba wytacznie o siebie. Bez serca, Richardzie. Bez
serca. Adam byt zawsze takim cichym chtopcem, czulym 1 nie§mialym. Zostawitam go kiedys, cho¢

nie z wtasnej woli, 1 to mu ztamato serce. Teraz, kiedy mam druga szanse, nie mog¢ zwyczajnie



odejs¢. Inaczej hrabia Saltwood zje go na $§niadanie.

— A ciebie na lunch?

Zrobita do niego ming 1 zwrdcita si¢ do Doreen, ktora si¢ wtasnie ukazata w drzwiach.

— Wydajesz si¢ bardziej udreczona niz zwykle. Co si¢ stato?

— Kto$ pukat do drzwi. A raczej walil, proszg pani. Posztam otworzy¢, zeby ktokolwiek tak walit,
nie zniszczyt nam drzwi, bo to brzmiato jakby drzazgi juz szty. Otworzytam i teraz tam stoi, az z pania
porozmawiam, bo to mu powiedzialam po tym, jak on skonczyt mowic to, co powiedzial do mnie.

Richard pochylit glowe 1 zaczat trze¢ skronie.

— Nie musisz moéwi¢ nam tego wszystkiego. Tylko to, co istotne, pamigtasz?

— Tak, sir, panie Borders, prosze pana. Jak moéwitam, nie zaprositam go do $rodka, ale to bylo
trochg tak, ze albo bym ustapita, albo by po mnie przeszedl, to mu powiedziatam, ze pora wizyt jest
u nas od 6smej, ale si¢ wcale nie przejat 1 od razu do mnie, ze tu zostanie 1 gdzie jest jego pokoj.
Moéwitam, Ze dla takich jak on nie ma u nas miejsca — a Zle mu z oczu patrzy — tylko Ze on ciagle tam
jest. Whasnie tam, gdzie stat, kiedy wszedt, jak mu mowitam, zeby ani si¢ wazyl.

— A ja nie mam proszkow na bol glowy — biadolit Richard. — Dobra, prowadz mnie do niego.

Jessica ztapata czepek, rekawiczki 1 pelisg.

— Zejde z toba. Zaraz zajedzie pow6z od Saltwooda, o i1le mowit powaznie, ale raczej nie sadze,
zeby ktamat, jesli nic mu z tego nie przychodzi, a moja nieobecnos¢ przy Portman Square to dla niego
zaden problem.

— Juz gonisz w zawito$ciach Doreen, moja droga. Uwazaj, bo stracisz nad tym panowanie.

Jessica usmiechneta sig. Zeszli po schodach do sali gier, gdzie od razu uderzyt ich zapach tytoniu.
Poza stotami do gry, ktore za dnia przed kurzem chronity biate pokrowce, pomieszczenie byto puste.
Oczywiscie, o ile nie liczy¢ mtodego cztowieka, ktory postura przypominat gore. Stat pod drzwiami
1 obracat kapelusz w wielkich dioniach.

— Z kim mam przyjemnos$¢? — zapytata niepewna, czy podejs¢ blizej.

— Seth mam na imig, prosze pani — odrzekt olbrzym, podnoszac glowe 1 spogladajac na nia
niewinnymi, btekitnymi oczami. — Przystat mnie jego mitosc.

Jessica odprezyta sig, ale zaraz zdala sobie sprawg, ze chtopak — bo sprawial wrazenie bardzo
mtodego — jest ubrany jak zwykly robotnik.

— Och, na lito$¢ boska, to ty jesteS woznica od Saltwooda? Przystat po mnie w6z drabiniasty?
Przekaz mu ode mnie, Ze ta obelga op6zni moje przybycie na Portland Square, ale na pewno mnie nie
zniecheci.

— Proszg pani? — zapytat nieSmiato wielkolud.

Richard podszedt tymczasem do okna 1 wyjrzat na zewnatrz.



— Nie czeka na ciebie zaden powoz, Jessico. Ani nawet woz drabimasty. — Opuscil zastong
1 poklepat Setha po ramieniu, a w kazdym razie tam, gdzie dosiggnat, bo Seth byl rownie wysoki, co
szeroki w ramionach.

— Dlaczego jego lordowska mos$¢ cig tu przystat, dobry cztowieku? — zapytat.

Chtopak zaczerwienit si¢ po cebulki wlosow.

— Zebym panig bronit, sir. Jakby kto$ sie pieklit o przegrana albo rozrabial po pijanemu. Jego
mito§¢ mi ptaci, prosze pani, 1 powiedzial, ze pani ma mnie tylko karmi¢ 1 zebym miat gdzie spac.
I powiedzial, Zze na tym oszczedzi. — Spuscit znowu gtowe. — Ja chyba naprawde dos¢ duzo jem.

— Na $niadanie: dwie nieduze wioski. — Richard usmiechnat si¢ do Jessiki. — A to ci dopiero
historia! Hrabia przystat dla ciebie ochrong. Zastanawiajace.

— Raczej denerwujace — odparta Jessica, gotujac si¢ ze ztosci. — On mnie obraza. Twierdzi, ze nie
umiem o siebie zadbac.

— A skad by mu to przyszto do glowy, Jess? Albo lepiej mi powiedz, skad ty wiesz, ze to wiasnie
mial na mysli? — Przyjrzal si¢ jej uwaznie. — Co zaszto wczoraj na gorze?

Na zewnatrz rozleglo si¢ dzwonienie uprzgzy, stukot kopyt 1 turkot kot, a zaraz potem kotatanie do
drzwi. W zamieszaniu Jessica z ulga unikn¢ta odpowiedzi.

— To na pewno pow0z. Richardzie, przygotuj prosze Sethowi kwaterg.

— Moglby sig zmiesci¢ w stajni. Gdybysmy mieli stajnig. Zatrzymujemy go?

Jessica zerkneta przelotnie na Setha. Przypomniat si¢ jej drzeworyt, ktory bardzo lubita, kiedy byta
mata. Przedstawial smoka o tagodnym spojrzeniu, ktdry ostaniat skrzydtami grupke dzieci
zagubionych w lesie.

— Nie mamy raczej wyboru, prawda? Poza tym to dobry argument za tym, ze Adamow1 niczego nie
bedzie u mnie brakowacé. Ciekawe, dlaczego jego lordowska mo$¢ o tym nie pomyslat.

— Watpig, by jego lordowska mos¢ cokolwiek przeoczyt — odpart Richard, prowadzac ja na ulicg.
— Jeszcze nie jest za p6zno, zeby$ zmienita zdanie. Nie rob tego, Jess. Wiem, zZe jest twoim bratem,
ale od dawna juz jeste$ nieobecna w jego zyciu. To spotkanie moze ci ztamac serce.

— Mowitam ci: moje serce peklto juz dawno temu. Nie da si¢ go ztamac¢ po raz drugi. A z pomoca
Adama moze si¢ je uda sklei¢. — Poklepata Richarda w policzek, a stangret w liberii otworzyt
drzwiczki powozu i1 opuscit schodki. — Przywoly dobre mysli, kiedy mnie nie begdzie, 1 nie
wpuszczaj Setha do kuchni, chyba ze mialby pomoc Doreen skroba¢ warzywa.

— Naprawdeg go zatrzymujemy? Mys$latem, ze chcesz tylko by¢ mita, poki nie znajdziesz sensownej
wymowki, zeby go odestac.

Jessica postawita juz noge na pierwszym schodku, ale odwrocita si¢ do partnera.

— Wspolpracuje 1 bede wspotpracowata, az Adam nie zamieszka pod moim dachem. Poza tym mito



wskaza¢ palcem t¢ gore migsni, jesli komus przyjdzie do gtlowy sprawia¢ ktopoty.

— To najpewniej w zupetnosci wystarczy. Ale poki si¢ nie dowiemy, czy co§ umie, nie przestang
trzyma¢ pod stolem mojej drewnianej patki. Jak dotad dobrze mi stuzyla.

Jessica uSmiechata sig, az powo6z odjechat, 1 dopiero wtedy pozwolita sobie na prawdziwe
uczucia.

Gideon Redgrave przystat jej ochrong? Ale na pewno nie przed soba, skoro Seth pozostawat jego
pracownikiem. By¢ moze prawdziwym zadaniem chlopaka miato byC jej szpiegowanie. Bytby to
Swietny pomyst, a skoro tak, na pewno przyszedt do gtowy 1 hrabiemu.

Przede wszystkim za$ Seth byt obelga, przypomnieniem, ze nawet z pistoletem Jamesa 1 dobrym
okiem nie umiata skutecznie go postraszyc.

Oczywiscie, ze nie zastrzelitaby go!

Pewnie trafitaby na szafot. S¢dziowie nie lubili, jak si¢ dziurawi arystokratow. Nie moglaby
ocali¢ przed nim Adama, bo czekataby w wigzieniu na egzekucje. Zbyt wielu widziato, jak wchodzit
razem z nig schodami na gor¢ 1 nic by nie dato, chocby nawet Richard wymknat si¢ z ciatem
1 zostawil je w jakim$ zautku.

To wszystko przemkneto jej przez gtowe w tych kilka sekund, ktore zajeto hrabiemu wyciagnigcie
jej pistoletu z kieszeni. Zatowala, Zze dopiero wtedy, a nie wczeéniej, kiedy brata ze soba bron.
Wtedy sadzita, Ze jest przezorna. Zyskata odwagg. Szkoda tylko, pomys$lata, Zze nie przybylo mi od
tego rozumu.

A wszystko przez te ztota rozg, ktora mial wpigta w fular. Na jej widok cos w niej pekto. Nawet
teraz nie doszta jeszcze do tadu z emocjami po jego odmowie. Na pewno odetchneta z ulga. Byta co
prawda gotowa sprzedac swoje ciato w zamian za opieke nad Adamem, cho¢ teraz zdawato sig jej to
cokolwiek melodramatyczne. Ciato za brata. Chciata przekupi¢ ciastkiem wtasciciela cukierni.

Teraz, w $wietle dnia, nie tylko czuta si¢ zawstydzona, ale 1 upokorzona. Redgrave nawet si¢ nie
zainteresowat. Byl chyba nawet rozbawiony.

Moze byla zbyt bezposrednia, zastanawiata si¢. Kiedy o tym mys$lata, ciagle dostawata
rumiencoéw. Co za pomyst! Cialo za brata? Idiotyczne. Ten mezczyzna mogt mie¢ kazda, wystarczyto
mu pstrykna¢ na nig palcami.

A zgodnie z tym, co moéwit Richard, par¢ razy juz pstryknat. Dwie kochanki? I dwie damy
z towarzystwa na doktadke? To wydawato si¢ lekka przesada. Bardziej przypominat ojca, niz sig
ludziom wydawato. A jeszcze ta zlota ré6za...!

— Zrobig wszystko, zeby wydosta¢ stamtad Adama — zawotata na glos 1 uderzyta pigscia w dton.
Odmawiatla przyjecia do wiadomosci, ze przypomina pobudzona emocjonalnie 1 niezbyt rozgarnigta
bohaterke melodramatu.

Determinacja nie ostabta w niej przez cala trwajaca kwadrans podr6z na Portland Square



w porannym ruchu. Kiedy jednak powdz si¢ zatrzymat 1 wysiadta z pomoca stangreta przed potgzna
fasada dworu Redgrave’ow, gdzies$ z tytu jej glowy odezwat si¢ cichutki gtosik: ,,No wigc jaki masz
plan”?

Otrzasneta si¢ z nagtego upadku ducha 1 upomniata sig, ze gdzie§ za tymi wielkimi, czarnymi
drzwiami z lwig paszcza kotatki jest jej brat. Uniosta podbrodek, by doda¢ sobie animuszu, 1 weszta
do srodka krokiem, ktory mowil, ze zwykta by¢ przyjmowana w najlepszych londynskich domach.

— Pani Linden. Mam spotkanie z jego lordowska moscia — rzucita dumnie, Sciagajac rekawiczki
1 rozwigzujac troczki czepka, 1 nagle zdala sobie spraweg, ze powinna by¢ przy niej Doreen, ktorej
przekazalaby rzeczy. Jak mogta zapomnie¢, ze powinna byta przyj$¢ z przyzwoitka? Oto, co uczynito
z niej pigc lat zycia na wlasny rachunek; zapominata, Zze nie powinna sama za siebie odpowiadac.
Powinna byta zabra¢ Setha, uznata z przekasem. Doprawdy, c0z za pomyst, zeby przysta¢ go do nie;j!
W domu gier nigdy dotad nie odczuta potrzeby grubszej artylerii od Richarda z jego drewniang paltka.
Dla odmiany tutaj, na Portland Square, nie miataby nic przeciwko regimentowi Sethow pod
rozkazami.

Weisneta stuzacemu czepek 1 rekawiczki.

— Jego lordowska mos$¢, mtodziencze. Zajmij si¢ tym.

— Gdyby zechciata pani tu zaczekac... — odrzekl nieco ostupiaty lokaj, wskazujac drzwi do pokoju
na parterze, ktory zapewne stuzyt do przyjmowania kupcdw 1 petentow.

Palce, ktore uniosta do rozpigcia pelisy, zamarty w powietrzu. Przez szkartatng zastong gniewu
popatrzyta na gore schodow, potem na wskazany pokoik.

— Och, moze jednak nie. Zmienitam zdanie. Prosze poinformowacé jego lordowska mos¢, ze
przysztam, ale nie chciatam czekac.

Z tymi stowy zabrala czepek 1 rekawiczki ze zdrewnialych rak stuzacego 1 opuscita domiszcze.
Zatrzymala si¢ na szczycie schoddéw 1 odziewajac si¢ wyjSciowo, zauwazyta, ze powdz, ktory ja
przywidzl, objezdza wtasnie plac, by nie wystudzi¢ koni podczas jej wizyty.

, 10 jest pewien problem, prawda?” — zauwazyl cichy 1 sceptyczny glosik. Dumne wyjscie tez
utracito trochg na rozmachu. Nie mogla przeciez goni¢ za powozem 1 wota¢. Tym bardziej ze miata
tez dos¢ goscinnos$ci lorda Saltwood. Umiata przeciez chodzi¢ na wtasnych nogach.

Spojrzata w lewo, potem w prawo. Miata nogi, to prawda. Tylko w ktora strong powinny ja
poniesc?

— Proszg pani?

Jessica odwrocita si¢ powoli 1 napotkata wzrok znajomego lokaja. Podejrzewata, ze chciat ja
przepedzi¢, bo wtoczegom nie wolno byto sobie robi¢ z portyku poczekalni.

— Nie trzeba mnie wyrzuca¢ — rzucita sarkastycznie.



— Alez nie, prosze¢ pani, ma pani wroci¢ do §rodka.

Zakrecita sig w miejscu ze ztosci jak bak. Stuzacy cofnat si¢ z wrazenia o krok.

— Mam wroci¢? Otoz tutaj si¢ mylisz. Nie dam soba pomiata¢. Moze przekazesz to jego
lordowskiej mosci?

— Wolalbym nie, proszg pani. Chce powiedzie¢, ze to byl md; pomyst, zeby pani wskaza¢ tamten
pokoj. To znaczy, jego lordowska mos¢ pragnie przyjac¢ pania w salonie. Dobrze, proszg pani?

Caly gniew z Jessiki wyparowal. Stuzacy nie podjat przeciez tej decyzji bezpodstawnie. Nie byta
niestety najlepiej ubrana i1 przyjechata bez stuzby... Nic dziwnego, ze uznal ja za shuzaca, ktora sie
stara o posadg. Takie rozmowy konczyty si¢ pewnie w sypialni przysztego pracodawcy, pomyslata
z przekasem.

— Dobrze wigc — odparta 1 wrécita do srodka. Poczuta si¢ zmieszana tym faktem, co od razu
rozbudzito na nowo jej wsciekto$¢. Jak dotad nie miata pojecia, ze tak tatwo wyprowadzi¢ ja
zrdéwnowagi. Miata o sobie mniemanie, ze w gtebi duszy jest mila osoba.

— Jak ci na imi¢? — zapytata stuzacego najmilszym tonem, na jaki umiata si¢ zdoby¢, gdy podawata
mu rekawiczki 1 czepek.

— Waters, prosz¢ pani — odrzekl mitodzieniec z uklonem 1 przetozyt pelis¢ przez rekg. —
Zaprowadze pania na gore 1 przekaze... gdzie pan Thorndyke zapowie pania jego lordowskiej mosci.
Bardzo pani dzigkuje.

— Na pewno takie miate$ instrukcje — uspokoita go 1 wreczyta mu monete. — To ja popetnitam btad.
Czy jego lordowska mos¢ bardzo ci to miat za zte?

Waters uktonit si¢ znowu, ale nie zdazyt ukry¢ uSmiechu ulgi.

— Jego lordowska mos¢ mogtby samym jezykiem smagac konie, prosze pani. Ale mi si¢ upiekto.
Wszystko wyjasnit pan Thorndyke. To uczciwy cztowiek.

Jessica zerkneta na szczyt schodow, gdzie czekal na nig siwy jegomos$¢. Oto miata trafi¢ pod
opieke samego kamerdynera. Jakaz odmiana!

— Ach, tak? Innymi stowy, Waters, odprowadzi mnie do jaskini lwa? Co za szczg$cie, Ze nie jestem
bezbronng owieczka.

— Psze pani? — pisnat lokaj 1 postat jej przerazone spojrzenie.

— Sama znajd¢ droge — dodata. — Tylko nie odktadaj moich rzeczy daleko. Mogg ich lada chwila
potrzebowac.

Uniosta odrobing rabek spddnicy, a takze podbrodek, i1 ruszyta po schodach na goérg. Popatrzyta
w oczy kamerdynerowi, ktory sprawiat wrazenie, jakby uwazal si¢ o co najmniej dwa stopnie wyzej
na drabinie spotecznej od goscia swojego pana.

Tym wszystkim Jessica ptacita za to tylko, ze nie przyszta w towarzystwie pokojowki, czy ciotki



albo innej, ptatnej przyzwoitki. W jej przekonaniu elitarna spoteczno$¢ wyzszych sfer opierata si¢ na
iScie idiotycznych zasadach. Cieszyta si¢ wrecz, ze juz do niej nie nalezy. Gdyby byla mezczyzna, nie
musiataby si¢ niczym przejmowac. Siedzialaby juz w saloniku z noga na noge 1 popijata przednie
wino, ktore by jej zaproponowano zamiast herbaty. O ile w ogole zostanie poczgstowana
czymkolwiek.

Patrzac na Thorndyke’a, wcale nie byta tego taka pewna.

— Pani Linden, jestem umowiona z jego lordowska moscia, ktory wie juz o moim przybyciu.
TracilibySmy we trojke czas, gdybysmy udawali, ze nie wie — oznajmita, zanim Waters, ktory po
odlozeniu pospiesznie rzeczy przybiegt za nig na gore, zdazyt otworzy¢ usta. — Pokaz mi, prosze,
dokad mam si¢ uda¢, a bedziesz mogl wroci¢ do polerowania sreber albo czym tam si¢ jeszcze
zajmujesz.

Kamerdyner otworzyt usta dwa razy, zanim wyprostowat si¢ jeszcze sztywniej 1 wskazat zamknigte
drzwi po lewej stronie korytarza.

— Doskonale, przynajmniej siebie mamy z gtowy — dodata. Miala niejasne poczucie, ze zachowuje
si¢ niestosownie. Ale skoro niestosownos¢ byta tematem przewodnim tego dnia, uznata, Ze
niestosownie bytoby tez si¢ z niego wytamywac.

[ znowu staneta przed trudnym wyborem: albo dramatycznie wejdzie z rozmachem, albo zapuka do
drzwi 1 poczeka. O tym tez mogltaby pomysle¢ wczesniej! Przemkngto jej przez glowe, ze odkad
spotkata hrabiego Saltwood, mys$lenie przestalo by¢ jej mocna strona. ..



ROZDZ1AL. TRZECI

— Prosze pozwoli¢, taskawa pani — rzekt Thorndyke, kroczac przed Jessica. Otworzyl pojedyncze
drzwi 1 wszedt do srodka. — Milordzie? Z radoscia donoszg, ze Waters zdazyt ja jeszcze dla pana
zkapac.

Cofnat si¢ 1 z uktonem pokierowat Jessice do srodka. Usmiechnat si¢ przy tym znaczaco 1 puscit
oko, przez co zaplatata si¢ w sukienke 1 niemal wpadla do pomieszczenia. Zaraz za progiem
zatrzymaty ja dwa weszace, rozszalate psy.

— Brutus! Cleo! Do nogi!

Byly to w zasadzie duze szczeniaki jakiej$ niezidentyfikowanej rasy. Momentalnie zakrecity
ogonami 1 przywarowaty do bokow hrabiego Saltwood, ktory stat na Srodku wielkiego salonu
1 sprawiat wrazenie, jakby dopiero co si¢ wygramolit z postania.

Znikneto cate nienaganne emploi dzentelmena z zeszlego wieczoru. Teraz byt dzentelmenem, ktory
jest u siebie w domu 1 czuje si¢ catkiem swobodnie. Spodnie z cielecej skorki 1 biata Iniana koszula
starczaly za cale odzienie, krecone wtosy miat w zmierzwionym nietadzie, w jednej rece trzymat
kieliszek wina, w drugiej co$ oklaptego 1 wstretnego.

— Odniostam wrazenie, ze byliSmy umoéwieni? — rzekla niepewnie Jessica, spogladajac na
bezwtadny 1 paskudny przedmiot. — Czy to nie zyje?

Gideon podniost przedmiot, ktory okazat si¢ szmacianym krélikiem, z ktorego wylatywat
wypetniacz. Oba psy, siedzac wciaz grzecznie, zaczgly piszcze¢ zatosnie, a jeden merdal ogonem
z takim zaangazowaniem, ze az poruszal catym zadem.

— To? Ucze te dwa tapserdaki, jak si¢ oprze¢ pokusie.

Jessica popatrzyta na merdajacego.

— Rozumiem. Zawsze dobrze jest si¢ opierac pokusie. A jak idzie nauka?

— Mogto by¢ lepiej. — Rzucit krolika w strong okna. Oba tby wiernie odwzorowaly trajektorig lotu,
a skamlenie przybralo na sile. Ten merdajacy po lewej sprobowat si¢ cal za calem podkras¢ blize;.

— Brutus! Zostan!

Pies popatrzyt na pana z przejmujacym blaganiem i zdobyl jeszcze jeden cal.

— Zostan...! — ostrzegt go Gideon, przeciagajac stowo.

— Moze to troche pozno na zaktad, ale dam piataka, Ze pies nie wytrzyma, a suczka tak.

— Pewnie, wystarczy spojrze¢ na Cleo. Ten batwan Brutus nie powstrzyma si¢ dtuzej niz dziesigc¢
sekund.

— Mniej. Dziesig¢ sekund to wiecznos¢. A suczka zostanie. Zaktad?



Hrabia skinal glowa.

— Dobrze. Przyymujg.

Brutus naprawde¢ walczyl. Cierpiat strasznie, opanowany okrutna zadza. Przetrwal az cztery
sekundy (Jessica odliczata je na gtos), nim poddat si¢ pokusie 1 wyrwat po kroliczka.

Cleo popatrzyta za nim, ziewng¢la 1 obrdcita si¢ powoli, sadowiac przed kominkiem.

Jessica podeszta do jego lordowskiej mosci 1 wyciagneta reke.

— JesteS mi winien pie¢ funtow, milordzie. M¢zczyzni zawsze si¢ poddaja swoim zadzom,
a zwykle raczej wczesniej niz pozniej.

Usmiechnat si¢ ztosliwie, a Jessica poczuta §cisk w brzuchu.

— Kobiety za$ chetniej poddaja sie rozkazom — zaripostowat. — Wybieraja postuszenstwo.

— Nic podobnego — odparta, nie zwracajac uwagi na reakcj¢ ciata. — Czeka po prostu na lepsza
propozycje. Specjalnie dla niej.

— Tylko Ze teraz juz nie méwimy o psach — zauwazyl Gideon 1 wskazat jej najblizsza sofe. — Prosze
usiasé.

Jessica czekata chwile, az gospodarz przeprosi za nieodpowiedni str6j, ale moglaby réwnie
dobrze czeka¢ do wieczora. Gideon Redgrave wygladat, jakby czut si¢ catkiem swobodnie, co
zupetnie zbito Jessice z tropu. Odniosta wrazenie, ze rzucit jej w twarz: ,,To md; dom 1 bede w nim
robil, co chcg, jak chcg 1 kiedy chce, a nawet rzucatl podartymi pluszowymi krolikami w moim
wybornym salonie”.

— Wygodnie ci, Gideonie? — zapytala, podczas gdy on rozpart si¢ w przeciwlegltej kanapie, nie
wypuszczajac kieliszka z reki.

Usmiechnat si¢ znowu, a ja kolejny raz ztapat kurcz zotadka.

— Zastanawiatem, kiedy si¢ znowu odezwiesz. W odpowiedzi pozwol¢ sobie zacytowac twoje
wtasne stowa: nie lubi¢ ograniczen.

— Brzydzg si¢ ograniczeniami.

Wzruszyt ramionami.

— Brzydze si¢. To takie kobiece. Wystarczy przyjaé, ze oboje lubimy, kiedy nam wygodnie. Jest
dobry powod, dla ktorego my, dzentelmeni, mamy taka dumna postawg w stroju wieczorowym.
Chodzi gtownie o to, ze nie da sig¢ obréci¢ glowy niezaleznie od ramion ani nawet zdja¢ marynarki,
nie ryzykujac ucigcia uszu przez wykrochmalone kotnierze.

Prébuje mi si¢ przypodobaé, pomyslata Jessica ze ztosciag. Moéwi miedzy wierszami: ,,Chociaz
jestem hrabia Saltwood, w glebi ducha porzadne ze mnie chtopisko, kocham psy 1 spokdj. Masz
o mnie btgdne mniemanie, a twoj brat ma tu jak u Pana Boga za piecem”.

Przyszto jej takze do glowy, ze moze tez odwzajemnia jej awanse z zesztego wieczoru 1 dlatego



podejmuje ja w tak nieformalnych okoliczno$ciach. Moze wiasnie to miato oznacza¢ znaczace
mrugnig¢cie Thorndyke’a. Moze stuzba pozostaje w przekonaniu, ze Redgrave po nia postat? To by
ttumaczyto zaskoczenie, ze pojawita si¢ od frontu. Juz na dole przeszto jej to przez mysl. Gideon
postanowil przyja¢ jej propozycj¢. I to tutaj! Pewnie na podilodze, zeby jeszcze bardziej ja
upokorzy¢! W koncu byl Redgrave’em 1 nie cofal si¢ przed niczym. A ona? Przyszta jak pies do nogi.
Wybrata postuszenstwo!

Musiata sie przekona¢. Czuta lodowata pewnos¢, ale musiata to ustysze¢ od niego.

— MJ¢; brat, Gideonie. Jest tutaj? Oczywiscie, ze nie. Odestates go. Pewnie mu nawet o mnie nie
powiedziates.

Brutus rozprawit si¢ juz z krolikiem. Nie byla to réwna walka. Usiadl na koniec przy nodze
swojego pana 1 potozyl mu gtlowe na kolanie. Hrabia drapat go za uchem, niepostuszenstwo zostato
najwyrazniej wybaczone.

— Przepraszam? — zapytal nieobecnym gtosem i podnidst na nig wzrok.

— Trudno mi w to uwierzy¢ — odparta 1 wstata. — Nie wiem, w jaka nieprzyjemna gr¢ si¢ tutaj
zabawiasz, ale nie bede w niej brata udziatu. Moj brat albo sama znajde droge do wyjscia.

Jego ciemne oczy, w ktorych przed chwila dato si¢ jedynie wyczyta¢ dobroduszne rozbawienie,
teraz zmienity si¢ nie do poznania. Cata zyczliwos$¢ znikla, a pojawila si¢ grozba.

— O ile ci na to pozwolg — odparl, wstajac. — Na pewno rozumiesz roznice pomi¢dzy naszym
ostatnim spotkaniem a dzisiejszym. Przybytas bez przyzwoitki do domu kawalera na jego wyrazne
zyczenie. Co gorsza, to jeden z tych okropnych Redgrave’6w! Nawet ten przygtupi lokaj wiedziat, co
o tym mysle¢. Ale jestem gotow pdj$¢ pani na reke, chociaz wolatbym nie przeciagaé
pretensjonalnych wstepow. Inaczej mowiac, chetnie si¢ pobawig, ale nie zniz¢ si¢ do uganiania si¢ za
toba wokot mebli. Nie chce denerwowac psow.

O moj Boze! — pomyslata Jessica. Jest taki pot¢zny! Moze 1 przystojny, prawda, ale zarazem wielki
1 silny. Nie mogta liczy¢ na pomoc ze strony stuzby. Miat racje, przyszta tu przeciez z wtasnej woli.
Prowadzita dom gier. Nie byta dama, wlasny ojciec ja wydziedziczyl. Byta nikim, niczym. Nikogo
nie obchodzita.

— Nie o$mielisz sig! — Cofngta si¢ o krok 1 zerkngta na drzwi. Byly zamknigte.

— Nie? Dobrze, zgodzilem si¢ pobawi¢, wigc proszg, skoro ci to sprawi przyjemnos¢. Jak by to
powiedzie¢? Moze nie bgde tamat konwencji. — Zrobit krok w jej strong, a Jessica znalazla sig
o krok blizej $miertelnej trwogi. — Ach, pani Linden! Wie pani doskonale, ze niewiele mnie
oniesmiela. A przeciez sama pani mowila, ze jest gotowa na wszystko. Z przyjemnoscia oddawatem
si¢ ostatniej nocy rozwazaniu pani oferty 1 uznatem, ze w miesiac zaspokoi pani moje potrzeby. Gora
w sze$¢ tygodni. Jednak z nadej$ciem dnia zmienitem zdanie, jako Ze nie byloby rozsadnie godzi¢ sig

na t¢ propozycje, nie sprawdziwszy uprzednio jakosci towaru. Moze si¢ przeciez okazaé, ze nie



sprosta pani wymaganiom mezczyzny o tak szczegdlnym guscie jak moj.

W tym momencie Jessice zostala ostatnia deska ratunku, ktora utrzymywata ja nad otchiania
przerazenia. Miata nadziejg, ze to tylko zart, odptata za jej wczorajsza zabaweg z bronia. Szanse nie
byly oszatamiajace, ale nie miata wyj$cia. Musiata pozosta¢ nieugieta.

Zrobit nastepny krok w jej strong 1 podnidst reke. Pociagnal delikatnie palcem od obojczyka po
skromny dekolt gorsetu sukienki 1 odciagnat lekko materiat.

— Czy twoje rude wlosy to obietnica, czy tez przekora? Czy warto, zebym ci poszedt na re¢ke, by
w zamian poczuc pod soba twoje ciato? Powiedz mi, Jessico: czy jeste$ tego warta?

— Bedg krzycze¢! — zagrozita gtosem drzacym ze skrywanego strachu.

— Alez, prosze ci¢ bardzo. Pamigtaj tylko, ze stuzb¢ mam bardzo lojalna, a ze jest to stuzba
u Redgrave’6w, na pewno nie zdziwia ich zadne kobiece krzyki ani jeki.

Jessica poczuta pchnigcie, prawie stracita rownowage. Spojrzata w dot 1 uyjrzata Cleo, ktéra
najwyrazniej przebudzita si¢ z drzemki 1 wcisngla migdzy nich. Suczka trzymata w zgbach
szmacianego kroliczka 1 tracala ja nosem, jakby zachecata do zabawy. Czyzby pies starat si¢ ja
ocali¢? Jaka przyjemna mysl!

— Czy ona atakuje na komende? — zapytata, oddalajac dton Gideona od swojego gorsetu. — Czy
gdyby dziata mi si¢ krzywda, nie przysztaby mi na ratunek?

Gideon popatrzyl na nadziej¢ w psich oczach 1 z uSmiechem pokrecit gtowa. W jednej chwili
rozwiatla si¢ cata grozba. Pojawit si¢ znowu niezwykty usmiech.

— Dobre pytanie — odrzekl. — Odwazna jestes, Jessico, musze przyzna¢. Chociaz Cleo chyba
zweszyla tw(j strach, a to by oznaczalo, ze pomylitem si¢ co do ciebie. Tak czy owak, najwyrazniej
zyskatas odroczenie. Chcialas si¢ widzie¢ z bratem. Thorndyke zaraz go przyprowadzi.

— Stucham? — Cate to gadanie, myslata, wszystkie te pogrozki, 1 nic? A niech by go szlag!

Przygladata si¢ zdumiona, jak Gideon podchodzi do dzwonka. Cofata si¢ krok za krokiem, az
zatrzymata ja sofa. Wtedy usiadta bezwtadnie. Cleo ztozyta wilgotnego kroliczka na jej kolanach
1 potozyta si¢ z gtowa na jej stopach.

Jessica podrapata Cleo za uszam.

— Moze si¢ tylko przechwalal, moze wcale nie miat tego wszystkiego na mysli? — szepneta do
suczki. — Mgzczyzni tak si¢ zachowuja, musza mie¢ wobec nas przewage, a w kazdym razie musza
mie¢ pewno$¢, ze my w to wierzymy. Powiedzial tylko to, czego wymagaty od niego okolicznos$ci.
Nie wierzg, zeby naprawdg co$ zrobil. Raczej. Ale 1 tak jestem ci wdzigczna.

Thorndyke wszedt kilka chwil pdzniej. Przekonujaco udat, Zze nie przyglada si¢ Jessice, 1 wyszedi,
gdy otrzymat polecenie sprowadzenia panicza Colliera, ktorego Gideon widzial ostatnio w pokoju

sniadaniowym, skupionego na jajach na twardo.



Jessica zastanowila si¢ przez chwilg. Czy kto styszat, Zzeby mezczyzna, cho¢by 1 Redgrave, uwiddt
kobietg, podczas gdy jej brat byl pod tym samym dachem? Nie. Na pewno chciat ja tylko
przestraszy¢, odptaci¢ jej ta sama waluta. Musiata przyzna¢, ze mu si¢ to udato. Niech go piorun
trzasnie!

— Powiedziate§ mu wigc, ze bede tutaj dzisiaj? — zapytata Gideona, gdy podnidst juz porzucony
kieliszek 1 wlasnie zasiadal znowu na swojej kanapie.

— Polecitem mu wsta¢ przed druga, co nie zdarza si¢ u niego czegsto. Watpie, czy ucieszy si¢
z czyjegokolwiek widoku, chyba Ze bytaby to skapo odziana hurysa pragnaca jak powietrza posadzi¢
go sobie na kolanach 1 karmi¢ stodkimi figami.

— Nie mierz innych swoja miara — odparta Jessica surowo. — On nie jest Redgrave’em.

Gideon zasmiat si¢ pod nosem.

— O tak, my Redgrave’owie mamy wielka stabos¢ do fig.

Jessica wpita w niego karcace spojrzenie.

— Nie o tym moéwitam, drogi panie, 1 dobrze o tym wiesz. Powszechnie wiadomo, ze
Redgrave’owie z luboscia oddaja si¢ ekscesom... ekscesom... — zawiesita glos, niepewna, jak
dobrna¢ do konca zdania. — Ekscesom.

Byta zdeprymowana. Gdyby powiedziata ,,ekscesom cielesnej natury”, pewnie wybuchiby takim
smiechem, ze stoczytby si¢ na podlogg. Jessica miata wrazenie, ze stopniowo zaczyna pojmowac
charakter swojego przeciwnika 1 lepiej sobie z nim radzi¢. Uznawata to za koniecznos$¢, jako ze
uznawata go za zagrozenie!

— Naprawde jesteSmy tacy zli? Nie mialem pojecia. Co prawda, wydajesz si¢ znawczynia
rozpustnej natury mojej rodziny. Powinnas byla si¢ widzie¢, Jessico. Uwierzyta§ w kazde moje
stowo!

Miat racj¢. Nie znata Zzadnych dowodéw rozpusty Redgrave’ow. Styszata co prawda o zyciu
mitosnym jego lordowskiej mosci 1 czterech kochankach! Wydawato si¢ to niemata przesada
1 Swiadczyto w jej mniemaniu o niezdrowym apetycie. Wiedziata, ze jest ambitny, gotowy walczy¢
do konca 1 jeszcze nigdy nie przegrat. Wiedziata, ze dwukrotnie powalit Jacksona i1 stawny pigsciarz
oznajmil, ze wigcej nie wejdzie z nim do ringu. Zdobyl wszystkie znaczniejsze nagrody w wyscigach
powozow czterokonnych. Gral na pieniadze bez Igku, ale 1 zatracenia. Nie miat wrogdéw, gdyz nawet
najglupsi z londynskiej socjety mieli dos¢ rozumu, by méwi¢ o nim jako o przyjacielu.

Dokonata gruntownej analizy jego samego, jak 1 jego rodziny. Jesli jednak mowic¢ o rzetelnej
wiedzy, naymtodsze pokolenie Redgrave’6w nadal stanowito zagadke.

Gideon miat dwoéch mtodszych braci, Maksymiliana 1 Valentine’a, a takze siostr¢ Katherine.
Maksymilian byt jednym z najmtodszych sternikow w marynarce, Valentine studiowat greke 1 tacing



w Paryzu 1 w Tulonie, 1 nawet Napoleon wojujacy z Anglia nie zdotat go zniecheci¢ do edukacji.
Wrocit zaledwie kilka miesigcy temu.

Kaherine tej wiosny miata swoj pierwszy sezon w Mayfair, ale nie poszto jej najlepiej, bo byta
wysoka 1 $niada po matce, a w tym roku modne byty drobne blondynki. Zalotnicy mieli nadzieje, ze
odziedziczyta po matce nie tylko powierzchownos$¢, ale 1 temperament, a mamusie drzaty na mysl
o oliwkowej cerze wnuczat. Nie kto inny, jak wlasnie Katherine odpowiedziata ciosem na
impertynenckie pytanie zadane na srodku sali balowej o jej brata, hrabiego, famiac ciekawskiemu nos
u nasady — wies¢ niosta, ze w doskonatym stylu. Jessica byla sktonna przypisac jej nieobecnos¢ tego
sezonu w Londynie raczej dezaprobacie dla towarzystwa niz jakimkolwiek obawom czy
zawstydzeniu.

Intuicja podpowiadata Jessice, ze polubitaby lady Katherine. Maksymilian 1 Valentine nie
interesowali jej, cho¢ przeczuwala, Ze nie r6znig si¢ zbytnio od brata. A ich babka, hrabina wdowa,
znata podobno wszystkie tajemnice kazdego mezczyzny 1 kazdej kobiety, nawet btekitnej krwi. Cata
socjeta bata si¢ jej jak diabel Swigconej wody. Jessica czuta, ze lady Saltwood tez by polubita.

Gideona Redgrave’a jednak nie lubita. A to ze wzgledu na jego reputacj¢ 1 charakter, ktory kazat
mu robi¢ z niej ostatnig i1diotkg. Niech go diabli! — pomyslata ze ztoscia.

— Zanim two0j brat taskawie do nas dotaczy — powiedzial Gideon, napatrzywszy si¢ na Jessice do
woli, w jej przekonaniu zupetnie tak, jakby byla insektem pod lupa — moze bysSmy skonczyli farse
z umowa? Obrazila§ mnie swoja wyraznie nieszczera propozycja, nie wspominajac juz o tym
idiotyzmie z pistoletem. Jednym stowem, Jessico, jako uwodzicielka okazata§ si¢ zenujaca. Ja ze
swojej strony wyraznie datem ci do zrozumienia, ze nie pozwolg si¢ obraza¢, w kazdym razie nie bez
konsekwencji. A cho¢ masz si¢ za kobietg, ktorej nie sposob si¢ oprzec, jestem przeswiadczony, zZe
nie umre z zalu, gdybym na wilasne oczy 1, co oczywiste, osobiscie nie przekonat si¢, czy naprawde
jestes ruda. Czyli, reasumujac, jestem gotow przyja¢ twoje przeprosiny 1 zaja¢ si¢ dalszymi
sprawami.

Jessica otworzyla szeroko oczy w bezbrzeznym zdumieniu.

—Ty... Ty! Jak Smiesz!?

Westchnat 1 pokrecit gtowa, jakby jej wybuch sprawit mu przykros¢.

— Zdecydyj si¢ wreszcie, Jessico. Albo nierzadnica, albo szlachetna wdowa w trudnym potozeniu.
Co wybierasz? Jako krytyk musiatbym przyznaé, ze jak dotad nie opanowatas zadnej z tych rol. Zanim
jednak odpowiesz, pozwol, ze co$ ci wyjasni¢. Sam wybieram sobie kobiety, a one przychodza do
mnie chgtnie, albo nie przychodza wcale. Nie mam zamiaru sypia¢ z m¢czennica, chocby nie wiem
jak §liczna.

Mata czastka Jessiki, jeden atom jej serca uznat stowa ,,cholby nie wiem jak §liczna” za

komplement. Jessica chwycita ten atom, rzucita w ciemny zakamarek umystu 1 zatrzasngta za nim



drzwi wyobrazni z sumiennym postanowieniem, zeby pozniej wypusci¢ go i udzieli¢ Redgrave’owi
surowej reprymendy.

— Wyrazites si¢ jasno, Gideonie. I to na wiele odpychajacych, obrazliwych sposobow. Na swoja
obrong powiem tylko, ze jestem w dramatycznej sytuacji 1 mogltam zaproponowac ci jedyne, co mi
pozostato...

— Prosze, tylko nie méw, ze masz na mysli cnote! Jakos$ nie wierze, zebys nia nadal dysponowata.
A moze ostawiony pan Linden byt... nie w petni sprawny?

— Nie — odparta cicho Jessica. — Wprost przeciwnie.

Wzigta glebszy oddech.

— Miesiac — podj¢ta po pauzie. — Ignorowates$ pisma mojego prawnika przez caly miesiac, a potem
zdecydowate$ si¢ odwiedzi¢ mnie osobiscie. Doktadnie tak, jak to sobie wyobrazalam. Jeste$
arogancki, wyniosty, jakbys mial §wiat na wylacznos¢. Odmawiate§ rzeczowej rozmowy 1 miates
wpieta w fular ztota roz¢. Co innego miatam mysle¢? Zaproponowatam ci... to, co ci¢ interesuje.
Niech ci¢ szlag, Gideonie Redgrave! Wiedzialam, kim jestes. Czym jestes! Gdyby$ nie miat serca
z kamienia, rozumiatbys, ile mnie to kosztowato.

Gideon rozpart si¢ w kanapie, otarl usta i patrzyt na nia w milczeniu.

— Przepraszam — rzekl w koncu.

— Stucham? — Nie wiedziata, co ma na mysli, w jego ustach to jedno stowo nic nie znaczyto.

— Powtorzg, Jessico. Przepraszam. Powiedz, gdyby nie zlota roza, czy ztozytabys mui te
propozycje?

Pokrecita powoli glowa.

— Nie — odpowiedziata cicho.

Gideon znowu otart usta dtonia. Patrzyt na nia uwaznie.

— I nadal wierzysz, ze Stowarzyszenie ciagle dziata?

Jessica poprawila si¢ niespokojnie.

— Jeszcze pigc lat temu dziatato — odparta. — Teraz juz nie mam pewnosci. Ale to juz wiesz.

— Nie, Jessico. Nie wiem. — Podnidst si¢ 1 w tej jednej chwili wygladal, jakby mu przybylo
dziesie¢ lat. — Wiem tylko, ze w ciagu ostatnich dwunastu miesig¢cy czterech towarzyszy mojego ojca
z tego przekletego Stowarzyszenia zostatlo zamordowanych. W tym réwniez twdj ojciec. Wpiatem te
zlota r6z¢, zeby pokazac, ze o tym wiem. Wypadek na polowaniu, tajemnicze utonigcie, upadek ze
schodéw, rozbity powdz — to byly morderstwa.

Jessica nie watpita, ze styszy czcze brednie.

— Nie rozumiem — rzekla uprzejmie. — M0j ojciec zostal zamordowany? 1 jego zona? Jak mozesz

by¢ tego pewny?



— Pozniej — odpart 1 zainteresowal si¢ poruszeniem na korytarzu. — Mam wrazenie, ze bede
szczesliwym §wiadkiem rzewnego spotkania rozdzielonego rodzenstwa po latach. Albo 1 nie.

Usmiechnat si¢ blado, kiedy do salonu wtarabanil si¢ wysoki, chudy jak tyka 1 przesadnie
wystrojony, a przy tym wyraznie zngkany ekscesami poprzedniego wieczoru mtodzieniec.

— Niech mnie drzwi $cisna, czego chcesz? — zapytat z bawelniang serweta w rg¢ce 1 niegrzecznie
ugryzt jabtko trzymane w drugiej. Podjat z ustami pelnymi miazszu: — Najpierw wyrzucasz mnie
z t0zka bez dania racji, potem kazesz zmywac si¢ z domu pod karg $mierci. Jakby to mozna byto
nazwa¢ zyciem! Potem mam si¢ nawpycha¢, a sam Brummell przysigga, ze tylko wariat przerywa
post przed potudniem. A teraz mialem si¢ nagle zjawic tutaj 1... O, jaka slicznotka!

— A-Adam? — Jessica wstala, a raczej zerwala si¢ na réwne nogi. Nie mogla uwierzy¢, zeby ten
zatosny btazen byt jej bratem. Adam byt stodki, nieSmiaty 1 siadywat przy niej, zeby mu poczytata na
glos, a ptakal, kiedy ojciec kazal mu si¢ uczy¢ strzelac. I Spiewat anielskim gltosem.

Mtokos odwroécit si¢ do niej 1 poktonit, wyciagajac dwornie nogg. Z takim entuzjazmem zamiott
dtonia podtoge, ze omal si¢ nie przewrdcit.

— Szczeniak o ptasim mézdzku — mruknat pod nosem Gideon. — Oto twoj brat, Jessico. Patrz
1 niechaj sie¢ radyje twoje serce!

Jessica patrzyla. Adam Collier byl ubrany jak wielu mtodziencow, ktorych niekiedy musiata
wyprasza¢ z lokalu, bo byli za mtodzi na takie rozrywki. Zbyt dtugie 1 nieupudrowane wiosy, wtozone
na zelazie w loki, opadaty na czoto, czarne 1 sztywne od pomady; niebieska marynarka watowana na
ramionach 1 wcigta w talii; jaskrawa kamizelka w czerwono-zotte pasy; pot tuzina breloczkow na
zlotych tancuszkach; haftowane ponczochy opinajace zbyt chude tydki. I do tego muszka w ksztatcie
gwiazdki nad kacikiem ust.

— Adam? — szepneta, jakby tym zaklgciem mogta odczarowaé widok, ktorego nie byla w stanie
zaakceptowac. Nie mogla w to uwierzyC. Jej brat nie dorost, tylko urdst, wypacykowat sobie twarz,
zeby ukryC pryszcze, 1 stal si¢ idiota. Dla formalnosci zawiazat tylko na ramieniu czarng satynowa
wstazke. Nie sprawial wrazenia choc¢by przygnebionego, a juz na pewno nie zdruzgotanego.
W oczach Jessiki przeobrazit si¢ w bezmdzga wersje swojej matki, tylko w bryczesach.

— Obawiam sig, ze ma pani nade mna przewagg, madame — rzekt z irytuyjaco drzaca warga,
wyraznie z nadzieja, ze bedzie mial okazj¢ pocatowac jej dton. Chybotat si¢ na czerwonych
obcasach, ale jako$ pokonat dzielacy ich dystans. Tylko przez chwilg byl naprawde bliski upadku:
kiedy Brutus podszedt, zeby go powachac.

— Durne bydle — odpedzit go. — Czy ja wygladam jak suka w rui?

— Nie zwalaj wszystkiego na psa — wzial go w obron¢ Gideon, rzucajac zarazem Jessice
rozbawione spojrzenie. — Pomysl lepiej, czy nie zmieni¢ pachnidet. Czu¢ ci¢ na milg. Ach, bytbym

zapomnial, przywitaj si¢ z przybrana siostra.



Adam zatrzymal si¢, poszukal wsrod btyszczacych brelokow ztoconego monokla 1 podniost go do
oka.

— 7 moja siostra? Z Jessica, tak? Nie, to niemozliwe. — Pokrecit glowa. — Od dobrych szesciu lat
nie zyje. Zatruta si¢ ryba albo czyms takim. Mama mowita mi wyraznie.

Wstrzasnigty wskazat oskarzycielsko Jessice monoklem.

— Oszustka! Szarlatanka! Wychodza takie ze slumsow 1 szukaja naiwniakow. Prawda wyszta na
jaw! Wstyd 1 hanba, kobieto!

Gideon podszedt do Jessiki.

— Zastanawiatlem si¢, pani Linden, czy przypadkiem nie postapitem zbyt pochopnie, kiedy
odmawiatem jej prosbie o prawo do opieki. Moze nawet okazatem si¢ gruboskérny. By¢ moze to
wina pistoletu. Proponuje ponowi¢ negocjacje — rzekt pdtgtosem.

Jessica jeszcze dtugo nie mogta zebrac stow.

— Chyba nie — odrzekta w koncu stabo, nie spuszczajac wzroku z przedziwnej kreatury, ktora przed
chwilg poznata. — Wez go sobie. A co do tej drugiej sprawy, oczekuj¢ ci¢ na Jermyn Street dzi$
o jedenaste] wieczor.

Podniosta reke do ust, gdy zdata sobie sprawe, jak mogt to odebrac.

— Chodzi mi o spraw¢ morderstw... a nie o t¢ druga.

— Wychodzi? — ucieszyt si¢ Adam 1 klasnat w dionie. — Wyploszytem ja, na szczgscie! Krzyzyk na
drogg.

— Palnij si¢ w teb, cymbale! — Jessica rzucita z frustracja.

Rozbawiony, irytujacy $miech Gideona towarzyszyt jej cata droge do wyjscia.



ROZDZI1AL. CZWARTY

— Wygladasz na zngkanego — zauwazyt lord Maksymilian, kiedy wszedl do gabinetu brata przy
Portman Square. Opart si¢ o krawedz jego biurka. — A w kazdym razie tak bys wygladat, gdybys nie
byt soba. Hrabia Saltwood nigdy nie bywa nekany. To on ngka.

— Czego chcesz, Maks? — zapytal Gideon, odktadajac n6z do papieru, ktory wazyt w dwoch
palcach.

— Chyba pozegna¢ si¢ z toba. Wyjezdzam za godzing do Brighton, na rozkaz Trixie. Podobno mam
si¢ zajac jakas barka 1 pomoc jej w pewnym przedsigwzigciu. Babka uwaza, ze to mnie rozerwie.
W chwili stabosci przystalem na propozycje dotaczenia do towarzystwa. Dusza poszukiwacza
przygod wzieta gore.

Gideon przyjrzat si¢ bratu 1 pokre¢cit glowa z udawanym zniesmaczeniem.

— Nawet wygladasz jak poszukiwacz przygod. Masz za dlugie 1 rozpigte mankiety, karygodnie
dobrany fular, §mieszne zadymione binokle... Zaraz zawotam Thorndyke’a, Zzeby cig przytrzymat,
kiedy bed¢ zeskrobywat te wiechcie z twojej twarzy!

Maks pochylil si¢ 1 spojrzat na brata znad niebieskich okularow, ktore nabyt przed kilkoma
miesigcami w sklepiku przy Bond Street.

— Wiechcie? Prosty wasik 1 cien brodki pod warga... Nie przesadzasz?

Gideon wskazat go oskarzycielsko palcem.

— A cala reszta? Zachwaszczone policzki! Nawet dziwka nie mialaby ochoty mie¢ do czynienia
z kims, kto pozwala si¢ goli¢ tylko trzy razy w tygodniu!

Maks przeczesal palcami czupryng ciemnych wtosow, rozdzielonych z grubsza posrodku
przedziatkiem, ktore przykrywaly uszy 1 okalaty jego prawie pigkna twarz. Tylko ciemne oczy,
podobnie jak u brata, zdradzaty, Ze nie jest urodziwym glupcem. By¢ moze dlatego tak go uradowaty
kolorowe okulary.

— Pozwala? Nie jestem takim leniwcem. Sam si¢ gole, bracie. Golg sig, ubieram i podcieram bez
niczyjej asysty.

— A wszystkie te czynno$ci na rowni wykonujesz w ciemnosci. Zapomnijmy o tym. — Gideon nie
zamierzal przyznac, ze Maksymilian jest piekielnie przystojny 1 gdyby tylko chcial, moglby wywotac
wsrod kobiet zamieszki. — Jaki problem ma Cypryjka?

— Oprocz nadmiernych ambicji, braku pieniedzy 1 dyskusyjnych zasad moralnych? Transport. Mam
dostarczy¢ sprytna dziewczyna i jurnego wieprza do Gretny, zwiaza¢ wezltem malzenskim

1 udokumentowa¢ wspolna noc poslubna, a jednoczesnie ujS¢ poscigowi. Znasz Trixie. Jest taka



romantyczka!

— Jest szkodnikiem 1 wichrzycielka, w najlepszym razie. Kim jest szczg§liwy pan mtody? Bo to, ze
Trixie zaprzyjaznita si¢ z jakas dziwka, nie jest juz dla mnie zadnym zaskoczeniem. Ciekaw jestem
pana mtodego.

Maks usmiechnat si¢ szelmowsko.

— Ty tez na to wpadles? Sprawdzitem go, to wnuk Wickhama. Jaki$ Geoffrey albo inny. Drugi do
ksiazecej schedy po tacie, ktorego watroba cienko juz przedzie. A on zalewa robaka ginem od rana
do nocy, czyli pewnie niedtugo juz kopnie w kalendarz. Otulili mu drzwi stoma, zeby go hatas na tozu
bolesci nie meczyl, 1 wynajeli klechow do klepania paciorkow za jego ciato, a przy okazji za
duszg... Powioza go nogami do przodu akurat na czas, zeby nowy spadkobierca, znaczy si¢ nasz
Geoffrey, zaprezentowal dziadkowi swoja poswiadczona potowice, przyprawiajac go o apopleksje.

— Dwa trupy? To ambitne nawet jak na babuni¢. Liczy na parke?

— Najwyrazniej. Kazata mi nawet zapisa¢ zaklad w ksiazce u White’a: ,,Zainteresowana strona
proponuje zaktad jak osiem do pigciu, ze niejaki ksiaz¢ W (jakby kto$ nie wiedzial, ze chodzi
o starego Wickhama) zejdzie z ziemskiego ez padotu nie pdzniej niz pigtnastego czerwca biezacego
roku”. Posredniczy lord Alvanley.

— A kt6z by inny? Wiecznie brak mu funduszy, a Trixie na pewno $wietnie mu ptaci. Wydaje mi si¢
tez, ze kiedys wzigta go sobie na kochanka. A zatem Wickham. Troche jej to zajeto. — Gideon
pokiwal glowa z aprobata. — Prawie dwadziescia lat. Nie zaktadatbym si¢ z nig ani nie prébowat
powstrzymac. Idz z Bogiem, Maks.

— Z Bogiem i cho¢by mimo Boga, jak sam dobrze wiesz. Wspomniate$ o dwudziestu latach, a wigc
to nie jest jej zwyczajna rozrywka. Co zrobit Wickham, Ze tak ja rozsierdzit?

Gideon rozpart si¢ jak basza 1 zadumat, czy wyjawi¢ bratu motywy babki. Skoro jednak Maks sam
powzial mniemanie, ze babka co$ knuje...

— Chyba juz czas, zeby$ si¢ dowiedziat — odrzekt po namysle. — Trixie od dawna zywi
przekonanie, ze ma do wyrdéwnania kilka rachunkéw. Jednym z nich jest taka oto historia, ze kiedy
nasze nazwisko okrylo si¢ niestawa, Wickham sugerowal, by tytut Saltwooddéw 1 dobra rodowe
wrocily na wlasnos¢ Korony. Wigcej, niz sugerowat. Petycja dostata ndég 1 prawie doszio do
postuchania w parlamencie, zanim udato si¢ spraweg wyciszy¢. O maty wios! A stracilibySmy
wszystko.

— Szyja.

— On szujom psuje opinig. To hipokryta, ktory pierwszy rzuca kamieniem 1 ma si¢ za Swigtszego od
papieza. A nie byl sam. Popierato go trzech innych, poki si¢ publicznie nie okazato, co to za gagatki.
Dopiero wtedy ukrecono teb petycji.

— Czy Trixie miata z tym co$ wspdlnego?



— Tego nie powiedzialem, ale masz oczywiscie prawo wyciaga¢ wtasne wnioski. Jednego
przylapano na przyjeciu z zona gospodarza w t6zku; zginat w nieuniknionym pojedynku. Kilka tygodni
pozniej drugi si¢ zastrzelil, kiedy nowy wlasciciel jego weksli za karciane diugi wezwal go do
zaptaty. Wolat to od ruiny. Trzeci trafit do wigzienia i1 ledwie uniknat szubienicy po tym, jak wyszto
na jaw, ze chedozyl jednego ze stuzacych, a gdyby wierzy¢ plotkom, to takze jednego z bratankow...
Ale, jak moéwitem, to dawne dzieje.

— Na Boga, jak ja ja podziwiam, chociaz mnie przeraza — odrzekt Maks. — A dlaczego tak dlugo
zwlekata z Wickhamem?

— Moze dlatego ze romansowata z nim? Widziate$§ jej diamentowy naszyjnik? Te¢ obroze? Albo
rubinowa koli¢? To tylko mata probka. Drenowata glupka do spodu. I nie udawaj takiego
wstrzasnig¢tego. Znasz Trixie. Jest jak kotka z myszka, bawi si¢ tak dtugo, az si¢ jej nie znudzi,
a potem: pac! Kilka miesigcy temu wspomniata, ze serduszko mu juz stabo pika, wigc si¢ jej do
niczego nie nada. Pewnie juz zamowita sukni¢, w ktorej bedzie przewodzila uroczystoSciom
zatobnym 1 odprowadzi zmartego do rodzinnego mauzoleum.

— A rachunek posle Wickhamowi — dodat Maks 1 wstat z biurka. — Kobieto, puchu marny!

— Szczera prawda. To ona popelnia najwigksze grzechy, zbrodnie 1 podtosci. My, zwyczajni
smiertelnicy, mozemy jej tylko zazdrosci¢... Ale jak sama wskazata, bynajmniej nie jest zta. Nie
atakuje na $lepo. Nie uderza w niewiniatka.

Naraz Gideon si¢ zasgpit.

— Znowu robisz t¢ ming, ktora mnie przywitates — zauwazyl Maksymilian. — Chodzi o Trixie?

Czterej megzczyzni zgingli ostatniego roku w rozmaitych wypadkach. Wszyscy nalezeli do tajnego
Stowarzyszenia, ktore zalozyt syn Trixie. Dwadzie$cia lat, pomyslat Gideon. Niektorzy by mowili, ze
tyle si¢ nie czeka na zemstg, na zaspokojenie wynaturzonego poczucia sprawiedliwosci. Ale jak
inacze] wyttumaczy¢ los Wickhama?

— Nie — odpart stanowczo Gideon. Nie podobaty mu si¢ te mysli 1 nie zamierzal si¢ nimi dzieli¢
z bratem. — Nie o Trixie. Szukam tylko sposobu, Zeby si¢ pozby¢ tego wyfiokowanego, upozowanego
durnia, ktérego dostatem w spadku.

— Masz na mys$li Adama? — zapytat retorycznie Maks. — A nie miat przypadkiem wréci¢ do szkoty
w nadchodzacym semestrze?

Gideon przeciagnal palcem po liscie, ktory przyszedt z poranna poczta.

— Dyrektor rozptywa si¢ w przeprosinach, ale twierdzi, ze nie ma szans. Wychodzi na to, ze miat
z kilkoma belframi spotkanie odno$nie do mtodego panicza Colliera, na ktorym to spotkaniu
jednoglos$nie ustalili, ze z bélem, acz obeda si¢ bez jego czarujacego towarzystwa. A ja nawet nie

moge mie¢ im tego za zte! Dyrektor robit, co mogt, przy jego kompletnym beztalenciu, wyjawszy



sktonnos¢ do katastrof. Wywotat w pokoju pozar, bo chciat opali¢ nitki kamizelki, a ona cata stangta
w plomieniach. Zdart ja z siebie z piskiem, rzucit do szuflady 1 jakby nigdy nic poszedt na obiad.
Gdyby nie przytomny strdz, bytoby o jeden internat mnie;.

— I jak chodzi, stycha¢ grzechot poluzowanych klepek. Ale sa przeciez inne szkoty.

— Tak. Wigkszos$¢ z nich juz mu podzickowata. Jesli go wysle do podchorazowki, uznaja, ze chce
go zabi¢ dla majatku. Jesli go posle na wie$, Kate go zamorduje, nim uptynie tydzien. Od godziny
zachodzg w glowe, za jakie grzechy jestem karany tym potgtowkiem.

— Za jakie grzechy? Gdybym si¢ nie spieszyt, wreczytbym ci liste. Nie mogg znies¢ ciebie w tym
stanie. Ponury. Pokonany. To takie do ciebie niepodobne. Zastanawiam si¢ wrecz, czy przypadkiem
czego$ przede mng nie ukrywasz. Czego$ bardziej niepokojacego niz brak dostatecznie glebokiej
studni na twojego podopiecznego.

Maksymilian mogt udawac ghupca, ale rzadko kiedy dawat si¢ wyprowadzi¢ w pole.

— Idz sobie, Maks — odpart Gideon.

— Zatem si¢ nie myle. Trzeba bedzie napisa¢ o tym Valowi. A wlasnie, co si¢ dzieje z naszym
najmtodszym?

— Valentine’owi chyba nie trzeba straznika?

— To osobny temat. Ale dobrze byloby wiedzie¢, gdzie si¢ podziewa.

— Niekoniecznie chcemy to wiedzie¢ — odpart Gideon z uSmiechem. — Ostatnio styszatem, ze
wyruszyt do Lincolnshire wspomoc przyjaciela, ktdrego ojcu, zeby zacytowac braciszka, pogorszyto
sig.

— To takie mite. Bedzie podnosit go na duchu przy tozu §mierci?

— Nic podobnego. Pogorszyto si¢, co prawda, ale finansowo. Trzeba bylo pomdc przyjacielowi
dosta¢ si¢ do domu. Valentine oczywiscie zaoferowal jeden z naszych powozdéw 1 swoje
towarzystwo w podrozy. I pewnie wcisnal mu trzy czwarte swojego dochodu, znajac Vala.

— Jest dobrym przyjacielem. Albo, jak to Kate uroczo ujeta, cymbatem. Siostrzyczka przysigga, ze
to migkkie serce zaprowadzi go kiedy$s na manowce. Czy kiedykolwiek odméwit prosbie? Chociaz
z drugiej strony, kiedy mysle o twoim groteskowym wspoétlokatorze, zastanawiam sig, czy ty
odmowites. To te wasze migkkie serduszka! Na szczg$cie Kate 1 ja nie odziedziczyliSmy tej
przypadtosci.

Gideon postat bratu kolejne zimne spojrzenie.

— Skonczyles?

— Och! A skoro juz mowa o manowcach — odpart Maks, wyciagajac rek¢ w obronnym gescie — to
moze zostawig ciebie 1 twoje problemy? Czas na mnie.

Odwrocit sig 1 postapil kilka krokdéw, ale nagle zatrzymat sig.

— Thorndyke wspominal, Zze miale§ dzi§ rano niecodziennego goscia — rzucit. — Przybyla sama,



a wyszta w pospiechu. Pelnym werwy, jak to yjal Thorny. Pono¢ interesuyjaca. Ale to tez nie jest
powadd twojej miny?

— Do widzenia, Maks. Bezpiecznej podrozy.

— Tak mys$latlem. Thorndyke rozptywat si¢ nad jej uroda. Ruda. Wiesz, ze zawsze lubitem rude.
Nawet piegi mi nie przeszkadzaja. Ma piegi, Gideonie? Tam, gdzie stonce nie sigga?

Kiedy Gideon byt naprawde wsciekly, siedziat cicho, a ta cisza dzwonita jak cymbaty w uszach
obiektu jego wsciektosci.

— Racja — dodat Maks 1 pokiwal glowa. — Dama to nie jest temat na nasza rozmowe¢. Wyruszam
wspiera¢ prawdziwe uczucie. Kate stanowczo odmawia powrotu ze wsi, a ty... zajmujesz si¢ swoimi
sprawami. Mam nadziej¢, ze poinformujesz nas w stosownej chwili.

Kiedy brat go opuscit, Gideon opart brodg na rece 1 nie ruszyl si¢ przez pét godziny. Nawet po tak

intensywnym namysle pozostawato mu tylko jedno. Musiat porozmawia¢ z Trixie.

Godzing p6zniej wyciagal juz nogi w salonie babki przy Cavendish Square 1 spogladat na dwa
znudzone mopsy, ktoére wygladaty, jakby najwigksza rozkosz sprawilo im oznaczenie jego
nowiutenkich i 1$niacych botfortow.

Zgodnie z zyczeniem babki nazywaty si¢ Gog 1 Magog, tak samo jak posagi dwdch olbrzymow
z Guildhall, by¢ moze dlatego ze od pyska do ogona byly niewiele wigksze od dioni albo tez Trixie
podobata si¢ legenda, zgodnie z ktoéra olbrzyméw zrodzilty zepsute céry Rzymu z demonami
zamieszkujacymi Albion, pozniejsza Brytani¢. Ta mysl pomagata jej wyjasni¢ wiele zachowan tych
matych stworzen.

Mimo to Gideon szczerze nie znosit psiakow, a one w rewanzu zupetnie si¢ nie liczylty z jego
zdaniem. Sytuacja byla napieta.

— Gideonie kochany, co tez strasznego uczynitam, ze az musiate$ zapuka¢ do moich drzwi?

Gideon rzucit psom ostatnie ostrzegawcze spojrzenie 1 wstal, by godnie przyja¢ podziwiang lady
Beatrix, ktora zawsze zjawiala si¢ we wladczej 1 wznioste] atmosferze, czego zazdroscily jej
wszystkie zagorzate krytyczki.

Nie byla mtoda, ale niezwykta uroda wytrwata przy niej przez lata, odrobing tylko wyblakta.
Blond wtosy gdzieniegdzie tylko przetykata platynowa siwizna, a niebieskie oczy pozostaly bystre
1 zywe, z delikatnymi kurzymi tapkami od u$Smiechu. Podbrodek 1 tabedzia szyja pozostaty jak
u dziewczecia, moze dzigki temu, Ze zawsze trzymata prosto swoje smukte ciato, a by¢ moze to matka
natura uznata, ze widok jej ostrego podbrodka powinien na zawsze pozosta¢ ostrzezeniem dla
wszystkich rozsadnych ludzi, zanim powzigliby zamiar si¢ jej sprzeciwic.

Hrabina wdowa Saltwood wyszta za maz, majac lat szesnascie, jedynego syna powita

w siedemnastym roku zycia, m¢za pochowala w dwudziestym pierwszym 1 od tamtej pory byla



postrachem towarzystwa. Najpierw przekonal si¢ o tym opiekun jej syna. Uwiodta go 1 szantazowata,
dopoki syn nie osiagnat petnoletniosci.

Dla owdowiatej hrabiny matzenstwo jawito sig przede wszystkim jako srodek, ktory stuzyt
mezczyznom do utrzymywania wtadzy nad kobietami, zapewniania sobie potomstwa 1 zaspokajania
zadz, gdy byli zbyt leniw1 albo skapi, aby ptaci¢ prostytutkom. Beatrix nie zamierzata z wlasnej woli
uczestniczy¢ w podobnym przedstawieniu, wolala raczej uczyni¢ rodzaj sztuki z dyskretnego
przyjmowania kochankow. Okazalo si¢, ze ma niezwykle uzdolnienia, czy to dzigki wrodzonemu
talentowi, czy szkole wyniesionej z matzenstwa. Nie wiadomo byto tylko, czy szczerze to lubi.
Whnuczgta, cho¢ z niesmakiem, sktaniaty si¢ do mysli, ze lubi, bo inaczej nie dogadzataby sobie
nadal, gdy zblizaly si¢ jej siedemdziesiate urodziny.

Gideon podejrzewal, ze Trixie gardzila mgzczyznami, jak nizszym gatunkiem ludzi, z chlubnym
wyjatkiem wnukow.

Unoszac si¢ na delikatnych pantofelkach w chmurze perfum wlasnego autorstwa, wyciagneta
ramiona do najstarszego wnuka, ktory zgodnie z obyczajem 1 tradycja wzial ja za rece 1 pocatowat
w dlonie, po czym tagodnie przyciagnat ja blizej 1 ucalowal oba artystycznie upudrowane policzki.

Trixie spojrzata na niego z ukosa 1 obdarzyta go serdecznym u§miechem.

— Jakiz jestes rycerski. Ta sztuczka na pewno robisz spustoszenie wsrod dam.

— Staram sig, jak mogg.

— Tak, styszatam, ze nie najgorzej ci to wychodzi, tajdaku. Wybaczg ci lady Malvern, bo mozna ja
uzna¢ za atrakcyjna, jesli pominac te jej nieszczesne uszy. To juz przeciez nie jej wina, a ZazZwyczaj
starcza jej dobrego smaku, zeby je chowac. Ale wdowa Orford? Jak juz mam by¢ szczera, dzieciaku,
to boje si¢ pomyslec, jaki los czeka twa ewentualng progeniturg. To taka nieprzyjemna osoba. A co
by bylo z toba? Mialbys z nig piekto.

— Trixie — przerwal jej, zeby unikna¢ wstydu rumienca przed wtasna babka. — Co majstrujesz tym
razem?

Musial jej oddac¢ sprawiedliwos$¢. Nawet si¢ nie starata wypieraé, trzepota¢ rzgsami 1 zarzekaé
si¢: ,,Alez nie mam pojgcia, o czym moéwisz!”. Nie. USmiechneta sig, a jej oczy rozbtysty
W rozbawieniu.

— Masz na mysli Reggiego? Maks nigdy nie umiat dochowac tajemnicy. Datlam mu naprawde duzy
kredyt, na pewno wigkszy, niz zastugiwatl. Nie moge przeciez pozwoli¢ mu spokojnie umrze¢ we
snie? Lilyann Smithers, do niedawna zamieszkata w Bath, Tunbridge Wells, rezydentka niezliczonych
bartogdéw, wkrotce zostanie nowa ksigzna Wickham. Czyz to nie cudowne? Pomysl tylko, kochanie,
Wickham twierdzil, ze nie dorastamy do godnosci parow, a teraz jego spadkobiercy bgda potomkami
dziwki, ktora byta w czgstszym uzyciu niz chustka gruzlika, o ile mnie dobrze rozumiesz.

— Az za bardzo. Zapytatbym, gdzie poznata$ to porownanie, ale pewnie bys mi odpowiedziata.



— Najpewniej. Poinstruowatam ja szczegdlowo, w jakim $wietle ma ukaza¢ Reggiemu moja
niezwykle serdecznga pomoc, kiedy maz przywiezie ja z Gretny. To mdj warunek, za ktory przyszto mi
stono zaptaci¢ w lekcjach savoir-vivre’u 1 w salonach mody. Sama nauczytam ja subtelnosci
wtasciwego zachowania si¢ przy stole. Przystojna z niej niewiasta, postuszna i catkiem lotna, ale jej
maniery! Dzigki moim zabiegom przeobrazita si¢ w, pozal si¢ Boze, szlachciankg. Wkrotce wyjdzie
szydlo z worka co do jej poprzedniego... stanu. Cieszg sig, ze t¢ wiedz¢ Reggie zabierze ze soba do
piekta.

— Bardzo doktadnie zaplanowatas upadek ksigcia. Kto to powiedziat, ze w zem$cie mezczyzna
nigdy nie dorowna kobiecie?

— Nie mam pojecia, ale to prawda. Nie potraficie doceni¢ tak misternej intrygi. Ale za to
pami¢tam, co napisal kochany Pierre Laclos w cudownie bulwersujacych Niebezpiecznych
zwiqzkach: nie nalezy wchodzi¢ starszym damom w droge, bo to od nich zalezy reputacja mtodych.
Warto o tym pamigta¢. Chociaz mnie to jeszcze nie dotyczy, bo daleko mi do staros$ci. Moze kiedys
mnie dogoni, ale na razie w mysli 1 w sercu jestem zaledwie dzierlatka.

— Juz w kotysce byta$ stara jak grzechy tego §wiata — odpart Gideon, na co babka poklepata go
czule po przedramieniu. Usiedli razem na sofie. — A o ile dobrze pamigtam, konspiratorzy Zle u niego
skonczyli.

— Toz to byli sami Francuzi! Badz taskaw uzna¢, ze jestem od nich bardziej przebiegta. Oni
obcinaja gtowy. To takie wulgarne. Mnie nie brak subtelnosci. Ale nie bedziesz mnie chyba caty
dzien zanudzat przysztym przeszitym ksigciem. Czemu tu jestes?

Gideon usmiechnal si¢ ponuro.

— Nie pamigtam. Catkiem stracitem rozeznanie 1 zakrecito mi si¢ w glowie od wywodow starszej
pani, ktéra powinna si¢ raczej zajmowac szydetkowaniem.

— Albo troska o dzieci wnuka, na ktore nie ma chwilowo wigkszych nadziei. Wdowa Orford raczej
nie da ci syna. Jej tono jest catkiem sprochniate, jest pigtnascie lat starsza od ciebie. Doprawdy,
Gideonie, co ci przyszto do glowy, zeby 1§¢ z nig do t6zka?

— Nie jestesmy z Lucile kochankami. Nie powinna$ wierzy¢ we wszystkie plotki.

— Nie? Co za ulga. Ale w takim razie, po co si¢ z nia w ogdle widujesz? W zeszlym tygodniu co
najmniej dwukrotnie wozite$ ja po parku, a trzy razy tanczyte§ z nia na balu. Nie, nawet cztery, bo
zapomniatam o bankiecie u Suffolka w zeszly czwartek. Nie chodzi ci chyba o jej inteligencje czy
poczucie humoru, bo ich nie posiada.

— Jej zmarty maz nalezat do przyjaciot ojca. Zaciekawily mnie okolicznosci jego Smierci. Dopiero
co zrzucita zatobe. Uznatem, ze dzigki przyjazni 1 zaufaniu predzej uzyskam informacje, ktorych nie

podano do publicznej wiadomosci.



— Chodzi ci o okolicznos$ci jego... Masz czarujaco makabryczne upodobania. Gideonie, skad ta
niezdrowa fascynacja?

Babka byta doskonata aktorka. Lawirowanie na obrzezach tematu nic by mu nie dato, bo osiagneta
niezwykta wirtuozeri¢ w unikaniu niechcianych odpowiedzi. Musiat przedstawi¢ kwesti¢ wprost.

— Ostatnio niezwykle czgsto umieraja wspoOttowarzysze mojego ojca z tego przekletego
Stowarzyszenia, Trixie. Wylacznie w wypadkach. Najpierw Orford. Potem wuj lady Malvern, sir
George Dunmore. Wiem, ze byli cztonkami, bo wszyscy nosili r6z¢. Czy to ty ich mordujesz?

Babka btyskawicznie wymierzyta mu policzek.

Gideon dotknat rozpalonej skory.

— Zdajesz sobie sprawg, ze to nie jest zadna odpowiedz — rzekt chtodno.

— By¢ moze, ale zastuzyte$. Co si¢ dzieje, Gideonie? Nie chcialam ci¢ pyta¢ o te¢ szpilke, bo
uznatam, ze sam mi w koncu powiesz. Na szczgscie juz jej nie nosisz. Nie spodziewatam si¢ jednak,
ze przyjdziesz dzis do mnie snu¢ teorie, ktore bardziej pasowatyby do kogo$ pozbawionego surowe;j
inteligencji, za ktora cig zawsze cenitam.

— Wybacz. Dzisiaj dowiedzialem sig o twoich planach wzgledem Wickhama 1 moze zareagowatem
zbyt pochopnie. Ale, Trixie, to bylo dwadziescia lat temu. Dlaczego wtasnie teraz si¢ za niego
wzictas?

— Bo 1 tak wkrotce umrze, to chyba oczywiste? Z pozostatymi rozprawitam si¢ blyskawicznie.
Przypomnij sobie, ze nikogo nie zabitam. Zniszczytam ich, to prawda. Ale jesli targngli si¢ na swoje
zycie, to tylko z wlasnej woli. Pomijajac Perkinsa, ktory ciagle zyje, zhanbiony, w wigzieniu.

— W zadnym wigzieniu, Trixie. Nie sadzitem, ze co$ takiego moze ci umknaé. Catkiem mu si¢
pomieszato 1 teraz odchodzi od zmystow w Szpitalu Bethlehem.

— Cudnosci! Oby jeszcze dwadziescia lat sypiat we wiasnych ekskrementach. Ale wro¢my do
Reggiego. Z pozostatymi popetnitam ten btad, ze policzytam si¢ z nimi zbyt predko. Nawet nie mieli
czasu pozatowac, ze mi grozili.

— Znacznie przyjemniej bytoby ich zniszczy¢ cal za calem?

— Otoz to. Z tym, ze wszystkie cale przypadly teraz Reggiemu. Caty czas sobie $wietnie zdawatl
sprawg, ze mam go na sznurku 1 pewnego dnia zacisng petlg. Nie wiedziat tylko kiedy 1 jak. Miate$
kiedys$ kogos, kto przychodzit i odchodzit na rozkaz? Byt gotowy spetni¢ wszystkie twoje zyczenia?
Wszystkie, Gideonie! Stuchatam btagan o moje wzgledy 1 taske, zatosnych tkan, gdy uswiadamiatam
mu niekiedy, ze moje wzgledy nie naleza tylko do niego. Wyobraz sobie, jakie przezywat katusze, gdy
kochat szalenczo i1 z pelnym oddaniem, a zarazem czekal chwili, kiedy spadnie ostrze gilotyny. Taka
wtadza uderza do glowy. Ostatnimi laty troche si¢ rozleniwitam, wystarczato mi, ze obsypuje mnie

drogocenna bizuterig pod nosem zony 1 drzy, ze jej powiem.



Niemal ze smutkiem wzruszyta szczuptymi ramionami.

— A moze po prostu przywigzatam si¢ do niego? Nie jestem catkiem bez serca. Zawsze jednak na
koniec przychodzi zaptaci¢ rachunek. Nadszedt czas, zeby Reggie poznal cene swojej zbrodni
przeciwko Redgrave’om, a w szczegolnosci przeciwko moim wnukom, ktorych pozbawitby majatku
1 tytuhu. To niemata wina 1 nie sposob jej przebaczy¢. Chociaz pewnie bede za nim tesknita. Troche.

Gideon spuscit wzrok. Nie umiat spojrze¢ Trixie w oczy.

— Wybacz mi, prosze — rzekt. — Nie miatem prawa ci¢ podejrzewac 1 przepytywac. Mogg si¢ tylko
stabo wytlumaczy¢, ze zyj¢ ostatnio w wielkim napigciu.

— Wybaczam ci, kochanie. Tym razem ci ustgpitam, ale pamigtaj, zeby si¢ nigdy wigcej nie
zwraca¢ do mnie w tym tonie. Na pewno bgdg si¢ kiedys smazyta w piekle razem z Reggiem 1 rzesza
innych, ale to moje zmartwienie, nie twoje. — Wzigta go za reke 1 pocatowata. — Mam do was wielka
stabo$¢, moje dzieci, odkad ojciec wasz umart, a Maribel uszta z kraju. Opowiedz mi wigcej o tych

tajemniczych zgonach 1 dlaczego nosisz t¢ przekleta rozeg.



ROZDZIAL PIATY

Jessica spogladata na salon gier z ulubionego punktu obserwacyjnego. Niekiedy usmiechata si¢
Z nieobecnym wyrazem twarzy do ktoregos z dzentelmenow, ale nigdy zalotnie czy nawet
zachgcajaco.

Tego wieczoru niewielu byto gosci. Jessica rozwazata, czy nie zrezygnowac z drugiej kolacji i nie
zamkna¢ lokalu o drugiej, jesli nie pojawitoby si¢ wiegcej klientow. Dawno juz nie miata okazji
porzadnie si¢ wyspac 1 tesknita za tozkiem.

Doreen opuscila juz stanowisko przy drzwiach, by pomoc przy pierwszej kolacji, ale tym razem
Jessica nie musiala zajac¢ przy stoliku do faraona miejsca Richarda, ktory przejmowat obowiazki
odzwiernego. Doreen i1 Richard przyuczali juz Setha, jak sobie radzi¢, cho¢ jak dotad wystarczata
sama jego postura. Przy serdecznej twarzy 1 chtopigcym usSmiechu jego obecnos¢ wywierata
niezwykle korzystny efekt. Zdawat si¢ mowic: ,,Witamy was serdecznie, ale jesli bedziecie sprawiac
ktopoty, z przyjemno$cia wynios¢ was za kostki na dwor 1 poodbijam gtowe na bruku”.

Nie wiadomo, skad Richard wynalazt catkiem przyzwoity garnitur dla chtopca, chociaz marynarka
w ramionach ledwie trzymata si¢ w szwach. Doreen wytlumaczyta mu tez, bez watpienia nie
szczedzac drobiazgowych szczegotow, kogo nie powinien wpuszczac. Jessica wiedziata oczywiscie,
Ze rozpoznawanie twarzy niechcianych gosci zajmie mu trochg czasu, ale nie miata watpliwosci, ze
wkrotce si¢ wszystkiego nauczy. Doreen dzigki doswiadczonemu oku Irlandki na trzydziesci stop
bezbtednie wyluskiwata z thumu konstabla.

Areszt za prowadzenie nielegalnego domu gry nie wchodzit dla Jessiki w rachubg. Sasiedzi
1 osoby postronne wiedzieli jedynie, ze Jessica i jej ,,wujek Richard” urzadzali wieczorki tworcze
1 intelektualne, odczyty poetyckie 1 spotkania krytykow literatury.

Richard napisat nawet na t¢ okolicznos¢ Ode do naszej pani Fortuny, po czym kazat ja oprawic
1 zawiesil na parterze. Uznat to za Swietny dowcip.

Jessica zerkngla na zegar kominkowy. Kwadrans do jedenastej. Przytozyta dwa palce do skroni
z nadzieja, ze cho¢ troche zelzy jej bol glowy, ktory bezustannie meczyt ja, odkad wrocita z Jermyn
Street.

Miala brata za ostatniego durnia, mniej bystra wersje jego pozbawionej krzty rozumu i1 godnos$ci
matki. W obawie o dobro jego duszy pragngta ocali¢ dojrzalszego juz, wrazliwego 1 uroczego
Adama, ktérego zapamigtala z ostatniego spotkania, a stanal przed nia pretensjonalny matot
obwieszony swiecidetkami jak jarmarczny blazen, o inteligencji wioskowego glupka.

Jedyna pociecha byl dla niej wyraz nieukojonego bolu na twarzy hrabiego, kiedy Adam wszedt do



salonu. Podczas gdy ona bala sig, ze jej braciszek zostanie zepsuty przez nieznajacych czci 1 wiary
Redgrave’6w, jedyna osoba, ktora cierpiata, byl Gideon Redgrave. Databy sobie reke uciac, ze
ostatkiem sit zachowywat twarz, zamiast poda¢ tyty i uciec, wotajac ratunku.

Jessica zakryla uSmiechnigte usta dtonig. Biedaczysko! — pomyslata. Miat okazje pozby¢ sig
uprzykrzonego podopiecznego, ale unidst si¢ duma i odmoéwit. Gdyby dzisiaj Gideon si¢ jednak
zjawil, zamierzata go zapytac, jak czgsto odmrazat sobie uszy, Zzeby zrobi¢ babci na ztos¢.

Pomimo to czuta si¢ dosy¢ paskudnie, ze tak szybko opuscita tonacy okret zwany Adamem. Stato
si¢ tak z powodu wstrzasu, jaki przezyta. Adam nie stat si¢ zlosliwy ani zty. Po prostu wyrost ze
zlobka 1 zostal patentowanym cymbatem. Cieszylo ja tez, ze gdziekolwiek ich ojciec teraz byl, na
pewno rwat wlosy z gtlowy na mysl o synu.

Takie sa konsekwencje, kiedy m¢zczyzna si¢ zeni z mtodsza o prawie trzydziesci lat trzpiotka dla
jej urody 1 ptodnego tona. Daje to piecdziesigcioprocentowa szans¢ na potomka cymbata. Jessica
dziwita sie, ze tak niewielu mezczyzn brato to pod uwage. Co prawda trzeba tez pamigta¢ o tym, ze
rzadko ktory obawia sig, ze dziecko bgdzie przypominato jego samego.

Jessica zdawata sobie sprawg, ze przemiana Adama nastapita w ciagu pieciu waznych lat, kiedy
ksztattowata si¢ jego osobowos$C 1 nie bylo juz, niestety, powrotu. Nie mozna bylo cofna¢ czasu.
Niczego juz gorszego nie mégl z nim zrobi¢ hrabia Saltwood ani tez w zaden sposdb nie mozna go
byto naprawié. Jessica grzeszytaby pycha, gdyby uwazata, ze ona sama bylaby w stanie go zmienic.
W wyniku ostatnich do§wiadczen stata si¢ mniej sentymentalna, inaczej nie przetrwataby niezwykle
upokarzajacej doby 1 nie moglaby wlozy¢ tej samej czarnej sukni, udawa¢ znudzonej i1 catkiem
nieprzejete] tym, ze zegar wlasnie zaczat wybija¢ jedenasta, a wyczekiwanego niezno$nego goscia
nie byto nadal widac.

Wciaz jeszcze nie powiedziata mu tego, co powinien wiedzie¢ o Adamie. Nie wyjawila
przyczyny, dla ktorej byta sktonna tak bardzo sig poswigcic, 1 w efekcie zrobila z siebie glupia.

Byla przekonana, ze hrabia nie rzuca stow na wiatr. Ale mogta si¢ tez myli¢. Szafowanie takimi
stowami jak ,,zamordowany” w potaczeniu z ,,twdj ojciec” nie powinno przychodzi¢ lekko, bez
dalszych wyjasnien. A moze hrabia nie pojmowal wagi swojego wyznania?

Jessica przewrocita oczami.

Musiat wiedzie¢! Byt przeciez hrabia. A ona prowadzita nielegalny dom gier. Co prawda, mogt
wiedzie¢, co jest przyjete, ale tego nie robi¢. Wolataby o to nie dbac. Niestety istnial jeszcze
problem tych trzech stow. Uznata, ze nie chce widzie¢ Gideona Redgrave’a, ktory okazal sig
niezwykle irytujacym cztowiekiem, chetpliwym pyszatkiem, 1 na sama mysl o nim zgrzytata zgbami.

Jednak przeprosit za r6zg. Dlaczego? I dlaczego w ogodle ja wlozyl? Kim byt?

Nie umiata przesta¢ o nim myslec...

— Przyszedt, Jess!



— Hm? — mrukneta, podczas gdy szept Richarda stopniowo wnikat w jej jazn. Otrzasneta si¢ akurat
na czas, zeby zobaczy¢ Gideona, ktory, znowu jak z zurnala wyjety, wchodzit wtasnie na podest
przedpokoju. Rzeczywiscie robit doskonate wrazenie. Emanowal nonszalancja 1 zarazem pewnoscia
siebie, a przystojna, $niada twarz wyrazata niewzruszona, wystudiowana rezerwe.

Jessica zastanawiala sig, czy wszystkie kobiety na jego widok myslaty to co ona: jak cudownie
bytoby widzie¢ go rozchelstanego, rozczochranego i1 rozemocjonowanego?

Na mojej tasce, pomyslata 1 zdziwita sig sobie.

Potozyta reke¢ na sercu, moze w odruchu, by je uspokoié, przykleita sobie na usta uSmiech 1 ruszyta
W jego strong, zeby go powitac.

— Uprzedzatem cig, zebys nie nosila tej zbroi — powiedziat w pierwszych stowach. Mowit cicho,
ale jego glos rozbrzmial w niej, jakby zadrgata niewiadoma struna.

Co za tupet! — pomyslata.

— I tego ranka nie wilozytam jej, gdy sztam do ciebie w odwiedziny. Ty jednak przyjates mnie
w takim stanie, ze dzi§ wystgpujac jako gos$¢, powiniene$ powstrzymac si¢ od jakichkolwiek uwag.
To moja sprawa.

Jego usmiech prawie powalit ja z nog.

— Moze powinni$émy oddaé twojemu bratu przywilej wybierania nam garderoby? Zywi
przekonanie, zZe jest wyrocznia w sprawach elegancji.

Jessica nie mogla powstrzymac usmiechu.

— Obawiam si¢, ze nawet twoja duma moglaby ponie$¢ uszczerbek, gdyby$ wtozyt fioletowo-
brazowa kamizelkg. A jesli chodzi o mnie, wolalabym chyba chodzi¢ na...

Gideon przytknat dton do ucha.

— Przepraszam, nie dostyszatem. Jak wolataby$ chodzi¢?

— Zachowajmy powagg, sir — zaproponowata, prostujac sig, cho¢ i to nie pomogto jej poczu¢ sie
pewnie w jego obecnosci. Nie byla do tego przyzwyczajona. Zazwycza] ponadprzecigtny wzrost
zapewnial jej przewage. Byta wyzsza od wielu mezczyzn na sali, wtaczajac w to Richarda.

— A mnie si¢ zdawalo, Ze jej nie utracitem. Wiesz, ze to nieuniknione, prawda? Ty, ja... Nie muszg
ci chyba przypominac, ze to ty wykonatas pierwsza figure¢ w naszym intrygujacym tancu.

— Za co przepraszam — odparta cicho 1 rzucita spojrzeniem na boki, upewniajac sig, czy nikt si¢ nie
przystuchuje ich niepoprawnej wymianie zdan. — Goraco...

— Zarliwie. Byloby jeszcze tadniej.

— W takim razie pozwol, Gideonie, zebym ci¢ zarliwie przeprosila za to, ze najwyrazniej
zachecitam ci¢ do dzisiejszego porannego pokazu zachowania niegodnego dzentelmena, ktdrego

nieszczes$liwie musiatam by¢ swiadkiem. Jest mi strasznie wstyd.



Przekrzywit gtowe 1 zmierzyt ja wzrokiem.

— Nie brak ci inteligencji, co? Ani $miatosci. Niewielu ludzi miatoby odwageg wobec mnie na
podobna dezynwolture.

— Moze gdyby ludzie mieli wigcej odwagi, nie bylbys dzisiaj tak niezno$nie zadufany w sobie. Nie
boje¢ si¢ ciebie, Gideonie. A co do twojej insynuacji, ze cokolwiek miedzy nami jest nieuniknione,
pozwol si¢ zapewni¢, ze kompletnie, absolutnie jestem niezainteresowana. .. Puszczaj!

— Nie ma potrzeby robi¢ sceng — odparl, trzymajac jej rami¢ jak w obcegach, podczas gdy
postronny obserwator mogtby przysiac, ze to tylko przyjacielska poufatos¢. Poszedt z nig prosto do
drzwi prowadzacych do jej apartamentu. — Nie chcielibySmy, Zzeby sie Richard czegokolwiek
domyslit. Mam nad nim trzydziesci lat przewagi, to by nie byla uczciwa walka. Pozwolg sobie
przypomnie¢ ci, ze Seth jest po mojej, a nie twojej stronie. USmiechnij si¢, Jessico. Zapewnij
wszystkich, ze masz si¢ Swietnie.

— To idiotyczne! Porywasz mnie w moim domu? — sykneta wsciekle, ale zdecydowata si¢ jednak
nie wzywac Richarda.

Richard znieruchomiat w trakcie zbierania kart do tasowania 1 podnidst na nich gtowe.

— Idziecie na gore? — zapytat z troska.

— Mamy co$ do omoéwienia — uspokoita go Jessica. — To nie potrwa dtugo.

— Doskonale — pochwalit ja Gideon, podczas gdy ona goraczkowo usitowata drzaca dtonig trafi¢
kluczem do zamka.

Kiedy drzwi si¢ otworzyly, Gideon musial pusci¢ na chwilg Jessicg, a ona zdecydowala si¢
skorzysta¢ z okazji, wyprzedzi¢ go na schodach i zatrzasnag¢ mu przed nosem drzwi na goérze. On
jednak przewidziat tg rozpaczliwa taktyke i trzymat si¢ tuz za nia.

Kiedy juz znalezli si¢ w salonie, chwycil ja znowu za rami¢ 1 okrecit, pociagnat do siebie, az ich
ciala zetkngty sig¢ gwattownie, a jej twarz znalazta si¢ dwa cale od jego.

— O czym to mowitas? — zapytat tagodnie.

Mowitam? — nie rozumiata Jessica. Czy rzeczywiscie? Co to byto? — nie mogla sobie
przypomnie¢. Gideon byt niezwykle blisko, usmiechat si¢ zmystowo. Drwiaco 1 zachegcajaco.
Denerwowat. Intrygowat. ..

— Nie pamigtasz? — drazyl, a jego rece znalazly juz mimochodem drogg na jej plecy, jedna wyzej,
pomigdzy topatkami, druga — znacznie nizej... — Niech wigc ci odswieze pamigC. Ja powiedziatem,
7e to, co jest miedzy nami, prowadzi do nieuniknionego. A ty, zdaje sig, protestowatas. Czutas sig
urazona 1 moéwilas, ze nie jeste§ kompletnie, absolutnie zainteresowana... Wiasnie: czym, Jessico,
nie jestes zainteresowana? Tym?

Pochylit sig jak pikujacy drapiezny ptak wilasnie, kiedy otworzyta usta, by cos powiedzie€... jego



jezyk wsliznat si¢ do jej ust, a prawa reka Gideon trzymat jej posladek, przyciskajac do siebie, tak ze
miata okazj¢ pozna¢ na wtasnej skorze, jak bardzo jest podniecony. Jej powieki, zdrajczynie, opadty,
odbierajac jej oparcie w rzeczywistosci, serce buchato goraca krwia, a rece same obje¢ly go za kark
—1 caly swiat oszalal.

Z trudem tapata powietrze, kiedy oderwal od niej usta 1 ztapat z¢gbami ucho, catowat za nim,
obsypywal pocatunkami kark 1 szyj¢. Wyciagne¢ta gtowe, by dokonat zamachu na sam jej rozum, nie
tylko rozsadek.

Weczesniej nigdy nie doswiadczyta tak nagtego przyptywu pozadania, goraca 1 niezwyklego $cisku
pomigdzy udami, ktdry byt w swojej naturze catkiem przeciwny pragnieniu, by powstrzyma¢ brutalny
atak.

Gideon trzymat jej piers 1 pocierat kciukiem sztywny materiat opinajacy sutek. Jessica zyczytaby
sobie teraz, aby cata suknia rozptyngta si¢ w powietrzu. Sutek nabrzmiat pod sztywnym gorsetem.
Pragneta wierzy¢, ze jego usta bylyby bardziej czute, a on bardziej $Swiadomy, rozumiatby
podniecenie, ktéremu jej ciato poddawato si¢ bez walki. Umiatby je podsyca¢ zamiast obracac
w bol, upokorzenie 1 tzy.

Musi by¢ w tym co$ wigcej, myslata. Inaczej kobiety takie jak Mildred nie oddawatyby sie¢ tak
chetnie swojemu dodatkowemu zajeciu, raz po raz. Moze to nie ona, ale James byt Zalosnym
nieudacznikiem?

Poczuta, ze Gideon unosi ja w powietrze 1 przyciska do piersi. Oparta glowe na jego ramieniu,
a on dtugim krokiem wyniost ja z salonu 1 skrecit w lewo.

— To... schody do kuchni — wyja$nita stabym glosem, a on usmiechnat si¢ 1 poszedt w druga
strong, tym razem trafiajac do matej sypialni samotnej kobiety. Zauwazyta, ze zaczal oddychac
prawie tak samo szybko, jak ona, 1 wtasnie wtedy pierwsze oznaki lgku chwycity ja za pluca. Prawie
cate podniecenie wyparowato.

Samolubnie pozwolita sobie zapomnie¢, jaki skutek podniecenie wywotuje u mezczyzny. Od ponad
czterech lat, od $mierci Jamesa, sypiata samotnie 1 lubita poczucie bezpieczenstwa, jakie dawat je;j
samotny sen. Dlaczego miataby z tego rezygnowac? Co moze zyskac? James powtarzal jej
wielokrotnie, Ze jest wybrykiem natury, Ze nie jest prawdziwa kobieta.

Gideon na pewno tez by to rozpoznat i odwrdécit sie od niej z niesmakiem. Albo zaspokoitby si¢
1 tak, sprawiajac jej bol.

Nie widziata innych mozliwosci.

— Nie mogg... nie cheg! — rzekta z zaci$nigtymi zgbami, a on postawil ja na wiasnych nogach u stop
t6zka 1 zaczat rozpina¢ guziki stojki, jak poprzedniego wieczoru. Tym razem jednak za dionmi
podazyty usta, jezyk poznawal ksztalt kregostupa, a rozkoszne ciarki rozchodzity si¢ po calym jej

ciele.



Zachowywat si¢ tak, jakby jej nie dostyszat. Dtonmi na ramionach obrocit ja twarza do siebie.
W blasku swiec w kandelabrze przy t6zku popatrzyt jej w oczy, wzial w reke rozpuszczone wilosy
1 utozyt, by opadaty swobodnie na ramiona.

Byla juz naga od pasa w gorg, gorset spoczat na spodnicy. Znéw pocalowat ja w usta,
jednoczesnie pieszczac palcami, zagluszyl przeczucie nadciagajacego rozczarowania i wstydu. Lecz
Jessica poznata juz obietnice ciata, ktére pragneto przekonac ja, ze tym razem bedzie juz inaczej —
a zawsze bylo tak samo.

Kto$ jednak odrzucit kape z 167ka 1 Jessica lezala juz na chtodnym przescieradle z oczami
zamknigtymi na rzeczywisto$¢. Styszata tylko szelest materiatu, z ktérym Gideon $ciagat wieczorowy
stroj.

Byta juz wczesniej w tej pozycji, ponizona tylko dlatego Ze jest kobieta. Nie miata w sobie
dziewiczego wstydu, nie musiata zakrywac swojej nagosci. Juz wiele lat temu pozbawit ja go James,
pokazujac jej, ze ciato ma stuzy¢ przyjemnosci megzczyzny, a opdr przynosit tylko bol. Wystarczyto
udawac, dac sig ponies¢. I tak wkrétce prawda o niej miata wyj$¢ na jaw.

Bata si¢ na niego spojrze¢. Znata widok podnieconego mezczyzny 1 doswiadczyla juz, co to
oznaczato dla niej. Jessica miata si¢ za silng 1 niezalezna kobiete, za co zaptacita stona ceng. Tu
jednak zawsze ponosita porazke. Nie byta w stanie fizycznie pokona¢ mezczyzny. Wiedziata tez, ze
nie potrafitaby go zastrzeli¢. Szamotanina prowadzita tylko do zawstydzenia, prowokowata agresje.
Jessica znata swoje stabosci. Wierzyta, ze jesli pozwoli mu zrobi¢ ze soba, na co ma ochotg, uniknie
gwattu. W ten sposob byto po prostu tatwiej.

LoZko jekneto cicho, kiedy polozyt si¢ obok i nachylit nad nig. Pocatowal ja znowu w usta.
Ucieszyta sig. Wkrotce upokorzenie miato si¢ skonczyc.

— Jestes jeszcze pigkniejsza, niz sobie wyobrazatem — wyznal, gtadzac jej ciato dtugim, powolnym
ruchem dtoni. — Ani jednej skazy. Jestes doskonatoscia. Ostatnia noc byta dla mnie nie do zniesienia.
Czy ty tez nie mogtas si¢ doczekac?

Jessica nawet w myslach nie umiata odpowiedzie¢ na to pytanie. Cala soba Sledzita jego dotyk,
przeczuwajac, ze zmierza tam, gdzie taczyty si¢ jej uda.

Niech juz si¢ to skonczy, myslata. Niech juz dojdzie do nieuniknionego, ktére z czystej glupoty
sprowokowata. To wystarczy, zeby dowiedziat si¢ o niej wigcej, niz byly w stanie odda¢ stowa.
Kiedy juz beda mieli to za soba, moze powie jej o swoich podejrzeniach, o zamordowaniu jej ojca,
o ztotej rozy, ktora wpinal w fular.

Dlton zawedrowata na jej podbrzusze 1 Jessica z westchnieniem rozchylita przed nim uda
w jedwabnych ponczochach. Niech sobie wezmie to, czego wydaje mu sig, ze pragnie, myslata.

Jeszcze kilka minut i bedzie po wszystkim. Nie przywigzywata do tego zadnej wagi. Byleby tylko nie



trwato za dhugo.

Zaskoczyl ja pocalunkiem. Nie spodziewata si¢ wigcej pieszczot, skoro juz mu si¢ poddala.
Przypomniata sobie jednak, ze James tez z poczatku probowat ja w ten sposéb podniecac, dopoki sig
nie upewnit, ze to tylko strata czasu, opoOznianie jego przyjemnosci. Ale najpierw poprobowat
wszystkiego, a kazde podejscie byto gorsze od poprzedniego. Kasat, dzgat ja palcami, wymierzat
klapsy z przekonaniem, ze b6l zamieni si¢ w rozkosz.

I tak byto. Jej bol dawal mu rozkosz.

L.zy naptynety jej do oczu. Wysitkiem woli odpedzita od siebie mysli o Jamesie. Nie zyt juz i nie
mial nad nig wladzy. Nie byta mu niczego winna, a jesli nawet miata na poczatku jaki$ dtug, sptacita
go po stokro¢ w czasie o$miu miesi¢cy ich dziwacznego matzenstwa.

Teraz dotykal jej inny, brat to, czego sobie zyczyl. Ciekawa byta, jak by si¢ zachowal, gdyby
poznal jej mysli. Wolata jednak tego nie sprawdzac.

Nadstawita odrobing biodra, jak ja nauczono.

Gideon nie przestawal obsypywac pocalunkami jej brzucha, poznawat krajobraz jej ciala,
opuszkami palcow przemierzal droge od serca, tuz przy wzgorku jej tona, po delikatna skore jej
wewngetrznych ud. Catowal, piescit jezykiem, smakowal 1 wywolal reakcjeg, ktora zaskoczyla ja
sama: zaczelta w niej narastac¢ ciepta fala pragnienia.

Poruszyta biodrami, ale tym razem tego nie zaplanowata. W glowie plataty si¢ jej mysli. Czy jej
unikal? Moze miata mu wskaza¢ kierunek?

Ale przeciez miewat liczne kochanki!

Prawie nie dal jej czasu zaczerpnac¢ powietrza migdzy pocalunkami, prawie nie chciata traci¢ na
oddech czasu. Usta Gideona prowokowaty 1 ngcity, ustyszata nawet swoj jek zawodu, kiedy przerwat
ostatni pocatunek i z wolna znizyt glowe do jej lewej piersi, biorac sutke miedzy wargi.

Przygotowata si¢ na bol, ktory nie nadszedt. Gideon nie brat jej przemoca, on ja wielbit. Muskat
ustami, ssal z czulos$cia, zachgcal, obracajac koniuszkiem jezyka wokot sutki, wabil, a nie
przymuszat.

Jessica otworzyla oczy 1 podniosta glowe¢ najwyzej, jak moglta, zeby popatrze¢. Urzeczona
przygladata sig, jak jej dton, niczym we $nie, dotkngta jego glowy 1 wzigta wlosy migdzy palce.
Ogarneto ja nieznane uczucie bliskos$ci, potaczenia z tym mgzczyzna, niewytlumaczalne, a samo przez
si¢ doskonale zrozumiate. Nie zaznata tego nigdy dotad.

Kiedy wreszcie zanurzyl dton migdzy udami, ciekawos¢ przezwycig¢zyta jej strach, cho¢ 1 tak
wstrzymata oddech. Dopiero powolny mtynek jego palcow rozwial w niej wszystkie mysli, zamienit
jej ciato w wodg.

O, tak! — pomyslata jej gtowa 1 powtdrzyta: O, tak! Tak. Tak, tak, tak!

— Nie przestawaj — jekneta bezwiednie. — Proszg. Wiasnie tak. Proszg. ..



Ugieta kolana 1 podciagne¢ta stopy, otwierajac si¢ przed nim. Uniosta biodra 1 przyblizyta do jego
reki, a on jakim§ sposobem rozchylit ja, ani na chwile nie przestajac piesci¢. Odnalazl w niej
nieznang czastke, ktora blagata 1 zadata zaspokojenia.

To jest prawda, glosita jej mysl. To si¢ dzieje naprawde...

Mysli rozwiaty si¢ we wrazeniach. Stata si¢ odpowiedzia na jego dotyk, pulsowaniem, btogim
napigciem, opadata w niezmierzong otchtan przyjemnosci niesiona cieptym, niezwyci¢zonym pradem,
radosnie poddana jego mocy.

Wypehnit ja. Utozyt si¢ na niej 1 wsunal jednym szybkim pchnigciem.

Z daleka, z glebiny, patrzyta na siebie, jak obejmuje go rgkami 1 nogami, jakby si¢ bata, ze ja
zostawi. Widziata, ze caluje jego rozpalona skoreg, zanurza zgby w napigte mig$nie silnej szyi
1 poteznych barkéw. Kolysata si¢ z nim we wspdlnym rytmie, dawata siebie, odpowiadata
przyjemnoscia na przyjemnosc.

Gideon podnidst si¢ na wyprostowanych ramionach i spojrzal na nig z gory, jakby szukat
odpowiedzi.

— Juz? — zapytat, wpatrujac si¢ jej w oczy z uwaga. — Proszg, powiedz juz!

— Juz — odpowiedziata z moca, nie wiedzac ani dbajac, na co przystata. Nic nie mogto si¢ rownac
Z tym, co juz czuta. Nie wierzyta, by mogto by¢ co$ wspanialszego.

Mpylita si¢. Teraz Gideon nie poruszat si¢ w niej. Brat ja, wbijal si¢, miazdzyt. Z kazdym
pchnigciem szybciej, za kazdym razem glebiej, z kazda chwila dawal wigcej 1 wigcej zadal, 1 caly
czas patrzyt.

— Nie! — jekneta, bo wsrdd potopu zmystow nagle odnalazt ja lek. Nowy lgk, ktorego nigdy
wczesnie] nie zaznata. To byto zbyt dobre, zbyt pot¢zne, bata sie, ze catkiem zniknie w tej rozkoszy.
Bata sig, ze jej serce eksploduje, umyst rozpadnie sig. — Och, nie! Blagam!

— Przeciwnie. Och, tak! — wydyszat Gideon i zanurzyt w niej po raz ostatni. Spletli si¢ tak, jakby
byli w tej chwili jednym. Cate jej ciato kurczylo sig, rozprezato 1 czuta, Zze jego tez. Raz za razem,
raz za razem, az w koncu opadl na nia rozluzniony, piersia na piersi 1 oboje znieruchomieli,
niepewni, czy nadal sa wsrdd zywych.

Wiecznos¢ pozniej Gideon poruszyl sig, a ona przeciagneta dtonmi po jego zlanych potem plecach.
Nie chciata mu pozwoli¢ odejs¢.

— Pani jest nienasycona, madame! 7, gtebokim zalem musz¢ wyznac, ze nie przydam si¢ jej przez co
najmniej godzing — wyznat z uSmiechem i przewrdcit sig na plecy, zakrywajac oczy przedramieniem.
— Powinienem byt przysta¢ na twoja propozycj¢ juz wczoraj, chociaz mozliwe, ze oczekiwanie
spotggowato rozkosz. Jeste§ do tego stworzona, Jessico Linden. Wiem juz przynajmniej, jak zmart

twdj maz. Na pewno w 16Zku 1 z uSmiechem na twarzy.



Jessica poczuta w oczach zbierajace si¢ tzy. Odwrocita si¢ 1 ukradkiem otarta je skrawkiem
kotdry.

— Wecale si¢ nie usmiechat — odparta 1 zakryta usta, zeby nie powiedzie¢ wigcej. Chciata potozy¢
glow¢ na ramieniu Gideona, obja¢ go w pasie 1 zwyczajnie przytulic. — Czy moglbys zebrac
odzienie? Potrzebuje¢ chwili prywatnosci. Dotacze do ciebie w salonie. W karafce znajdziesz wino.

— Ogarnegta mnie niewytlumaczalna potrzeba, zeby zostawi¢ portfel na szafce nocnej — odpart
Gideon swoim codziennym tonem nonszalanckiego sarkazmu. Wstat z t6zka. — Dobrze, ale masz nie
wigce] niz dziesie¢ minut. Pomogg ci z tymi cholernymi guziczkami, bo raczej nie powinnas zej$¢
W innym stroju.

— Ale najpierw musisz mi powiedzie¢ wigce] o sprawie, o ktorej wspomniates wczesnie;j.
Pamigtasz o tym, prawda?

Nawet jesli Gideon zauwazyl, ze Jessica méwita odwrocona do niego plecami, zeby nie widzie¢
jego nagosci, nie poruszyt tej kwestii.

— Przemyslatem to. Nie powinienem byt w ogole ci o tym mowic. To nie twoja sprawa.

Teraz odwrocita si¢ do niego, ale najpierw okryta si¢ kotdra po szyj¢. Na jej szcze$cie Gideon
wtozyl juz spodnie. Nie wyobrazata sobie, jak mogliby prowadzi¢ t¢ rozmow¢ nago.

— Nie moja sprawa? — wypalita. — Dopiero co zapewniate$ mnie, ze mdj ojciec 1 macocha zostali
zamordowani! Mam prawo wiedzie¢, skad to przypuszczenie.

— A to niby dlaczego? Nienawidzita§ ojca 1 nie widziala$ si¢ z nim od lat. Sama mi to
powiedziatas!

— I dlatego nie moze mnie interesowac, czy zostal z zona zamordowany? W twoim mniemaniu
powinnam tanczy¢ z radosci? Nie odpowiadaj! Chciates tez porozmawia¢ o Stowarzyszeniu,
prawda? Tym, ktore zatozyt twdj ojciec.

— Nie po to wybieram sobie kochanki, zeby mle¢ z nimi ozorami. Wolg czysta przyjemnosc.

— Nie jestem jedna z tych twoich kochanek 1 bed¢ mowita, co tylko zechce — zeztoscita sig
1 z radoscia skonstatowala, ze jej mozg na nowo zaczyna dziata¢ po szalenstwie ostatniej pot
godziny. — Czy musze¢ dodawac, Gideonie, ze nie jestes moim kochankiem? Powiedziales, ze byto to
nieuniknione. Wyglada na to, ze miales racje. Ale teraz idziemy dale;.

Popatrzyt na nia beznamig¢tnie, jakby jej stowa nic dla niego nie znaczyty.

— Ubieraj si¢ — rzucit tylko i opuscit sypialnig.

Jessica za$ nie przestawata si¢ zastanawiaé, co si¢ faktycznie wydarzylo i1 dlaczego tak tatwo
doszto do tego z tak irytuyjacym, niezno$nym mezczyzna. Czy to z jego powodu, czy tez w niej
nastapita zmiana, ktdra sprawita, ze stato si¢ cos, co dotad bylo niemozliwe.

A skoro zdarzytlo si¢ to raz, czy moze nastapi¢ ponownie? Na pewno nie z uprzykrzonym



Gideonem Redgrave’em, ale przeciez nie byt jedynym mezczyzna na swiecie! Mozliwe przeciez, ze
to James byl nienormalny, a nie ona. Nie zamierzata, co prawda, dla zaspokojenia ciekawosci ruszy¢
droga, ktora wybrata Mildred i jej podobne, ale tez nie mogta sobie wigcej pozwoli¢ na zblizenie
z Gideonem. On byl nieznosnym hrabia, a ona wdowa prowadzaca dom gier. Nie byl jej
przeznaczony ani ona, uchowaj Boze, jemu.

Pomimo to, bedac uczciwa kobieta, nie potrafita sie¢ wyzby¢ odrobiny wdzigczno$ci wobec
Gideona.

— Tym bardziej jednak nie moze si¢ dowiedzie¢, czego dokonat — mrukngta do siebie. — Dopiero
by si¢ stal nie do zniesienia. Juz lepiej pozwoli¢ mysle¢ o mnie jako o jednej sposrod jego
niezliczonych przelotnych kochanek. Trzeba bedzie uzy¢ gtowy.

Podniosta z podtogi sukni¢ 1 skrzywita sig.

— Zelazko tez sie przyda.



ROZDZIAL SZOSTY

Wino w salonie Jessiki znowu okazato si¢ catkiem nieztej jako$ci, ale na potrzeby Gideona wiele
do zyczenia pozostawiala jego i1los¢. Z drugiej strony mogtoby si¢ okaza¢, ze w calym Londynie
brakuje wina, zeby zaspokoi¢ jego pragnienie. Wkroczyl na nieznany obszar i obawiat sig, ze moze
go nie opusci¢ bez szwanku.

— Co sig, u diabta, stalo? — mruknat, rzucajac ostre spojrzenie drzwiom sypialni, po czym wychylit
jednym haustem kielich wina i napetnit go ponownie.

Przybyl tutaj, zeby udowodni¢ cos Jessice 1 skosztowac¢ towardw, ktore tak otwarcie mu oferowata
zesztego wieczoru. Chciat si¢ upewni¢, ze noc ptonnych uniesien z Jessica Linden w roli glowne;j
byta jedynie wybrykiem, wyniklym, mozliwe, jedynie z podniecajaco groznej zabawy pistoletem.
Przywiodta go tu ciekawos¢, jak rzeczywisto$¢ si¢ bedzie miata do rozbuchanej wyobrazni,
pobudzonej jej niebaczng prosba o rozpigcie stanika.

Nie spodziewal si¢ tego, co wkrotce nastapito. Czut si¢ zarazem $wigtokradca, ktory zbrukat
niewinno$¢, 1 krolem zycia, bo doprowadzit ja do najwyzszego uniesienia, zaskoczyt 1 oszotomit.
Najpierw wydawata mu si¢ chetna, potem zrezygnowana albo wrgcz wycofana jak prostytutka, ktora
musiala go tolerowac, a nawet udawac zainteresowanie, poki klient ptacit.

A potem...

Cholera, pomyslat. Zrozumial, ze catkiem si¢ w niej zatracil. Wczesniej mu si¢ to nie zdarzato.
Zawsze mial t¢ niewzruszong czgs$¢ siebie, ktorej z nikim nie dzielit, 1 zwykle wolat nie pamigtac, ze
W nim jest.

Jessica sprawiata wrazenie catkiem bezbronnej. Taka nie byta mu do niczego potrzebna. Chciat
sprawnosci. Ptacil za nia dobrze 1 odchodzit, kiedy mu to pasowato.

To ona sprawita, ze zapragnat p6js¢ z nig do t6zka, trzyma¢ w ramionach, czu¢ przy piersi bicie
jej serca 1 stysze¢ jej oddech, gdy zasypiataby na jego ramieniu.

W ostatniej chwili uciekt z tej sypialni!

A moze na tym wtasnie polegal jej wypracowany urok? Upajajaca mieszanka chtodu i zaru... Jesli
tak byto, doprowadzita swoja sztuk¢ do perfekeji, bo pragnat wigcej. Zaspokoit sig, lecz nie nasycit.
Cho¢ nie powinna juz zaymowac¢ miejsca w jego myslach, a jednak zajmowata.

Uwazal, ze powinien odej$s¢. Mial okazj¢, by nie odpowiada¢ na niewygodne pytania. Nie
gonitaby go Jermyn Street ani nie szukata na Portman Square. Ale czul, Ze mysl o niej 1 tak bytaby
z nim przez caly czas.

Musial znalez¢ sposob, by ja wyprze¢ ze Swiadomosci. Tym razem go zaskoczyta, rozegrata tg



parti¢ po swojemu. Byla m¢zatka, prowadzita dom gier 1 na pewno miata wigcej kochankéw, niz
mogtaby zliczy¢. Na pewno nie pierwszy raz oferowata komus swoje ciato. Cata sztuka w tym, ze dat
si¢ omami¢, ze mogta mu da¢ cos$ wigce;.

Za tydzien, najwyzej dwa dziwilby sig, ze cokolwiek w niej widziat atrakcyjnego.

Gideon pokiwat glowa, jakby godzit si¢ ze soba na swdj plan, i usiadl na sfatygowanej sofie
z kieliszkiem w reku, czekajac, az gospodyni wyjdzie z sypialni. Podejdzie do niego, prorokowat,
z uniesiong broda, by tak jak Trixie patrze¢ na $wiat z gory. On zapnie jej guziki, recytuyjac w myslach
strofy Raju utraconego, by zaprzatna¢ czyms mysli, 1 usiada, by oméwi¢ kwestie przekletego
Stowarzyszenia jego ojca.

Nie zamierzat jej wyjawiac¢ zadnych szczegdtow, tylko tyle, by ja zaciekawi¢, poki si¢ mu nie
znudzi. A co do jej zdania, Zze nie zostang kochankami? Niech si¢ oszukuje do woli. Moze powtarzac
to kfamstwo noc w noc, gdy bedzie zostawiat ja sama w goracych oparach mitosci.

Dwa tygodnie, ocenit. Moze miesiac, nie dtuzej. Tyle powinno mu zaja¢ zrozumienie, co si¢ przed
chwila wydarzyto.

Tego wieczoru planowat podzieli¢ si¢ z nia kilkoma nieistotnymi informacjami, a potem
odprowadzi¢ ja na dot 1 z wyczuciem przegra¢ piecset funtow w faraona jako zaptatg za jej ustugi.
Nastepnie uda si¢ na Portman Square, zamknie si¢ w gabinecie i1 bedzie pit az do §witu.

Nie byta to szczegdlnie wysublimowana strategia, ale dzigki Bogu zarowno Valentine, jak 1 Maks
wyjechali, mogt wigc weieli¢ ja w czyn.

Zza sypialnianych drzwi dobiegaly go szelesty krzataniny. Po dlugich dziesigciu minutach drzwi
si¢ otworzyty 1 pojawila si¢ Jessica w zatobnej czerni. Ogniste wlosy jeszcze bardziej bity Gideona
po oczach 1 zadawaty ktam sztywnej pruderii.

Bez zbednego stowa podeszta blizej, odgarngta wilosy 1 odwroécita sig, zeby zapial stanik,
odstaniajac nagie plecy 1 szyj¢. Jaka kobieta nie zaktadata pod suknie nawet halki, jedynie zwiewne
francuskie reformy? Jaka wymys$lna torturg byto dla mezczyzny spogladanie na tak skromna kreacje,
gdy wiedziat, co kryje si¢ pod nia! Skromno$¢ 1 wyuzdanie, zarazem tak 1 nie. Pruderia tanczaca
z rozpusta. Gideon dostrzegat mistrzostwo jej kreacji.

Przesunat palcem po jej kregostupie, a Jessica uniosta nieznacznie ramiona z przyjemnosci, albo,
by¢ moze, ostrzegawczo. Nie umial tego oceni¢ 1 watpit, czy by mu odpowiedziata, gdyby zapytat
wprost. Musiat inaczej uzyska¢ odpowiedz.

— Moze bytem dla siebie zbyt surowy? Godzina to mndéstwo czasu — szepnat jej do ucha 1 zamiast
zapia¢ stanik, wsunal pod niego dtonie i potozyt na piersiach Jessiki. Scisnat lekko, uniost je
1 obrocit keiukami wokot sutek.

Byla to trzecia pozycja na liscie tego, co chciatby zrobi¢ z Jessica Linden, ktora utozyl w czasie

niemal bezsennej ostatniej nocy.



Przez chwilg zdawata si¢ poddawac jego pragnieniom. Tylko przez chwilg.

— Richard miatl racje, kiedy cie podsumowal, méwiac, ze niedaleko pada jabtko od jabtoni.
Prawda, Gideonie? Czy oprocz porubstwa cokolwiek innego jest w stanie zaprzatna¢ twoje mysli na
dhuzej niz minutg?

— Ty... — vgryzt sie¢ w jezyk tuz przed stowem ,suko”. Zapial stanik, traktuyjac czynno$c¢
bezosobowo, jakby zaktadat buty. Poprzysiagt sobie, Ze ja rozpracuyje, ze nadejdzie dzien, kiedy to on
bedzie rozdawat karty, oddali ja, a ona zapragnie go tak bardzo, ze bedzie btagata, ptonac ze wstydu.

— Dzigkuj¢ — powiedziata 1 opuscita rece, a bujne loki potoczyly si¢ po jej ramionach. Natychmiast
usiadta 1 popatrzyla na niego wyczekujaco, bezposrednio 1 spokojnie, jakby nic migdzy nimi nie
zaszto, jakby dopiero co weszli po schodach. — Skad wiesz, ze mo6j ojciec 1 Klarysa zostali
zamordowani?

Bylo juz dla Gideona jasne, ze wlasnie za te informacj¢ sprzedata swoje cialo. Oddata mu sig,
zeby mogli spokojnie oméwi¢ ciekawe dla niej sprawy. Zimna kobieta.

Gideon podniost kieliszek. Byt przekonany, ze moze rozegrac¢ to rownie zimno, co ona. Miat w tym
duze doswiadczenie.

— Nie wiem, czy twoja macochg zabito umyslnie. Mogta po prostu mie¢ tego pecha, ze jechata tym
samym powozem. Ale Turner zostal zamordowany bez cienia watpliwosci. Wynaj¢ty pow6z podobno
wywroécit si¢ na zakrgcie podczas zbyt szybkiej nocnej przejazdzki, z ptonacych latarni chlusngta
oliwa 1 pojazd stanal w plomieniach. Twoj ojciec 1 macocha nie mogli si¢ wydosta¢ 1 sptongli
Zywcem.

Wstrzas$nieta Jessica zakryta usta dlonia. Po chwili jednak pokrecita gtowa.

— Dobry Boze, zawsze uwazalam, Ze pisane mu sa ognie piekielne, ale nie przypuszczatam, ze
zakosztuyje ich jeszcze przed $miercia. To wszystko wskazuje jednak na zwyczajny wypadek.
Dlaczego podwazasz te¢ wersj¢?

Odstawit kieliszek.

— Smiertelne wypadki niezwykle czesto byly udziatem innych cztonkéw Stowarzyszenia. Wszyscy
oni, tak jak 1 tw0j ojciec, nosili roze. Zesztej wiosny Orford zginat zastrzelony przypadkiem podczas
polowania, nie dalo si¢ jednak okresli¢, przez kogo konkretnie, bo wszyscy mysliwi byli pijani
1 strzelali do wszystkiego. Sir George Dunmore utonat przed szeScioma miesigcami, kiedy jakims
sposobem w Srodku nocy wypadt za burte jachtu przyjaciela. Podejrzewano, ze si¢ posliznat na
mokrym poktadzie.

— I to takze jest bardzo prawdopodobny scenariusz.

— Racja, ale to nie te niefortunne przypadki obudzily moje podejrzenia. Kilka miesigcy pozniej
nadeszta kolej, by baron Harden okazat si¢ nieostrozny i1 spadl ze schodow, kiedy wychodzit od



kochanki. Gdy dowiedzialem si¢ o wypadku twojego ojca, nie wierzytem juz w zbieg okolicznos$ci
1 specjalnie pojechatem na miejsce, zeby obejrzec ciala.

Jessica popatrzyta na niego przerazona.

— To upiorne. Jak mogtes w ogole na nich spojrzec?

Gideon nie byt w nastroju, zeby traktowac ja pobtazliwie.

— Ciata nie byly w na tyle dobrym stanie, zeby spoczywa¢ w domu, co mi ulatwito zadanie.
Wystarczyto wreczy¢ hojng tapodwke stajennemu, ktory pilnowat szczatkow w komorce, 1 umozliwic¢
mojemu niezmiernie dyskretnemu lekarzowi ich zbadanie. Lampe trzymatl moj lokaj 1 wszyscy trzej
mieli§my chusteczki przy twarzach oraz rekawiczki, ktore zaraz potem trafity do pieca.

Jessica splotta r¢ce na podotku.

— Moje pytanie miato charakter retoryczny, ale dzigkuje za budujace szczegoty. Nie brakuje ci
determinacji, prawda?

— Kiedy pragng pozna¢ odpowiedz, sta¢ mnie na wiele. Oni nie zgingli w ptomieniach, Jessico.
Moj lekarz z cata pewnos$cia stwierdzil, ze zostali oboje zastrzelenmi pojedynczym wystrzalem
w glowe. Kosci nie topnieja w ogniu 1 wystarczyta chwila, zeby zlokalizowac¢ otwory w czaszkach.

Jessica zbladla.

— Zastrzeleni? Czyli to nie byl wypadek. Ale przynajmniej nie umarli w ptomieniach, dzigki Bogu.

— Ogien miat zatrze¢ $lady. Niestety woznica zniknat, nim moglem go przepytac.

— Czy to on ich zastrzelil? Mdégl ich obrabowac 1 sam podpali¢ powoz.

Gideon pokrecit glowa zdumiony, ze zachowuje zimna krew. Nie wygladata, jakby miata mdlec¢,
a tok rozumowania nie zbaczat ze §ciezki racjonalizmu.

— Wszystko jest mozliwe, Jessico. A moze jestem zbyt podejrzliwy?

— Nie — odparta cicho. — Ojciec zawsze miat weza w kieszeni, wigc nic dziwnego, ze wolal
najmowac powo0z, a nie go utrzymywac. Bog jeden raczy wiedzie¢, kogo tym razem wynajat. Osobny
przypadek mozna by bylo thumaczy¢ rabunkiem, ale przy pozostalych incydentach... Wszyscy byli
cztonkami Stowarzyszenia twojego ojca?

— Nosili réz¢. To ich ze soba taczy. Cztery nieszczesliwe wypadki to duzy cigzar do udzwignigcia
dla przypadku.

— Zastanawia mnie tylko, dlaczego ojciec z zona jechali o tej porze roku do Londynu. Nie mogli
przeciez nawet zaktada¢, ze drogi si¢ nie pozamieniaty w trzgsawiska. Czy udato ci si¢ dowiedziec¢
czego$ na ten temat?

— Nie, ale masz racj¢. Nie pomyslalem o tym. Akurat zatatwiatlem w Londynie sprawy finansowe
mojego poprzedniego podopiecznego, inaczej 1 mnie by tam nie byto.

— Miates$ szczgscie, dzigki temu twoje teorie zyskaty poparcie.

— Chyba tak. Cholera, dlaczego mi nie przyszto do gtowy, zeby o to zapytac?



— Jakie to upokarzajace, kiedy si¢ dowiadujemy, Zze nie jeste§my wszechmocni, prawda? — zapytata
tak stodkim glosem, ze az podnidst na nia wzrok. Wzruszyla ramionami. — Ja si¢ tylko
zainteresowatam celem ich podrozy. Kto§ bardziej sktonny do fantazjowania podejrzewalby nawet,
ze jechali akurat na spotkanie Stowarzyszenia, ktore wedlug ciebie zostato rozwiazane przed
dwudziestu laty.

Nie pierwszy raz Jessica to zasugerowala. Gideon uznal, Ze moze jej powiedzie¢ druga czes$¢
historii.

— Ostatniego roku doszto do kilku ciekawych zdarzen w posiadiosci Redgrave’éw. Nocami
przemierzaly pola nieznajome postacie w blasku latarni, w szklarni zapadata si¢ ziemia, jakby
zarywat si¢ strop w podziemnym tunelu. I jeszcze spladrowano krypte mojego ojca, a jego szczatki
zniknely.

— Co takiego?

Nareszcie, ucieszyl si¢ Gideon. Juz zaczynal wierzy¢, ze ta kobieta w kazdych okolicznos$ciach
pozostaje niewzruszona.

— Doktadnie tak. I ja zareagowatem podobnie. Jednak w interesie petnego 1 nieklamanego ogladu
sprawy, pomijajac $wiatta na polach, a przeciez mogli to by¢ klusownicy, nie mam pewnosci, kiedy
powstal tunel. Wiem tylko, kiedy czg$¢ sig¢ zapadta. Wracajac do kradziezy zwtok mojego ojca,
dowiedzielismy si¢ o tym, kiedy piorun uderzyl w drzewo 1 galaz stlukla witrazowe okno
w mauzoleum. Zwykle nie odwiedzamy grobowca, chyba tylko po to, zeby wstawi¢ tam kolejnego
Redgrave’a. Jest ich tam juz tylu, Ze nie mozna powiedzie¢, bySmy ich sktadali do grobu. Ustawiamy
ich jak sztuki materialu w sklepie 1 zamurowujemy. Kamien, za ktérym kryto si¢ cialo Barry’ego,
lezal strzaskany na podtodze. Niestety kradziez mogla mie¢ miejsce w prawie kazdym okresie
ostatnich dwudziestu lat.

Jessica myslata przez chwilg, wyginajac palce. Zaraz spojrzata na Gideona.

— Myslisz, Ze... zabrali twojego ojca niemal od razu? Na potrzeby jakiejs... ceremonii?

— Jedna z wielu mozliwosci — odpart 1 zeby ulzy¢ sercu, dodal: — Mogli go na ten przykitad
posadzi¢ na tronie, zeby spogladat na nich, kiedy robili... to, co robili. Albo zemle¢ jego koSci na
proszek, wymiesza¢ z baranig krwia czy innym paskudztwem 1 wypi¢ go! Lub tez rozcztonkowac, jak
to niegdy$ czyniono ze zwlokami §wigtych, zeby kazdy mogt nosi¢ przy sobie kawatek palca jako
przekleta relikwie...? Nie odpowiadaj jeszcze, miatem sporo czasu, zeby o tym mysle¢. Moze jego
wyznawcy, skoro ojciec byt ich niekwestionowanym przywodca, uwazaja, ze wsrod jego kosci
zachowane sa wskazowki co do miejsca ukrycia skarbu i cheieli go odnalez¢?

Jessica powstrzymata go podniesiona dtonia.

— Chyba nie. Skarb? Po co twojej rodzinie bytyby takie szarady? I w jakim celu zabraliby ciato,



nawet jesli mogli przy nim znalez¢ wskazowki?

— Zgoda, to po prostu jedna ze zbyt wielu mozliwosci, by ktérakolwiek bra¢ powaznie. Ale 1 tak
uwierzytem, po wielu latach sceptycyzmu, ze moze istnie¢ taki skarb. Moze to bezcenny klejnot, ktory
stanow1 czgS¢ wigkszej wersji rozy, ich symbolu? Albo co$, czemu oddawali czes¢, jak wielki
diament w pepku poganskiego batwana.

Jessica podciagneta pod siebie nogi, jakby chciata da¢ do zrozumienia, ze zamierza siedzie¢ na tej
kanapie tak dtugo, az rozwiaze problem, ktory tak go nurtowat.

— Czy jednak przypadkiem kazdy czlonek Stowarzyszenia nie powinien zna¢ miejsca ukrycia
takiego symbolu? Przeciez zbierali si¢ podczas swoich... chcialabym uzy¢ innego stowa niz
ceremonia. Jest zbyt szacowne jak na to, co robili.

— To moze pijackie orgie? — podsunat Gideon. — Rozpusta? Defloracja ulicznic, ktore optacali na
tyle sowicie, ze byly gotowe udawaé dziewice skladane na ottarzu nie wiadomo jakiemu
paskudztwu? Kupczenie wtasnymi zonami, byleby tylko uciec od czysto$ci matzenskiej? Na Boga! To
byty ich wlasne zony! Myslisz, Ze robity to chetnie czy wolatyby mie¢ jaki§ wybor?

Postata mu ponure spojrzenie, po ktérym zapragnal dowiedzie¢ si¢ wiecej, dlaczego zdecydowata
si¢ uciec z Jamesem Lindenem.

— Raczej by si¢ ich zdaniem nie przejeli. Byli na stuzbie diabta.

— Wyznawcy szatana. Nasladowcy sir Francisa Dashwooda i1 jemu podobnych, ale bez
jakichkolwiek intelektualnych ambicji. Juz o tym moéwilismy. Ja wolg o nich mysle¢ jako o pijakach
1 durniach. Inaczej musiatbym uwierzy¢, ze moj ojciec — moj ojciec! — przekonat ich, ze dzialaja
w imi¢ wyzszej idei, ze byli lepsi, niz w rzeczywistosci byli. To jednak nie jest niemozliwe. Nie
mam pojecia, jakimi srodkami by to mogt osiagnac, jak zatrulby ich umysty, zeby wykonywali nawet
najpodlejsze jego zyczenia — ale mogl to osiagnac.

— A wtasna zona postrzelita go w plecy, kiedy stanat do pojedynku z jej kochankiem — dodata
cicho Jessica. — Przepraszam. Czy tamten... tez nalezat do Stowarzyszenia?

— Nie mogg tego na pewno stwierdzi¢. Miatem tylko dziewig¢ lat. Myslatem, Zze to m6j) nowy
francuski guwerner. Uciekt z Francji zaraz po upadku Bastylii 1 spedzit w rezydencji tylko kilka
tygodni, nim oboje z matka uciekli.

— Raz jeszcze ci¢ przepraszam. Nie za to, ze twoj ojciec zostat zastrzelony, bo to by byto
nieszczere. Zatuje, ze stracile$ przez niego matke. Jestem przekonana, Ze nie chciala cie opuszczaé.
Musiata by¢ pewna, Ze nie ma innego wyboru.

— Zastanawiam si¢ czasem, czy podjetaby t¢ sama decyzj¢, gdyby wiedziata, ze dwa lata pozniej
przyptaci ja gtowa na gilotynie w czasie rzadow terroru. Kto§ mi dzisiaj przypomniat, ze w koncu
zawsze przychodzi nam zaptaci¢ rachunek.

Przez chwile widziat matke oczyma duszy. Pigkna, kochajaca, ale smutna. Zawsze miata smutne



oczy. Niekiedy udawato mu si¢ przywota¢ usmiech na jej twarz, ale zdarzato si¢ to niezmiernie
rzadko. Chowal te wspomnienia jak swoj najwigkszy skarb. Co niezwykte, ojca pamigtat tylko
z portretu w galerii, ktory przedstawiat go jako mtodzienca.

Jessica miata na niego najwyrazniej bardzo silny wplyw; nigdy nie wracal myslami do chtopca,
jakim byt przed dwudziestu laty, 1 nigdy o tym nie méwil. Nawet z rodzenstwem, nawet z babka.
Wszystko to trzymat daleko od siebie od czasu, kiedy pewnego odlegtego Switu dowiedziat sig, co
si¢ stalo. Maks 1 Val byli zbyt mtodzi, a Katherine zaledwie niemowlgciem. Tylko on jeden
naprawd¢ rozumiat, co znaczyto ,,nie zyje”, co znaczylo ,,odeszta”.

Jessica zerwala si¢ na nogi.

— Jaki wigc rachunek ptaca ci, ktorzy nalezeli do Stowarzyszenia?

Gideon zebrat si¢ w sobie 1 odzyskal koncentracje.

— Przychodzi mi do glowy na przyktad taka teoria — odparl. — Zaden z nich nie byl dumny z tego, co
dzialo si¢ w Stowarzyszeniu, a juz na pewno nie chcieli, zeby sprawa si¢ wydata. Grzeszki
mtodziencoéw, ktorzy wyfrungli z gniazda dwadziescia lat temu, moga okaza¢ si¢ niewygodne dla
mezczyzn, ktorymi sig stali. Dodajmy do tego chocby plotke o czczeniu szatana 1 tajemnica jest juz
naprawde zgubna. Twoj ojciec byt parlamentarzysta. By¢ moze kto$ szantazowat ich wszystkich albo
zwyczajnie postanowit si¢ ich pozby¢, zeby zniwelowaé zagrozenie. Nawet nie mam pewnosci, ilu
ich bylo. Moze inni juz nie nosza rozy.

— Trzynastu — odparta cicho Jessica. — Diabelski tuzin. Zawsze musiato by¢ trzynastu. Tyle si¢
dowiedziatam od Jamesa. Kiedy ubgdzie jednego czy dwoch, trzeba ich zastapié¢, inaczej nie moga
odbywac¢ ceremonii. Na pewno jeszcze pig¢ lat temu dziatali. Od czasO6w twojego ojca moglo si¢
pojawi¢ kilka nowych twarzy. Najczesciej wybierano kogo$ po linii krwi nieobecnych cztonkow.
A prawem pierworodnego bylo dziedziczenie pozycji ojca.

Gideon spojrzat na nia zaciekawiony. Ktérego§ dnia chciatby ustysze¢ cala histori¢ Jamesa
Lindena.

— Mnie nikt nigdy nie probowatl zwerbowac.

— Ale byles dzieckiem, kiedy tw0j ojciec zginat. A gdy dorostes, mogli nie mie¢ odwagi. Potrafisz
by¢ oniesmielajacy.

Gideon nagle doznat ol$nienia.

— Adam!

— Tak, masz racje. Adam, poniewaz Stowarzyszenie wciaz dziata. Teraz jestem o tym niemal
przekonana. Wierz mi, kiedy go zobaczylam, zrobito mi si¢ nieprzyjemnie, ale zarazem poczutam
ulge, Ze jest... oboje wiemy, kim jest.

— Potgtowkiem o zlasowanym mozdzku, ktory wiasnego tytka nie odroznitby od dziury w ziemi?



Jessica usmiechneta sie z wdziecznoscia.

— Dzigkuj¢. Adam jest w koncu moim bratem. Nie chcialam sama tego mowic.

— Nie ma za co. Ale 1 tak, dopoki, jesli w ogdle, uda sig¢ rozwia¢ twoje podejrzenia, bedg¢ musiat
go trzymac blisko siebie 1 w miar¢ mozliwosci wyjasni¢ mu, ze za odziedziczonym majatkiem moga
1$¢ rOwniez pewne obcigzenia. I chroni¢ go, w razie potrzeby?

— Tak. Powiedziatabym ci to wczesniej, ale nie umiatlam sprawic, zebys mnie wystuchal. Ja nie
moge go obroni¢, jesli naprawde beda go cheieli zwerbowac. Ale ty tak. Na poczatku sadzitam, ze go
nie zechca. Ale jesli skoncza im si¢ lepsi kandydaci, moga si¢ schyli¢ nawet do jego poiki.

— Mowisz, ze mogg go obroni¢. Moge. Ale tylko przed tymi, ktérych znam — odpart Gideon,
przeklinajac sam siebie. Nie widzial innego sposobu, zeby otrzezwi¢ Adama, jak tylko rzuci¢ mu
prawde prosto w twarz jak mokra szmatg. A ten pryszczaty, rozchichotany matot uwazat pewnie, ze
przebieranie si¢ w peleryne z maska 1 zabawa w kult diabta to szczyt dobrego smaku.

Jednak prawdziwy wstrzas przyszedt ze strony Jessiki.

— Wkrétce mozemy pozna¢ ich wszystkich. Obnosites si¢ z ta wstrgtna zlota r6za, pamigtasz?
Kiedy ja zauwazytam, natychmiast uznatam, ze sam nalezysz do Stowarzyszenia. Moglam co prawda
pomysle¢ o tym wczesniej, ale 1 tak wkrétce si¢ upewnitam, ze nie jestes od nich.

— Miatem nadzieje, ze noszenie tej rdézy mogloby... wlasciwie sam nie wiem, co sobie
wyobrazatem. Nie wepng jej wigcej 1 przepraszam raz jeszcze.

— Wiem. A ja przepraszam ci¢ za pistolet. Ale kto wie, moze teraz, kiedy nie zyje mdj ojciec,
a Adam nie moze si¢ spodoba¢ zadnemu obdarzonemu krztyna rozsadku cztonkowi sekty, r6za moze
cl zapewni¢ wstep 1 zaszczyt zostania trzynastym. Najstarsze dziecko zatozyciela? Gideonie, bytbys
swietna zdobycza.



ROZDZIAL SIODMY

Zeszli na parter osobno, zgodnie z zyczeniem Jessiki. Gideon miat szans¢ wyjS$¢ niepostrzezenie
1 szybko wmiesza¢ si¢ w ttum, a ona mogtaby pojawi¢ si¢ z calym spokojem po kilku minutach.
Dotaczylaby do gosci, ktorzy o tej porze opychali si¢ kolacja na jej koszt, 1 zaprowadzita ich
z powrotem do stolikow.

Musiata prowadzi¢ swoje mate przedsigbiorstwo, a Gideon zabrat jej juz dos¢ czasu.

Zgodzit si¢ na jej propozycje¢, ustalili tez godzing spotkania nastgpnego dnia. Zaproponowal
spotkanie na Portman Square, Jessica odmowila, wreszcie zgodzili sig, ze przyjedzie po nia
w potudnie 1 zabierze na przejazdzke do Richmond Park.

— Pozwolisz si¢ zobaczy¢ publicznie w moim towarzystwie? — zapytata, myslac o towarzyskich
konsekwencjach dla niego.

— Twoj brat przyrodni jest moim wychowankiem. Nic dziwnego, ze si¢ zaznajomilismy. Jeste$
wdowa 1 zarabiasz na zycie dzigki wujow1, ktory organizuje wieczorki intelektualne, prawda?

— I do diabta z tymi, ktorzy mysla inaczej?

— Nie przejmuj¢ si¢ zbytnio plotkami. Pozwolisz jednak, ze zatrzymamy si¢ gdzie$§ po drodze?

— Chciatbys, zebym kogo$ poznata? — Jessica byla szczerze zdumiona.

Na jego usmiech az podciagneta palce u stop.

— Raczej zaszokowata, mowiac precyzyjnie. Ale to raczej niemozliwe. Do jutra, Jessico.

I to byto na tyle. Uktonit si¢ 1 wyszedl. Zupelnie tak, jakby rozmowa zeszta na temat rownie
obojetny, co pogoda lub najnowsze wzory firanek.

Gideon jak nikt inny potrafit ja wprawi¢ w zaktopotanie.

Zostata w sali gier do trzeciej w nocy, kiedy ostatni gos$cie opuscili lokal. Byli to czterej mtodzi
dzentelmeni, ktorych sakiewki stracily sporo na wadze, podczas gdy ich wtasciciele zarzekali sig, ze
bawili si¢ doskonale 1 beda szukali sposobnosci, zeby si¢ odegrac. Jeden z nich mrugnat znaczaco
1 ostentacyjnie do Mildred, ktora popatrzyta lekliwie na Jessicg.

— Tylko troche niewinnych, przyjacielskich figlow — zapewnita ja pospiesznie, kiedy wyszli,
1 uciekta do kuchni, by wywiaza¢ si¢ z obowiazkoéw, do ktorych nalezalo tez sprzatanie razem
z Doreen 1 Sethem po kolacji.

Jessica ten jeden raz nie znalazta w sobie przekonania, zeby dziewczynie udzieli¢ porzadnej
reprymendy. By¢ moze dlatego ze catkiem niedawno posungta si¢ znacznie dalej niz do niewinnych,
przyjacielskich figlow. Albo tez wreszcie zrozumiata, skad u Mildred nieprzezwyci¢zony pociag do

szukania takich przygod.



Richard postat jej zaciekawione spojrzenie.

W milczeniu uprzatali Zetony 1 karty, nakrywali stoty kapami, a Jessica umiejg¢tnie unikata
spojrzenia Richarda, poki ten nie zapytat jej wprost, czy nie nadszedt juz czas przenies¢ siedzibe do
Bath lub nawet Tunbridge Wells.

— Mam si¢ dobrze — zapewnita go 1 poprawita: — My mamy si¢ dobrze. Przyjazd do Londynu to byt
twoj pomyst, pamigtasz? I dobrze na nim wyszliSmy. Jeszcze trochg, 1 bedziemy mogli sobie
pozwoli¢ na zatozenie wlasnego zajazdu. Poza miastem zbieralibySmy fundusze kilka lat.

— On moze ci¢ zniszczy¢ jednym pstryknieciem palcami — odrzekt Richard i1 podszedt blizej,
patrzac jej prosto w oczy. — By¢ moze juz tego nawet dokonat. Wygladasz inaczej 1 nie podoba mi si¢
to. Zmigktas. James dawno pozbawit cig delikatnosci. Zawsze uwazatem, ze to twoja najwigksza
sita. Nie rozumujesz jak kobieta. Z bratem lub bez, to nie jest najlepszy moment na odkrywanie, ze
masz jednak serce.

— Serce tu nie ma nic do rzeczy — ucigta. — To, co taczy mnie 1 Gid... hrabiego, to pragnienie
zniszczenia Stowarzyszenia. On tego chce 1 ja tez, przez wzglad na siebie 1 bezpieczenstwo Adama.
To wszystko.

— A teraz mnie oklamujesz. Mnie, cho¢ i tak znam prawde¢. Wystarczyly dwa dni 1 jeste§ gotowa
zaprzepasci¢ zaufanie, ktore budowalismy cztery lata. — Westchnat cigzko 1 pokrecit siwa glowa. —
Mamy tylko siebie, Jess. Kiedy on juz z toba skonczy, tylko to bedziesz nadal miata. Bron wigc
swojego serca, ktére wedlug ciebie jest bezpieczne, a ja, jak zawsze, pomoge ci si¢ pozbierac, kiedy
je ztamie.

Pocatowata go w policzek, usciskata 1 wzigli si¢ razem na dobre do pracy. Jessica miata przed
soba tylko kilka wolnych godzin na sen, zanim Gideon znowu si¢ zjawi przy Jermyn Street. Kiedy
jednak wreszcie znalazta si¢ w 10Zku, okazato sig, ze poSciel pamigtala jeszcze jego zapach
1 wigkszo$¢ snu catkiem jej umkneto. Zasneta o brzasku, a obudzita si¢ zaraz po dziesiatej. Zerwata
si¢ z 16Zka, owingla kimonem Jamesa na nagie ciato 1 poszta do kuchni, gdzie trzymata wanne.

— Doreen! — wolata, zbiegajac boso po schodach. — Doreen! Szykuj kapiel! I $wieze ubrania. No
1 $niadanie, oczywiscie. Doreen — na Boga!

Zacisngta re¢ce na potach kimona, kiedy Seth podnidst znad stotu glowg z grubym tostem w zgbach
1 oczami jak spodki.

— Wynocha! — przepgdzita go, ale bata si¢ nawet wskaza¢ mu drzwi.

Seth wygramolit si¢ zza stotu, ale tosta z zgbow nie puscit. Patrzyl na jej nagie stopy, jakby
wczesniej nie widzial damskich paluszkow. Dzem truskawkowy sptynat w grubej kropli z kromki
1 mlasnat o podtoge niezauwazony.

— Chodz, Seth — zawotat go spokojnie Richard 1 wziat chtopca pod ramig. — Innym razem bedziemy



ci¢ psuli.

Zatrzymat si¢ przed Jessica 1 wypchnat mtodzienca za drzwi.

— Dla mnie to bylo zawsze wielkie szczg$cie, ze nie musiatas krepowac sie oficjalnym odzieniem,
ale pamigtaj, ze mieszka z nami to chtopig.

— Wiem, wiem. Nie pomyslatam. Zaspatam, a Gid... hrabia bedzie tu w potudnie.

— Gideon. Jako$ zniose, ze bedziesz nazywata swojego kochanka po imieniu.

— Wecale nie jest... A niech cig, Richardzie! Przeciez nie jestem zadna westalka.

— A to przystojny mezczyzna. Nie winig cig, ze jeste§ zauroczona, tylko si¢ dziwig. Ale rany si¢
goja, wigc nie ma strachu. Boj¢ si¢ tylko strachu przed ranami. PoszliSmy z Sethem pod stragany przy
Covent Garden — ciagnal, zupetnie jakby nie postal przed chwila surowego spojrzenia Jessice.
Surowego w swoim mniemaniu, oczywiscie. — Kaptony byly za drogie, wiec zadowoliliSmy si¢ zupa
rybna na kolacjeg.

— Brzydze si¢ zupa rybna — odparta z usmiechem. — Probujesz mnie ukara¢, prawda?

— Jak zawsze subtelnie. Ubieraj si¢ na zotto, bedzie ci do twarzy. Ale wtosy upinaj wysoko, to
oszaleje na twoim punkcie. Wyréwnasz troch¢ wasze szanse.

Richard zostawit ja w kuchni, a Doreen nalata gorace; wody na dwa cale do matej cynowe;j
wanny.

Kiedy Jessica wpinata ostatnig szpilkg we wlosy, do drzwi zapukata Doreen z wiadomoscia, ze
hrabia przystat umyslnego. Nazywat si¢ Thomas, stodki brzdac calusienki w 1$niacej liberii, 1 btagat
panig Linden, zeby nie kazala czeka¢ gniadoszom hrabiego dtuzej pigciu minut, bo tak powiedziat
hrabia, a Thomas powtorzyt to bardzo uprzejmie 1 nazywal Doreen pania 1 wszystko byto bardzo
mite.

— Jestem gotowa — odparta szybko Jessica, zeby przerwa¢ Doreen, 1 szybko chwycita czepek
1 chustg. — Jak wygladam?

— Jak wiosenka, pani Linden — odparta stuzka od robdt wszelkich oraz odzwierna, klaszczac
w dtonie. — Od zesztego lata nie miata pani na sobie zottego, a to wielka szkoda, bo stonca mamy tu
tak mato, chociaz dzigki wszystkim §wigtym dzien przydarzyt si¢ dzisiaj przepickny, a mgta sama
bywa z6tta 1 wtedy wszystko si¢ strasznie brudzi. Godzinami nie mogtam odczysci¢ tej sukienki,
kiedy pani miata ja ostatnim razem na sobie. Tylko kiedy to byto? Ach, tak, zesztego lata.

— Dzigkuj¢ — odparta Jessica. Byta na siebie zta, Zze ciagle zdarzato si¢ jej pomysle¢, ze Doreen
potrafi udzieli¢ prostej odpowiedzi na proste pytanie. Jesli jednak trzeba bylo zagada¢ konstabla, az
Jessica, Richard 1 goscie uprzatng karty 1 zetony 1 porozktadaja tomy poezji, Doreen byta prawdziwie
niezastapiona.

Trajkotanie pokojowki towarzyszyto Jessice caty drogg z gory przed dom, gdzie Doreen wskazata
mtodego postanca.



— Widzi pani? Stodziutki taki chochlik. Trzymaj si¢ mocno powozu, mtodziencze — zawotata do
niego, grozac palcem.

Jessica unikata rozbawionego wzroku Gideona, kiedy przygladat sig, jak stuzacy pomagatl jej
wsias¢ do powozu. Wygladal, jak zawsze, ol$niewajaco. Trzymal lekko lejce, a konie parskaty,
gotowe wyrwac¢ do przodu na jeden jego znak. Bobrowa czape natozyt zawadiacko na bakier,
a cato$¢ wienczyl §nieznobiaty fular wyjatkowej urody. Tym razem nie bylo w nim Zadnej zlotej
rozy.

— Dzigkuje ci raz jeszcze, Doreen. Rozumiem, ze dzisiaj tez mamy si¢ spodziewaé przerazajacej
zupy rybnej? Pewnie masz mas¢ pracy w kuchni.

— O tak, pani Linden. Najpierw trzeba si¢ zaja¢ cebulami. Zawsze przy nich ptacze, wigc chce
mie¢ to jak najszybciej za soba. Potem stonina wieprzowa, ja trzeba cienko pokroi¢, do tego
ziemniaki, pietruszka i inne takie. Pan Borders przynidst nam pigkne peczki marchwi, no wigc
pomyslatam, ze moge tez da¢ troche marchewki, skoro juz jest, bo zupa rybna wszystko przyjmie,
prawda? A do tego...

Jessica pomachata do Doreen, bo kiedy tylko chtopiec wskoczyt na tawke z tylu powozu, Gideon
zwolnit blokadg 1 przybrat kamienna twarz, nazbyt wyraznie kryjac rozbawienie.

— Doreen uwielbia szczegdolty — wyjasnita Jessica, kiedy wilaczyli si¢ do ulicznego ruchu, ktory
o0 tej porze byt bardzo leniwy.

— Wiasciwie mozna powiedzie¢, ze koszmarnie drobiazgowe szczegoty. Mielismy kiedys
podobnego nauczyciela z Maksem. Wrzucili$my mu Zabg do t6zka. A $cisle rzecz biorac, siedem zab.
Nie wiem, czemu ludzie zawsze oczekuja, ze bedzie to parzysta liczba. Zgodzilismy si¢ co do tego, ze
to piata sklonita go do zlozenia rezygnacji. Mimo to, jesli kiedykolwiek bedziesz ciekawa, jakie sa
najwazniejsze ptody rolne w Indiach, mozesz pyta¢ mnie. Wyglada pani dzisiaj oszalamiajaco, pani
Linden. Tylko czy te szpilki naprawdg byly konieczne?

Potozyta dton na karku, z wdzigkiem kryjac usmiech za tokciem.

— To pomyst Richarda. Chciat ci¢ w ten sposéb doprowadzi¢ do rozpaczy.

— Twoj wuj mnie nie lubi?

— Rzecz raczej w tym, ze lubi mnie. Uwaza, ze mozesz zapragna¢ mnie doprowadzi¢ do ruiny.

Gideonowi nawet nie drgneta powieka.

— Naprawde? A wyjawit ci, w jaki sposéb chciatbym to uczynic¢?

— Uwaza, ze juz zaczales. Ale zapewnitam go, ze wiem, co robig.

— To bardzo pomys$lna okolicznos¢. Jestes tego pewna?

Spojrzata na jego profil, ktorego nie powstydzitby si¢ Fidiasz. Roznica polegata na tym, ze

w przeciwienstwie do posagu Gideon miat migkkie 1 ciepte usta. Trzeba jej bylo uciec si¢ do



klamstwa.

— Jestem pewna.

— Czyli nie $nitem ci si¢ tej nocy?

Jessica ztozyta dtonie na kolanach.

— Nie — odparta. Skoro ledwie spata, mogta powiedzie¢ to z niemalze prawdziwym przekonaniem.

Odwrdcit sig do niej.

— To dopiero szkoda. Ja prawie pobieglem o $wicie na Jermyn Street, zeby zakotata¢ w twoje
drzwi.

— Chyba si¢ umawialis$my, ze to si¢ wigcej nie powtorzy.

Gideon popatrzyt znowu przed siebie.

— Oznajmita$ to, Jessico. Ja na nic nie przystalem. A skoro i tak bedziemy razem pracowac,
mozemy w pelni korzystac z przyjemnosci swojego towarzystwa.

Juz miata otworzy¢ usta 1 zapewni¢ go, ze nie byta to zadna przyjemno$¢, ale ugryzta sie w jezyk.
Wiedziata, Ze nie udatoby si¢ jej oszukac nikogo, a Gideona w szczegdlnosci.

— Nie bede twoja kochanka. Zachowam te pigcset funtow, ktore umysinie zostawites§ przy faraonie,
bo potowa nalezy si¢ Richardowi, ale nie obrazaj mnie wigcej w ten sposob. Nie wolno ci siada¢ do
stolika przy Jermyn Street. A poza tym cztery kobiety powinny c¢i w zupelnos$ci wystarczyc.

Rozesmiat sig.

— Cztery? W tym samym czasie? Madame, mam swoje stabosci, ale taka dawka rozkoszy zrobitaby
juz ze mnie wrak cztowieka!

— Richard si¢ nigdy nie myli.

— Richard powinien si¢ nauczy¢ nie wtyka¢ nosa w cudze sprawy, bo go straci. Co to za cztery
kobiety?

— Nie bedg ciagneta tej rozmowy — odparta Jessica, pamigtajac o mtodym lokaju za plecami. — Pas
devant [’enfant.

— Nie przy dziecku? Ach! Chodzi ci o Thomasa? Juz dwa lata jest na mojej stuzbie, a odpornos¢ na
wstrzasy wyrobit sobie znacznie wczesniej. — Odwrdcit si¢ 1 zawotal petnym glosem — Prawda,
Thomasie?

— Sir?

— Widzisz? Nawet nas nie stucha. Prawda, Thomasie?

— Spiewam sobie w glowie, milordzie, jak zawsze. Czy milord sobie zyczy, zebym zaspiewat tez
na zewnatrz?

— Moze innym razem. Spiewaj dalej w glowie.

Jessica popatrzyta za siebie 1 yjrzata, ze stangret rzeczywiscie porusza bezgtosnie ustami 1 kiwa do
taktu glowa.



— On naprawde $piewa w myslach.

— Tak, a to znacznie lepiej, nizby miat §piewac na gltos. Pozwalam mu na to tylko w stajni, bo
konie z jakiego$ powodu lubia jego radosne pienia. Chyba przypomina im kozg, ktora trzymamy do
ich towarzystwa. Ona tez beczy z wielkim zaangazowaniem.

Nie probuj mnie do siebie przekonal, ostrzegla go mentalnie Jessica, a przy okazji upomniata
siebie.

— Jedna masz przy Mount Street, druga to aktoreczka z Covent Garden, a pozostale to damy
z towarzystwa. Wdowa Orford oraz... Och!

— Ot6z to. Wdowa oraz bratanica dwoch zamordowanych cztonkow Stowarzyszenia. Oczywiscie
utrzymuje z nimi kontakt, ale nie jesteSmy kochankami. Zbieram od nich wszelkie potrzebne
informacje. Ale tego akurat, dla sprawiedliwosci, niezawodny Richard nie mogt juz wiedzie€. A jesli
chodzi o Curzon Street 1 t¢ aktoreczke, to ma niestety nieaktualne informacje. Aktorka wystepuje juz
przed inng publicznoscia z moim petnym btogostawienstwem i sznurem perel na smuktej szyi. Lubisz
perty?

— Bardziej, niz lubi¢ ciebie — mrukneta pod nosem Jessica. Ale nie dlatego ze nie zdementowat
Mount Street. Wcale nie! — Chciatam tylko co$ ci udowodni¢. Mozesz sobie utrzymywac¢ dowolne
kontakty z potowa Londynu. Po prostu nie Zzyczg sobie, zeby moje imi¢ znalazto si¢ na tej przydtugiej
liscie.

— ,,Przemyslne plany 1 myszy, 1 ludzi w gruzy si¢ wala” — zacytowat Gideon, prowadzac zaprzeg na
gosciniec.

— ,,Nasze zapaty zwykle zawod studzi zwatpienia stala”! — dokonczyta Jessica i przestraszyla sie,
ze wyznala za wiele prawdziwych swoich nadziei 1 Igkow.

— Ale klejnoty sa wieczne — dorzucit Gideon od siebie 1 osadzil konie. Chlopiec zeskoczyt,
podbiegl 1 ztapat konie za uzdy. — Oméwimy to pozniej, najlepiej w tozku.

Jessica chciata zaprotestowacd, ale Gideon mrugnat tylko do niej, zeskoczyl po swojej stronie,
podszedt 1 podat jej rekeg. Nie zwrdcita na nig uwagi. Wolata patrze¢ na monumentalng budowle
przed soba.

— Gdzie przyjechalismy?

— To Cavendish Square. Stara, szanowana okolica, miejsce rezydencji najbardziej nadetych
1 napuszonych arystokratow. Oraz mojej babki, ktoérej obecnos¢ jest tu sola w oku dla catego
towarzystwa.

Jessica raz jeszcze przyjrzata si¢ dworzyszczu.

— Twoja babka? A mnie si¢ zdawato, ze zatrzymamy si¢ w jakim$ sklepie. Dlaczego, na litos¢

boska, chcesz mnie przedstawi¢ swojej babce? — Jessica juz prawie piszczata z emocji. Byla



zmieszana 1 wstrzasnigta. Nawet szaleni Redgrave’owie musieli zna¢ pewne granice. Nawet oni nie
przyprowadzali swoich kochanek, czy kim ona dla niego byla, w odwiedziny do babki. A on tak!

— Zapomniata$, ze ona byla przy moim ojcu przez caty czas, od poczatku tego przekletego
Stowarzyszenia. Nosita po nim zatobg, kiedy zginat. Powiedzialem jej juz o moich podejrzeniach co
do morderstw 1 tajemniczych wydarzen w Redgrave Manor. Nie mowitem jej o tobie, ale skoro
wiemy juz o mozliwych komplikacjach z Adamem, dobrze be¢dzie zderzy¢ nasze mysli we trojke.

— 1 po co? Zebym przezyta najbardziej zenujacy kwadrans zycia? — Ztozyta rece, Zeby nie podaé
mu dtoni. — Nie wejde tam. Bylabym idiotka.

— Twoi rodzice nalezeli do arystokracji. Mowisz po francusku, cytujesz z pamigci Roberta Burnsa.
Nie miatem jeszcze przyjemnosci dzieli¢ z toba positku, ale gotéw si¢ jestem zatozyC, ze nie uktadasz
groszku na nozu, zeby sprobowaé¢ go wsypa¢ do gardla, chociaz two6j brat ma ten pomyst za
doskonaty.

— Prowadzg nielegalny dom gier — szepngta szorstko Jessica.

— To drobna skaza i1 raczej Trixie nie wzruszy, a szkoda! Znam przynajmniej pie¢ dobrze
urodzonych dam, ktore robig to, co ty, ale w rezydencjach w Mayfair. Trzy prowadza faraona.

Jessica nie wierzyla wlasnym uszom.

— Czyli to nie byl pierwszy raz! Dlaczego zrobite§ wokot siebie taki szum, kiedy trafites do
mojego?

— Wybacz, powzialem mylne mniemanie. To sprawka Mildred.

— Och! — przypomniata sobie Jessica, ale zaraz dodata: — I tak tam nie wejde!

— Wejdziesz — poprawit Gideon, objat ja w talii 1 podniost jak pidrko, po czym postawil na
podjezdzie 1 podjal watek jakby nigdy nic. — Zapewnitbym cig, ze babka jest nieszkodliwa, ale to by
byto kltamstwo, wigc miej si¢ na bacznosci. Potrzeba nam informacji, Jessico, a Trixie to
najpewniejsze zrodto. Niestety jest tez zagorzata zwolenniczka handlu wymiennego 1 na pewno
zazada czego§ w zamian.

— A zastanawiate$ si¢ kiedys$, co zrobisz, kiedy otrzymasz juz te informacje, na ktérych tak ci
zalezy?

— Oprocz ponownego pochowania ojca? Moze nie wspominam go szczegdlnie cieplo, ale nie
zamierzam wzruszy¢ tylko ramionami 1 zignorowac ten ohydny czyn. A oprocz tego, to nie bardzo
wiem, co zrobi¢. Chociaz nie uwazasz, ze powinienem nie dopusci¢ do dalszych wypadkow?

— Nie uwazam — odpowiedziata szczerze. — Watpig, czy ktdrykolwiek z nich zastuguje na ratunek.
Moze poza Adamem. Prawda, ze on kiedys wydorosleje?

— Chcialem posta¢ go do internatu i zapomnie¢ o sprawie, ale moze rzeczywiscie powinienem go
poprowadzi¢ za rgke do pelnoletniosci, skoro Stowarzyszenie mogloby si¢ nim zainteresowac. Ale

co bed¢ z tego mial? Przychodzi mi do glowy wiele sposobow, na ktore mogtaby§ mi sig



zrewanzowac.

— Poprosze Doreen, zeby zrobita dla ciebie wielki kociol zupy rybnej — powiedziata Jessica,
a tymczasem otworzyly si¢ przed nimi drzwi 1 stanal w nich zatroskany starszy pan w czarnym
garniturze kamerdynera.

— Przepraszam, milordzie, ale milady powiedziata, Zebyscie si¢ z panienka zdecydowali, czy
wchodzicie, czy nie, bo jak bedziecie, prosze o taskawe wybaczenie, stali pod drzwiami 1 dalej ssali
palce, to ludzie pomysla, ze jestescie kopnigci w glowe.

— Naprawde tak powiedziata, Soames? Uzyla doktadnie tych stow? — =zapytat Gideon
1 zaproponowat rami¢ Jessice, ktora teraz juz nie miata innego wyjscia, jak je przyjac. To takie
krgpujace, pomyslata. Jego babka caty czas wygladata przez okno!

— Mogta powiedzie¢ kilka stow, ktore zdecydowatem si¢ pomina¢ albo... ztagodzi¢ przez wzglad
na panienke¢, milordzie, ale sadze, ze nie stanowia one dla milorda zagadki.

— 0O, jesli chodzi o babke, mozliwosci jest niemato, ale sens pozostaje jasny jak stonce — zauwazyt
Gideon 1 podat rekawiczki oraz kapelusz lokajowi, ktory ustugiwal w przedsionku. — Sami trafimy na
gore.

— Czy twoja babka jest jedza? — zapytata szeptem Jessica Gideona, kiedy prowadzit ja po
szerokich schodach, przygladajac si¢ posagom naturalnych rozmiardéw, ktore zajmowaly nisze
w Scianach. Wszystkie przedstawiaty mezczyzn, ktorych zapomniano wyposazy¢ w listki figowe.

— Szorstka, surowa 1 zgryzliwa? Bynajmniej. To chodzaca stodycz i rozmowa z nig jest czysta
przyjemnoscia. Ale kiedy wykonasz posuni¢cie, ktore jej si¢ nie spodoba, usmazy ci¢ zywcem, nim
zdazysz si¢ wythumaczy¢. Dostajesz to, co dajesz, Jessico. To jej zyciowe motto.

— Wyglada na to, ze ma tez szerokie zainteresowania. Te posagi sa nagie — mrukneta, kiedy
u szczytu schodow otworzyl si¢ przed nimi jeszcze jeden przestronny hol. — Tu wszystko jest tak
pigkne 1 gustowne, ze dopiero po chwili zrozumiatam, na co patrzg.

— Trixie ma ciekawe poczucie humoru 1 uznata, Ze nie chce si¢ ich pozbywac¢ po $mierci dziadka.
Wyobraz sobie dzentelmenow 1 damy z londynskiej socjety w oczekiwaniu na otwarcie sali balowe;j.
Damy z reguly nie wiedza, gdzie bezpiecznie uciec wzrokiem. Dzentelmeni reaguja roznie. Od
czerwonych uszu, przez zarciki, po otwarty podziw, co tez wydaje si¢ podejrzane. Chodza stuchy
o niezwykle ciekawej kolekcji obrazow, sztychow, a nawet kart do gry 1 porcelany zdobionej bardzo
Smiatymi obrazkami. Jesli rzeczywiscie taka kolekcja istnieje, nam, wnukom, nie byto dane si¢ z nia
zapoznac, chociaz pewnie przyjdzie nam to pewnego dnia zrobi¢, kiedy Trixie umrze, czego na razie
w ogoble nie bierze pod uwagg.

Gideon nie sprawial wrazenia zawstydzonego, jedynie rozbawionego.

— Styszatam, ze o waszej rodzinie krazy opinia nieprzyzwoitej. Dotad wydawato mi sig, ze wzigta



si¢ z okolicznos$ci $mierci twojego ojca, nie miatam pojecia. ..

— Ze nie tylko moj ojciec byt lubieznikiem? Podobno nasza rodzina pochodzi od starego rodu
satyrow. Trixie byla trzecia zona dziadka. Pierwsza zmarta w potogu, druga zamordowal kochanek.
Trixie miala zaledwie szesnascie lat, kiedy wydano ja za m¢zczyzne starszego o trzydziesci lat.
Mowiac szczerze, podejrzewam, ze byta nawet mtodsza. Kiedy$ zainteresowalem si¢ ta sprawa
1 dowiedziatem si¢, ze w tamtych czasach kobiety mogly bra¢ legalnie $lub od dwunastego roku
zycia.

— Raczej nie chcialaby, zeby uwazano ja za cztery lata starsza — odparta rozsadnie Jessica,
odczuwajac wewngetrzny sprzeciw wobec dwunastoletnich panien mtodych. — Cho¢ mogg si¢ myli¢.

— To byly inne czasy i na pewno wecale nie lepsze od naszych. Md; ojciec jedynie odSwiezyt
pomyst Stowarzyszenia, ktoremu wczesniej przewodniczyt dziadek. Wspominatem, ze wtedy dziatato
znacznie wigcej podobnych klubow? Wigkszos¢ kopiowata tylko stynny pomyst Dashwooda, ale nie
wszystkie. Bywaly znacznie gorsze, zar6wno u nas, jak 1 w Irlandii. Jesli pragniemy pozna¢ prawde
o Stowarzyszeniu 1 jego tajemnice, trzeba bedzie porozmawiac z Trixie bez owijania w bawelng.
Z obu stron.

— Czyli wcale si¢ nie wybieramy do Richmond, prawda? — zapytata Jessica, spogladajac
niespokojnie na zamknigte dwuskrzydtowe drzwi, prowadzace zapewne do salonu. Pod drzwiami
siedzialy dwa mopsy 1 patrzyly z nadzieja na Soamesa, ktoéry wszedl za nimi na gore, a teraz wzial
pieski na rgce 1 zabrat ze soba.

— Nie dzisiaj, Jessico. Wiem, ze to dla ciebie krgpujaca sytuacja 1 przepraszam ci¢ za to. Jesli
jednak naprawde obawiasz si¢, ze Stowarzyszenie nadal dziata 1 moze si¢ zainteresowac twoim
bratem, musimy to zrobic.

— Zapomniate§ mi przypomnie¢, ze zamordowano mojego ojca — odrzekla wyniosle Jessica
1 dodata: — Oraz nie wyjawite§ swoich motywow.

— Jestem opiekunem Adama.

Jessica przewrocita oczami.

— Nie rozmawiajmy znowu w ten sposob. Zatatwmy to, po co tu jesteSmy, zebym nie musiata dtuze;j
na ciebie patrzec.

— Odrzucisz wigc zaproszenie na kolacje przy Portman Square? Adam nie moze si¢ doczekac,
kiedy spotka sig z siostra przy jednym stole.

— Zmyslasz.

Usmiechnat si¢ w taki sposob, ze miata ochotg go spoliczkowac.

— Zgadtas. Ale 1 tak tam bgdzie, chocbym miat go przywiaza¢ do krzesta. Nie zawsze gram fair,
a umiem si¢ przylozy¢, kiedy mi na czym$ zalezy. Chodz juz, dostatecznie dtugo stoimy pod

drzwiami. — Podatl jej ramig. — Inaczej Trixie bedzie musiata zrezygnowaé z pozy zrelaksowane;j



damy i ruszy na tow.

Jednak Jessica miata szczg$Scie napotka¢ zrelaksowana dame, kiedy weszli do biato-niebieskiego
salonu wypetnionego stonecznym swiatlem 1 wielkimi wazonami z bukietami §wiezych kwiatow.

Hrabina wdowa Saltwood spoczywala z wdzigkiem na subtelnie zdobionym ztotem, bialym
szezlongu, stopy w srebrnych domowych pantoflach podciagneta pod siebie, a swoje smukte ciato
odziata w bordowa jedwabna koszule z gl¢bokim rozporkiem, ktéra uszyto dla znacznie mtodszych
kobiet, a zabarwiono dla starszej. Robita piorunujace wrazenie.

Na jej fryzure sktadata si¢ masa zlotobiatych loczkow przeplecionych kilkoma waskimi srebrnymi
wstazkami, migkko opadajacych na czoto 1 ze smuklej szyi na prawe rami¢. Miala co prawda
makijaz, ale bardzo delikatny, tak Zze kolor policzkow i ust nie sprawiat sztucznego wrazenia.

Tak oto wygladata Beatrix Redgrave w wieku, jak szybko obliczyla Jessica, bez mata
siedemdziesigciu lat. W mtodosci Trixie musiata by¢ najpigkniejsza kobieta Swiata. Jessica od razu
poczula si¢ za niska, nieforemna 1 pospolita. Miala niejasne przeczucie, ze podobnie czula si¢ kazda
kobieta w towarzystwie Trixie, odkad ta skonczyta pie¢ lat.

— Gideonie, kochany! — zawotata glosem dzwigcznym jak sznur srebrnych dzwoneczkdéw. Uniosta
upierscieniong reke¢ do pocatunku. — Jakiegoz si¢ dopuscitam strasznego czynu, ze najstarszy wnuk
odwiedza mnie juz drugi raz w ciagu dwoch dni? Musisz mi powiedzie¢, zebym popetniata go
czescie], bo zdecydowanie za mato ci¢ widuje.

Spojrzata na Jessicg, ktora przystangta pot kroku za Gideonem i teraz uktonita si¢ dwornie.

— Jakie cudne stworzenie przyprowadziles ze soba? Przypomina mi najdrozsza Juliette Récamier,
z ktora tak mito spedzitam czas w Coppet, w odwiedzinach u Madame de Sta€l. Coppet jest
w Szwajcarii, kochanie — zwrocita si¢ tytutem wyjasnienia do Gideona. — Taka pigkna, chociaz
biedna jak mysz koscielna 1, jesli wierzy¢ pogtoskom, wyszta za wtasnego ojca w wieku pigtnastu
lat. I do tego ta nieprzyjemna sprawa, ze nie mogla czerpa¢ przyjemnosci z... Ale przeciez to tylko
plotki. Wystarczy jedynie rzec, ze przedstawiano ja raz za razem w postaci dziewicy.

Jesli jednak hrabina wdowa chciata przyprawi¢ Jessice o rumieniec, to musiala si¢ srodze
zawieSC. Zapewne zwiodla ja prosta zotta sukienka i brak jakiejkolwiek bizuterii, chocby sznura
peret.

Gideon predko dokonat prezentacji 1 Jessica musiata raz jeszcze si¢ uktoni¢, zanim uzyskata
pozwolenie, by spocza¢. Nastepnie Soames 1 dwie stuzace wniesli do salonu bogato zastawione tace
z podwieczorkiem 1 imbrykiem herbaty, ktore rozstawiono na stoliku przed Jessica. Gospodyni
poprosita ja, zeby nalewata.

Czy to proba? — zastanawiata si¢ Jessica. Moze hrabina chciata sprawdzi¢, czy owa Jessica

Linden, ktora przyprowadzit niezapowiedzianie jej wnuk, umie chociaz wlasciwie podawac herbatg?



Bylby to prosty i skuteczny sposob, by pozna¢ jej klase 1 wychowanie.

— Z najwigksza przyjemnoscia — zgodzita si¢ uprzejmie Jessica 1 nachylita nad zastawa. — Milady,
jestem przekonana, zrezygnuje z cukru na rzecz $mietanki.

— Jak rzekta frywolna kotka do drugiej. — Hrabina uSmiechngla sig, przyjmujac celna
uszczypliwos¢ 1 odpowiadajac wlasna. — No dobra, zadne z nas mdlejace niewiasty. Co to za jedna,
Gideonie?

— Jessica to przyrodnia siostra mojego wychowanka, pamigtasz go. Poznaliscie si¢ w zesztym
tygodniu przy Bond Street.

— Pacan 1 matotek, tak? — Hrabina przyjrzata si¢ znowu Jessice. — Jego matka musiata by¢
zwyczajng kretynka, cho¢ Turner Collier tez raczej nie umial mysle¢ glowa... Nie krzyw sig,
Gideonie, przeciez jestem uprzejma.

Jessica trzymata uSmiech na wodzy. Hrabina wdowa byla drobna 1 $§liczna, zdawalo sig,
uosobienie mitej 1 wdzigcznej damy. Kiedy mowita w taki sposob, wywolywata podobna reakcje,
jak dziecko, ktore ni stad, ni zowad rzuca brzydkie stowo. Na poczatku mialo si¢ wrazenie, ze to
omamy. Jessica przypomniata sobie stowa dziecigcej rymowanki: ,,Kiedy byla dobra, byta bardzo,
bardzo dobra. A kiedy byta zta...”.

Trixie przybrata wyraz zaciekawionej stuchaczki.

— Wytlumacz mi, prosze, dlaczego przyprowadzite§ do mnie to bezczelne dziewczatko? Nie jestem
taka wolnomyslicielka, zeby nie skojarzy¢, ze wiaze si¢ to z nasza wczorajsza rozmowa.

Gideon pokrotce strescit troskeg Jessiki o brata, ktorym Stowarzyszenie mogto by¢ zainteresowane
jako kandydatem na trzynastego. Hrabina szybko wykpita pomyst, ze klub ciagle dziata.

— Nie powiem, Ze umarto naturalng Smiercia wraz z odej$ciem Barry’ego, na pewno nie od razu,
ale wiedziatabym, gdyby przetrwato dtuzej niz jeden rok.

— Wasza mitos¢, twdj wnuk jest zdania, Zze nic nie ujdzie twej uwadze — odrzekta Jessica, podajac
lady Saltwood srebrng tacke mrozonych ciasteczek. Gideon ostrzegt ja, ze bedzie musiata cos$ dac,
zeby co$ otrzymac, 1 postanowita zrobi¢ to teraz. — Obiecano mi miejsce honorowego goscia podczas
jednej z ich ceremonii pig¢ lat temu, stad wnioskuje, ze jednak myli si¢ co do milady... albo milady
jest taskawa nas oklamywac.

Trixie otaksowata Jessice spojrzeniem ciemnych oczu 1 przeniosta je na wnuka.

— Linden, tak?

— Tak, James Linden, zmarty maz Jessiki.

Hrabina zdjeta nogi na podtoge 1 usiadta prosto, jeszcze raz przeszywajac Jessicg spojrzeniem.

— Ta nedzna namiastka barona, ktdora powinna pozosta¢ po wsze czasy bezimienna? Ten, co
odziedziczyl wszystkie wady ojca 1 bystros¢ matki kokoty, ktoérzy pozegnali si¢ ze §wiatem przez

rzezaczke, podobnie jak biedna baronowa, niewinne dziecko. Jamie Linden. Oto nazwisko, ktorego



wolatabym wigcej nie stysze¢. A wigc nie zyje? Cudownie. Jesli masz trochg¢ oleju w glowie,
pochowata$ go do gory nogami, zeby nie mogt si¢ wydostac 1 tym szybciej trafit do piekta.

— Niestety zostawiliSmy go tam, gdzie umarl, tylko najpierw oprozniliSmy jego kieszenie — odparta
Jessica po raz pierwszy z jasnym poczuciem, ze zrobita to, co nalezato. — Nie mam pojecia, co
oberzysta zrobil z ciatem.

— Wy? O kim mowa? Zreszta nie méw, wrocimy jeszcze do tego. Gideonie, odstaw, proszeg, ten
uduchowiony napar 1 przynies wino. Opowiedz, proszg, Jessico, wszystko od poczatku.

— Wolatabym nie, jes$li to nie zrobi milady réznicy.

— Zrobi milady réznicg, szczegdlnie jesli bedziesz si¢ dalej do mnie zwracata tak, jakbym byla
jedna noga w grobie. Mialabys$ lepsze notowania, gdybys mowita mi Trixie. Co$ mi si¢ zdaje, ze
poruszymy kwestie, przy ktorych formalnosci bylyby uciazliwe nawet bardziej niz zwykle. Dla mnie
na pewno. Milady? — wzruszyta ramionami z lekcewazeniem.

Jessica skingta z wdzigcznos$cia glowa 1 spojrzata na ztozone dtonie.

— Dziekuje... Trixie, ale 1 tak wolatabym tego unikna¢.

Gideon wcisnal jej kieliszek w dionie.

— Ona 1 tak to z ciebie wyciagnie, wiec si¢ lepiej nie opieraj. Trixie? Kim byt Jamie Linden,
pomijajac, ze bekartem sptodzonym przez jakiego$ barona?

— Kiedy si¢ znali§my? Dziekuje, kochanie — rzekta, przyjmujac kieliszek i od razu wypita potowe
zawartosci. — Wystarczy, ze wspomng jego imig, 1 czuj¢ si¢, jakby mi co$ paskudnego wpadto do ust.
Kim byt Jamie Linden? To zalezato od dnia tygodnia. Szulerem, oszustem, sprzedawca mrzonek.
Zawsze z wielkimi pretensjami. Tolerowano go na obrzezach socjety, bo wiedziatl, gdzie sa najlepsze
walki kogutow 1 znat dzokejow, ktdrzy za tapowke karmili konie pieprzem, zeby dobrze biegty.
Ktoregos razu wsadzil ogierowi zywego wegorza, nie wiem, jak mu si¢ to udato. Ogier popgdzit jak
szalony 1 gdyby nie to, ze wydalit stworzenie przed klepnigciem zakladoéw, twd;j tatko zarobitby kupe
forsy.

Jessica zarumienita si¢. Nie bylta jego corka, tylko Zzona. Jak moglaby teraz spojrze¢ Gideonowi
w oczy? Nie mogta liczy¢ na nic innego, tylko potgpienie albo, co gorsza, politowanie.

— Zatem Linden byt rowiesnikiem mojego ojca? — zapytal Gideon. Jessica czuta na sobie jego
spojrzenie, przeczuwata, ze rachuyje w mysli.

— Tak, ale nie byli przyjaciotmi. Twoj ojciec wystugiwat sie Lindenem, kiedy nie chcial brudzi¢
sobie rak. Zapewniat rozrywke podczas orgii, a jesli rzeczywiscie toczylo si¢ to dalej, spodziewam
si¢, ze jego funkcja nie ulegla zmianie.

Jessica tykngta wina, bo poczuta sucho$¢ w gardle.

— Spodziewasz si¢? — zapytat Gideon, znizajac gtos. — Nadal utrzymujesz, ze nic nie wiedziatas?



Jessica ma chyba racje¢. Albo stracitas z wiekiem wyczucie, albo po prostu ktamiesz.

— Do$¢ tych impertynencji! — ucigta hrabina wdowa. — No dobrze, moze co$ nieco$ mnie czasami
dochodzito. Pig¢ lat temu, tak, kochanie? To chyba moze by¢ prawda. Pamigtam, ze mniej wigce]
w tym czasie stary Walter wyciagnal nogi, wigc musieli szuka¢ zastepstwa. To by wyjasniato te
ceremonig, o ktorej méwita Jessica. Nie gap si¢ tak na mnie, Gideonie, nie wymyslitam tego.

— A jak mam si¢ zachowywac! — zapytat ze ztoscia, a Jessica pochylita gtlowg 1 udawata, ze jej nie
ma.

— Zgoda, to paskudna historia 1 przyznaje, ze wtedy jeszcze co$ podejrzewatam. Mogli jeszcze co$
udawac, cho¢ na pewno to juz nie byto to samo, co wtedy, kiedy przewodzil im Barry. Twoj ojciec
mial prawdziwy przywodczy talent, ale wigkszos¢ kapitatu zmarnowal, karmiac niezliczone wady,
ktore w koncu zapedzity go w putapkg. Nie wszyscy nosili potem te przekleta roze pomyshu
Barry’ego, wigc trudno ich rozpoznac¢. Jesli si¢ spotykaja dalej, na pewno robia to jeszcze bardziej
skrycie niz wtedy, a cztonkéw musza werbowac z pokolenia, z ktorym nie mam juz kontaktu.

— Ale mimo to mogli przetrwac, jesli wybierali pierworodnych. Tak twierdzi Jessica, chociaz
mnie nikt nigdy nie zaczepit.

Jessica podniosta wzrok na Trixie, kiedy ta wyjatkowo nie odpowiedziala na pytanie bez
zastanowienia.

— Wiedzieli, zeby ciebie nie rusza¢ — odrzeklta w koncu 1 przez utamek sekundy rzeczywiscie
wygladata na swoj wiek. — Zniszczytabym ich.

— A co z Adamem? — zapytata Jessica z bijacym sercem.

Trixie roztozyla si¢ wygodnie na szezlongu.

— Wracamy do tego cymbata... O, to doskonata kandydatura. W peilni oddany swoim
przyjemnosciom, niezbyt bystry, cho¢ z bardzo dobrym zdaniem na swoj temat, nawet jesli nikt inny
nie dostrzega jego btyskotliwosci. Bez trudu mozna by go namowi¢ do kazdego idiotyzmu —
wystarczytoby go wprowadzi¢ w $§wiat rozkoszy cielesnych, do ktérych rzekomo z racji urodzenia
mialby niezbywalne prawo, utwierdzi¢ go w przekonaniu, ze jest lepszy od innych, uprzywilejowany
1 nietykalny. Taka mieszanka moze uderzy¢ do glowy, szczeg6lnie pozbawionej mozgu. Sprawitby si¢
swietnie jako czlonek nizszego kregu — kazdemu przyda si¢ czasem postuszny idiota.

Gideon usiadl obok Jessiki, a ona oparta si¢ pokusie, by go wzia¢ za reke¢. Domys$lata sie, ze
nietatwo byto mu tego wystuchiwac. Jej na pewno tatwo nie bylo.

— Nizszy krag? Byly tam poziomy wtajemniczenia? Nawet wsrod diabelskiego tuzina?

— Wszedzie sa poziomy, kochanie. I przywddcy. Musieli zabezpieczy¢ swoje interesy 1 sfery
wpltywow. Interesowali si¢ polityka. Barry’emu spodobal si¢ bardzo pomyst francuskiego stanu
trzeciego 1 jestem pewna, ze gdyby tego dozyl, przyklasnatby pomystowi odlaczenia od ciata

koronowanych gtow.



— Nie przepadat za wtadza krolewska? — zdziwit si¢ Gideon, a Jessica pogratulowata mu w mysli
talentu aktorskiego. Byta przekonana, ze wtasnie teraz Trixie dotarta do tematu, ktory najbardziej go
interesowat.

— Nienawidzit raczej. Gardzit. Hanowerskie wptywy, ktore przyniost Jerzy, tracily mu kiszona
kapusta 1 gardlowym akcentem. Jerzego zastapit bezbarwny syn, a po nim Jerzy Farmer, nasz obecny
oszalaty monarcha, za ktorego utracili$my amerykanskie kolonie. Barry nie dozyt co prawda widoku
jego prawdopodobnego nastepcy, gdy jego glupota w pelni rozkwitla, ale z tatwoscia sobie
wyobrazam jego obrzydzenie. Podobnie do kazdego rzadu, oprocz takiego, za ktorym statby on sam
oraz jego akolici. Pamigtaj, kochanie, ze twdj ojciec zmart w tysigc siedemset osiemdziesiatym
dziewiatym roku. Dopiero co zburzono Bastylig. U nas nastroje tez byty gorace, czy to z poparcia dla
Francuzoéw, czy z przerazenia, ze to samo nastapi 1 u nas. Ale wystarczy wspomnien, te sprawy
umarty wraz z Barrym.

— Szykowali wlasng rewolucje?

— Nie dasz mi spokoju, co? W tym wzgledzie jeste§ do mnie bardzo podobny. Dobrze wigc, ale
nigdy wigcej nie wrocimy do tego tematu. I to nie jest figura retoryczna. Nawet dwie dekady temu
jego plany mogly doprowadzi¢ nasz réod do upadku. PodZzeganie do buntu i krolobojstwa? Nie
moéwimy o takich sprawach.

Wyciagneta kieliszek 1 zaczekata, az Gideon napeini go znowu.

— Twoj ojciec 1 jego poplecznicy nie byli jedynymi, ktorym si¢ to marzylo — podjeta po przerwie.
— Wspomnij tamte czasy! Liberté, égalité, fraternité! Pickne stowa dla mas, pickne czasy dla
oportunistow. Wielu mtodych ludzi spogladato na Francje 1 wyobrazato sobie mozliwosci, jakie by
si¢ otworzyty, gdyby to samo przeprowadzi¢ w Anglii. Twoj ojciec miat wielkie plany. Byl ambitny
jak Kasjusz. Przejat to, w czym two0) dziadek widziat tylko zaspokajanie popedow, 1 dostrzegl
znacznie wigksze mozliwosci.

— Przeciez byto ich tylko trzynastu — wskazata Jessica 1 od razu pozatowata, ze miata Smiatos¢ sie
odezwac. Hrabinie wyraznie si¢ nie podobata ta rozmowa.

— Tak, trzynastu. Ale zapraszano szczegdlnie dobranych gosci, ktorzy w maskach 1 pelerynach czuli
si¢ bezpieczni, 1 umozliwiali im wyzycie si¢ na dowolnie wynaturzone sposoby. Wystarczyto znalez¢
tych, ktorzy nie byli obciazeni zmystem moralnym, a przy tym mieli dostgp do gabinetow
politycznych, ktorych mozna bylo zepsu¢, a zatem posias¢ na wlasnos¢. Tylko pomysicie. Bezmyslnie
poddali si¢ wiladzy Barry’ego. To byla naprawde¢ doskonata, nawet jesli niesmaczna strategia,
zwazywszy, jak daleko go zaprowadzita. Gdybym podata wam kilka nazwisk, czego nie uczynig,
bylibyscie wstrzasnigci. Niestety nawet dwie dekady pdzniej niektorzy nadal pozostaja u wtadzy.

Trixie upita tyk wina 1 moéwita dale;.



— Barry widziat w chaosie, jaki pochtonat Francjg, to samo, co kilka lat pdzniej dostrzegl
Napoleon Bonaparte. Pojal, ze kto§ w koncu powstanie wsrod zgliszczy 1 wezmie sprawy w swoje
rece. Planowal jednak zwycigstwa innej miary niz wojskowe, 1 znacznie bardziej skryte. Nie
chciatam, zeby$s to wszystko wiedziat, Gideonie. Ale twdj ojciec byt szalony. Blyskotliwy, ale
catkiem oblakany. Czy moglto mu si¢ powies¢? Szczerze watpig. Za bardzo lubit opium i to by go
w koncu zniszczyto. Ale nawet dla mnie, jego matki, stalo si¢ w koncu jasne, ze trzeba go
powstrzyma¢. Byliby§my zgubieni, gdyby mu si¢ nie powiodto 1, podobnie, gdyby osiagnat swoj cel.
Kiedy zginat, bytam w Zatobie, ale jednoczesnie poczutam ulge. Nawet pdzniejszy skandal wydat mi
si¢ niewielka cena do zaptacenia.

Jessica odwrdcita glowe, a hrabina wdowa zastonita tzy kieliszkiem. W salonie zapadta cisza.
Wreszcie przemowit Gideon.

— [lujeszcze cztonkoOw z czasdw ojca zyje?

— Jeden — odparta cicho. — Teraz, kiedy nie zyje Turner, zostal juz tylko jeden.

— Tak, ale zapominasz o tych, ktorzy zajeli ich miejsca — dodata Jessica. — Najstarsi synowie.
Moze ktory$ z nich jest naszym morderca, moze chce chroni¢ reputacj¢ ojca? A goscie, o ktérych
wspominata Trixie? Oni tez mogli si¢ poczu¢ zagrozeni. Tajne Stowarzyszenie twojego ojca
zamierzalo obali¢ monarchig, Gideonie. Na litos¢ boska! Jeszcze pieé lat temu dziatali na pewno,
cho¢ nie wiem, czy tak samo jak kiedys. Dzi§ tez moga! A pozostawanie czlonkiem w dzisiejszych
czasach i planowanie obalenia wtadzy, kiedy grozi nam inwazja Bonaparte, to wystarczajacy powod
dla tuzina morderstw.

— Ale to juz czyste spekulacje, 1 to bardzo swobodne. Bez Barry’ego nie mieli przywodcy —
przypomniata im Trixie. — Na pewno jeszcze przez jaki$ czas robili swoje ceremonie, organizowali
orgie w maskach i raczyli si¢ opium. Barry dobrze wiedziat, Zze to wtasnie najbardziej pociagato jego
zwolennikéw. Z tego jasno wynika, ze nie zaprzestali dziatalno$ci od razu. Ale sam Ranald Orford
zapewnial mnie, ze pozostala czg$¢ ich zainteresowan stracita racje bytu. Barry sprawil, ze
uwierzyli, ze sta¢ ich na wszystko. Bez niego musieliby znaleZz¢ przekonanie w sobie, a to nie byto
mozliwe. Jesli si¢ nawet spotykali, to tylko po to, zeby pobawi¢ si¢ w niegrzecznych chtopcow.

— Niegrzecznych? — Jessica stracila na moment panowanie nad soba. — M¢j wlasny ojciec chcial
uzy¢ mnie w jakiej$ wstretnej ceremonii!

Trixie wzruszyta ramionami.

— Pewnie chcial komu$ zaimponowac lojalno$cia. Takie rzeczy zdarzaly si¢ juz wczesniej. —
Popatrzyta na Gideona. — Ale to by byto niepokojace. Oznaczaloby, ze pojawil si¢ nowy przywddca,
moze nawet rownie silny, jak Barry. Zmusili§cie mnie do tego, ze przeprowadz¢ wtasne dochodzenie.

Odejdz, Gideonie. I dobrze, ze przestales nosic¢ t¢ przekleta réz¢. Nie mozemy pozwolié, zeby si¢



czegokolwiek domyslili. Najlepiej bedzie, jesli przyczaisz si¢ do czasu, az si¢ do ciebie nie odezwe.
— Nie przypuszczalem, ze zechcesz si¢ zaangazowac, Trixie — odpart Gideon, podnoszac si¢ z sofy.
Wyciagnat reke do Jessiki. — Jesli nie mylimy si¢ bardzo w naszych rachubach, by¢ moze narazasz si¢
na niebezpieczenstwo.
— Niebezpieczenstwo? Zapominasz, ze mam wtasny arsenat. A co do chtopca, skoro upieracie sig,
ze ceremonie si¢ nadal odbywaja, sugerowatabym, Zebyscie go gdzie§ zamkngli. Na klucz. Skoro

swiat oszalal, ostroznosci nigdy za wiele.



ROZDZIAL. OSMY

Na Jermyn Street wracali w absolutnym milczeniu, kiedy jednak na miejscu Gideon rzucit lejce
Thomasowi 1 poszedt ja odprowadzi¢, Jessica nie protestowata.

— Bedziemy na gorze, Richardzie — zawolata przez rami¢ do wspolnika. — Nie pozwdl nam
przeszkadzac.

— Dobrze, ale... — sprébowat zaprotestowac, jednak Jessica go powstrzymata.

— Zdejmij kotatke, Richardzie, bardzo ci¢ proszg. Dzisiaj nie przyjmujemy gosci. Przepraszam,
wyjasnig ci wszystko pdznie;.

— Nie przyymujemy? Jess, co si¢ dzieje? Wygladasz, jakby$ zobaczyta ducha.

— IdZ na gore — polecit Gideon, ktadac na chwile dton na jej plecach. — Zaraz do ciebie przyjde.

Jessica wygladala na gotowa si¢ spierac. Mierzyta go przez chwile wzrokiem, jakby go chciata
sobie dobrze zapamigtac, ale w koncu kiwneta gtowa 1 poszta do siebie.

— Richardzie? Odt6z prosze ten przedmiot, ktérym wymachujesz. Musimy porozmawiac.

Starszy m¢zczyzna spojrzal na miotetke do kurzu w dtoni 1 powoli potozyl ja na blacie.

— Nie planowatem jej uzy¢ jako broni — wyjasnit z niewinnym usmiechem. Siggnat pod stot 1 wyjat
paskudnie wygladajaca drewniang patkg. — Ona wiernie mi stuzy od lat. Czy bedzie mi potrzebna,
milordzie?

— Mam szczera nadziejg, ze nie — odpart Gideon cierpko 1 posunat w stron¢ Richarda krzesto. Sam
usiadt okrakiem naprzeciwko. — Powiedz mi o Jamesie Lindenie.

Richard popatrzyt na krzesto, jakby si¢ zastanawial nad jego rozlicznymi zastosowaniami, ale
jednak tradycyjnie na nim usiadt.

— Mniej wigcej w moim wieku, chociaz pewnie wielu powiedzialoby, ze lepiej zbudowany.
Uymujacy usmiech, mocny w gebie. Mozna by go chyba nawet polubi¢, ale raczej tylko na trzezwo.
Prawie go nie znatem.

— Naprawdg? Chcesz sig¢ tym wykpi¢? Mam dosy¢ unikéw jak na jeden dzien i nie starczy mi
cierpliwosci na druga runde. Wiem, czym si¢ zajmowal, zanim Jessica z nim nie uciekta przed
pomystami tatusia. Chce wiedzie¢ wigcej o okresie od ich §lubu do jego Smierci.

— Tak ci sig¢ tylko wydaje, milordzie. — Richard wyciagnat z kieszeni wielka chustke 1 otart
spocone nagle czoto. — To byto dawno, w innym zyciu. Ma wreszcie wytchnienie od przesztosci.

Gideon poczut, ze mig§nie mu tezeja.

— Krzywdzit ja?

— Krzywdzit — odpowiedziat Richard po prostu.



Drugie pytanie okazato si¢ dla Gideona jeszcze trudniejsze.

— Tylko on?

— Czy ja podsuwat innym? Sprzedawat jej cialo? O to mnie pytasz? Po pierwszej probie juz nie.
Nie mogt si¢ pozbywac jedynego atutu.

— Mozesz to wyjasni¢? — Gideona prawie mdlito, mial wrazenie, ze zbliza si¢ do krawedzi
szalenstwa. Cate cierpienie, ktore stalo si¢ udziatem Jessiki, w prostej linii bralo swoja przyczyng
od jego ojca, ktory wszystko zapoczatkowat.

— Przyjrzyj si¢ jej nadgarstkom. — Richard wstat. — Muszg wraca¢ do roboty. Mamy czy nie mamy
klientéw, harowa si¢ nie konczy. I co my zrobimy z garem zupy rybnej?

— Siadaj, jeszcze nie skonczylem. Jak si¢ poznaliscie? Jak to sig stalo, ze trafiliScie tutaj razem?

— To nie moja sprawa opowiadac ci o tym, milordzie.

— Richardzie, mozesz mi opowiedzie¢ wszystko naraz albo wyduszg to z ciebie po kawaltku.
W moim obecnym nastroju nie zrobi mi to roznicy.

— Tak, widzg¢ to. Naprawdg ci na niej zalezy? Dzigkuj¢. To bardzo dobrze. — Richard wziat sobie
krzesto, usiadl 1 zamilkt, jakby uktadal fakty we witasciwym porzadku. — Wzial ja, bo dostat takie
polecenie. Pewnie wiesz, co si¢ stato, co mam na mysli 1 kto mu je wydat.

— Jej ojciec, prawda?

Richard pokiwat glowa.

— Ale kto rozkazat jemu, milordzie? Na to pytanie juz nie umiem odpowiedzie¢ ani Jess nie potrafi.
Jamie Linden zabral t¢ wiedz¢ ze soba do grobu. Wiedziata tylko, ze byt przerazony 1 pragnat jak
najdalej stad uciec.

Cholera, zaklal Gideon w duchu. Musial zrezygnowa¢ z jednej teorii. Niezaleznie od tego, co
najmniej piec lat temu pojawil sie¢ nowy przywddca. Silny 1 niebezpieczny, drugi Barry Redgrave.
Ktos, dla kogo, jesli wierzy¢ Trixie, Turner Collier byl gotow oddac corke, zeby tylko wykazac sig
lojalnoscia.

— Czyli Linden mial kltopoty? — zapytat Gideon, zeby Richard nie przerwat wywodu.

— Bez watpienia, sir. Tamtego dnia spotkat kogo$, kogo nie powinien byl spotka¢. Miat rozbiegane
spojrzenie, jakby spojrzat §mierci oko w oko. Nie mial jednak dos$¢ pienigdzy, zeby uciec, dopdki nie
dostatby wynagrodzenia za udostepnienie zony. Postanowil zaryzykowac.

— Pieniadze byty dla niego wazniejsze od zycia? Nie byl najbystrzejszy, co?

— To byto inaczej. Chciat jej pomdc, przysiegat, ale byt przekonany, ze nie ma wyjs$cia. Co$ mi tu
zawsze Smierdziato, jednak Jess powtarza, ze Linden chcial jej pomde, tylko nie mogt. Wierzyta mu,
milordzie, chociaz od siebie dodam, Ze nie bardzo miata inny wybdr. Powiedziata mu nawet, gdzie

macocha trzyma bizuterig, zeby tylko wzial ja ze soba. Miata osiemnascie lat, byta zwiazana za rece



1 nogi, na pewno przerazona i nie miata si¢ do kogo zwroci¢. Ale udato si¢ jej przetrwac. Mysle, ze
Jess miata dla niego rynkowa warto$¢ tak samo jak klejnoty 1 czut si¢ z nia bezpieczniejszy, bogatszy.
Tak mi si¢ wlasnie wydaje.

Gideon opart czoto na dioni 1 sprobowat rozmasowac kciukiem bol, ktory rozsadzal mu skronie.
Zwiazana za r¢ce 1 nogi, powtorzyt w myslach. Turner Collier miat szczgscie, ze juz nie zyt.

— Mow dale;.

— Jess nigdy mi za duzo o tym nie opowiadata, poza tamtym, o czym juz rozmawialismy. Wzigli
slub w Brukseli. Linden wiedzial, ze jego zona jest dziedziczka, wigc nie przekraczat z nia granic
prawa. Gdyby od niego uciekla, mialby prawo ja sprowadzi¢ z powrotem i ukara¢ bez Igku
o konsekwencje. Tak mi si¢ zdaje, ze to dlatego nalegat na §lub. Byta mtoda, sama i w obcym kraju.
Nie mogta wroci¢ do domu, nie do takiego ojca. Nic innego jej nie pozostato.

Gideon zapragnat si¢ napic.

— Zgadzam si¢. Nie miata wyjscia.

— Pragnienie Zycia jest w nas najsilniejsze. Cho¢by nawet byto to straszne zycie. Jess przemierzyta
z Lindenem caly kontynent. Nie dawat sie jej poczu¢ u siebie, zawsze ogladat si¢ za siebie, jakby bat
si¢, ze go ktos znajdzie. Unikal wigkszych miast, gdzie mégl zosta¢ rozpoznany, a utrzymywat si¢
w wioskach 1 miasteczkach.

— A z czego?

— Z kart. Uprawial szulerke co noc, czasem wygrywal, czasem przegrywal. Ale zawsze Jess
musiala sta¢ za nim w cienkiej, gazowej sukience, rozneglizowana wbrew wszelkiej przyzwoitosci,
wymalowana 1 z wysoko upigtymi wlosami na wzdér cesarzowej Jozefiny. Miata rozpraszac
kmiotkow. Stata nieruchomo catymi godzinami, z r¢gka na jego ramieniu jak zywy posag.

Richard zamknat oczy 1 pokrecit glowa.

— Nigdy nie reagowata, nawet nie mrugneta. Cata uwage skupiata na kartach. Taka ja po raz
pierwszy ujrzatlem. Zatrzymatem si¢ w tej samej karczmie, co oni, niedaleko Lyonu. Miatem ten sam
fach. ByliSmy praktycznie odcigci od $wiata, bo wiosenne burze zamienily drogi w trzgsawiska.
Popatrzytem na nia 1 nie moglem uwierzy¢ wilasnym oczom. Pos$rod calego brudu i1 brzydoty
napotkatem stodka 1 pickna mtoda dziewczyng. Zapytatem, czy moge dotaczy¢ do gry, a ona
popatrzyta na mnie przez chwilg. Zobaczytem w jej oczach cos takiego...

Gideon pokiwal glowa. Rozumiat, co Richard miat na mysli. W oczach Jessiki byto cos, czego nie
dato si¢ wypowiedzie¢. Czutos¢ 1 wrazliwos¢, ktora sprawiata, ze m¢zczyzna byl gotow walczy¢ ze
smokami.

— Zastanawiatem si¢, dlaczego si¢ tak ubiera. Jej czarna suknia przywodzi mi na mysl zbroje.

— I tak tez jest, wasza lordowska mos$¢. Noc w noc musiata zaktada¢ zwiewne gazy albo te gorsety,

w ktorych prawie nie mogta oddycha¢. Znosi¢ wybatuszone gaty prostakow, dla ktorych byta tylko



pozywka lubieznej wyobrazni. Co wieczor, kiedy przychodzita z Lindenem do stotu, chciatem okry¢
ja plaszczem 1 zabra¢ stamtad.

Richard opart si¢ w krzesle 1 westchnat.

— Trzy noce pdzniej, kiedy drogi obeschty, tak wtasnie zrobitem.

— Jessica powiedziata, my. Razem oprozniliscie jego kieszenie 1 zostawiliscie na t6zku, w ktorym
zmart?

Richard spuscit wzrok.

— Tak, tam, gdzie zmart. Od tamtej pory jesteSmy razem. Nie tracita czasu u boku Lindena. Uczyta
sig, jak si¢ od niego uwolni¢. Jest Swietna w karty, milordzie. Jednym spojrzeniem rozpozna, jaka
masz reke, zanim sam si¢ jej dobrze przyjrzysz. Planowala ucieczke, ciutajac drobne z jego sakiewki,
kiedy byt zbyt pijany, zeby zauwazy¢, ze czego$ brakuje. Dzielna dziewczyna. Miata Smiaty plan, ale
raczej by jej nie wyszedl na dobre. Sama jednak jest jak otwarta ksigga. Kiedy staje u nas przy stole,
kazeg jej wktada¢ welon, bo inaczej mieszkalibySmy w rynsztoku.

Dopiero teraz Gideon si¢ po raz pierwszy usmiechnat, cho¢ z gorycza.

— To prawda, wszystko po niej wida¢. Chcesz mi wigc powiedzie¢, ze jestes dla niej ojcem,
Richardzie? To wszystko?

— Tak, wlasnie tak. Ojcem 1 przyjacielem. To chciate$ ustysze¢, milordzie? A moze zastanawiasz
si¢, z kim sypia? Tylko na tyle cig sta¢? Z tym, co o niej wiem, ani bym $nit ja cho¢by tkna¢. Byta
dzieckiem, nadal jest dzieckiem, jest niewinna, cho¢ ma dwadziescia trzy lata. Zostaw ja w spokoju.

— Nie moge tego zrobi¢, Richardzie, tak samo jak ty jej nie mozesz zostawi¢. Mam swoje powody.
Jak zmart James Linden?

— A jak myslisz, wasza lordowska mo$c¢?

Gideon wstal 1 odstawil krzesto na miejsce.

— Mysle, ze przygladates sig, zobaczytes to, co byto do zobaczenia, zrozumiate$ i zrobites$ jedyne,
co szanujacy si¢ mezczyzna mogh zrobi¢ w takiej sytuacji. Mysle, ze grate$ na czas, czekates chwili,
kiedy bedziesz mogt ja bezpiecznie zabrac, a potem go zabites.

Richard uniost siwe brwi, ale nie odezwat si¢ stowem.

Gideon zaczekal przez chwilg, a potem zapytat:

— Czy cierpial?

— Nie tyle, ile powinien — odpart Richard 1 rowniez wstat. — Trzeciej nocy tracitem juz rozum od
czekania 1 stuchania, jak si¢ na nig wydziera. Tego wieczoru przegrat 1 najwyrazniej obwinial ja.
Mogtem sobie tylko wyobraza¢, co si¢ dzialo w mansardzie obok mojej 1 na sama mysl poczutem sie
strasznie. Kiedy w koncu ustyszalem jego pijackie chrapanie, wiedziatem, ze nadszedt czas. Zaden ze

mnie sitacz ani mtodzieniec, ale zaduszenie poduszka pijanego jak bela nie byto trudne.



— Smier¢ we $nie. To prawdopodobne. Patka by cie zdradzita.

— Tak rozumowatem — zgodzit si¢ cicho Richard. — Nie wyobrazasz sobie, ile mnie kosztowato
czekanie, az zasnie dostatecznie glgboko. Powtarzatem sobie, ze wigcej juz jej nie uderzy. I zadbatem
o to. Nie zaluj¢ go. Zabitbym go jeszcze raz.

Gideon wyciagnat dton 1 uscisnal serdecznie prawice Richarda.

— Dzigkuje¢ ci — rzekt. — Mysle, ze z tego miejsca juz sobie poradzg, chociaz nie zaszkodzi, jesli
bedziesz mi zyczyt powodzenia.

— Sir?

Gideon podjat decyzje. Doszedl do niej w potowie opowiadania Richarda. Dopiero teraz
zrozumiat, jak wielkiej odwagi wymagato od niej zadanie, zeby jej zwrocit brata, cho¢ mezczyzni
przysporzyli jej tylko niezliczonych cierpien i upokorzen. Wyjasniato to jej wahanie, kiedy wziat ja
do 167ka, 1 chwile, kiedy zdawata mu si¢ catkiem nieobecna, potem nagty wybuch emocji 1 wreszcie
niezwykta hojnos¢, z jaka oddawata przyjemnos$¢. Moglo si¢ to zakonczy¢ katastrofa, ale tak si¢ nie
stalo. Byta to najbardziej niezwykta noc jego zycia. A teraz widziat to jeszcze wyrazniej.

— Pakyj swoje rzeczy, wujku Richardzie. Jeszcze dzisiaj zamieszkacie z siostrzenica przy Portman
Square. O piatej przysle po was moj miejski powdz. Wezma nas na jezyki, kiedy ogltosze zareczyny,
bo na pewno mam nikczemny plan wydziedziczenia podopiecznego dzigki malzenstwu z jego
przyrodnia siostra. Ale jako$ to znios¢. W koncu 1 tak niczego innego si¢ po Redgravie nie
spodziewaja.

— Zamierzasz ja... poslubi¢, milordzie? — Richard spogladat na niego podejrzliwie. — Dlaczego?

— Gdybym znat odpowiedz na to pytanie, drogi przyjacielu, spalbym dzisiaj znacznie spokojniej.
Albo nie zasnalbym nigdy wigcej. Wiem tylko tyle, ze chociaz jestes godnym me¢zczyzna, od dzisiaj
Jessica jest pod moja opieka 1 niech Bog ma w swojej opiece tego, kto bedzie chciat ja skrzywdzié.
A teraz wybacz, proszg.

— Tak. Tak, oczywiscie! — Tym razem to Richard wziat Gideona za r¢ke 1 potrzasal nia
z serdecznym uczuciem. — Wigkszo$¢ mezczyzn nie miataby odwagi zrobi¢ tego, co nalezy, sir,
wiedzac, co przeszia.

— Ale ja nie nalez¢ do wigkszos$ci, Richardzie. Mowiac bez ogrédek, by¢ moze dopiero teraz
odkrywam, kim jestem naprawdg.

Nie bez wysitku uwolnit dton z goracego uscisku Richarda 1 ruszyt na schody. Czekato go trudne
zadanie powiedzenia Jessice tego samego, co powiedziat przed chwila jej wujowi.

Kiedy wkroczyt do niewielkiego salonu, ujrzat ja siedzaca w koncu sofy, z glowa oparta na
podciagnigtych kolanach. Uwolnita wtosy od szpilek 1 wspaniate rude loki opadly jej na twarz,
prawie catkiem ja ukrywajac. Rekami obeymowata tydki, a spod rabka prostej sukienki wida¢ byto



nagie stopy. Sprawiala wrazenie, jakby chciata udawac, ze jej nie ma, znikna¢. Przyjeta obronng
pozycje. Gideon przypuszczal, ze nabyla tego nawyku podczas znajomosci z Jamesem Lindenem.
Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze przy nim uda si¢ jej go przezwycig¢zyc.

Ustyszata zamykane drzwi, obrocita glowg 1 patrzyla, jak Gideon podchodzi do niej 1 siada obok.

— Myslatam, ze zmienite§ zdanie 1 postanowile$ jednak sobie pdj$¢ — powiedziata i spojrzata
przed siebie.

Podat jej biatq bawelniang chustke.

— Wydmuchaj nos.

— Nie potrzebuje — odparta, zabrata mu chustk¢ 1 wydmuchata nos bardzo gtosno.

Gideon poczut, ze si¢ glupio uSmiecha. Mtoda 1 niewinna, przypomnial sobie. Tak, Richard miat
racje.

— Dzigkuje — powiedziata, gdy juz otarta buzig¢ 1 prawie wrg¢czyla mu nawilgly materiatl, ale
w ostatniej chwili cofnela reke 1 schowata do kieszeni. — Doreen ja wypierze 1 wyprasuje.

— Myslg, ze moja babka cig¢ polubita — powiedziat po dtuzszej chwili wspolnego wpatrywania sig
W ogien.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Niewielu ludzi miatoby §miato$s¢ mowi¢ do niej tak jak ty.

— A powinni. Jest tyranka. Ale daje si¢ lubic.

— Jest tez inteligentna. — Wyprostowal nogi i opart je skrzyzowane na stoliku. Lubit wygodg. — Nie
uwazasz?

— Inteligentna? Na pewno. I przebiegta. Nie powiedziata nam niczego, poki nie podzielitam sig
z nig tym, co dotad wiedzial o mnie tylko Richard.

— Ostrzegatem cie. Co$ za cos.

Jessica westchnela 1 znowu skorzystata z chustki.

— A Richard? Sporo czasu spedziliscie razem na dole. Czego si¢ od niego dowiedziate$ 1 co mu
dates w zamian? A moze po prostu zastraszyltes starszego cztowieka?

Gideon zdjat dwoma palcami ze spodni zbtakana nitke.

— Wiem, jak zmarl James Linden, a Richard dowiedziat sig, ze wezmiemy $lub. Nie powiedzial mi
tego otwarcie, ale z tego, jak energicznie potrzasal moja reka, moge z duza doza
prawdopodobienstwa wnioskowac, ze mamy jego btogostawienstwo.

Przygotowat si¢ na wybuch. Spodziewat si¢, ze pod jej chtodna oboj¢tnoscia kryje si¢ cigciwa,
ktora, zwolniona, lada chwila wystrzeli z sita napigtej kuszy.

Wybuch nie nadszedt.

— Spodziewatam si¢, ze moze do tego dojs¢. Mogle§ sobie pdjs¢ albo uwarzy¢ teorie, zgodnie

z ktdra twoj ojciec byt jakos odpowiedzialny za to, co mi si¢ przytrafito, 1 ty musisz odpokutowac za



jego grzech.

— Naprawdg tak myslisz? Jakos$ nie wydawato mi sig, ze jestem typem pokutnika.

— Rzadko kto by si¢ z toba nie zgodzit — odrzekta cicho. — Ja jednak widziatam wyraz twojej
twarzy, kiedy hrabina wdowa opowiadata nam o sprawach, ktore byly dla ciebie catkiem nowe. Za
moj los ponosi odpowiedzialno$¢ tylko moj ojciec. Ojciec, a takze mdj maz. Obaj nie zyja. Juz po
wszystkim, Gideonie. Teraz chcg tylko mie¢ swoje wlasne zycie. Widzialam w zyciu wigcej niz
wielu ludzi 1 wiele z tych podrozy sprawito mi rados¢. OdtozyliSmy z Richardem pokazna sume, zeby
ktoregos$ dnia otworzy¢ wlasny zajazd. Jest mi teraz dobrze, a ty nie jeste$ za mnie odpowiedzialny.
Jesli cos ci sig roi, to masz nie po kolei w glowie.

— Jestem pokutnikiem 1 mam nie po kolei. To nie jest typowa odpowiedZ na oswiadczyny, chociaz
jeszcze si¢ formalnie nie os§wiadczylem. Ale chyba mogg przyjac, ze je odrzucisz.

— Nie udawaj mitego — odrzekta, opierajac brode¢ na kolanach. — Nie pasuyje to do ciebie.

Gideon wiedzial, ze Jessica ma racj¢. Podobato mu sig, ze jest pierworodnym synem, ze przejat
tytut 1 pelni obowiazki glowy rodu. Miat juz pewnos¢, ze Jessica nauczyta si¢ odczytywac¢ ludzi nie
tylko przy karcianym stole. Dziwit sig, ze pozwolita mu koto siebie usiasc.

— Dobrze. Badzmy wobec siebie szczerzy — rzekl po chwili. — Daj mi swoja reke. Dostownie.
Pokaz mi obie rece. A potem sobie pojde.

Jessica podniosta gtowe, w jej oczach btyszczaty tzy.

— Richard paple jak stara baba — odparta z westchnieniem. — A ty tzesz jak swoja babka.

— Mozliwe. To moze by¢ jedna z tysigcy rodzinnych wad. Chociaz, jesli mam by¢ catkiem szczery,
to jest ich znacznie wigcej. A teraz pokaz mi. Proszg.

Opuscita nogi 1 pochylita do niego, po czym obrocita dtonie do goéry i1 ukazata nadgarstki. Przez
oba biegty cienkie linie blizn.

— Stodki Jezu.

Jessica zabrala rece 1 ztozyla je na kolanach.

— A teraz pewnie chcialbys ustysze¢ cala historig?

Pokrecit gtowa.

— Nie, jesli nie chcesz mi jej opowiedzied.

Wzruszyta ramionami, jakby jej byto wszystko jedno.

— Bizuteria macochy, a w kazdym razie wigkszos¢, nie byta w skrytce, ktorg znatam. MusieliSmy
najmowac¢ powozy 1 rezerwowac kajuty, wigc pieniadze, ktore James dostal, szybko topniaty. Nikt
nie chcial mu uwierzy¢, ze bizuteria nie jest kradziona, 1 proponowane ceny byty znacznie nizsze, niz
zaktadali$my.

— Mogt przeciez cig zostawi€ 1 uciec sam.



— Chyba tak, ale James znalazt inne rozwiazanie. Ciagle wymyslal rozmaite plany. SiedzieliSmy
w naszym brukselskim pokoju, w matym hoteliku. Wytlumaczyl mi, Ze narazit mnie na
niebezpieczenstwo, zabierajac ze soba, 1 teraz jedynym honorowym rozwiazaniem jest §lub. Nie
znatam go dobrze, ale kilka razy widziatam go w majatku ojca 1 zawsze byl grzeczny. A na pewno
zachowywat si¢ porzadnie. Co wigcej, ocalit mnie, nawet jesli przede wszystkim ratowat wilasna
skore.

Jessica usmiechneta si¢ smutno.

— Bytam mtoda 1 glupia. Nawet mu bytam wdzigczna. Wszystko, co mowil wydawato si¢ miec
sens. Nie mogtam przeciez wroci¢ do domu, do losu, jaki zgotowat mi ojciec. Matzenstwo wydawato
si¢ jedynym rozsadnym wyjsciem. Po §lubie James zamowil dla mnie kapiel do pokoju, a potem
wspaniala kolacje. Zalozytam nowa sukienke, ktora dla mnie kupit. Bytam bardzo zdenerwowana, ale
jak sobie sama poscielitam, jak mawiata moja piastunka, tak mialam si¢ wyspac. Ustyszatam
pukanie, wigc posztam otworzy¢. Myslatam, Ze to James...

Gideon wiedzial juz, dokad zmierza to opowiadanie.

— Sukinsyn.

— Tak. Sukinsyn. Wszedt razem z nieznajomym 1 wyjasnit mi ich umowg 1 jaka przypadta mi rola.
Sprzedal moje dziewictwo w nasza noc poslubna. Kiedy zrozumiatam, podniostam n6z ze stotu... ale
mi nie wyszto. Rany nie okazaly si¢ bardzo glgbokie, ale polato si¢ dos¢ krwi, zeby obcy wziat nogi
za pas. Przynajmniej nie probowat mnie wigcej sprzedawac, bo nastgpnym razem mogto si¢ udac.
Miat inny plan.

— Uzywat ci¢ do rozpraszania graczy, tak? A tymczasem ty wpatrywatas si¢ w karty i planowatas
ucieczke.

Otarta wilgotne policzki 1 uSmiechneta si¢. Usmiechneta si¢ szczerze.

— Zabieralam mu tez pieniadze, kiedy byt zbyt pijany, Zeby pamigtac, ile mial w kieszeniach. Potem
siedzialam przy ogniu, kiedy spat, 1 zaszywatam monety w gorsecie. Bardzo dtugo tylko si¢ nad soba
rozczulalam 1 ptakatam. Ale nie pozostatam glupia na zawsze. Nie mogtam sobie na to pozwolic.
Bytam z Jamesem dwiescie dwanascie dni. Kazdy dzien byt jak wieczno$¢, ale kazdy przyblizat mnie
tez do wolno$ci. Bytlam juz prawie gotowa do ucieczki, czekatam tylko, kiedy znowu zawitamy do
portu. I wtedy zjawit si¢ Richard, méj rycerz w 1$niacej zbroi.

— Jutro zaloze na jego nazwisko konto z dwudziestoma tysiacami funtéw. To za mato. Zadna suma
nie bytaby do$¢ wysoka.

Usmiech zniknat z twarzy Jessiki, jakby nigdy na niej nie zagos$cit. Blask w jej oczach zgast.

— Chcesz, zeby Richard mnie sprzedat?

— Och, dobry Boze! Nie to miatem na mysli. Wyjdz za mnie, Jessico, albo nie, a Richard 1 tak



otrzyma te pieniadze 1 bedziecie mogli zatozy¢ ten wasz zajazd czy cokolwiek tam sobie chcecie. Ale
zalezy nam na odpowiedziach, a w kazdym razie mnie zalezy, a ty pragniesz chroni¢ brata. Zostan
moja hrabina, Jessico, wejdzmy razem do towarzystwa i bedziemy mogli przeprowadzi¢ wlasne
sledztwo. A co do Trixie... nie mam pojgcia, ile wie 1 ile zachowuje tylko dla siebie...

Jessica wstata 1 wygtadzita sukienkg.

— Tez to wyczute§? Mowita sporo, ale na pewno co$ przemilczata. Ale rozumiem ja. Jej wlasny
syn okazat si¢ potworem.

— Tak, potworem. Gral w bardzo niebezpieczna gre. — Gideon tez wstat. — Ale wydawala ci sig
przestraszona, kiedy polecata ci uwazac na brata? Trixie nie daje sig tatwo wystraszy¢.

— Dziwne byloby, gdyby nie byta przestraszona. Gina ludzie, Gideonie. Ludzie, ktorzy wiedzieli
podobne rzeczy, co ona. MOwi, ze nikt jej nie Smie tkna¢, ale czy moze by¢ tego pewna?

— A czy ktokolwiek z nas moze by¢ czegokolwiek catkiem pewny? Musimy tez wzia¢ pod uwage
Adama. Bytaby$ przy nim pod jednym mocnym 1 dobrze strzezonym dachem. Jest mtody, tak jak i ty
kiedys byta§ mtoda. Ale nie ma twojej sity. Jesli trzymaja sie¢ diabelskiego tuzina, musza
zagospodarowa¢ wolne miejsce po waszym ojcu. Sama méwitas, ze Adam moze by¢ na ich liscie.

— Pamigtam, co mowitam, nie musisz mi przypomina¢. — Przygladala mu sig, jakby szukata
wskazoéwki. — Naprawde nie ma innego sposobu?

Nie miat watpliwosci, ze przypart ja do muru. Jako nieodrodny syn rodu Redgrave’6w zamierzat
wykorzysta¢ przewagg. I korzysta¢ z matzenskich przywilejow.

— Jestem hrabia Saltwood. Muszg dbac o reputacj¢. Zas przed moja hrabing otworza si¢ wszystkie
drzwi. Nikt nie bedzie Smial patrze¢ na ciebie z gory. A skoro nasz morderca nalezy do socjety, my
tez musimy si¢ w niej obracac. Od lat nie zajrzalem do Almacka i1 nie bywam na balach 1 piknikach,
ktore organizuja w sezonie, jakby nie bylo w zyciu nic wazniejszego. Ale z narzeczona u boku?
Z mtoda zona? Beda oczekiwac¢, ze nawiazemy kontakty, ze damy si¢ pozna¢. Zaproszenia od
ciekawskich zaczna sptywac szerokim strumieniem. Wszyscy zechca zobaczy¢ wdowe po Lindenie.
Nawet nie bedziemy musieli ich szuka¢, bo sami do nas przyjda. Mam si¢ za spostrzegawczego, ale ty
przerastasz mnie o cala klasg¢. Jestem pewien. A sa tez przeciez wdowy, zony. Tobie bedzie
naturalnie tatwiej zdoby¢ ich zaufanie niz mnie. To czysta logika.

— Logika. By¢ moze. Ale ja nie chce za ciebie wychodzi¢. Przysiggatam sobie, ze nigdy wigce;.
Kobieta nie ma zadnej wiadzy nad swoim megzem.

— Zadnej wladzy? — Podniost reke do jej policzka i przemowit gtosem delikatnym, a moze nawet
czutym. — Naprawde nie wiesz? Jaka jeste§ pigkna, jaka godna mitosci, jak niezwykle silna
1 odwazna? Jaka niezwykla si¢ statas kobieta wbrew wszelkim przeciwnosciom losu? Nie wiesz, ze
jednym spojrzeniem mozesz mnie obezwtadni¢? Nie padne tu na jedno kolano i nie bed¢ wyznawat ci

wieczne] mitosci. Jeste§ zbyt inteligentna, zeby przyja¢ te dyrdymaty. Cheg sptaci¢ dtug, ktory ma



u ciebie moja rodzina przez to, co zrobit moj ojciec 1 dziadek. To prawda. Chcg ulzy¢ swojemu
sumieniu po tym, co zaszto tu ostatniej nocy. Owszem, przyznaj¢. Ale wiedz jeszcze to, Jessico, ktdra
wkrotce na zawsze przestanie nosi¢ nazwisko Linden: nigdy, przenigdy swiadomie cig nie skrzywdzg.

L.za poptyneta po jej policzku.

— Jeste$ glupcem, Gideonie Redgrave, do tego aroganckim. Nikt nie zbawi §wiata, nawet ty. Ale
widze, ze przyj¢cie twoich oswiadczyn bedzie madra decyzja.

Gideon skryt ulge pod udawanym usmiechem.

— Moja siostra méwi, ze Redgrave’owie to najmniej romantyczni ludzie w calej Anglii. Bedziesz
do nas pasowata. Przypieczetuyymy wigc nasze narzeczenstwo.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

Niech by to cigzka cholera wzigta! — pomyslat. — W policzek!

Tak jednak musiato by¢. Wystuchal w ciagu ostatniej godziny stéw Richarda 1 Jessiki ze
zrozumieniem. Nie $§miat liczy¢ na cokolwiek wigcej. Grek miat racje: wybdr wlasciwe) chwili jest
najwazniejszy dla pomyslnos$ci zamierzenia.

Gideon miat ja juz pod soba, poczut drzemiacy w niej ogien. Umiatby nauczyC ja przyjemnosci,
jakich sobie nawet pewnie nie wyobrazata. Wiedzial, Ze jej przysztos¢ byta ich przysztoscia, o ile
tylko bedzie cierpliwy. A umiat si¢ zdoby¢ na niezrOwnana cierpliwosc.

Zostawit ja na chwile 1 poszedt do jej sypialni, skad wyciagnat w gniewnej garsci kimono Jamesa
Lindena.

— To nie jedzie z toba na Portman Square — powiedziat 1 wyszedt, unoszac znienawidzony stréj ze
soba.

Nie obejrzat si¢, ale miat nadzieje, ze Jessica si¢ uSmiecha.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

— No to bedzie musialo wystarczy¢ — rzekt Adam Collier, wzdychajac cigzko 1 przygladajac si¢
Jessice krytycznie. Obszedt ja cala, stukajac trzewikami na czerwonych podeszwach, z monoklem
przy oku. — Ale moze to zbyt zwyczajne? Naprawdg¢ musi to by¢ lawenda?

Machnat r¢ka na wtascicielke domu mody.

— Kokardy — zawyrokowat. — Oto, czego nam trzeba. U rabka, przy r¢kawach. Wiasnie tak. Nigdy
si¢ nie mylg. Dopilny) tego, kobieto!

Jessica przewrocita oczami 1 spojrzata w lustro na swoje odbicie.

— Kokardy, Adamie? JesteSmy w zalobie, pamigtasz? Nie powinniSmy w ogole bra¢ udziatu
w przyjeciach. Moze tobie wystarczy ta idiotyczna czarna tasiemka, ale mi nie przystoi udawac, ze
papa 1 Klarysa dopiero co nie zmarli. I nie chce tego udawac. Nawet jesli si¢ mnie publicznie wypart
za ucieczke z Jamesem.

— Wtedy tego nie zrozumiatem. A ty nie zjadta$ zepsutej ryby, tylko za niag wyszta§. — Adam
wzruszyt stylowo ramionami w dopasowanej aksamitnej kamizelce. — Bylem maty 1 niewiele mi
mowiono. Po prostu nie nalezalo wigcej o tobie wspomina¢. Mama mi to potem wyjasnita.

— A jakiego ci doktadnie udzielita wyjasnienia?

— Ze pape boli, kiedy o tobie mysli. — Adam przechwycil jedna z pospiesznie zawiazanych kokard
z tego samego jedwabiu, z jakiego uszyto sukienkg. Przytozyt ja posrodku stanika. — Nie, tutaj nie.
Alez tak, doktadnie tak myslatem. Przy rekawach i moze jeszcze tuzin wokot dekoltu. Moze by je
oproszy¢ brokatem? Uwielbiam, jak btyszczy. Szkoda, ze my, mgzczyzni, nie mozemy si¢ nim
obsypywac. Chociaz pamig¢tam, ze papa na specjalne okazje sypal brokat na perukeg. To byt prozny
cztowiek. Nawet kiedy wyszty z mody, nie rozstawat si¢ z nia. Szkoda, Ze si¢ nie widziat po pozarze.
Zaden brokat juz mu nie mogt pomoc, prawda?

— Adamie! — Jessica pociagngta go do siebie, nie zwracajac uwagi na pisk przerazenia, kiedy
zacisngla pigsc na jego fularze.

— Zastanow sig, gdzie jesteSmy — sykngta. — Kto§ moglby ci¢ ustysze¢. Wyobraz sobie reakcj¢
Gideona.

Adam wyzwolit sig ostroznie z jej chwytu 1 lgkliwie poprawit fular.

— Wolatbym go sobie w ogole nie wyobraza¢. Na pewno chcesz si¢ zaobraczkowa¢ z moim
prostackim opiekunem? Nigdzie si¢ nie bedziemy mogli ruszy¢ bez jego wiedzy. Jego psy si¢ §linia,
a ubiera si¢ catkiem bez wyobrazni. Czarny z biatym, granat z bezem, potem znowu czarny z biatym.

W rok zanudzi cie na $émier¢. Zadnego wyczucia stylu. A mowilem, Ze jego psy sie $linia? I wszedzie



zostawiajq siers¢, ktoéra potem mam w ubraniach. Naprawde nie wiem, jak ja to znosz¢! Moj stuzacy
ciagle chodzi za mna ze szczotka do ubran... 1 gabka!

— Skonczyte$ juz, Adamie? — zapytata Jessica, gdy krawcowa przypinata ostatnia kokarde do
rabka. — Dzigkuj¢ ci, Marie, jest juz znacznie lepiej. Moj brat ma przysztos¢ w damskiej modzie.

Adam az pokrasniat z zachwytu.

— Mozna mie¢ taka nadzieje. Tylko obdarzeni doskonalym okiem sa dopuszczani do damskiej
toalety. A w poblizu sypialni bystry go§¢ umie dobrze pokierowac¢ dalszymi wypadkami.

— Lepiej, niz ty pokierowates Mildred do szafy?

Adam machnat r¢ka, a zatknigta w rekawie chustka roztoczyta wokoto mocny, stodki aromat.

— Powinna$ byla zapyta¢ t¢ dziewke, kto zainicjowal nasza przerwana schadzke. Ona pierwsza
zaproponowata, ze zajmie si¢ moja edukacja. Dobrze wiedziatem, co ma na mysli. Szkoda, Ze
przylapatas nas akurat wtedy, kiedy zabierata si¢ do rozpinania spodni. Alez ma silne zgby! Okazato
si¢ jednak, ze Mildred jest stowna, bo spotkaliSmy si¢ pdzniej i pokazata mi to i owo... och! A tak!

— Adamie, badz taskaw...

— Bylem taskaw zrewanzowac si¢ jej potkorona 1 goraca wdzigcznoscia. Odwroce sig teraz i niech
ta cata lawenda zniknie. Bogu si¢ to moze nie podobac, ale ja ucieszg si¢ niezmiernie. Co jeszcze
zamowitas$, glupia, nie konsultujac ze mna?

— Ja zamowitam tylko kilka rzeczy — odparta. — Gideon nalegal, Zebym zostawita to w jego rekach,
kiedy juz zdjeto ze mnie miar¢. Tymczasem ja popijatam sobie herbatke 1 kosztowalam ciastka
w saloniku goscinnym. To jego pieniadze, wigc nie bardzo mogltam protestowac. Poza tym nie znam
najnowszych trendow mody.

— Ale to moda podyktowata lawendg, czy on?

— Ja, jesli juz musisz wiedzie¢ — przyznata niech¢tnie.

— Cate szczescie! — odpart Adam. — Gdybym miat przegladac¢ cala garderobe ztozona z tego, co ty,
droga siostro, uwazasz za przystojne, zastanawiatbym sie, za jakie grzechy jest to kara. Na szczgscie
kochany Gideon rozbierat i ubierat kobiety catymi tuzinami, wigc musial si¢ czego$ nauczy¢. Na
pewno wie, w czym kobietom najtadnie;j.

— Mowisz takie cudowne rzeczy — odparta Jessica, podczas gdy Maria postata jej litoSciwe
spojrzenie i uciekta z pokoju.

— Tak? Ach, to jednak nie byt komplement, prawda? Okropna niezrgczno$¢. Przykro mi,
oczywiscie. Ale tylko pomysl. On jest takim staruchem, Zze musial przez lata sporo pociupciac. Ja
mam tylko osiemnascie lat, a w tym roku spatem juz z oSmioma, chociaz Mildred nie mogg do nich
zaliczy¢, wigc z siedmioma, a w zesztym z rOwnym tuzinem. A wczesniej z dziesi¢gcioma chyba.
Prowadz¢ pamigtnik, wiec jesli chcesz, moge je doktadnie policzy¢. Wszystkie podboje opisuje ze
szczegotami, sa nazwiska, daty, liczba 1 ocena spotkan, a takze forma, jaka kazde przybrato. Na



wypadek, gdybym pewnego dnia postanowit wyda¢ wspomnienia, sama rozumiesz. Papa mi to
podsunat 1 co roku sprawdzat, jak mi idzie, 1 mowit, co jeszcze moge poprawic. A wezesniej...

Jessica zerkngta w strong zastony, za ktora znikta Maria. Na szczg$cie nastgpna sukienka nie byta
jeszcze gotowa.

— Wczesniej miate$ pigtnascie lat!

Popatrzyt na nig przez ramig.

— Tak, to prawda. Na urodziny papa zabrat mnie do Duck and Grapes i wystal mnie na gore
z dwiema dziewkami. Z dwiema, Jessico! By¢ mezczyzna znaczy dokonywaé podbojow. Papa
wiedzial, jak zrobi¢ ze mnie mezczyzng. Na kazde urodziny szykowal mi nowa niespodzianke.
Cielesne zadze pobudzaja intelekt, wigc cztowiek aspiryjacy do wielkosci powinien regularnie
spozywac obfite positki, 1 tak dalej. To nasz obowiazek, by jak najwigcej cudzotozy¢. Papa mi
wytlumaczyt, wbit mi to do glowy.

Rozesmiat sig piskliwie.

— Mnie interesowaty tylko kobiety, wigc robitem, co chcial. Mama tez mnie zachgcata. Otaczaty
mnie Sliczne pokojowki, ktére sama dla mnie wybierata. Bardzo ch¢tne. Czy to nie cudowne zy¢
w takim otwartym spoteczenstwie?

Juz w polowie jego niezwyktych wynurzen Jessica patrzyta na niego z otwartymi ustami, ale nie
umiata go powstrzymac. Tego wlasnie chciata si¢ dowiedziec€, ale zarazem si¢ bata pyta¢. A on sam
zaczal opowiadac, bez wstydu, ale 1 bez dumy, na szczgscie. Tylko dlaczego musial si¢ otworzyc
wtasnie tutaj 1 teraz?

— Ale lekcji nie lubitem.

— Lekcji1? — pisngla Jessica ze strachu.

— Tak. Papa mi ich udzielat. To dodatkowo, oprocz innych przedmiotow. Po co mi byly te
wszystkie traktaty o historii 1 polityce? Ten Machiavelli? Cudak z niego, doprawdy. A inni! Marat,
Robespierre, Tomasz Becket. Kaligula, ten byt ciekawy. Innych teraz nie pamigtam. Wszyscy
zamordowani, bo kto$§ chcial zaja¢ ich miejsce albo pozby¢ sie¢ wrogow. Nie pamigtam, jak kazdy
zginal. A wiesz, ile razy dzgnigto Juliusza Cezara? Dwadziescia trzy. Chodzito o to, zeby nikt nie
wiedziat, ktory cios go zatatwit. Sprytne, prawda?

Serce walito w piersi Jessiki jak szalone. Bardzo si¢ starata wyglada¢ naturalnie. Nie mogta si¢
doczekac, kiedy opowie o wszystkim Gideonowi.

— Pewnie tak. Porozmawiamy o tym pozniej, dobrze, Adamie?

Wzruszyt ramionami, nawet si¢ nie odwrocit.

— Oczywiscie, Jessico. Czas 1 miejsce. Czas 1 miejsce. Nie mam pojecia, dlaczego akurat teraz

chciatas o tym ze mng rozmawiac.



— Ja chciatam? Adamie, wiesz, ze straszny z ciebie matotek?

Po cichu zas szepneta Bogu ,,dzigkuj¢” za to, ze wtasnie taki byl.

— Mowisz zupelnie jak papa. Gdybym dostawat pensa za kazdym razem, kiedy rwal sobie wilosy
z glowy, ze sig¢ do niczego nie nadajg...

Adam narzekal bez wigkszych emocji. Wyciagnal tabakierke z kieszonki kamizelki, pociagnat
szczypte 1 kichnat kilka razy, po czym entuzjastycznie wytart nos.

Z ostatnim kichnigciem weszta do $§rodka Maria 1 Jessica ugi¢ta kolana, zeby pomoc krawcowe;
zdja¢ z niej sukienke przez glowe. Zostata w nowej halce.

Zgodnie z zyczeniem Gideona kazda sztuka zostala obrgbiona jedwabiem, a gorset, ktory miata
teraz na sobie, z gtebokim dekoltem rowno w poprzek piersi, byt tak pigknej roboty, z biatej koronki
1 rozowych tasiemek, ze sama mogla nimi regulowac jego ksztatt i czuta si¢ w nim nie uwigziona,
tylko uwolniona od cielesnych niedoskonatosci. Pod spodem miata $liczne francuskie reformy,
a halka dawata pewno$¢, ze zadne §wiatto nie odstoni nieprzyzwoicie jej ciala.

Podtozyta dtonie pod obie piersi 1 pomyslata, ze w nowej bieliznie wyglada zachwycajaco.
Prawie zatowata, ze bedzie musiata ukry¢ ja pod suknia.

— I jeszcze jedno... Och, nie powinienem si¢ byl odwraca¢, prawda? — zapytat Adam. — Moze
zaczekam gdzie indziej, poki mnie nie zawotasz?

Wskazatl wyjscie ukryte za kotara.

— Dobry pomyst — przyznata Jessica, zakrywajac piersi. Nawet si¢ ucieszyta, ze jej braciszek, cho¢
takie ziotko, tym razem si¢ naprawdg zarumienit.

Marie zasygnalizowala, Zze czas $ciagna¢ gorset, 1 Jessica, rozpamigtujac jeszcze stowa Adama,
pozwolita si¢ rozebrac¢. Miala nadziejg, ze nie przyjdzie Adamowi na mysl akurat wetkna¢ gtowy do
przymierzalni, bo wtasnie przypomnialo mu si¢ cos$ jeszcze, czego Jessica wolalaby nie musie¢ sie
dowiadywac.

Poznawanie brata na nowo, zamiast wspominania uroczego chtopczyka, jakim byl kiedys, okazato
si¢ dla Jessiki niezwyklym doswiadczeniem. Okazato sig, ze nie jest wcale taki straszny.
Przypominat jej rozbrykanego szczeniaczka. Kiedy mu o tym powiedziata, Gideon przyznat sig, ze
nachodzi go niekiedy ochota, zeby podrapa¢ Adama za uchem, ale si¢ powstrzymuje z obawy, ze ten,
rozanielony, zsiusia si¢ na dywan.

Gideon.

Jessica wolalaby w ogole o nim nie mysle¢, ale to bylo oczywiscie niemozliwe. Starata si¢ wigc
go unika¢, kiedy zajmowat si¢ sprawami, jakie zaprzataja hrabiow, i spotykali si¢ gtownie przy
obiedzie. Sniadania Jessica jadata w sypialni, a w porze lunchu Gideon rzadko bywat przy Portman

Square.



Siadywanie przy stole w towarzystwie Richarda 1 Adama sprowadzato ich relacje do uprzejme;j
konwersacji, a po obiedzie Gideon wyruszat zalatwia¢ sprawy, odwiedzac ludzi 1 przygotowywac
grunt, jak to nazywal, pod ich debiut w towarzystwie jako narzeczonych, albo jeszcze lepiej, mtodego
malzenstwa. Musi tylko w tym celu uzyska¢ od arcybiskupa nadzwyczajna licencje, zezwolenie na
Slub przed uptywem zwyczajowych trzech tygodni na zapowiedzi.

Dopiero co zesztego dnia zartowal, ze nasle na dostojnika Trixie, bo arcybiskup nie byt catkiem
odporny na jej urok, kiedy jednak Jessica zapytata, skad to wie, Gideon taktownie zmienit temat.

Trzykrotnie byt z nig jeszcze na Bond Street, ale zajmowat si¢ gtdéwnie autorytarnym zamawianiem
rekawiczek, bucikoéw, czepkow 1 sukienek, az Jessica osuwata si¢ do swojego wewngtrznego miejsca
spokoju ducha, gdzie mogta udawac, ze jest w sklepie z narzeczonym, ktory pomaga jej ubrac si¢ do
Slubu, a nie wybiera dla niej ubrania na pokaz w towarzystwie. Wiedziata, ze Gideon tak na to nie
patrzy, ale czasami trudno jej byto widzie¢ ich sprawy inaczej. Przeszto$¢ byla z terazniejszo$cia
w wyraznym konflikcie.

Wigkszo$¢ ich relacji w tych dniach odbywata si¢ na papierze. Widywali si¢ rzadko 1 tylko

zostawiali sobie lisciki.

Ogloszenie pojawi sie we wszystkich porannych wydaniach. Richard jest bratem twojej matki.

Za pozno juz, Zzebysmy sie rozmyslili. Ani ty, ani ja. G.

Hrabina wdowa sle swoje blogostawienstwo. Nie omieszkala wspomniel, ze wnuk wcale sie
o nie do niej nie zwrocit. Data subtelnie do zrozumienia, Ze moze to wilki cie wychowaty. Chyba
nie pomyslata, jak sama w tym swietle sie prezentuje. A moze przeciwnie i bylo to ostrzezenie? Gdy

chodzi o twojq babke, ostroznosci nigdy za wiele. J.

Probowatem pomowic z twoim bratem, ale zarzucitem ten pomyst, zanim naszia mnie chetka,
zeby go udusic. Wystarczy, ze Seth bedzie mu wszedzie towarzyszyt. Thorny wspominat, Ze bylas
rano na przechadzce. Przy tym zefirku nie moge sie doczekac¢ widoku kolorkow na twoich

policzkach. Jestes pewna, ze Adamowi nie spodobatoby sie na Jamajce? G.

Podejrzewam, zZe zachowujesz uprzejmy dystans, ale przydalyby mi sie wskazowki, jak

odpowiadac na zaproszenia pisane na moje nazwisko. J.

Redgrave’owie nie odpowiadajq na wezwanie. Albo zaszczycamy ciekawych gospodarzy naszq
taskawq obecnosciq, albo nie. Spal je. Nie jestesmy gotowi. Pamietaj o przymiarce w czwartek

o drugiej. Nie bedzie mnie. Wez szczeniaczka, ale wystrzegaj sie drapania za uszami. G.



Dowiedzialam sie, zZe nie cierpisz zielonego groszku, wiec zamowitam dodatkowq porcje do
obiadu. J.

Ha! Bqdz jutro przygotowana na zupe rybnq, nic innego nie bedzie. Jaka szkoda, ze mam wizyte

u krawca. G.

Zupe rybnq przyjeto z owacjami w jadalni dla stuzby. Czy planujesz spedzi¢ kiedys wieczor na

Portman Square? J.

Czasami, kiedy jestes pogrqzona we snie, wydajesz mi si¢ jeszcze pickniejsza. Nie moge sie

doczekac chwili, kiedy bede mogt patrzec, jak zasypiasz, i obudzi¢ cie z drzemki pocatunkiem. G.

Ten ostatni liScik znalazta na poduszce pewnego ranka po tym, jak nieopatrznie przyznata mu sig,
ze za nim teskni. Uznata go za wyjatkowo przebieglego gracza. Im mniej go widywata, tym bardziej
za nim tesknita. Im uprzejmiej si¢ do niej odnosil, tym bardziej pragngta go pamigtac jako mezczyzne,
ktory niespodziewanie wycisnat pocatunek na jej ustach 1 zaniost ja do t6zka.

— Madame? Zgadzasz sig, pani?

Jessica otrzasneta si¢ z zadumy. Wyciagneta re¢ce 1 okazato sig, ze przyobleczone sa w delikatna
pajeczyng jedwabnej koronki w kolorze ko$ci stoniowej. Zostata ubrana bez udziatu §wiadomosci!
Jak to si¢ mogto stac?

— Jesli madame si¢ taskawie obroci, bedzie mogta obejrze¢ wytworng kreacje w lustrze.

To, co zobaczyla, odjeto jej mowe.

Miata na sobie zwiewna jedwabna sukienke ze stanikiem, ktdry ponizej piersi byt z najcudniejszej
koronki, jaka Jessica w zyciu widziata. Okrywata ja skromnie, a zarazem pongtnie, a nawet wabiaco.

Miata wrazenie, ze wyglada niewinnie 1 dziewiczo, ale raczej jak kobieta, ktora pragnie utracic¢
swoja niewinno$¢. Wszystko naraz — czystos¢ w kroju, wyszukana dekadencja materiatu.

— Jego lordowska mos$¢ byl szczegodlnie drobiazgowy w kwestii projektu, madame. Kazda bela
materialu, wstazeczka 1 guzik, ensemble wedtug szczegbtowych instrukeji. Tres magnifique! Przez
ostatnie dziesi¢¢ dni pracujemy tylko na jego zamowienie. Codziennie przychodzi, doprowadza moje
dziewczyny do tez, pogania, zmienia, poprawia, zeby wszystko bytlo doskonate. Taki wymagajacy,
ale taki hojny! Przynosi stodkie buteczki z rodzynkami, $liczne grzebyki, 1 bukiety, tyle wonnych
bukietow, ze moja Giselle caty dzien kicha 1 musi szy¢ na strychu. Moéwi im wszystkim po imieniu,
a one sa w nim prawie zakochane, moje gtupiutkie dziewczatka. Ale to geniusz, prawda? Musi pania
strasznie kocha¢, madame, ze tak dba o pania.

Jessica nie wiedziata, co na to odpowiedzie¢. Byla swigcie przekonana, ze Gideon Redgrave

niczego nie robi przez przypadek. Drobiazgowo zaplanowal jej wejscie do socjety w swoim



towarzystwie 1 zamierzat §ciagnac jak najwigcej uwagi.

— Tak... geniusz. Tylko... Marie, czy ja naprawdg tak wygladam?

Drobna Francuzka $cisneta dton Jessiki.

— Krawcowa tylko szyje strdj, madame. Reszta jest w pani. Zobaczymy pozostate?

— Och, tak! Zobaczymy! Zobaczymy je wszystkie. — Jessica usmiechata si¢ 1 tykata zy. Niezaleznie
od powodow interwencji Gideona w jej garderobe, czuta si¢ cudownie, niezwykle $liczna. — A moze
cos$ lawendowego?

— O, tak! Znam pewna matrong, ktorej bedzie bardzo do twarzy. Ale nie ty, nie, nie, nie, nie dla
ciebie, madame. Miatam od tego zaczaC, zeby$§ zobaczyta, jak bardzo bylas w btedzie. Och, co za
mezczyzna. Czy Smieszny osiotek ma tu wrocic?

— Smieszny... ach. Nie, dziekuje. Moze nalezatoby poczestowaé panicza Colliera herbata
1 ciastkami? Duzo mam sukni do przymierzenia?

Krawcowa zaczgta liczy¢ na palcach. Kiedy rozpoczeta druga rundg palcow, Jessica nie miata juz
watpliwosci, ze Adam begdzie musiat si¢ uzbroi¢ w cierpliwosc¢.

Pogtaskata migkka koronke. Skoro tak wygladat poczatek, to co jeszcze bylo przed nig?
I najwazniejsze pytanie: czy tak wtasnie widziat ja Gideon?

Adam mogt czeka¢. Jesli tak bardzo pragnat zaspokaja¢ pragnienia kobiet, jak mu si¢ zdawato,
powinien szybko si¢ nauczyC, ze jedna z zalet mgzczyzn, ktore kobiety najbardziej cenity, byta

zdolnos$¢ do spokojnego oczekiwania, az skoncza zakupy.

Gideon przemierzal salon hrabiny wdowy tam 1 z powrotem, gdy gospodyni weszta do $rodka
1 $ciagneta rekawiczki z kozlej skory, jedna za druga, rzucajac je przez ramig¢, by Soames mogt je
zlapa¢ w powietrzu.

— Niebiosa, kochanie, wygladasz na udreczonego. Skoro poprzysiagltes nie bra¢ do t6zka kobiety,
zanim jej nie po$lubisz, powiniene§ rozwazy¢ wyprowadzenie si¢ spod jednego dachu z nia.
A przynajmniej ochtodzenie temperatury przez skok do lodowatego stawu. Tylko pewnie nie wszyscy
by zrozumieli, dlaczego to zrobites.

Soames, sktadajac druga rekawiczke, sttumit §miech.

— Cieszg sig, ze dostarczam wam rozrywki — odrzekt powaznie Gideon i1 popatrzyl na torebke
Trixie, ktora okazata si¢ za mata, zeby pomiesci¢ to, na co miat nadziej¢. — Nie udato ci1 sig?

Trixie podeszta blizej 1 poklepata go po policzku.

— Ustalmy cos$, Gideonie. Ja mogg si¢ z toba droczy¢, ale tobie nie wolno mnie obraza¢. Soamesie?
Daj chtopcu to, po co przyszedt, zanim wyczerpie si¢ moja cierpliwos¢.

— Tak, milady — rzekt kamerdyner, schowat rekawiczki do kieszeni 1 wyciagnal zza poty kamizelki

zwitek welinu, ktory podat Gideonowi.



Nadzwyczajna licencja. Dokonata tego! — pomyslat szcze§liwy. Droge utorowat sowity datek
z jego rak, ale tylko dzigki Trixie udato si¢ sprawe tak szybko doprowadzi¢ do konca. Gideon
rozwinal pergamin i pobieznie przeczytal tre§¢ dokumentu. Mogl go podpisac¢ arcybiskup, ale tez
wielu innych dostojnikoéw Kos$ciota anglikanskiego.

— Czyja to sygnatura? Nie mogg rozczytac.

— I bardzo dobrze. Niech ci wystarczy, ze licencja ma prawna moc. — Hrabina opadta z wdzigkiem
na sofe 1 wyciagneta przed soba smukle nogi. — Zastanawiates sie, jak si¢ uzyskuje taki dokument?

Gideon pracowat jeszcze nad podpisem, wigc odpart nieobecnym tonem:

— Na pewno trzeba spetni¢ liczne warunki.

— Gléwnym warunkiem bylo, Zzebym trzymata r¢ce pod stolem, kiedy jego eminencja podpisywat
licencje.

Soames obrocil si¢ na pigcie 1 odmaszerowat z ptonacymi uszami.

— Muszg pamigtac, zeby jak najrzadziej prosi¢ ci¢ o przystuge. Kazesz sobie stono ptaci¢ — rzekt
Gideon. — Sprawito ci to przyjemnosc?

— Zawstydzenie Soamesa czy ciebie? Zreszta w obu przypadkach odpowiedz jest podobnie
twierdzaca. Och, nie badz taki zasgpiony. Jeszcze chwila 1 ustysze, ze chcesz si¢ przytaczy¢ do
chtopiecego choru. Od razu wiedziatam, co bede musiata zrobi¢, zeby ci pomodce. Jesli czego$
nauczylam si¢ od mojego nieodzatowanego meza, to potegi... zmystowej mitosci. A my, kobiety,
mamy wigksza wtadze 1 dluzej cieszymy si¢ ptynacymi stad korzy$ciami. Kiedy bedziesz juz w moim
wieku, Gideonie, beda cie przede wszystkim cieszyly wieczory przy kominku z psami u stop
1 kieliszkiem brandy w dtoni, podczas gdy ja jestem, bez falszywej skromnos$ci, nadal u szczytu
formy. Najczesciej zreszta wystarczy sprawna reka. Ach, w koncu udato mi si¢ wywota¢ rumieniec
1 na twojej twarzy.

— Masz racjg, nie powinienem byl prosi¢ ci¢ o pomoc. Probowatem sobie ttumaczy¢, ze na pewno
odwolasz si¢ do jakichs dtugow wdzigcznosci sprzed lat, ze odwiedzisz kilkoro przyjaciol. A ty
przeciez nie masz przyjaciot, prawda, Trixie?

— Nie. Za to mam rodzing 1 jesli jestes cho¢ w polowie tak jurny, jakiego odgrywasz, to juz
niedtugo si¢ znacznie zwigkszy.

— A ja si¢ zastanawialem, dlaczego ci¢ czgsciej nie odwiedzam. Nie chcg, zeby$ odeszia z tego
Swiata, Trixie, ale ucieszylbym sig, gdybys si¢ troszke zestarzata.

— I stata si¢ migkka 1 puszysta, tak? Moze nawet troche zbzikowata? — zapytata, a Gideon pomachat
jej przed oczami diamentowa bransoletka. — Czyz nie jest pigkna? A wystarczytoby powiedzied,
dzickuje.

— Wigc mogg ja oddac do jubilera?



— Dasz ja zonie, ale dopiero kiedy bgd¢ wachata kwiatki od spodu — odparta 1 wyciagneta reke,
zeby moglt zapiac¢ bransoletke na jej nadgarstku, po czym uniosta ja przed oczy 1 patrzyta zadowolona,
jak obrecz z diamentowych kwiatow skrzy si¢ w promieniach stonca zza okna. — Naprawde tadna.
Masz bardzo dobry gust, kochanie. Sa jakie§ wiadomosci?

— Niestety nie. Przestalem si¢ obnosi¢ z ta 1673 1 miatem oko na cymbata, ale nikt go nie zaczepial.
Mowiac pokroétee, jestem w §lepym zautku.

— To chwilowe, jestem pewna. A teraz daj mi buziaka 1 mozesz sobie 1$¢. Tego wieczoru jestem
umoéwiona, a czasem, zeby noca ol$niewac, trzeba si¢ zdrzemna¢ za dnia.

Gideon nachylit si¢ i pocatowat ja w policzek.

— Przyznajesz si¢ do swojego wieku, Trixie?

— Niekiedy trzeba 1$¢ na drobne ustepstwa. Zaprositam na kolacj¢ o potnocy Guya Bedwortha 1 nie
cheg przespac wszystkich komplementow, ktorymi mnie bedzie zasypywat.

— Bedworth? Markiz Mellis? Ten trzgsacy si¢ stary duren? Czego mozesz od niego chciec?

— Ten stary duren, kochanie, to jeden z cztonkéw oryginalnej koterii tajdakow, ktora zatozyt two;j
dziadek. Zanim policzysz na paluszkach, to bylo czterdziesci osiem lat temu. Markizowi idzie juz
siodmy krzyzyk, ale kiedy twoj ojciec postanowil wskrzesi¢ pomyst dziadka, wciaz jeszcze
dokazywal na polu... mitosnej chwatly. Naturalnie zaprosit Guya, ktéry zostal juz podowczas
wyniesiony do godnosci para, aby wziat udziat w nowym projekcie 1 doradzat co do ceremonii, tak
w kazdym razie sobie wyobrazam. Byt rodzajem mentora.

— Moze nawet pozostal nim po Smierci ojca 1 byl jeszcze pigc lat temu?

— Kto6z to moze wiedzie¢? Chociaz on sam pewnie wie 1 zaprositam go dzi§ wieczorem, aby
podzielit si¢ ta wiedza.

Nagta mysl uderzyta Gideona.

— Skad ojciec méglt wiedzieé, ze markiz nalezat do... koterii dziadka?

— Moze z pamigtnikow? — Trixie wzruszyla ramionami, ale nagle zrobita wielkie oczy. —
Wspominatam ci chyba o tych pamigtnikach? Chyba rzeczywiscie grozi mi demencja.

Gideon usiadl na rogu stotu.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze dziadek pisat o swoich dokonaniach w... jego grupie?

— Nie miata Zzadnej nazwy. Nazywali si¢ Stowarzyszeniem. Tak bylo wedlug twojego dziadka
znacznie bezpieczniej. Barry nie byt juz tak bystry 1 upart si¢ na ztote roze, ktore znacznie utatwity ci
sledzenie Stowarzyszenia. Co tylko udowadnia rozsadek mojego meza.

Trixie obracata nowa bransoletke.

— Bardzo szczegdtowo opisywat, co tam robit, rok po roku. Jak wszyscy. Zostawit po sobie nawet

rysunki, diagramy, kody... Nazywali to swoim $wiadectwem. Przyznaj¢, ze spalitam te, na ktore



natrafitam w gabinecie twojego dziadka. Chciatam zniszczy¢ wszelki §lad po tym, co si¢ dziato
w czasie naszego szczgSliwie niedlugiego pozycia. Bylam mioda 1 staba. Tak, dawno temu.
Pozostatych nie znalaztam, musza nadal by¢ w jakiej$ skrytce.

— We dworze?

— Tak, we dworze albo na terenie posiadtosci. Nie znalaztam ich, ale twoj ojciec najwyrazniej
znalazt 1 zrobit z nich uzytek. Wszyscy cztonkowie pisali dzienniki i rokrocznie zdawali je swojemu
przywddcy, jakby tylko str6z mogt je recenzowaé, sprawdzaé postepy 1 taczy¢ wszystko w ich
przekleta biblig. Jej tez nie znalaztam, ale miatam ja kilka razy w rece 1 muszg przyznac¢, ze niektore
ryciny mozna byloby nazwa¢ nawet dzietami sztuki, cho¢ wstrgtnej. Za to informacje o ludziach,
ktorych podziwiat wtedy S§wiat...? I tak wigkszo$¢ z nich juz nie zyje, wigc to bez znaczenia.

— Czy m@j dziadek byt jakobita? Czy planowat ze swoim diabelskim tuzinem zdradg?

Trixie uSmiechnetla sie.

— Nie. Jego motywy byly znacznie bardziej przyziemne. Wszystko robit tylko i wylacznie dla
przyjemnosci. Satanisci od siedmiu bolesci, zato$ni libertyni, niegrzeczni chtopcy z obsesja pijackich
kopulacji... Dopiero twoj ojciec dojrzat wigkszy potencjat. Kiedy zdatam sobie z tego sprawe...

— To musiato by¢ dla ciebie trudne — rzekt tagodnie Gideon.

— Bylo — zgodzita sig Trixie 1 spojrzata za okno, oddajac si¢ wspomnieniom. — Utracitam go. Nie
mialam Zadnych watpliwosci... Mojego jedynego syna, jedyne dziecko... To bylo bardzo dawno
temu. Barry zawsze mial sktonnosci do okrucienstwa, nawet jako chtopiec. Kiedy wigc znalazt
dzienniki. ..

— Czy one ciagle istnieja? Te, ktore znalazt mdj ojciec?

Wzruszyta ramionami 1 popatrzyta na niego.

— Tak, wré6¢my do teraz. Nigdy ich wigcej nie widziatam, wigc nie wiem. Ale moze Guy bedzie
wiedzial. Dopiero co wrocit do miasta z Bath albo z innego uzdrowiska.

— Nie mozesz wzbudzi¢ jego podejrzen.

— Wiem, co robig, kochanie. Robitam to juz wiele razy. Porozmawiamy o dawnych przyjaciotach,
ktorzy jeszcze zyja, 1 tych ogladajacych trawe od drugiej strony. Powspominamy chwile chwaty
1 podboje. Bedg si¢ z nim droczyla, zartowata i udawata, ze mam dobre wspomnienia, bo on na
pewno chcialby w to wierzy¢. Bede sie przypochlebiata bezzgbnemu lubieznikowi 1 dawata mu
odczu¢, ze moze si¢ wznie$¢ na wyzyny, ktore pewnie juz dawno nie sa mu dostepne. Jesli nie usnie
znosem w puddingu, powinnam do jutra co$ z niego wyciagnac.

— Bedziesz ostrozna? — zapytat z troska Gideon. Wiedziat, ze odwodzenie jej od powzigtego
postanowienia to strata czasu.

Trixie przechylita glowe 1 spojrzata na niego z u§miechem.

— Nie masz powodu si¢ zamartwia¢. Co moze pdjs¢ nie tak?






ROZDZIAL DZIESIATY

Jessica ubrata sie do kolacji w jedna ze swoich nowych sukienek. Kiedy si¢ przygotowywata,
Mildred 1 Doreen na wyscigi popiskiwaly z zachwytu, obchodzity ja raz po raz i wzdychaty gtosno,
az wreszcie krzyknely razem, kiedy postawila na burgund, a nie bigkit. Uznaly, ze obie sa
przecudowne, ale burgund §licznie wspoélgra z ognistymi wtosami Jessiki.

— Kto by pomyslal? — dziwowaty sig.

Gideon, odpowiadata im w duchu, a tymczasem Mildred dokonywata cudow (cho¢ innych, niz
miatby na mysli Adam) z jej fryzura. Jessica nie musiata jej ani razu przypominac, ze szpilki nalezy
wktada¢ we wlosy, a nie wbija¢ w glowe.

Wspomniata Alice, przyjaciotke 1 pokojowke sprzed lat. Jessica zdawata sobie sprawe, ze byla
rozpieszczanym dzieckiem, przynajmniej materialnie. Mieszkata w pigknym domu, nie wiedziala, co
to gtdd, 1 sypiata na migkkim materacu. Tesknita za mama, nie cierpiata macochy, lubita rozpieszczac
braciszka, prawie nie znata ojca, ale byto jej dobrze. Nie mogta si¢ doczeka¢ pierwszego sezonu
1 byta pewna, ze osiagnie sukces. Nigdy nie czuta strachu.

Kiedy ten etap jej zycia dobiegt konca, wydawato si¢ jej prawdziwym cudem, Zze przetrwata
nastgpne pig¢ lat, a powrot do luksusu prawie wymazat straszne wspomnienia. Jessica byla
zdumiona, jak tatwo byto si¢ jej dostosowac¢ do okolicznosci. Chociaz nieco tatwiej pogodzita sie
z powrotem do luksusu.

Tymczasem Mildred uktadata trzy loczki, ktore mialty opada¢ swobodnie na szyje Jessiki, a Doreen
zebrata gore papieru, kartonu 1 wstazek, ktore byty juz niepotrzebne, bo nowe sukienki trafity juz do
szaf 1 szuflad. Cala wczesniejsza garderobe Jessiki, od reform po szaliki 1 buciki omoéwity juz we
trzy wsrdd chichotow 1 podzielity miedzy Mildred 1 Doreen. Mildred dostata wszystkie buciki,
a Doreen przejeta koszule nocne; zadna nie wyrywata si¢ po czarne suknie, w ktorych Jessica
prowadzita dom gier.

— Jego lordowska mos$¢ chcial wiedzie¢, co panienka wybrata na wieczér — poinformowala ja
Doreen, kiedy wrocita po wyniesieniu opakowan. — Sztorcowatam wtasnie tego lokaja z jabtkiem
Adama wielkim jak cytryna, zeby mi pomogt zanieS¢ wszystko do kuchni, do pieca, 1 wtedy jeden
z tych potworkow zaczat mnie obszczekiwac 1 szarpa¢ za wstazke, ktora akurat si¢ za mna ciagngla,
a ten od cytryny...

— Ma na imi¢ Vernon — wtracilta si¢ Mildred. — A jabtko Adama nie powinno by¢ wielkie jak
jabtko?

— Nie przerywaj jej, Mildred — ostrzegla ja Jessica — bo moze zacza¢ od poczatku.



Na szczes$cie Irlandka postanowita inaczej.

— No dobrze, Vernon. A ty, Mildred, si¢ czepiasz. W kazdym razie, jak mowi pan Borders, ze jak
mowig, to ma wrazenie, z&¢ mu rosng wasy, to powiem krétko, ze skrzyczalam tego potworka
okropnie, ale on nie chciat przesta¢, az w koncu jego lordowska mo§¢ go zawotal. I wlasnie wtedy
zapytal mnie, jaka panienka wybrata sukienke na ten wieczor, a ja mu odpowiedzialam, ze bez konca
si¢ panienka nie mogta zdecydowac¢ migdzy btekitna jak niebo a ciemnowisniowa, ale si¢ wtasnie
zdecydowala na ciemnowisniowa, a wtedy on powiedzial, zebym poszta za nim, wiec posztam.
Poszedt na tyly domu cata drogg, ani razu nie skrgcit 1 nie weszliSmy na zadne schody i tam sig
uktonit 1 z gracja wskazat mi drzwi, 1 powiedzial, zebym byta taskawa wejs¢ do gabinetu. Tak
wtasnie powiedzial: ,,Doreen, badz taskawa wejS¢ pierwsza do gabinetu, podczas gdy ja po cos
skocze”.

— A tu to juz klamiesz, lordowie nie mowia, ze skocza po co$ — oburzyta si¢ Mildred zza plecow
pani, ktéra dzgneta ja tokciem w udo, gdy tylko loki znalazty si¢ na swoim miejscu.

Doreen westchngta, skrajnie poirytowana.

— Nie powinni tez méwi¢, zebym bylta taskawa, bo to oni sa swoja taskawoscia, méwi si¢ przeciez
jego taskawos¢, ale on czekal, wigc weszlam pierwsza 1 usiadlam, ale niczego nie dotykatam,
przysiggam, a nawet za bardzo na nic nie patrzylam, tyle tam byto Slicznosci, a on wtedy wrocit
Z tym.

Wreszcie, w ostatniej chwili, nim Jessice 1 Mildred skonczyta si¢ cierpliwos$¢, pokojoéwka
wyciagneta z kieszeni fartuszka niebieskie, podtuzne aksamitne pudetko 1 omalze pacngta nim Jessice
W nos.

— Nie zajrzalam. Chciatam, ale nie zajrzalam. Dygng¢tam dwa razy 1 przybiegtam tu co sil
w nogach, po schodach, bo wiem, co gdzie jest, nawet kiedy milord nie wie. Chtopiec od cytryny,
znaczy si¢ Vernon, zabrat juz wszystkie papiery 1 wstazki. I psa. Pies nazywa si¢ Brutus, to nie jest
mite imi¢ dla psa, prawda? Co ma zrobi¢, jak go si¢ nazywa brutalem, to bedzie, chocby Zeby
uszczgsliwi¢ pana. Zapamigtajcie, co mowig.

Jessica juz wezesniej przestata stucha¢. Wzigta pudetko od Doreen 1 przez chwilg patrzyta tylko na
nie, zanim zebrata si¢ na $miato$¢ 1 nacisngta zwolnienie zatrzasku. Wieczko odskoczyto, ukazujac
naszyjnik obroz¢ z czterech sznuréw doskonale dobranych peret, 1$niacych jak kos¢ stoniowa
z odcieniem delikatnego r6zu. Posrodku byto jeszcze koteczko mniejszych peretek, a wsrdd nich. ..

— Proszg, prosze, popatrzcie tylko — powiedziata Mildred. — To profil jakiej$ damy!

— To kamea, Mildred. Wyrzezbiona chyba w muszli. Dlatego twarz damy jest jasniejsza od tta. We
Wioszech jest na nie moda. Czyz nie jest pigkna?

— Tak, panienko. Wyglada jak aniol, chociaz widzimy tylko pot. Ale wyglada, jakby kosztowata



majatek, wiec mogli wyskrobac cata buzig.

— To profil 1 jestem pewna, Ze taki byl zamyst. — Jessica podata naszyjnik Mildred. Cieszyta sig, ze
nie jest sama. Nie miata odwagi ptakac.

Gideon wybrat bizuterig, ktora doskonale pasowata do jednej z ponad dwoch tuzinbw niedawno
nabytych kreacji. Czy byto co$, czego nie potrafil? — zastanawiata sig.

Mildred utozyta naszyjnik ostroznie wokot szyi Jessiki 1 przez chwilg zmagata si¢ z zapigciem.

— Proszg. A teraz popatrzmy.

Jessica podniosta si¢ karnie 1 niepotrzebnie wygtadzita na sobie sukienke, bo nie zaginala si¢ tak,
jak jej czarne suknie. Ptyneta jak cze$¢ niej same;.

Z odbicia spogladata na nia przepickna mtoda kobieta w olSniewajacej kreacji, ktéra nabrata
pelnego wyrazu, kiedy Doreen przeplotta jej pod ramionami srebrnor6zowy wzorzysty szal, ktorego
konce prawie zamiotly podtoge.

— Drugi gong, prosze pani — zauwazyta Mildred 1 otworzyta drzwi, jakby miata nadzieje, ze
wybrzmiewajace echo potwierdz jej stowa. — Nawet pan Borders zdecydowat si¢ skoczy¢ do nas na
gore, zeby pania zawotac.

— Powiedzialas, skoczy¢ — zwrocita jej uwage Doreen i podata Jessice torebke w ten sam wzor, co
szal 1 z zamkiem z r6zowych peret. Czy on naprawde musi mysle¢ o wszystkim? — pomyslata Jessica.
A kiedy sig kochat z kobieta, czy tez przyktadat taka wage do drobiazgow?

— Ale nie hrabiowie, kozo — mrukneta Mildred 1 pociagngta Doreen za tokie¢, zeby dygneta. Teraz,
kiedy przygoda z domem gry si¢ skonczyta, bardzo si¢ staraly udowodni¢ swojej pani, ze sa
niezastapione. — Zaczekamy na pania, zeby pomoc si¢ pani przygotowac do snu.

Jessica zarumienila sig, co, obawiata sig¢, nie najlepiej zrobito jej kreacji. Poranny liscik na
poduszce w polaczeniu z nowa sukienka 1 naszyjnikiem pozwalaty jej mie¢ nadziej¢, ze Gideon tego
wieczoru zostanie po kolacji.

— Och, nie musicie... Cheg powiedzie¢, ze wrdce pozno. Poradze sobie.

— Ale... — chciata zaprotestowac Doreen.

— Mowi, ze sobie poradzi — przerwata jej Mildred. — Doreen, wybacz, ze ci to powiem, ale
czasem jestes ghupia jak but.

Pokojéwka, dawniej hostessa, jeszcze raz dygneta.

— Przygotuje dla pani koszulg nocna 1 szlafrok 1 rozscielg 16Zko. Dobrej nocy, prosze pani.

— Dobranoc, Mildred. Dobranoc, Doreen. Dzigkuje. Nie wiem, co bym zrobita bez ktorejkolwiek
Zwas.

Jessica umkneta z pokoju 1 zawotata Richarda, ktory przemierzat mile u szczytu schodow. Gideon
zadbal tez o nowa garderobe dla niego i1 Jessica z rado$cia powitata jego dystyngowana postac.

Wydawat si¢ nadspodziewanie swobodny w eleganckim fraku, jakby znacznie lepiej sig¢ czut posrod



luksusu, niz miata powody przypuszcza¢. Pomyslata, ze moze kiedy$ si¢ dowie, kim byl, zanim
poswigcit si¢ hazardowi. Dotad wspominat, ze byl ksiazecym bekartem, ksiedzem, co zrzucit sutanng,
piratem 1 nauczycielem, co oznaczato, ze miata go nie pytac, chyba ze chciata postucha¢ kolejnej
pasjonujacej legendy.

Odwrdcit sig, usmiechnat 1 uktonit, skrzypiac kolanami.

— Czy bede miat zaszczyt pozna¢ pani imig, pigkna nieznajoma? — zapytal.

Jessica uniosta ramiona 1 wykonata peten obrot.

— Wygladam wspaniale, prawda? [ nawet obylo si¢ bez brokatu. Adam catkiem zgtupieje.

— Twoj brat nie ma do$¢ rozumu, Zeby zghupie¢ — odpart Richard i podatl jej ramig. — Uwaza, ze
wie juz wszystko, a czego nie wie, wiedzie¢ nie warto. Wygladasz dzi§ nie tylko pigknie, ale 1 na
szczesliwa, Jess. Czy to zastuga sukni, czy tego, ze jego lordowska mo$¢ czeka na ciebie na dole?

— On tam na mnie czeka co wieczor — zaripostowata Jessica, unoszac przod sukni, aby zej$¢ po
schodach.

— Ale nie z r6zowym pakiem rézy w butonierce. Zwrocilem na nig uwage juz wczesniej, ale
musiatem jeszcze skoczy¢ po chustke.

— Wuyjowie nie méwia: skoczy¢. Wiem to z absolutnie pewnego zrdédta — odparta automatycznie,
zanim ustyszala jego wczesniejsze stowa. — Rézowy pak rozy?

— Tak, mna tez wstrzasngto. Ubiera sig stylowo, ale unika wszelkich ozdobek, w kazdym razie na
co dzien. Dlatego powstrzymatem si¢ od pytania. Oprocz tego mamy nowego goscia.

Jessica 1 tej informacji nie przyswoila od razu, bo bita si¢ z myslami, skad Gideon wziatby
niebieski pak rozy, gdyby wybrata druga sukienke. Znajac go, przypuszczata, ze po prostu zanurzatby
rozowy w katamarzu z atramentem, poki by nie uzyskal zadanej barwy.

— Aha? — zapytata rozkojarzona. — Kim on jest?

— Nie on, tylko ona. To lady Katherine, siostra jego lordowskiej mosci. Przyjechata do miasta po
buty czy inne sprawunki. Gdybym byl trzydziesci lat mtodszy, sam nositbym paki r6z. Och, uwazaj,
prawie si¢ potknetas. Musisz ostrozniej stapac.

Znata Richarda na tyle, zeby wiedzie¢, ze chce jej przekazac cos wigce;.

— Masz racje, bede uwazata.

Zeszli juz do holu na parterze. Richard chcial sie¢ skierowa¢ w strong salonu za zamknigtymi
drzwiami, ale Jessica go zatrzymata.

— Co ona turobi? — sykneta.

— Mowitem, przyjechata po buty. No, chodz juz.

Jessica zajrzata uwaznie przyjacielowi w oczy. Zadrgata mu lewa powieka.

— O co tu chodzi, Richardzie? Co si¢ tu tak naprawdg dzieje?



— A dlaczego zadajesz mi takie dziwne pytania?

— Dlatego ze nigdy nie zapominasz chustki. I dlatego ze Gideon nie nosi kwiatow. A takze drzwi do
salonu sa zamknigte 1 przede wszystkim drga ci powieka.

— Wecale nie — zapewnit ja, a powieka znowu drgneta. Kropelka potu poptyneta mu po skroni.

— Tak, kiedy ktamiesz. W kartach moze ci wychodzito, ale ja ci¢ znam. Co$§ na mnie czeka za tymi
drzwiami 1 to nie tylko siostra Gideona.

— Mowitem, zeby postali kogo$ innego — odpart z westchnieniem Richard 1 otart czoto chustka. —
Cho¢by Adama. On chyba sobie nawet nie zdaje sprawy, co si¢ tu dzieje, bo jest zbyt zajety
robieniem z siebie kompletnego osta. Gania wokot stotow 1 krzeset na swoich czerwonych
podeszwach, uciekajac przed psami. Musz¢ poprosi¢ kucharza o ko$¢ dla Brutusa, inaczej nie
zostawi chtopaka w spokoju. Chodz juz, Jess, dobrze? I tak tego nie unikniesz.

— Wiedziatam, co si¢...

Podwojne drzwi otworzyly si¢ na o$ciez 1 Thorndyke ze skrajnym obrzydzeniem na twarzy
wyprowadzil ze srodka Brutusa oraz Cleo, trzymajac nad nimi w dwoch palcach kawat migsa.
Jessica przygryzta warge, a kiedy kamerdyner oraz jego zaslinieni wielbiciele znikngli za obitymi
suknem drzwiami, wybuchta perlistym, niepowstrzymanym Smiechem.

— Och, na szczgscie nie jest purytanka. Nie znieslibySmy tu takiej — dobieglt ich kobiecy glos
z salonu.

— Lady Katherine? — szepngta Jessica do Richarda. Byli jeszcze do$¢ daleko od drzwi 1 nie
widzieli wnetrza.

Richard przytaknat.

— Pigkna. Mozna by rzec, egzotyczna. Ale bez choc¢by kropli krochmalu czy cienia pretens;i.
Wolata uscisk dtoni niz ukton. Ma na sobie stroj do jazdy, bo, jak mowi, bedzie jeszcze miata czas
si¢ pdzniej przebrac, jesli bedzie miata ochote, a na razie nie ma.

Jessica zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Ale myslisz, ze ja polubig?

Teraz Richard musial si¢ zastanowic.

— To tak jak z hrabia — odpart. — Raczej nie masz innego wyjscia.

— A skoro styszeli mdj $Smiech, musz¢ wejsS¢ — zgodzita si¢ Jessica. — Richardzie, czy nie wydaje ci
si¢ czasem, ze zycie bylo prostsze, kiedy bylismy w nim tylko my dwoje?

— Nie — odpart z szerokim usmiechem. — Za bardzo lubi¢ paczki smazone na masle. I ty tez.

Jessica usmiechneta si¢, wchodzac do salonu pod rami¢ z Richardem. Byt tam Adam w marynarce
koloru koniczyny 1 w bezowych spodniach. Nachylat si¢ nad sofa i1 chlostal ja chusteczka, Zeby
pozbawic¢ ja psiej siersci.



Byta lady Katherine Redgrave, rzeczywiscie egzotyczna, w bordowej sukni do jazdy, rozwalona
wrecz na innej kanapie w catkiem nieprzystajacej damie pozycji, z rozrzuconymi r¢kami 1 noga na
noge w wysokich butach.

Jedno Jessica mogla z cala pewnos$cia powiedzie¢ o Redgrave’ach, a przynajmniej o trojgu,
ktorych miata przyjemnos¢ pozna¢. Umieli si¢ relaksowa¢ i1 nie dbali o to, gdzie to robia. I co
niezwykle, im bardziej oni byli rozluznieni, tym bardziej czuto si¢ w ich towarzystwie napigcie.

Ciemnobrazowe wtosy milady Katherine rozbtyskiwaly ztotymi refleksami, zebrane niedbale na
czubku gltowy, a kilka wolnych kosmykéw dodawato im uroku, nad ktérym inna musiataby si¢ trudzi¢
godzinami. Miata ogromne, ciemne oczy, odrobing skos$ne, petne r6zowe usta 1 nos, ktoéry swoja
doskonatosciag mogtby iS¢ w zawody z nosem pigknej damy na kamei, podobnie jak kremowa cera
z jej pertowa barwa.

Zwrocita glowe w strong Jessiki 1 puscita oko.

Jessica uSmiechneta si¢ do niej. Miata nadzieje, ze sprawia wrazenie uradowanej, a nie
przerazonej.

Byl tez Gideon. Stal przy kominku, pod przeciwlegla §ciana, ubrany w nieskazitelna biel i1 czern
z 1073 w butonierce, ktéra odcinala si¢ soczystym kolorem na ich tle. Rozmawial z nieznajomym
mezczyzna. .. ktory nie wiedzie¢ czemu miat na sobie...

— Och, dobry Boze! Teraz? Duzisiaj? Czy on postradat... Richardzie! Dlaczego mi nie
powiedziates? Teraz!

Ostatnie stowo musiata wypowiedzie¢ na glos, poniewaz Gideon oraz mgzczyzna w koloratce
spojrzeli w jej strong.

Caly swiat zamart.

Zostawil duchownego 1 przemierzyt obszerny salon swoim spokojnym, niepowstrzymanym
krokiem, nie odrywajac oczu od jej twarzy. Patrzyl na nia rozogniony. Jego widok zapieral jej dech
W piersi.

— Pani — szepnat Richard — jesli jakikolwiek mezczyzna pragnat kobiety...

Jessica szybko spuscita wzrok. Modlita sig, zeby jej nie zdradzily oczy, bo jesli jakakolwiek
kobieta pragneta mezczyzny...

Dygneta 1 wyciagneta do Gideona reke, sigegajac zakamarkiem pamieci do czasow, kiedy
przygotowywano ja do pierwszego sezonu. Gideon schylit si¢ nad nia, w ostatniej chwili odwrocit
dton i pocatowat ja w wewngetrzng strong nadgarstka, gdzie naga skora wygladata spod rekawiczki.
Musnal ja koniuszkiem j¢zyka 1 wyprostowat sig, zostawiajac rozpalona.

Richard odsunat si¢ od niej i reszta Swiata przestata dla Jessiki istnie¢. Caty pokoj, caty Londyn

stracity dla niej znaczenie.



— Dzisiaj? — zapytata, gdy odzyskata gtos.

— Tak, na Boga! Dzisiaj! — odpart cicho, zdradzajac gtosem moc drzemiacych w nim zadz. Wzial ja
pod rami¢ 1 wyprowadzit do holu, gdzie mogli przez chwile cieszy¢ si¢ samotnos$cia. — Zdobisz te
suknig, tak jak przewidywatem. Wiem, co jest pod nig. Jedwabne ponczochy, koronki, ktdre trzymaja
twoje piersi... I zar twoich ud, wspomnienia, ktore nie dawaty mi spokoju w ciagu niekonczacych sie
dni. Cata wiecznos¢ rozbieratem ci¢ oczami 1 czekalem chwili, kiedy bede mogt zamieni¢ mysli
w dzialanie. Musisz by¢ wobec mnie wyrozumiata. Dotykalem jedwabi, ktére teraz ktada si¢ na
tobie. Marzytem, jak bgdg je $ciagat niecierpliwymi dionmi 1 obsypig¢ ci¢ pocatunkami, a teraz
zblizam si¢ do konca katuszy.

Otworzyta usta 1 nagle wyskoczyly z nich catkiem glupiutkie stowa. Moze dlatego Zze o tym
mys$lata, ale nie miata odwagi uwierzy¢. Wiedziata, ze me¢zczyzni maja swoje potrzeby. Zanim go
jednak poznata, nie przyszto jej do glowy, ze kobiety tez moga je mie¢. Mimo to byta wstrzasnieta, ze
czekal na nia.

— Przez te dziesie¢ dni pozostawate§ w celibacie?

— Daje do myslenia przy mojej reputacji, co? — zapytat 1 uSmiechnat si¢ do niej potgebkiem. Przez
chwil¢ wygladat na znacznie mtodszego 1, Jessica mogltaby przysiac, wrazliwego me¢zczyzng. —
Ztozytlem sobie obietnicg, a ja dotrzymuje obietnic. Chociaz, gdybym nie dostal nadzwyczajnej
licencji, jeden Bog wie, jak bym dotrwat do jutra, nie wywazajac twoich drzwi.

— Ja tez przezywalam co$ podobnego — przyznata si¢ Jessica 1 zaraz poczuta ciepto na policzkach.
— Rozbudzite§ we mnie ciekawos¢. ..

— Musisz mi w szczegotach opowiedzie¢ o tej ciekawosci, a ja postaram si¢ zaspokoi€ ja rdwnie
drobiazgowo...

Przyjemne ciepto, ktdérego wczesniej nie znata, rozlato si¢ spomiedzy ud Jessiki 1 ogarngto falami
cate cialo. Mrowita ja skora, sutki stwardnialy pod jedwabnym gorsetem 1 uginaty si¢ pod nia
kolana...

Pogtaskat ja po policzku wierzchem dloni.

— Myslisz o tym, prawda? Pozadanie moze zaprowadzi¢ nas do nieba, ale 1 do piekta, Jessico.
Przeszto$¢ mingta 1 dzisiaj zaczynamy wszystko na nowo. Od teraz jesteSmy tylko my dwoje 1 razem
siggniemy gwiazd.

— Jeste$ niezwyktym mezczyzna, Gideonie. Aroganckim, upartym, ale niezwyklym. — Widziata, jak
jego oczy tez pociemniaty, 1 pochylita si¢ do niego, a on uniést jej twarz do pocatunku.

— Jeszcze nie skonczyte$, Gideonie? Mam ci pomoc? Jessico, poslub go wreszcie, prosze. Mowil
mi, ze tego chcesz, chociaz nie mam pojgcia dlaczego. Kolacja czeka. Caty dzien spedzitam na

konskim grzbiecie 1 umieram z glodu.



Jessica odwrocita glowe, cata magia chwili prysta.

Gideon wziat ja ponownie pod rami¢ 1 odwrocit si¢ do siostry, ktora stata zaledwie kilka stop od
nich 1 wystukiwata lewa stopa allegro na marmurze. Usmiechata si¢ niemal demonicznie.

— O rety! — zawotlata bezczelnie nieustraszona. — Bedziesz teraz na mnie warczat, Gideonie?

— Nie dzisiaj. Pozwol, Jessico, ze przedstawig ci moja siostrg, niepoprawna, lecz stodka lady
Katherine Redgrave. Kate, oto moja przyszta zona, Jessica.

Jessica uklonita sig, ale nie uszto jej uwadze, ze Gideon nie wymienit nazwiska Linden. Tak jak
powiedziat, to byta przesztos¢.

— Milady.

— Kate. Mam na imi¢ Kate, a skoro za chwilg zostaniesz moja siostra, mozemy sobie odpusci¢
formalnos$ci. Szczegolnie ze po Slubie to ja musiatabym si¢ uktoni¢ przed toba, o ile w ogole kiedys
do niego dojdzie. Gideonie, tam w $rodku pastor przytacza ustepy z Pisma, a ten kurzy mozdzek
probuje z nich uktada¢ limeryki. Och, przepraszam, Jessico. Chodzi przeciez o twojego brata. To
bardzo... oryginalny... — zawahata si¢ 1 usmiechngta. — Nawet uroczy z niego cymbat.

— Pierwszej wody, chociaz tylko kobieta mogta doda¢, ze uroczy — odpart Gideon ze Smiechem. —
Mogtbym juz dawno wytresowac Brutusa 1 Cleo, gdybym si¢ przytozyl, ale za bardzo mnie bawi jego
zaktopotanie. Jessico, poprositem Kate, zeby byta §wiadkowa u boku Richarda. A poniewaz pdzno
si¢ o tym dowiedziala, ostatni odcinek drogi przebyta wierzchem, a stangret 1 powdz z bagazami maja
dotaczy¢ pozniej. Ale jest postuszna — dodat, uSmiechajac si¢ szeroko do siostry.

— Raczej umieram z ciekawos$ci — przyznata lady Katherine. — I chociaz jestem zaszczycona, to
powiedz mi, braciszku, dlaczego po prostu nie poprosites§ Trixie, zeby tu przyleciata na swojej ztote]
miotle... Ojej, chyba sama odpowiedziatam na to pytanie.

— Nie catkiem. Trixie ma inne plany na ten wieczor. — Zerknal w stron¢ drzwi. — No, dobrze, moze
rzeczywiscie juz na nas czas.

— Jaka kobieta opartaby si¢ tak romantycznym stowom? — Jessica uSmiechneta si¢ do Kate, ktora
znowu puscita do niej oko, 1 we trojke z Gideonem wrocili do salonu. Gideon zaprowadzit je pod
kominek, do wyraznie skr¢gpowanego duchownego.

— Jessico, tu jestes! Szybko, co si¢ rymuje z tredowaty? Do glowy przychodza mi tylko graty, a to
nie pasuje.

— Uroczy — powtorzyla Kate, szczerze rozbawiona. — Zdecydowanie wolg t¢ odstong, niz kiedy
usitowal mi zaimponowac elokwencja 1 kultura. Ptonne nadzieje tego, kto go tak wczesnie spuscit ze
Smyczy.

— A, wlasnie — przypomniata sobie Jessica, podczas gdy duchowny w pos$piechu ustawiat

zebranych we wtasciwym porzadku. — Adam opowiadat mi dzi§ wstrzasajace rzeczy. Musimy o nich



pomowic.

— Jutro — obiecal jej Gideon, tymczasem pastor odchrzaknat znaczaco i1 otworzyt modlitewnik.

Kilka minut p6zniej 1 znacznie szybciej, a z pewnoscia bardziej prozaicznie, niz si¢ spodziewala,
Jessica zostata hrabing Saltwood. Nie myslata dotad o tym aspekcie jej matzenstwa, nawet wtedy,
kiedy lady Katherine zazartowata o ktanianiu si¢ przed nig. Wielu ludzi miato si¢ odtad przed nia
ktania¢ 1 zwracac¢ ,,milady” albo ,,taskawa pani”. Doktadnie tak, jak marzyta, bedac dziewczynka.

Zeniac sie z nig Gideon, oddal jej to, na co w jego przekonaniu w petni zastugiwata. Ozenit sig
z nig takze w przekonaniu, ze Redgrave’owie maja u niej dtug do sptacenia. Na pewno szczerze jej
pragnat. Jako mitoda dziewczyna w oczekiwaniu na debiut nigdy nie myslata o pozadaniu. Nie
myslala tez o nim w czasie miesigcy spedzonych z Jamesem. A kiedy Gideon po raz pierwszy
spojrzal na nia z pozadaniem, zrozumiata, ze cala cywilizowana otoczka wyzszych sfer nic nie
znaczy. Tytuty, uktony, bale, wieczory w operze... nic.

Teraz, znajac szczegoty edukacji, jakiej poddawany byl Adam, Jessica dziwita sig, ze ojciec nie
probowal jej tez na swoj sposéb uswiadamia¢. Chyba ze wtasnie na tym miata polegac jej rola. Jej
urok. Miata pozosta¢ nieSwiadoma. Niewinna.

Albo moze wcale nie szykowal jej podobnego losu, tylko kto§ zazadat jej od ojca w dowod
lojalnosci? James $miertelnie si¢ kogos bal. Moze ojciec tez byl przerazony? Zastraszony w takim
stopniu, ze gotow byt odda¢ w ofierze wtasna corke? To by wiele wyjasniato, cho¢ Jessica 1 tak nie
umiataby mu wybaczy¢.

Spojrzata przez cata dtugos¢ stotu na Gideona 1 zdata sobie sprawg, ze mysli zabraly ja w obszary,
na ktore tego jednego dnia nie byto w jej zyciu miejsca.

Gideon uniost do niej kieliszek, co momentalnie podjeta lady Katherine 1 podniosta si¢ z krzesta.

— Jako ze zabraklo dzi$ tutaj moich braci, pozwolg sobie przejac ich role 1 zaproponowac toast za
hrabiego 1 hrabing Saltwood. — Podniosta kieliszek nad gtowe. — Za dlugie 1 szczgSliwe zycie,
Jessico, nawet jesli bedziesz musiata znosi¢ w nim Gideona. Zdrowie mtodej pary!

— Shuchajcie jej, stuchajcie! — zawotat Adam, takze wstajac. — Za dtugie 1 szczgsliwe zycie,
Gideonie, nawet jesli bedziesz musiat znosi¢ w nim mnie!

Wszyscy wybuchngli §miechem, a Jessica po raz pierwszy od lat spojrzata na brata z niezmaconym
uczuciem. Tego wieczoru byta pewna, ze mu si¢ uda. Z czasem im wszystkim miato si¢ udac¢. Nie

miata watpliwosci, ze Gideon tego dopilnuje. Wierzyta w to szczerze.



ROZDZIAL JEDENASTY

Kate ziewata ukradkiem, a Adamowi calkiem otwarcie opadata co chwila glowa. Gideon
wymienit znaczace spojrzenia z Richardem, ktory natychmiast wstal, przeciagnat sig 1 ziewnat, za co
zaraz przeprosit.

— To byt dzien peten emocji, szczegdlnie dla takiego starca — wyjasnit ze skromnym u§miechem
1 popatrzyl na lady Katherine. — Czy uczyni mi pani ten zaszczyt 1 pozwoli si¢ odprowadzi¢ do twojej
komnaty, milady?

— O czym mowa? — zerwal si¢ Adam i1 zamrugal. — Ja bardzo chetnie! Zawsze chcialem
odprowadzi¢ dam¢ do komnaty, nie to, zebym nigdy nie odprowadzat.

— Adamie! — zgromita go Jessica. — Naucz si¢ wreszcie nie mowi¢ wszystkiego, o czym pomyslisz.

— To on mysli? — zdziwit si¢ Gideon, spogladajac leniwie na loki, ktoére zmystowo opadaty na
ramiona Jessiki 1 przez ktore tak usilnie walczyta ostatnie pot godziny, zeby ich nie nawija¢ na palec.
Nie bylo tatwo. — P6zno juz, prawda, Richardzie?

— O tak, milordzie. A mamy za soba wieczdr po wyczerpujacym dniu — dodat Richard pomocnie
1 puscit oko, bo zegar wtasnie zaczal wybija¢ dziesiata. Wiele powozoéw odjezdzalo z Portman
Square na wieczorne przyj¢cia. — Biorac wszystko pod uwagg.

— Jeste$ subtelny jak sierpowy w zebra — odparta lady Katherine, ale podata Richardowi reke,
zeby jej pomogt wstac¢. Popatrzyta na niego, po czym zerkngta na Adama. — Jestem szczes$liwa, Ze
obaj szlachetni dzentelmeni odprowadza mnie do mojej komnaty. Do samych drzwi — dodata
rozbawiona.

— Wszyscy idziemy na gore — podsumowatl Gideon 1 podnidst si¢, wyciagajac reke do Jessiki. Nie
spojrzat na nia, bo obawiat si¢, ze gdyby si¢ do niego chocby usmiechne¢ta, wziatby ja od razu, na
miejscu, na kanapie.

To, jak na niego zerkata spod dlugich rzgs, jak spijata zupe z tyzki, jak podnosita dton do dekoltu,
pochylajac si¢ przy rozmowie, sprawiato, ze w pewnej chwili pozazdroscit bytu bawelnianej
serwetce, ktdra osuszyta usta.

Nie robila tego specjalnie. O to jej nie podejrzewal. Zachowywata sie przeciez catkiem
naturalnie. Ale jemu wystarczyto przyjrzec sig, jak oddycha.

Minglo dziesig¢ dni. Kto mogtby przypuszczaé, ze dziesie¢ dni moze trwac tak dtugo? Wymowit
Gwen, a nawet poznal ja z Freddiem Banksem, ktory ku jej radosci od razu zaproponowat protekcje.
Jak opetany nachodzit projektantke mody 1 tuzin jej krawcowych. Wymogt na Kosciele nadzwyczajna

licencje, udajac, ze nie wie, jakim sposobem postuzy si¢ babka. Co noc przemierzat pokoj,



odliczajac godziny. Wpatrywat si¢ w zamkni¢te drzwi miedzy swoja sypialnig a sypialnia Jessiki
1 cierpiat udreki potgpionych.

A to wszystko dla kobiety, ktoéra ledwie znat.

Pragnatl jej. Na poczatku bylo to bardzo proste. Zazwyczaj brat to, czego pragnal. Bez
zastanowienia. Nie widziat powodu, zeby sobie czegokolwiek odmawiac.

Ale tez nigdy nie pragnal niczego tak, jak pragnat Jessiki.

Teraz w koncu ja miat.

Kiedy weszli razem do sypialni, trzymat jej reke nisko na plecach. Odwrdcit sig, zamknat drzwi
1 przekrecit klucz.

W srodku subtelne oswietlenie zapewnialy §wiece 1 rozpalony kominek. Na t6zko z baldachimem
z trzech stron opadaly zastony, czwarta byla rozchylona i przywiazana do stupkow. Narzuta
odstaniata posciel, a na niej spoczywata estetycznie utozona, koronkowa nocna sukienka.

Trudno bylo Gideonowi uwierzy¢, ze to codzienny wystroj, a nie zaplanowana, uwodzicielska
aranzacja.

— (Gdzie twoje stuzace? — zapytat, ktadac jej rece na ramionach.

— Dostaty wolne na dzisiejszy wieczor.

Przechylit glowe.

— A to dlaczego?

— Nie jestem pewna... znalaztam dzi§ rano liScik. Nowe sukienki, naszyjnik... chyba... miatam
nadzieje — wyznata i podeszta do niego. Podniosta rgce 1 zabrata si¢ zrecznie do rozwigzywania jego
fularu. Gideon zdecydowat si¢ jej pomoc 1 szybko rozpiat kamizelke oraz koszule.

UsSmiech, ktorym ja obdarzyt, odbil si¢ rumiencem na jej policzkach.

— Widziata$ sie w lustrze. Na pewno zrozumiatas, ze nie bede mogt odejsc.

— No to wiesz juz, jak ja si¢ czuj¢ za kazdym razem, kiedy widzg ciebie. Byt tylko ten jeden raz...
ale nie moge go zapomnie¢. Bardzo dtugi czas nie czutam nic, ale to byto co$ nowego. Chciatam si¢
upewni¢, ze to nie ztudzenie, czy jest tego wigcej. Zrobitam co$ ztego? Powiedz mi, proszg, ze to nic
zlego.

Pozadal jej tak bardzo, ze rozpierat go bol.

— Tak bardzo chce by¢ w tobie — szepnat 1 objat ja, szukajac na plecach szeregu guzikow. — Chcee,
zebys byta moja. Ale nie chce ci¢ pospieszac.

— Mozliwe, ze juz ci¢ wyprzedzitam, Gideonie — szepnegta bez tchu, wyszarpujac mu koszulg ze
spodni 1 cofajac si¢ krok za krokiem w strong postania. — Nie mowmy juz, dobrze?

Objat ja w talii 1 zaniost do t6zka. Usmiechnat si¢, widzac w poscieli rozsypane ptatki r6z. Nie
zachwycit si¢ pomystem Jessiki, zeby Doreen 1 Mildred zostaty jej druhnami, ale teraz zmienit

zdanie. Uznat, Zze obu ptaci Smiesznie mate pieniadze.



Opuscit Jessice przy postaniu 1 szybko uwolnit ja od bordowej sukni. Stangta przed nim
w koronkowym gorsecie barwy kosci stoniowej z bladorézowymi wstawkami 1 satynowymi
wstazkami. Gorset petnit tylko ozdobna rolg 1 stworzono go z mysla o przyjemnosci, jaka sprawi
uwolnienie spod niego ukrytego skarbu nagiego ciata.

Na razie jednak Gideon nie planowat si¢ go pozbywac. Inaczej niz francuskich reform. Jedwabne
ponczochy zostaty, tak jak naszyjnik 1 zlota bransoletka z diamentami na lewej rece. Odnalazt po
chwili wszystkie szpilki, ktorych bytlo szczg$liwie niewiele, 1 uwolnit oszalamiajaca kaskade
ognistych wlosow.

Nie mieli czasu na marynarke. Byta zbyt dobrze dopasowana. Na szczgscie Jessica okazala si¢ na
tyle uczynna, ze rozpigta juz jego spodnie. Byt gotow eksplodowac, wystarczytoby mu kilka ruchéw
ciata. Przypominanie sobie Raju utraconego tym razem juz by mu nie pomoglo. Zreszta w tej chwili
1 tak nie umiat my$le¢ o niczym ani nikim innym niz Jessica. Nigdy si¢ tak nie czut.

Nigdy, pomyslat 1 u§miechnat sig¢ lubieznie.

Tymczasem Jessica wsungta rece pod rozpieta koszulg. Miat wrazenie, ze jej dotyk pali mu skorg.
Z gluchym pomrukiem posadzit ja na brzegu t6zka, rozchylit jej nogi 1 zanurzyt si¢ w niej. Czul, ze
jest gotowa.

— Tak, Gideonie! Tak! — krzykneta.

Jej stowa wypetnity jego mysli, kiedy zanurzal si¢ w niej raz za razem. — O tak! Tak! Tak! —
powtarzala.

Wszystko skonczyto si¢ rownie szybko, jak si¢ zaczeto. Zaspokoit rozbudzona potrzebe, podsycona
dniami oczekiwania. Ale nie zaspokoit pragnienia. Wiedzial, ze bedzie jej pragnat do konca zycia.

Ztozyt ja czule na plecach w wonnej poscieli wsrdd ptatkdéw 16z, uniost jej nogi na postanie
1 usmiechnat si¢ do niej. Wygladata na rozkojarzona, zanurzona w poisnie, byla odprg¢zona
1 rozluzniona, z wlosami rozrzuconymi szeroko na poduszkach.

Dokonatem tego, pomyslal. Obiecal sobie, ze nie spocznie, dopoki nie rozproszy wszystkich
mrokow jej przesztosci, dopoki nie wygna z niej ostatniego cienia. Czut si¢ wszechmocny 1 wiedziat,
ze czuje si¢ tak dzigki niej.

Zdjat reszt¢ ubran 1 potozyt si¢ obok niej. Ucatowat ja z czuto$cia, ktorej by si¢ nigdy po sobie nie
spodziewat.

— W kazdym razie wcigz oddychamy — zauwazyl, kiedy si¢ do niego uSmiechngta. — Wiesz, ze
moglismy tego nie przezyc.

Jessica pogtaskata go po policzku.

— Ale teraz mi si¢ do niczego nie przydasz co najmniej przez godzing... — odparta prowokujaco,

bez cienia leku.



Gideon nachylit si¢ nad nig oparty na tokciu 1 pociagnal delikatnie za tasiemke kokardy, ktora
mocowata gorset.

— Nie catkiem — mruknat.

Obsypal ja pocatunkami nad krawedzia gorsetu, potem najdelikatniejsza skor¢e od wewnatrz
ramion 1 w dot Zzeber, do pgpka. Piescit go jgzykiem, a Jessica westchneta od naglej przyjemnosci.
Od dtoni, ktora potozyl na jej brzuchu, rozeszto sig¢ ciepto 1 szybko objgto cale ciato. Miata
wrazenie, ze topnieje pod jego dotykiem. Obrocit gtowe 1 skierowat si¢ nizej, a ona otworzyta sie
przed nim.

Jeszcze nie, pomyslat.

Przykryt ja dtonig 1 zaczal calowac wnetrze ud. Wielbit ja, droczyt sig, a kazdy jej jek rozpalal go
na nowo. Panowat juz nad soba, mogt sobie pozwoli¢ na czekanie. Chcial zobaczy¢, co bedzie, kiedy
zaprowadzi j3 poza jej granice opanowania.

Przesungla rece nizej 1 przycisneta jego dton mocniej do siebie, uniosta si¢ na 16zZku 1 wsparta
mocno na pigtach, jakby chciata sprawic, ze pod jego dotykiem jeszcze szybciej rozkwitnie. Poddat
si¢. Wsunal w nig dwa palce i catowat, prowadzil ja do przyjemnosci nowa, inna droga. A drog byto
tak wiele...

Jessica sprobowata si¢ podnie$¢, wyciagneta do niego rgce, zeby go objac. Wcze$niej nie
rozumial tej potrzeby u kobiet. Dopiero teraz pojatl ja doskonale.

Przyciagnat ja do siebie, a ona otoczyta go nogami 1 ramionami. Zanurzyt si¢ w niej, wtulit w nia
tak, jak ona wtulita si¢ w niego. Uciszali w sobie nawzajem burzg.

Gdy tym razem opadli na poduszki, Jessica nie zwrdcita mu juz uwagi, ze nie bedzie miata z niego
przez godzing pozytku. Zbierata z siebie przez chwile miazdzone ptatki r6z, ktore przywarty do jej
skory, a pozniej przewrocita si¢ do niego 1 potozyta gtlowe na jego ramieniu.

Gideon myslat, ze musi nauczy¢ si¢ oszczgdza¢ swoje cialo. Jesli Trixie si¢ nie mylila, za
trzydziesci lat wystarcza mu psy, brandy 1 kominek. Trzeba jednak bylo mu jeszcze przetrwac te
trzydziesci lat. Miat nadzieje, ze w tym cudownym czasie uda mu si¢ tez zaspokoi¢ Jessice, tym
bardziej ze sposobdw do tego byty tysiace.

Pocatowat ja we wlosy, zamknat oczy 1 gotow utonaé we $nie, odptynat...

— Milordzie? — Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. — Milordzie!

Gideon ledwie uniost gtowe z poduszki.

— 1dZ sobie!

— Tak. Oczywis$cie, milordzie — odpart Thorndyke. — Z mila checia. Niestety nie mogg.

Jessica przewrocita sig z boku na bok, westchneta, ale zasngta znow.

— Alez mozesz, Thorny. Musisz si¢ tylko bardziej przytozy¢. Wtarabanite$ si¢ tutaj, wigc rownie



dobrze mozesz si¢ stad ulotnié.

Jessica westchnela, przeciagngla si¢ jak kotka, przywierajac ciatlem do ciala Gideona.
Przyciagngta czes¢ jego uwagi, podczas gdy druga czgs¢ pragneta posta¢ kamerdynera na ciemna
strong ksigzyca.

— Co si¢ dzieje? — zapytata 1 caty koci wdzigk ja opuscit, gdy sprobowata sie¢ podnies¢ na tokciu,
ktory wbita w piers Gideona. — Kogo starasz si¢ zastraszyc?

— Kamerdynera — odpart Gideon. — Ale nie martw sig, ja go ciagle strasz¢. Wracaj spac.

Jessica odgarneta z twarzy splatane kosmyki, mamroczac co$ o czesaniu przed snem 1 szczurzych
gniazdach.

— Czego chce? Juz rano? Nie moze by¢, jest za ciemno.

Pukanie si¢ powtorzylo.

— Milordzie, to hrabina wdowa. Przystata notke.

Gideon natychmiast si¢ rozbudzit.

— Trixie?

— Tak, prosze pana. Napisano: dostarczy¢ natychmiast.

Gideon rozrzucit postanie, podniost si¢ z t0zka 1 przy pelgajacych ptomykach dogasajacych
ogarkéw odnalazl spodnie.

— Wsun pod drzwi. Ktora to przekleta godzina?

— Po trzeciej, milordzie. Bardzo mi przykro, ale postaniec byt nieubtagany. Kaze przyprowadzié
powozZ.

— Pow0z? Jasna cholera! — zobaczyt, jak pod drzwiami pojawia si¢ notka, 1 pochylit sig, zeby ja
podnies$¢. — To nie mogto poczekac do rana, Thorndyke?

Zerwal pieczec 1 roztozyt pojedyncza karte.
Przyjezdzaj tu w tej chwili!

Stowa ,,w tej chwili” podkreslono trzy razy.

— To mi wystarczy. — Przeczesat wlosy palcami. — Schodz¢ w tej chwili.

— Oboje schodzimy — dodata Jessica za jego plecami. Odwrocit sie 1 zobaczyl ja obok t6Zka,
bezwstydnie naga, z rozanymi ptatkami we wlosach. I nie tylko we wtosach. Gideon spojrzal po
sobie, zadziwiony swoja zdolno$cia do rekonwalescencji w obliczu innych spraw. Przeklat w duchu
dramatyczne polecenie babki 1 wyjatkowe wyczucie chwili.

Oderwat wzrok od trzech ptatkow, ktdére miaty szczes$cie intymnie stykac si¢ z lewym biodrem
Jessiki, 1 po megsku zanurzyt si¢ w ciemnosci, szukajac koszuli.

— Nie, zostajesz.



— Zaraz bgdziemy na dole, Thorndyke — zawotata 1 rozejrzata sie za porozrzucana garderoba.
Nagie posladki kusity Gideona, kiedy nachylita si¢ po reformy. Och, pomyslat, wigcej ptatkow.

— Wczesniej sobie nie zdawatem sprawy, jak bardzo moja babka mmnie nienawidzi — mruknat,
znowu odwracajac wzrok.

Minat jednak niemal kwadrans, zanim zeszli po szerokich schodach na parter, gtownie z powodu
szczurzego gniazda, ktorego Jessica musiata si¢ pozby¢. Dotarli juz prawie do drzwi wejsciowych,
kiedy ze szczytu schodow zawotata ich Kate.

— Co6z wyrabiacie? — zapytata donos$nie, zbiegajac na dot z pogarda dla ostroznosci, ktora kogo
innego mogta z tatwoscia doprowadzi¢ do tragedii. Ale nie ja. Ani razu si¢ nawet nie potkn¢ta, nie
zastanowita nad przystojnoscia, a tym bardziej nad wlasnym bezpieczenstwem. Gideon bardzo ja za
to kochal 1 bardzo si¢ przez to o nig bat. Miala w sobie tyle meskiego zdecydowania, bowiem
z niewiadomej przyczyny sthumita w sobie wszystko, co dziewczgce, 1 wolata zachowywac sig 1 by¢
traktowana jako czwarty 1 najmtodszy syn hrabiego Redgrave’a.

Zastanowil si¢ chwilg nad pytaniem siostry z tego wzgledu, ze skoro hrabina przyymowata markiza
1 zadawata mu niewygodne pytania, on mégt powiedzie¢ co$, co si¢ jej nie spodobato. A by¢ moze
nie byla tak opanowana, jak si¢ jej zdawalo. Mogta sig poslizgna¢ albo...

— Nie ma szans, Kate. Zostajesz — krzyknat zdecydowanym gltosem.

Puscita to mimo uszu z taka wprawa, ze mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze stowem nie
zaprotestowal. Przecisngla si¢ migdzy nimi 1 wyszta na mglista, wilgotng ulice za drzwiami.
Wskoczyta do powozu 1 usiadta tytem do kierunku jazdy. Kiedy dotaczyli do niej Jessica 1 Gideon,
zapinala ostatnie guziki jezdzieckiego zakietu. Konie zerwaty pow6z do jazdy.

— Trixie jest tez jej babka, Gideonie — przypomniata mu Jessica. — Nie znam jej za dobrze, ale tego
jestem pewna.

Scisnat ja za reke.

— Nie powinienem byl w ogole tego zaczynac.

— Czego? — chciata wiedzie¢ Kate. — A zanim otworzysz usta, pamigtaj, ze nie jestem dzieckiem.

— Innym razem — odrzekt klasycznym unikiem 1 ztapal sie¢ poreczy, kiedy powodz skrecit
w Cavendish Square. Dotarli tu cztery razy szybciej niz za dnia. Napotkali tylko kilka platform
1 wozow transportowych. — Zobaczmy, z czym mamy do czynienia.

— Dobrze, ale pomysl, drogi braciszku, czy rdzany ptatek ma zosta¢ na twoim lewym policzku.

Gideon podniost reke do twarzy.

— Przeciez nie mam juz zadnego...

— Nie, ale stuzaca Jessiki rozmawiata z moja Sally, wigc zastanawiatam sig, czy to prawda.

Dzigkuj¢ za potwierdzenie.



— Wstretny bachor — rzucit Gideon, a Jessica pochylita glowe 1 ukryla twarz, zapewne tez
rozpalone policzki.

Drzwi dworu hrabiny otworzyty si¢ z chwila, kiedy zajechat pod nie powo6z. Ostrze zéttawego
swiatta rozdarto granatowa mgtg. Gideon nieomal wypchnatl dwie kobiety z powozu 1 pogonit je do
holu.

— Soames?

Kamerdyner skinat gtowa.

— Milordzie, lady Katherine... pani Linden.

— Nie, hrabino — poprawit go Gideon 1 spojrzat na zegar pod Sciana. — Od prawie dziewigciu
godzin. Ale to nieistotne. Gdzie ja znajdziemy?

— W buduarze, milordzie. — Uszy Soamesa przybraty odcien glgbokiej purpury, kiedy popatrzyt na
Jessice 1 Kate. A mozna by pomysle¢, ze zostawil za soba rumience juz kilka dekad temu, zdziwit sie
Gideon. — Razem z jego lordowska mos$cia. Hrabina prosita, zeby udat si¢ pan na gore od razu.

— Zostancie tutaj — rozkazal damom Gideon. — Soames, zrob im herbate, zajmij si¢ nimu.

— O, nie sadz¢ — odparta Kate. — A ty, Jessico?

— Sadzg, ze zostaniemy bardzo dobrymi przyjacidtkami, Kate. I ja rGwniez nie zamierzam zosta¢ na
dole.

Gideon zaklat pod nosem. Kiedy to utracit wtadz¢ nad wlasnym zyciem? — przeszto mu przez mysl
pytanie. Szacunek i zdolno§¢ decydowania za innych? Zlustrowal swoja garderobe, bo Soames
podejrzanie mu si¢ przygladat. Okazalo si¢, ze co prawda zapial kamizelke, ale jedna pota koszuli
wymskneta si¢ ze spodni 1 zwisata smetnie spod marynarki.

— Jasna cholera! No, dobrze, ale jak powiem, zebys$cie wyszty, macie mnie stucha¢. Zrozumiano?

— Alez, oczywiscie — odparta Jessica 1 puscita do Kate oko.

— Tracisz czas, braciszku — przypomniata mu Kate. — Widziatam liscik. Napisata: ,,w tej chwili”.

Tak wiec cata trojka, od niedawna, Redgrave’ow razem weszta po schodach za Soamesem, ktory
na gorze wskazal im zamknigte dwuskrzydtowe drzwi do buduaru Trixie. Nastepnie uktonit sig.

— Cokolwiek trzeba bedzie zrobi¢, jestesmy gotowi — dodal. — Polecitem stuzbie nie opuszczad
skrzydta. Bede tu czekal na dalsze polecenia.

— To bylo zZtowrdzbne — szepneta Jessica, kiedy kamerdyner odstapit od drzwi. — No, dalej,
Gideonie. Otwieraj.

Komnata, w ktorej nigdy dotad nie byt, okazata si¢ duza, a poprzedzat ja osobny przedpoko;
ozdobiony czerwonymi welwetowymi draperiami. Dalej otwierat si¢ wtasciwy buduar, co sprawito
Gideonowi wigksza jeszcze przykros¢, bo 1 tutaj ani sam wystrdj, ani jego barwy nie byly w jego

guscie. Wszedzie czerwien, tylko gdzieniegdzie przeplatana ziotem. Gdyby przenies¢ pokoj na



Piccadilly, pomyslal, to pomijajac rozmiar 1 ceng mebli, uchodzitby za catkiem gustowny dom
publiczny. Podobne pomieszczenie w najbardziej konserwatywnej czgsci Mayfair szokowato.

Zauwazylt ruch przy kominku i1 zza wielkiego fotela ukazaty si¢ nagie stopy Trixie, a w nastgpnej
chwili cata posta¢ hrabiny wdowy.

— Oto jestes — rzekla 1 wstala. Miala na sobie granatowy szlafrok przewiazany ciasno w talii,
a w dtoni kieliszek wina.

— O, bedzie przyjecie? — zapytata z przekasem, chociaz wygladata na zadowolona, ze Gideon nie
przyszedl sam. — Kate, Jessico, jak mito was obie widzie¢. Wszelka pomoc mile widziana.

Wskazata wielkie toze z baldachimem petlnym kieliszkiem.

— Jak myslicie, co z tym zrobi¢?



ROZDZIAL. DWUNASTY

— Sukinsyn. Cholerny sukinsyn...

Jessica popatrzyta na Trixie, ktora witasnie zainteresowata si¢ manikiurem swojej lewej reki,
1 podeszta do t6zka. Nie chciata patrze¢, ale Gideon musial, wigec czuta, ze powinna okaza¢ mu
wsparcie. Byta w koncu jego zona.

Wystarczyto, ze juz w potowie wyjasnien babki lady Katherine wybuchneta gromkim §miechem
1 zatoczyla si¢ na najblizszy fotel, gdzie jeszcze dlugo kiwata si¢ w ataku wesolosci, a potem
walczyla z czkawka, ktora przyniost. Nikt chyba nie nazwatby jej nieSmiata 1 dziewczgca.

Okazato sig, ze hrabina rozmawiata z markizem o tym i o tamtym przy kolacji, ktoéra zastawit dla
nich Soames 1 ktorej nieuprzatnig¢te resztki Swiadczyty o prawdziwosci opowiadania. Rozmawiali
o tym 1 tamtym, powtorzyta hrabina wdowa, a moze nawet o owym, dodata spogladajac znaczaco na
Gideona.

Postanowita si¢ troche z go$ciem podroczy¢, zrzucita pantofelek 1 glaskata go stopa w jedwabiu
po nodze, i... Hrabina nie dokonczyta tego watku, ale wyznata, Zze nie miata problemu z uzyskaniem
od markiza odpowiedzi na niejedno pytanie.

Nastapil jednak moment, kiedy zadata pytanie zbyt delikatnej natury, a moze nie dos¢ dobrze
odwracata jego uwagg, bo markiz postanowil ja opusci¢. Nie mogla pozwoli¢, by wyszedl
wzburzony, a moze nawet z pewnymi podejrzeniami, postanowita wigc, rozsadnie, ze odwroci jego
uwage znacznie skuteczniej.

Odwracanie uwagi doprowadzito owocne spotkanie do szczgsliwego zwienczenia, ktore okazato
si¢ tez niestety zwienczeniem ziemskiej tutaczki markiza.

— Naprawdeg nie zyje? — zapytala Jessica, spogladajac na wybrzuszenie w poscieli, ktore do
niedawna byto markizem Mellis.

— O tak! Nie zyje — warknal Gideon. — Po siedemdziesiatce nalezy jednak ograniczy¢ si¢ do
kominkéw, psow 1 brandy. Chociaz jesli chodzi o pozegnanie si¢ ze §wiatem, ta droga nie jest chyba
taka najgorsza.

— Stucham?

Popatrzyt na nig 1 zamrugat, jakby dopiero teraz ja zobaczyt.

— Przepraszam. Zamyslitem si¢. Nie co dzien widuj¢ nagich arystokratow w t6zku babki, zywych
czy martwych. Staram si¢ w ogole nie mysle¢ o 16zku babki.

— Mam nadziej¢. — Jessica przetozyta glowg nad jego ramieniem. — Spory jest. Co z nim zrobimy?

Kate udato si¢ w koncu przezwycigzy¢ napad wesotosci 1 dotaczyta do nich przy tozu. Popatrzyta



wraz z nimi na wybrzuszenie w$rod poscieli.

— Tutaj w kazdym razie nie moze pozosta¢. A w kazdym razie nie doktadnie tutaj. — Chwycita
krawedz przescieradta. — Co tak stoicie? Musimy go ubrac.

Gideon ztapal siostr¢ za reke.

— Sa takie chwile, Katherine, kiedy chetnie bym ci¢ udusit. Na doét. Wszystkie trzy. 1 to juz!
[ przysta¢ mi tu Soamesa.

Jessica poprowadzita szeroko usmiechnigta Kate 1 hrabing wdowe do salonu, gdzie czekata
herbata 1 ciastka.

Jessica zbyt si¢ martwita o Gideona, zeby usias¢, ale kiedy Trixie legta na kanapie, Kate usiadta
przy niej 1 zapytata:

— Co sig stato, Trixie? Co si¢ naprawdg stato? Co zrobitas, kiedy pojetas, ze wykitowat?

Teraz Jessica byta juz zona glowy rodu. Powinna pohamowac¢ szwagierke 1 okaza¢ ciepto hrabinie
wdowie, bo w tych okoliczno$ciach Trixie mogla si¢ czu¢ nieswojo. Uznatla jednak, ze to
niepotrzebne, a nawet niewskazane, wigc poszukata sobie wygodnego miejsca.

— Nieznos$ny kociak — odparta Trixie, klepiac Kate w policzek. — Powinnam by¢ przerazona, ze
mnie tak lubisz, gdyby nie to, ze mi to pochlebia. A jesli chodzi o twoje pytanie, to na poczatku wcale
tego nie zauwazylam. Zastanawialam sig, czy picie tych okropnych wéd z Bath ma naprawde¢ ozywcze
dzialanie. Musiatam przyzna¢, Zze markiz okazal sig... oczywiscie nie taki, jak kiedys, ale
zdecydowanie w formie.

Jessica popatrzyta na palce u ndg. Nie wiedziata, gdzie indziej mogtaby podzia¢ wzrok.

— Zawsze ryczat jak jaki§ niedzwiedz, kiedy juz... Nie powinnam chyba tak przy was mowic, przy
dwoch niewinnych dziewczgtach. Chyba jestem bardziej wzburzona, niz mi si¢ zdawato.

— Gideon wziat dzis$ Jessice za zone, Trixie — podsungta Kate. — Tak na siebie patrzyli, kiedy szli
o dziesiatej spac, ze raczej nie musisz si¢ obawiac o jej niewinnosc.

Hrabina wdowa usmiechneta si¢ do Jessiki.

— Wnuczek nie zasypia gruszek w popiele, co? Mogtam si¢ domysli¢, ze nie zaczeka do jutra.
Przed uptywem roku spodziewam si¢ prawnuka. — Odwrdécita sie do Kate. — Ale jesli ty mi powiesz,
Ze nie jeste$ niewinna, wydre ci jego imig 1 jutro bed¢ miata jego uszy.

— Nie powiedzialam, ze nie jestem niewinna, Trixie — zaprotestowata Kate. — Ale nie jestem
»taka” niewinna. Zapomniatas$, kto mnie wychowal? Pamigtasz, jak miatam dziesig¢ lat 1 zapytatam,
co to za Smieszne rzeczy maja posagi pod §cianami?

Trixie pokrecita gtowa.

— Tyle mam grzechéw na sumieniu... O czym to ja méwitam?

— Zaraz ci bedzie 1zej na duszy, Trixie — droczyla sig¢ Kate. — Mowilas, ze ryczal jak niedzwiedz...

— Nic podobnego. Méwitam, ze mial w zwyczaju rycze¢, kiedy osiagat szczyt. A dzisiaj wydat



tylko takie zdziwione ,,och” 1 zamilkt. Po prostu padl na mnie. Zauwazytam dopiero, kiedy zwrdcitam
mu uwageg, ze cho¢ moze by¢ z siebie dumny, to jednak mnie przygniata, i poprositam, zeby si¢ ruszyt,
czego juz nie mogt niestety zrobi¢. Ledwo udato mi si¢ spod niego wydosta¢. Napisatam liscik do
Gideona 1 od tamtej pory popijam tylko to pyszne wino, przez co si¢ strasznie rozgadalam. Nie
powinnam histeryzowac, szczegolnie za drugim razem.

Jessica wyprostowata sig.

— To ci si¢ przytrafito juz wczesniej?

— O tak. Teraz mam juz na koncie dwoch. A ze nie zamierzam bezwstydnie si¢ ugania¢ za
mtodszymi mezczyznami, moze mi si¢ przydarzy¢ i trzeci. Bo celibat oczywiscie nie wchodzi
w rachube.

— Oczywiscie — zgodzila si¢ stabym glosem Jessica. Byla wdzigczna losowi, ze nie trafita do
siedliska skandalicznych Redgrave’6w jako niewinna debiutantka.

Kate oparta brodg na dioni 1 popatrzyta z uwielbieniem na babkg.

— Chce byc¢ taka jak ty. Nie chce si¢ nigdy zestarzec.

— Wszyscy sig¢ starzejemy, kochanie — odrzekta jej Trixie, poklepujac po policzku. — Staro$¢ mnie
przeraza, bo z kazdym dniem jestem blizsza chwili, kiedy bede musiata odpowiedzie¢ za grzechy
przed Bogiem. Chciataby$ unikna¢ tak strasznej chwili, a ja tez chcialabym ci jej oszczedzi¢. —
Uspokoita oddech. — Chetnie napitabym si¢ jeszcze kieliszek, by odzyska¢ moja stynna zimna krew.

— Zajm¢ si¢ tym — zaproponowata Jessica, kiedy Kate popatrzyla na nia ze tzami w oczach,
przygryzajac wargg.

W nastgpnej chwili dal sig stysze¢ hatas po drugiej stronie zamknigtych drzwi 1 wszystkie trzy
popatrzyly w tamta strong. Kilka przyttumionych wuderzen poprzedzito potok ledwie
powstrzymywanych przeklenstw, nast¢pnie daty si¢ stysze¢ kroki, szelest, jakby ciagnigto cos$ po
podtodze, i w koncu trzask zamykanych drzwi.

— Dobranoc, stodki ksiaze, 1 niech ci do snu §piewaja anieli. Bylebys tylko nie spat dtuzej pod
moim dachem. — Trixie uniosta znowu petny kieliszek 1 wypita do dna za jednym razem. — Ciekawe,
co Gideon zamierza z nim zrobi¢? Ale cokolwiek by to byto, juz mu raczej nie zaszkodzi.

Godzing pozniej, kiedy Trixie drzemata przykryta kaszmirowa chusta na sofie 1 pochrapywata
cicho, Jessica 1 Kate otrzymaly odpowiedz na to pytanie.

— Zostanie znaleziony w swoim ulubionym fotelu, w swoim ulubionym klubie. Jego stangret byt
niezmiernie pomocny. Szybko zrozumiat, jakie wyniklyby konsekwencje, gdyby musial ttumaczy¢, co
jego pan robit na Cavendish Square.

— To znaczy, ze powiedziate$ stuzacemu, co tu robit? — zapytata Kate, jakby temat byt dla niej

ciekawy, ale nie na tyle, zeby zbyt dtugo odgania¢ sen.



— Tak — przyznal Gideon, pocierajac kark. — Nawet byl z tego dumny. Schowaja go do komorki,
a po zamknigciu klubu przeniosa na fotel, w ktorym zostanie rano odkryty. Powtarzat ciagle: ,,Dobrze
skonczyt ten lubiezny tajdak, dobrze skonczyt”. Mowie o stangrecie. Nie udato mi si¢ wzbudzi¢
w nim podobnego entuzjazmu co do Trixie. Zostawimy ja tutaj?

Jessica podniosta si¢ 1 przeciagneta. To byl dla niej naprawde dhugi dzien, pod kazdym wzgledem.
Mogtaby opowiada¢ o nim wnukom, ale raczej wolataby nie.

— Powiedziata, ze nie bedzie wiecej spa¢ w tym t6zku, dopoki nie zmienia zaston, materaca...
wszystkiego. Byta tez dosy¢ pijana, Gideonie. Ja chyba tez bym si¢ upita.

— Zatem tej nocy juz niczego wiecej si¢ od niej nie dowiemy. A raczej tego ranka. Bo zaraz §wita.
Drogie panie?

— Och, tak! — Kate az podskoczyta do gory. — Nie moge si¢ doczeka¢ powrotu na Portman Square.
Ale najpdzniej jutro musicie mi powiedzie¢, co si¢ tu, u diabta, dzieje.

— Nic si¢ nie dzieje.

— Tak mowisz, Gideonie, ale jako$ ci nie wierze — oznajmita Kate, wychodzac do holu.

Gideon i Jessica wymienili zdumione spojrzenia.

— Zanim zasng¢ta, wasza babka kazata mi si¢ nachyli¢ — przypomniata sobie Jessica. — Powiedziata,
zebym przekazala ci, ze dowiedziata si¢ paru rzeczy 1 wkrétce bedziesz mial swojego morderce.

Gideon zaczekal, az Kate usadow1 si¢ w powozie, 1 znizyt gtos.

— Kate musiata to ustysze¢. Ma uszy jak nietoperz. Cudownie. Teraz i1 jej bedziemy si¢ musieli
pozbyc¢.

— Styszalam! — zawotata Kate z powozu. — Ale pewnie masz racjg.

— Niech to szlag, Kate!

— Nie teraz, Gideonie — poprosita go Jessica. — Wszyscy jestesmy wykonczeni.

Skinal glowa 1 pomégt jej wsias. Kiedy byli w potowie drogi, Kate zapytata o hatas, ktory
styszaty na zewnatrz salonu.

— Co sie stato?

— Nic takiego — odpart Gideon. Ale po chwili zatrzesty mu si¢ ramiona. — UpusciliSmy go.

Jessica popatrzyta na niego w bladej poswiacie przedswitu. USmiechat sig.

— Upusciliscie go?

— Nie bylo tak strasznie. ZawiazaliSmy go w przescieradle, ale w p6t schodow jego koniec
wymsknat si¢ Soamesowi z rak.

— Och, Gideonie! — zawotata Jessica teatralnie podniostym tonem, bo poczuta, Ze 1 ona zaczyna sig
usmiechac. — Jakie to... okropne.

Gideon wzruszyt ramionami, jakby go to wcale nie poruszyto, ale zaraz usmiechnat si¢ przebiegle.



— Oczywis$cie przeprosilismy — zauwazyt — ale markiz nie miat nam za zte.

Cala trojka Smiala si¢ jeszcze, kiedy stangret zatrzymal powo6z na Portman Square. Jessice
rozbawit do tez wyraz twarzy mtodzienca.

— Waters, co sig¢ stalo? — wykrztusita. — Wygladasz, jakbys$ zobaczyt trupa.

W tym momencie poczuta, ze Gideon bierze ja na rece. Wniost ja do srodka 1 ruszyl po schodach
na gore.

— Idziemy wszyscy do 167ka — rozkazat.

— A kiedy jedziemy do Trixie? — zapytata Kate, wspinajac si¢ po porgczy.

— Ty nie jedziesz. Wracasz do Redgrave Manor.

— (Giddy... — odparta nieprzytomnie. — Nie kaz si¢ prosi¢. Wiesz, ze si¢ nie oprzesz.

— Nie tym razem. Dobranoc, Kate.

Jessica pomachata jej krotko, a Gideon otworzyt kopniakiem drzwi jej sypialni. Kiedy juz
zamkngli je za soba — na klucz — szybko pozbyli si¢ ubran i potozyli. Pocalowal ja, podzickowat
1 padt, najwyrazniej zamierzajac przespac reszt¢ nocy poslubne;.

Niebiosa! — pomyslata Jessica. Juz si¢ zachowyjemy jak stare matzenstwo, a w kazdym razie jak
stare matzenstwo, ktore wtasnie pozbyto si¢ martwego markiza.

Potozyta si¢ na wznak 1 poglaskata Gideona po nagich plecach. Byta szcz¢sliwsza, niz mogta sobie
wyobrazi¢. Gdyby to przemyslata, by¢ moze uznataby, Ze to nierozsadne. Jednak w tym momencie nie
miato to dla niej znaczenia.

— Giddy? Naprawdg? — zapytata po chwili.

Mruknat co$, czego zapewne nie miata ustysze¢, 1 westchnatl.

— Dobranoc, Jessico.

Usmiechnela sie.

— Dobranoc, Giddy.

Gideon z niezrownang precyzja odlozyt widelec. Zachowywat catkowita kontrol¢ nad postawa
przez caty czas, kiedy Jessica przytaczata mu rozmowe, ktora odbyta z Adamem w domu mody. Nie
zadawat pytan. Az do tej pory.

— A pamigtnik? Czy miat pisa¢ pamigtnik?

Jessica skingta glowa, unikajac jego wzroku.

— Albo dziennik. Ale chyba rzeczywiscie nazywatl go pamigtnikiem. Ale czy na pewno styszates,
co powiedzialam? Adam prowadzil zapis. Jakby to byla jakas chora gra... Co gorsza, ojciec mogt mu
udziela¢ lekcji dokonywania zabdjstw. Musisz z nim porozmawia¢, Gideonie. Ja nie mogg. Trudno
mi nawet na ciebie spojrze¢, kiedy o tym opowiadam.

— Muszg zobaczy¢ ten dziennik.



Whbrew ostatnim stowom Jessica podniosta wzrok.

— Naprawdg? A ja bym go chciata spali¢. Ojciec uczyt Adama, zeby stat sig taki sam, jak on.

— Najwazniejsze jest to, ze teraz juz jestesmy pewni, ze to przeklete Stowarzyszenie nadal dziata.
Dzigki tobie dowiedzielismy sig, ze dziatato pigc lat temu. Ale dziennik Adama to dowod, ze nie
przestato. Widzisz, oni wszyscy spisywali dzienniki. Trixie wczoraj mi o tym opowiedziala.

Jessica przycisneta do ust zacisnigta pies¢. Zamkneta oczy.

— Zdawato mi sig, Ze to byt tylko pomyst ojca, jakby zapis punktacji. A oni wszyscy zapisywali, co
robili!

— W najdrobniejszych szczegdtach — odpart Gideon 1 powiedziat jej, co ustyszat od Trixie.

— Rysunki? Diagramy? Czy oni wszyscy poszaleli?

Gideon odstawit talerz, bowiem stracit apetyt.

— To jedna mozliwo$¢. A druga, ze sa naiwni jak dzieci, skoro wszyscy musieli zdawacé swoje
dzienniki mojemu dziadkowi, podobno po to, zeby je weryfikowal 1 wprowadzal poprawki do ich
bluznierczej biblii. A wystarczylo mu przekaza¢ tylko jeden taki dziennik, zeby do konca zycia
pozostawac w jego mocy. Mogli juz tylko praktykowac, rok po roku.

— Zdawali sobie sprawg, co robia?

— Ze oddawali swoje zycie i przyszlo$é w rece przywddcy? Chyba musieli. Majac ich dzienniki,
mogt zazada¢ od kazdego z nich, czego tylko chciat. A nie zapominajmy, ze w ich tak zwanych
ceremoniach uczestniczyli tez goscie. Stowo jednej osoby nie wyrzadzi wiele krzywdy, ale
powtorzone dwanascie razy, w dwunastu roznych relacjach opisujacych te same nieprawosci? Jesli
wiedza daje wtadze, a tak bylo zawsze, to m6j dziadek, a po nim moj ojciec mieli w rekach klucz do
zniszczenia reputacji dziesiatkbw waznych osobistosci, w tym, przynajmniej za czasOw dziadka,
rowniez kobiet.

— A po nich przejat go ten, kto teraz prowadzi Stowarzyszenie, kimkolwiek jest. Myslisz, ze to
z powodu dziennikow kto$ dokonuje tych morderstw?

— Nie jestem pewien, czy chodzi o same dzienniki, chociaz gdybym ja taki dziennik popetnit, na
pewno goraco pragnatbym go spali¢. Zapisa¢ wszystkie idiotyzmy, w ktoérych bratem udzialt w wieku
lat dwudziestu...

— Albo osiemnastu — wtracita Jessica z westchnieniem.

Gideon odsunat krzesto 1 wstat.

— Albo osiemnastu — zgodzit si¢. — I potem ta glupota miataby si¢ za mna ciagna¢ catymi latami?
Kiedy bym si¢ ozenit? Zostal parlamentarzysta albo zajmowal rzadowe stanowisko? Zasiadal na
fotelu premiera albo gdy przysztoby do glosowania nad kwestia, ktéra kto$§ z jakiego§ powodu
chciatby utraci¢? I tak dalej, bez konca. Bez wtadzy nad swoim zyciem. Musialbym wspierac

sprawy, ktorymi si¢ brzydzg, glosowaé przeciwko ustawom, ktore uznawatbym za sprawiedliwe,



przekazywac¢ ogromne sumy, a nawet zabija¢ na czyje$ zadanie. Lista problemow, ktére moglyby
z tego wynikna¢, nie ma konca.

— A co z przywodca? Twoj dziadek, ojciec albo ktokolwiek zajat ich miejsce... Czy cztonkowie
nie mieliby wtadzy tez nad nim?

— Mie¢ wladze nad cztowiekiem, ktéry posiada dowody przeciwko catej dwunastce? Zagrozi¢ mu
czy zaszantazowac¢ oznaczaloby Sciagnac zgube na wszystkich. Ale 1 to musimy rozwazy¢. Naleze¢ do
Stowarzyszenia oznaczato naleze¢ do garstki wybrancow. By¢ moze to wystarczyto jako
przeciwwaga.

— A... ceremonie? Moze z tego tez nie chcieli rezygnowac?

— Zaspokajanie wszystkich perwersji, rozbudzanie chorych zadz... Wino, kobiety, opium. Moze
nawet nowy porzadek $wiata, w ktorym Stowarzyszenie jest u steru. Szantaze... Porozmawiamy
o tym, kiedy dowiemy si¢ czego$§ wigce].

— Dobrze. Ale dokad si¢ wybierasz? Jest dopiero jedenasta, Adam jeszcze $pi.

— W takim razie najwyzsza pora, zeby wstal. — Gideon obszedt stot 1 potozyt Jessice reke na
ramieniu. — To sprawa nas obojga, prawda?

Jessica popatrzyta na niego pytajaco.

— Tak — odpowiedziata ostroznie. — Tylko dlaczego mam wrazenie, Zze nie spodoba mi sig, co za
chwile powiesz?

Usmiechnat si¢ 1 pocalowal ja w czubek glowy.

— By¢ moze dlatego ze zamierzam porozmawia¢ z Adamem, a to oznacza, ze ty bedziesz musiata
wyjasni¢ Kate, o co w tym wszystkim chodzi. Nie uwazam si¢ za tchorza, ale mysl o pytaniach
zadawanych przez Kate podsuwa mi niepokojace obrazy pilnej podrozy na drugi koniec §wiata.

— Rozumiem. Ja sama wolatabym mie¢ wyrywany zab niz stucha¢ wynurzen Adama na ten temat.
A potem jedziemy na Cavendish Square, zeby porozmawiac z Trixie?

— Tak, ale tylko we dwoje. Adam pozostanie pod moja piecza, ale Kate ma wroci¢ do Redgrave
Manor, najlepiej jeszcze tego popotudnia.

— I tego cudu ja mam dokonac¢? A wiesz moze jak?

— Niech poszuka w majatku dziennikéw 1 tej ich biblii — dat jej gotowa odpowiedz, bo poswigcit
juz tej kwestii niemato namystu. — Trixie spalita te dzienniki, na ktére si¢ natkngta w gabinecie
dziadka, a po $mierci ojca niczego nie znalazta. Skoro jej si¢ nie powiodto, Kate tez niczego nie
znajdzie, ale przynajmniej bgdzie miata zajecie.

— Ale co bedzie, jesli jednak co$ znajdzie? Wiesz, ze ich nam nie wysle. Przywiezie je.
A najpierw przeczyta.

Gideon usmiechnat si¢ szeroko. Latwo mogt to sobie wyobrazi¢.



— Posle jej do pomocy Maksa 1 Vala, kiedy tylko ktory$ z nich si¢ tu pojawi. W ten sposob cata
trojka przestanie si¢ nam plata¢ pod nogami. Jesli co$ znajda, braciszkowie bgda mieli dosc
rozsadku, zeby trzyma¢ Kate z daleka... A zanim wytkniesz mi wszystkie stabosci mojego planu,
pamigtaj, ze ciebie tez powinienem posta¢ do Redgrave Manor razem z Kate. Szukam mordercy.

Potozyta reke na jego dtoni i1 spojrzata mu w oczy.

— Tylko tego szukasz, Gideonie?

— Nie — przyznat. — Nie tylko. Trixie nazwata mojego ojca potworem. Przed nim potworem byl mo;
dziadek. A teraz, po tylu latach, nastepne pokolenie Redgrave’ 6w dowie sig, co te potwory powotaty
do zycia. Straszni Redgrave’owie... Czasem podoba nam si¢ ta reputacja. Nieustraszeni, impulsywni,
sSmiejemy si¢ socjecie w twarz. Drwimy z jej zasad. Z takiej reputacji wszyscy si¢ bezrefleksyjnie
cieszyliSmy. Nie mieliSmy pojgcia, co stoi u podstaw, skad si¢ wzigta. A skoro Redgrave’owie to
zaczgli, to oni musza tez to zakonczyc.

— Dziekuje, Gideonie, ze mnie nie odestates.

Pochylit si¢ nad nig 1 pocalowatl w usta. Potozyt jej reke na piersi.

— Nie dzigkyj mi. Méglbym jak z rekawa sypnac¢ ktamstwami, dlaczego najlepiej bedzie, zebys
zostata, jak cho¢by zZe zastugujesz na szansg, aby odptaci¢ tym, ktorzy ci¢ skrzywdzili... A prawda
jest taka, ze jestem samolubny. Nie jestem gotowy, zeby ci¢ odprawic.

W chwili, kiedy to powiedzial, zrozumiat, ze popetnit biad.

— A kiedy bedziesz? Co wtedy, Gideonie?

Spojrzat na nia, analizujac jej pytanie w glowie.

— Nie wiem. Nie myslatem o tym. Nie musiatem...

Zaskoczyla go uSmiechem.

— To prawda, chyba nie musiate$. Jeste$ jednym z impulsywnych, nieustraszonych Redgrave’ow,
jesli wierzy¢ twoim wtasnym stowom. Jesli co$§ ci si¢ spodoba, usitujesz to zdoby¢ wszelkimi
srodkami. Ale co wtedy, kiedy juz to zdobedziesz? Kiedy rozwiazesz wszystkie tajemnice
Stowarzyszenia, moze nawet odzyskasz szczatki ojca? Kiedy nie bedziemy juz mieli ze soba nic
wspOlnego procz potrzeby poznawania nawzajem swoich cial, ktorej to potrzebie nie widz¢ powodu
si¢ opiera¢. Co wtedy? Co bedzie znaczyta obraczka na moim palcu? Co z przyszloscia, ktora
rozciaga si¢ daleko poza dzien jutrzejszy?

Nie odpowiedziat. Domyslata sig, ze nie umiat. Zrobit to, co zrobit, poniewaz uwazat to za
stuszne. Redgrave’owie byli winni jej cierpien, byli winni jej utracone zycie. Pragnat jej, to prawda,
ale byta to dla niego tylko dodatkowa korzystna okoliczno$¢. A poza tym, poza jutrem? Pomimo
bliskos$ci fizycznej nie bylo dla Jessiki wcale takie pewne, czy maja szanseg na prawdziwa mitosc.

— Tak tez myslatam — podjeta. — Czy wszyscy mezczyzni sg jak mali chtopcy, Gideonie? Nawet ty?



Nie patrza dalej niz czubek wilasnego nosa? Cho¢ pewnie twoja babka wyrazitaby to inaczej: Co
zrobisz z Jessica, kiedy juz dostaniesz od niej to, czego chcesz? Kiedy si¢ nia znudzisz, tak jak kazda
twoja kochanka? Dopiero moze si¢ zrobi¢ interesujaco.

— Jeste§ moja zona — odparl w koncu, cho¢ wiedzial, ze jego odpowiedz nie wystarczy na jej
pytanie. — To wszystko.

— Oczywiscie. — Popatrzyta na talerz i podniosta widelec. — Zajme si¢ Kate. A ty powiedz
Adamowi parg stéw do stuchu. Na pewno chetnie opowie wszystko, co wie. Mam nadzieje, ze
wytlumaczysz mu, dlaczego to nie zawsze jest dobry pomyst... Boj¢ sig, ze wttoczono mu do glowy
takie rzeczy, ze moze mu to by¢ trudno zrozumiec.

— Jessico... — Gideon zamknat usta, bo o maly wtos nie powiedzial czego$, czego oboje by
zatowali. On dlatego, ze nie byl pewien, czy wie, co to znaczy; ona, poniewaz raczej by mu nie
uwierzyla. Gideon nie byt nawet pewien, czy sam sobie wierzyl. Cieszyli si¢ soba nawzajem, to juz
przyznali. Moze nawet si¢ lubili. Ale czy czuli co§ wigcej?

— Zalezy mi na tobie, Jessico. Ponad to, co potaczylo nas zesztej nocy.

— Dzigkuje — odparta.

Dzigkuje? — powtorzyl w myslach Gideon. Powiedziat jej, ze mu zalezy, a ona odpowiedziata,
dzickuje? Co to ma by¢ za odpowiedz? Roéwnie dobrze mogtaby mu chlusna¢ kubtem zimnej wody
w twarz.

— Dobrze — odpart trocheg oschle. — Zostawiam Kate w twoich zdolnych rekach. Mam nadziejg, ze
ja tez poradze sobie jakos z tym pamigtnikarzem od siedmiu bolesci. Chcialbym pojecha¢ na
Cavendish Square o pierwszej.

Wyszedt z pokoju $niadaniowego z prze§wiadczeniem, ze powiedzial za malo, zbyt duzo,
a w kazdym razie nie te stowa, ktore powinien.

Dopiero na schodach zrozumiat, ze byl wsciekty, 1 to nie tylko na siebie. Oboje z Jessica byli
dorosli 1 wiedzieli, czego chca. Chcieli siebie. To si¢ nie zmienito. Jessica nie potrzebowata
obraczki ani Slubow.

Za to on tak!

Nie potrafit tylko pojac, dlaczego potrzebowat ja poja¢ za zong. Sptata dtugu wydawata mu si¢

zato$nie naciagana wymowka.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Hrabina wdowa przewrdcita nastepna strong¢ w dzienniku Turnera Colliera 1 znad prostych binokli
popatrzyta na Gideona. Nazwisko Colliera, rok tysiac osiemset dziewiaty 1 pod spodem napis
»Stowarzyszenie” wytloczono ztotymi literami w skorzanej oprawie rgkopisu. Kazda karte
przewracata samymi koniuszkami odrobing drzacych palcéw, jakby dotyk mogt si¢ okaza¢ trujacy.

— Czy ten ghupek wie, co to jest? — zapytata w koncu.

Jessica tez spojrzata na Gideona, ktory stat przy kominku, nie zdradzajac zadnych emocji. Byta
druga po potudniu, Adam znajdowal si¢ przy Portman Square z Sethem, swoim nowym opiekunem,
a lady Katherine byta juz w drodze do Redgrave Manor z misja. Jessica wolataby tylko, zeby je;j
mtoda szwagierka nie sprawiata wrazenia tak szczg$liwej, ze przypadto jej to zadanie.

— Powiedzial, Ze nigdy go nie interesowato, co tam jest, bo potowy nie rozumie. Ciekawia go tylko
wtasne podboje, z ktorych wigkszo$¢ to pewnie wytwory jego wyobrazni. Miat jednak mysl, Zzeby
nam go odda¢, Bog jeden raczy wiedzie¢, skad przyszta. Dostal dziennik ojca po jego niefortunnym
wypadku 1 miat go studiowaé. Dziennik spakowano i1 przybyl z Adamem tutaj. Inaczej nigdy bysSmy
si¢ nie dowiedzieli o jego istnieniu.

— Mingto tyle lat, odkad widziatam podobny dziennik, a to i tak za mato, zeby ukoi¢ bol. Chyba
udalo mi si¢ przegna¢ wspomnienie upokorzen, strachu... a teraz to. Ale chyba nadszedl czas
wszystko wyzna¢. — Trixie przewrdcita strong 1 westchnela.

— Co takiego? — zapytala Jessica nerwowo, niepewna, czy rzeczywiscie chce si¢ dowiedziec.
Policzki hrabiny zbladly. — Rozpoznatas nazwisko?

— Kilka. Czy twoja zona juz to widziata, Gideonie?

— Nie — odpart 1 upit tyk z kieliszka. — Postanowilismy poczeka¢ na twojq opinig.

Trixie Sciagneta binokle 1 potozyta na podotku.

— Widzg, ze historia si¢ powtarza — powiedziala ze smutkiem. — Kody sa takie same. Na przyktad
V okresla dziewice, oczywiscie, chociaz niewiele ich tak naprawde widzieli. Gtéwnie byt to teatr
z chetnymi, doskonale optacanymi prostytutkami. Imprezy niegrzecznych chtopcow z piciem
1 dziwkami. Kazdy chciat przebi¢ innych w szczegétowo zaplanowanych aktach demoralizacji.
Podobne byly wszystkie kluby ogni piekielnych tamtych czaséw, jak 1 ten Dashwooda, z tego, co
styszatam. Nie czczono w nich tak naprawde szatana.

— Tak mi si¢ zdawato — odpart Gideon 1 zasiadt na kanapie obok Jessiki. — A podwojne V?

— Niestety trzeba ci to wiedzie¢, ze Stowarzyszenie twojego dziadka roznito si¢ od pozostatych.

Bylo trochg gorsze. Podwdjne V oznacza westalki. To byly prawdziwe ofiary z dziewic. Jessico,



kochana, wolatabym, zebys$ nas opuscita. Zawotamy cig.

— Nie. Skoro Gideon musi to wiedzie¢, ja tez.

Trixie przez chwilg poruszata bezgto§nie wargami, jakby szukata najmniej obrazliwych stow tam,
gdzie na uprzejmos¢ juz nie ma miejsca.

— Dobrze. Westalki. Rezerwowano je dla najwyzszego rytuatu, kiedy przyjmowali nowego do
trzynastki, co na szczg$cie nie nastgpowato zbyt czgsto. Stowarzyszenie stawiato wszystko na glowie.
Zto zastgpowato dobro, rozpusta — czystos¢. W starozytnym Rzymie westalki byly nietykalne,
w Stowarzyszeniu byly wykorzystywane na wszelkie sposoby. Im wyzej urodzona westalka, tym
wigksza moc miata sptywac na przyjmowanego w ich szeregi, ktory pierwszy podchodzit do ottarza,
ale na pewno nie byl ostatni. Wigcej na ten temat nie powiem.

Jessica splotta palce na kolanach, a od napigcia zbielaty jej kostki. Gideon nakryt jej rece dionia
1 mruknal co$ uspokajajaco. Jessica nie ustyszata stow przez brzgczenie w uszach. Czy to do takiego
rytuatu oddat ja ojciec?

— Przykro mi, Jessico, ale musimy to wszystko ustysze¢ — przeprosit ja Gideon. — Trixie, czy to
znaczy, ze piec lat temu kto§ miat zosta¢ przyjety do Stowarzyszenia?

— Tak, a Jessica miata udzieli¢ mu swojej dziewiczej mocy. Jedna rzecz mnie zastanawiata, odkad
ustyszatam twoja historig. Collier byl bydlakiem, ale trudno mi uwierzy¢, zeby z wtasnej woli oddat
swoja corke.

— Wszystko w tym dzienniku jest dla mnie trudne do zrozumienia — odpart gorzko Gideon. — Czy
mozesz nam objasni¢ pozostate skroty? Mamy tu chyba catly alfabet.

Trixie natozyla znowu binokle 1 otworzyta ksiazke na ostatniej stronie.

— Naprawde musimy? S oznacza spgtanie. W-W to wolna wola. Reszta liter symbolizuje konkretne
akty 1 na pewno sam je z fatwos$cia odczytasz. Znajdziesz kod osoby, a potem serie liter, jeden zestaw
w wierszu opisuyje kazde spotkanie. Wszystkie opatrzone data, miejscem 1 lista pozostatych
uczestnikéw. Byli potworami, ale przyktadali wielka wage do porzadku i1 detali. Twoéj dziadek miat
zawsze na tym punkcie bzika.

— A to nazwiska go$ci?

— Tak. A takze ich zon, oczywiscie, ktore nalezalo nauczy¢ sztuki podleglosci 1 wzbudzania
pozadania. To tez byt pomyst twojego dziadka, ktdry rozwiazat zarazem problem kazdorazowego
znajdowania chetnych prostytutek 1 przyuczania ich do roli. Unikali tez dyskomfortu spotkan
w ukrytych, zawilgotniatych jaskiniach. Stowarzyszenie zbierato si¢ w majatku jednego z cztonkow,
wystarczyto przebra¢ si¢ w maski 1 peleryny 1 zaczynata si¢ zabawa. Ucztowanie, picie, zaspokajanie
popedow, a nad ranem polowanie albo towienie ryb, gdy tymczasem zony oddawaty si¢ haftowaniu
albo akwarelom. Bardzo porzadnie i niezwykle cywilizowanie. To byli mezczyzni, ktérzy kochali

wygody. Niektdre kobiety tez znosily to nieZle, niektore nawet z entuzjazmem. Wigkszos$¢ nie, ale co



mogly§my zrobi¢? — Ucichta. — Nie bylo wyboru.

— Juz dobrze, Trixie — uspokoil ja Gideon tagodnym gtosem. Musiat mysle¢ o zyciu babki 1 matki
wsrod potwordw 1 nie byto to dla niego tatwe. — Przepraszam, ze musieliSmy o tym porozmawiac.

— Ale za co? — Trixie uniosta brode, a Jessica zaczeta ja szczerze podziwiaé. — Juz ponad poét
wieku nie jestem omdlewajaca panng 1 na pewno nie mam zadnych pretensji do niewinnosci.
Myslates, ze w tym dzienniku znajdziesz bajeczki dla grzecznych dzieci? A teraz czujesz si¢ urazony.
Nie martw si¢ o mnie, kochanie, jestem praktyczna kobieta. Nie zauwazytes?

— I tak jest mi przykro, babko — odpart Gideon. — Cho¢ to pewnie w niczym nie pomoze.

— Pomoze, kochanie. Mnie tez jest z wielu powodow przykro. Ale co si¢ stato, tego juz nie
zmienig, a nawet gdybym mogta, tak samo bym postapita. Wr6¢my do wazniejszych spraw. Dzienniki
sa podzielone na czgsci. Pierwsza to sam pamig¢tnik, pisany wedtug wlasnego uznania cztonka. Turner
nie miat wyrobionego stylu, ale szczgsliwie ograniczat si¢ do zdawkowych uwag. Jego zona nosi kod
WW. Jak méwitam, niektére podchodzity do spotkan z entuzjazmem godnym lepszej sprawy. Druga to
wtasciwa tres¢ dzieta, odnotowujaca to, o czym juz wspomniatlam. Wida¢ po datach, ze pozniej
ceremonie odbywatly si¢ znacznie rzadziej niz w czasach twojego dziadka i1 ojca, zaledwie cztery
razy do roku, cho¢ moze byty tez inne spotkania, dla innych celow.

— Jak planowanie rewolucji — mruknat Gideon. — Dla ojca Stowarzyszenie byto tylko srodkiem do
celu.

— Jeden problem naraz, kochanie. Ale masz racjg¢, ci kopulujacy ghupcy byli rowniez pot¢znymi
glupcami. M6 ostatni gos¢, jak pamigtasz, jeszcze do niedawna zajmowal wysokie stanowisko
w krélewskim sztabie wojennym, dopdki go zdrowie nie zawiodto. A jesli tego byloby mato, ojciec
Jessiki doradzal ksigciu Walii w sprawach dalece wykraczajacych poza sama modg. Dziwig sig
tylko, ze w ciagu ostatniego roku nie miat miejsca ani jeden najwyzszy rytuat, cho¢ kilku cztonkow
odeszto z tego $wiata. To mato prawdopodobne, ale by¢ moze zmienili dotychczasowy sposob
przyjmowania w swoje szeregi?

— Bez westalek? — zapytata Jessica z nadzieja.

— Nawet seks moze po jakims$ czasie spowszednie¢, cho¢ moze trudno w to uwierzy¢. Nietatwo tez
znalez¢ odpowiednio wysoko urodzone dziewice. Sze$¢ w jeden rok? Kto§ moglby si¢ zorientowac,
ze to nie zbieg okolicznosci. — Trixie zmarszczyta czoto. — By¢ moze organizacja zmienita cel.

— A wiec rewolta.

— Wolatabym, Zzeby$ przestat o tym mowic. Bonaparte pustoszy Europg i sama mysl o tym jest
nieprzyjemna. Szczegdlnie ze nawet w Anglit ma wcigz wielu wielbicieli. A co gorsza, twoje
poszukiwania stang si¢ teraz znacznie trudniejsze. Pamigtaj, kochanie, ze wlasnorgcznie wyniostes

stad zeszlej nocy to, co zostato po ostatnim cztonku z czaséw twojego ojca, ktérego nazwiska jestem



absolutnie pewna. By¢ moze on miat by¢ nastepny w kolejce do nieszczesliwego wypadku. Moze
nawet powinien mi by¢ wdzig¢czny, ze mu go oszczgdzitam.

— Tak — odpart Gideon. — Dobrze skonczyt.

Trixie rozeSmialta sig.

— Wiem, ze ironizujesz, ale naprawde wydawat si¢ szcz¢sliwy, przynajmniej pod koniec. Przestan
mnie otaksowywac 1 postuchaj uwaznie. Ostatnia czg$¢ jest najcenniejsza, bo zawiera liste osob.
Kiedy juz kto§ otrzyma swdj kod, ten sie nigdy nie zmienia 1 moze jedynie zosta¢ przekazany
spadkobiercy krwi. Wszystkie szczegdly znajdziesz w biblii. Jak bedziesz ja mieé, rozwikltasz
wszystkie zagadki. Ona jedna zawiera histori¢ si¢gajaca wstecz az do czasow twojego dziadka.
Nazwiska, wydarzenia, cele, triumfy. Wszystko skrupulatnie zapisywane rok po roku. Jest to
imponujace tomiszcze, wielkie, niemitosiernie ozdobne, cate owinigte zlotymi *lancuchami
1 z zatrzaskiem w ksztatcie glowy diabta. Wyglada okropnie pretensjonalnie.

— Ale... — Jessica odkaszlngta, trudno byto jej si¢ odezwac. — Ten dziennik jest z zeszlego roku.
Czy nie powinien trafi¢ do kogos, kto by go dodat do biblii?

— Tak, to zastanawiajace. — Trixie zerknela jeszcze na oktadke. — Gideonie, myslisz, ze Stroz biblii
zmart albo zginat w jednym z... wypadkow? Moze Stowarzyszenie jest w trakcie wyboru nowego
przywodcy 1 dlatego cztonkowie nie zdali jeszcze swoich dziennikow? Moze te zabojstwa to wynik
walki o wplywy 1 nowy porzadek?

— Albo Cotsworth postanowil opusci¢ Stowarzyszenie.

— Kochanie, nikt nie opuszcza Stowarzyszenia. W kazdym razie nie zywy. Ale to ciekawa teoria.
Smier¢ zebrata ostatnio niemate zniwo w Stowarzyszeniu. — Hrabina raz jeszcze otworzyta dziennik
1 natozyla binokle. — Przyjrzyjmy si¢ liscie z ostatniego roku. Dobrze, oto pierwszy. ,,Either”. To
bedzie Ranald Orford.

— Pierwszy zabity, o ktorym si¢ dowiedzialem — dodal Gideon. — Wypadek na polowaniu.

— Tak, pamigtam. A ten, ,,Less”. To moze by¢ tylko George Dunmore, najstarszy syn Waltera, ktory
nalezal do pierwszego diabelskiego tuzina twojego dziadka. To on utonat? A skoro juz rozumiesz
pewnie zasade, Gideonie, ,,Soft” bedzie oznaczato...?

— Barona Harden, ktory zabit sig, spadajac ze schodéw. To naprawdg takie proste?

— Dzienniki sa tylko dla cztonkéw 1 nie zawsze pseudonimy sa prostymi przeciwienstwami.
,,Either”, czyli zaden, zamiast ,,Or”, lub; ,,.Less”, mniej, zamiast ,,More”, wigcej. ,,Soft” za ,,Hard”,
migkki zamiast twardego. GdybysSmy nie znali prawdziwych nazwisk, nie bytoby to juz takie tatwe,
prawda?

— A mdj ojciec? — zapytata Jessica.

Trixie przeszukata dot listy.

— Ach, oto 1 on. ,,Miner”. Bo przeciez ,,collier” to tez gornik. — Zmarszczyta brwi. — Tak, moge



dodac¢ jeszcze dwoch do naszej listy zmartych cztonkow. Jego Yaskawos¢ Noddy Selkirk, z drugiego
pokolenia, to musi by¢ ,,Church” — , kirk™ to tez kosciot, tylko po szkocku. Poslizgnal si¢ ostatniej
jesieni na skale w Lake District. A Cecil Appleby na pewno byl nazywany ,,Pear”. Rzeczywiscie,
wygladatl bardziej na gruszke niz jabtko. Podobno zmart w wyniku cigzkiego zatrucia pokarmowego,
ale pewien wyzszy urzednik doniost mi, ze j¢zyk mu poczerniat.

— Co to za wysoki urzednik? — zapytal Gideon.

Trixie przewrocila oczami.

— Przestuchujesz mnie? Lokaj Cecila jest bratem asystenta mojego rekawicznika. Czy zdajesz sobie
sprawg, ile czasu trwa poprawna przymiarka i1 dopasowanie re¢kawiczki? Mozna plotkowac
godzinami. W zeszly czwartek spedzitam tam cate popotudnie. Musialam zaméwi¢ sze$¢ par, ale
w koncu potwierdzitam prawdziwos¢ tej informacji. Przesle ci rachunek.

— Nie mogg z tym raczej dyskutowac — odpart z uSmiechem.

— A nawet nie powiniene$. A teraz 1 biedny Guy wyciagnat kopyta. Oto 1 on, Bedworth, a zatem
,,Cot”. Tez stuzy do spania. Tych jednak nie rozpoznaj¢. A gdyby nadal przekazywali cztonkostwo
najstarszemu synowi, powinnam. Moze dobrze by bylo, zebyscie je zapisali.

Jessica podeszta do sekretarzyka, gdzie czekal juz papier 1 pioro, miata tylko nadziejg, ze rgce nie
beda si¢ jej bardzo trzesty 1 zanotuje wszystko wyraznie. Czuta si¢ jak w koszmarnym $nie. Jak mogli
tak spokojnie mowic¢ o morderstwach 1 innych potwornosciach?

Po chwili miata catg listg, podyktowana przez Trixie. Hammer. Weaver. City. Bird. Post. Burn.

Gideon podszedt do niej 1 przygladat sig liscie.

— Miatas racjg, Trixie. To proste stowa, ale bez nazwisk nic nie moéwia.

Jessica przyjrzala si¢ Trixie, ktora nadal kartkowata dziennik.

— Mowitas, ze masz dla nas wigcej informacji. Czy Cot podat ci inne nazwiska?

— To ty powiniene$ byl o to zapyta¢, Gideonie. Mogltabym mie¢ je wszystkie, ale niestety Guy
najpierw stat si¢ nadmiernie podejrzliwy, a potem jak na zto§¢ umart. Od dawna jest dla mnie
zagadka, dlaczego kobiety dotad nie rzadza Swiatem. Przewaga fizyczna doprowadzila was do
przekonania, ze przewyzszacie nas rowniez umystowo, co jest oczywista blaga. A juz na pewno nie
sztoby nam gorzej, skoro wy potraficie zruynowac¢ wszystko. Poznatam jednak jeszcze dwa nazwiska,
cho¢ ich wtasciciele nie zostali mi przedstawieni. Naleza do powaznych rodéw. Jeden to lord
Charles Mailer, drugi — Archie Urban.

— Mailer, czyli koperta, zostal ,,Post — poczta. Urban to ,,City”, miasto — odgadt szybko Gideon,
jakby grali w zwyczajne szarady. By¢ moze tylko tak potrafil nie oszale¢ w tych okolicznos$ciach.

— Czyli zostaje Hammer, Weaver, Bird 1 Burn. Jeszcze czterech.

Wszystko bylo nie tak! — przeszto Jessice przez mysl. Czuta si¢ skompromitowana. Otworzyta usta



1 ustyszata swoje stowa: ,, Trzy francuskie pulardy, dwie turkawki 1 kuropatwa...”.

Gideon przyskoczyt, by ja ztapac, a ona osungta si¢ na krzesle 1 ogarngta ja ciemnos¢.

Umart krol, niech zyje krol.

Te stowa bez przerwy wracaty do Gideona, ktéry probowat sobie w gabinecie pouktadaé
wszystko, czego si¢ dowiedzieli.

Markiz Mellis gryzt juz ziemig, podczas gdy on... Gideon powstrzymat ten tok mysli 1 skupit sig¢ na
tym, ze zmart ostatni cztonek Stowarzyszenia z czasow Barry’ego Redgrave’a. Zdatl sobie sprawe, ze
moze juz nigdy nie odkry¢, co si¢ stato z ciatem jego ojca i dlaczego je zabrano.

Pozostawata jeszcze kwestia dziwnych swiatet w posiadtosci 1 tuneli pod Redgrave Manor, ktore
osobno nie spedzatyby mu snu z powiek, ale razem ze wszystkim innym sktadaly si¢ na niepokojacy
obraz. Odrzucit juz pomyst, ze chodzi o poszukiwanie skarbow. Wszystko to sprawiato znacznie
bardziej ztowr6zbne wrazenie.

Po tym, jak odwiozt Jessice na Portman Square 1 zabronit jej przeszkadza¢, Gideon wrécit jeszcze
do Trixie, ktora dokonczyta jego szkolenie na temat Stowarzyszenia z czaséw jego ojca. Nie chciata
jednak rozmawia¢ o jego matce 1 twierdzita tylko, ze $Smieré¢ ojca wyszta na dobre wszystkim,
1 krajowti, ktory by zdradzit, 1 rodzinie, ktora jego szalenstwo doprowadzitoby do ruiny.

Gideon nie naciskal. Widziat, jak wiele emocji kosztowaly ja ostatnie dni. Zostawit ja
w towarzystwie tych przeklgtych mopsow, z kieliszkiem wina 1 Soamesem, ktory usiadt z nig na
sofie, jakby podobna poufato$¢ nie byta czym$ niezwyklym. Polozyt nogi swojej pani na kolanach
1 masowal jej nagie stopy oraz tydki aromatycznym olejkiem. Gideon nie byt wstrzasnigty. Wstrzasy
miat juz dawno za soba, a jego babka miala prawo do wszystkiego, co tylko sprawialo jej
przyjemnos¢, do cholery!

Teraz musiat si¢ jednak skoncentrowac na najnowszych wiadomosciach. W ciagu ostatniego roku
zamordowano szeSciu mezczyzn. Markiz Mellis bylby prawdopodobnie siédmym, zgodnie
z przewidywaniami Trixie. Stowarzyszenie pozbyto si¢ tych, ktdérzy pamigtali czasy Barry’ego
Redgrave’a, ale to nie znaczy, ze przestato istnieC. Powolane do zycia przez jego dziadka,
podniesione przez ojca, obecnie przezywato przewrdt. Bylo to jedyne rozsadne wyttumaczenie.

Ale z jakiego powodu? Po to, zeby pozby¢ si¢ starych ludzi, ktorzy woleli fotel przy kominku,
brandy i1 psa u nog niz rozpuste, do ktéorej powotano Stowarzyszenie? Usunaé¢ wrogdéw? Uciszy¢
sprzeciwy? Zrobi¢ miejsce dla tych, ktorzy beda bardziej pomocni?

Jedna okoliczno$¢ ostatnich §mierci w Stowarzyszeniu cieszyta Gideona. Zmarli byli ostatnimi,
ktorzy mieli §wiadomos$¢, jak duzo wie o klubie Trixie. Inaczej nie bytby o nig spokojny. Jej tez mogh
si¢ przytrafi¢ ,,smutny wypadek”.

Dziadek byt silnym przywodca 1 po jego odejsciu Stowarzyszenie si¢ rozpadto. Ojciec tez byt



silnym przywodca 1 kiedy zmarl, Stowarzyszenie stracito glebszy cel, a pozostaty tylko checi
zaspokajania niskich instynktow. Trwato jednak nadal, a pig¢ lat temu Jessica omal nie zostata
zlozona w ofierze podczas rytuatu zaprzysi¢zenia nowego cztonka.

Trixie byta przekonana, ze Turner Collier nie oddalby dobrowolnie corki. W jaki wigc sposob
zostat zmuszony czy zastraszony?

James Linden ustyszat lub zobaczyl w dniu tamtej ceremonii co$, co tak go przerazito, ze zabrat
Jessice 1 zdecydowatl si¢ na dobrowolne zestanie.

Umart krol, niech zyje krol!

To byta jedyna logiczna odpowiedz.

Stowarzyszenie mialo nowego przywodcg. Nowego 1 silnego, ktory by¢ moze zazadal ofiary
z Jessiki wilasnie po to, zeby udowodni¢ swoja site. Byt to ktos, kto podobnie jak Barry Redgrave
widzial w Stowarzyszeniu okazj¢ do siggnigcia po wielkosc.

Gideon wracat do tego samego pytania. Jaki byt jego cel? Na co przez przypadek faktycznie
natrafit?

Znal przynajmniej dwa nazwiska.

Lord Charles Mailer, drugi syn hrabiego Vyrnwy.

Archie Urban, bez tytuty, ale za to z rodu pamigtajacego czasy Wilhelma Zdobywcy.

Obaj w sile wieku, choé¢ Urban musial mieé juz pod piecdziesiatke. Zaden nie byt lwem
salonowym, obaj mieli opini¢ inteligentnych, a takze wiernych stug Korony w czasie wojny. Lord
Charles petnit stuzb¢ w admiralicji, Urban byt jednym z licznych podsekretarzy pierwszego ministra.
Obaj nalezeli do Stowarzyszenia, do diabelskiej trzynastki.

Trixie opowiedziata mu, jak si¢ miata sprawa gosci w czasach dziadka. Czlonkowie wybierali ich
starannie 1 zapraszali do swoich zabaw, do skandowania satanistycznych nonsensOw w maskach
1 pelerynach oraz oddawania si¢ rozpuscie w dowolnym zakresie 1 zaspokajania najnizszych
popeddw z uzyciem chetnych, a czasem mniej chetnych kobiet — lub kogokolwiek innego sobie
zyczyli. Wszystko w bardzo kulturalnej atmosferze.

,0, rano bedzie polowanie na lisa, a potem wspanialy obiad. Wez ze soba Zong, wszyscy
z przyjemnoscia lepiej ja poznamy™.

A potem nastgpowat dzien, kiedy trzeba im byto spetni¢ Zzadanie w zamian za nieuyjawnienie
catemu §wiatu, w czym brali udziat. Wymuszenie wspoipracy. A potem znowu.

Zaréwno cztonkdw, jak 1 gosci miat w swojej mocy jeden cztowiek, przywodca, ktory wiedziat
o nich wszystko 1 mogt wykorzystywac ich stabosci.

— Obted — jeknat Gideon. — Po prostu obted.

Musiat pozna¢ wszystkie nazwiska.

Hammer. Co to moglto znaczy¢? Moze chodzito o rym? — zastanawiat si¢. Co jest przeciwienstwem



mtota? Albo pod jakim$ wzgledem jest do niego podobne? Co$ ostrego, w kontrascie do obucha?

Weaver. Czy chodzi dostownie o tkacza? To by chyba byto zbyt proste...

Bird. Za duzo gatunkow ptakow, zeby zawezi¢ poszukiwania.

Burn. Ptonacy ogien? A co jest przeciwienstwem ognia?

Nie sposéb byto odgadnac. ..

Musial wige podazy¢ za tymi, ktoérych juz poznal. Lord Charles 1 Archie Urban. Najpierw
zamierzal jednak odwiedzi¢ Jessice 1 powiedzie¢ jej, co postanowili z Trixie.

Nadszedl czas na dobra wiadomo$¢. Odsunat si¢ od biurka i1 nie zaktadajac marynarki, ktora
zostawit na oparciu krzesta razem z fularem, poszedt na gor¢ w samej koszuli.

W holu na pigtrze minat si¢ z Mildred.

— Spi jeszcze? — zapytat.

— Nie, milordzie — odparta pokojowka 1 sprobowata dygnac ze srebrng taca 1 spigtrzonymi na niej
naczyniami w re¢ce. — Milady wstata, zjadta 1 mowi nam, ze moze zej$¢ na dot, kiedy tylko zechce.
Przekonujemy ja z Doreen, ze nie chce. Nigdy nie widzialam, zeby kto§ tak zbladt, jak milady, kiedy
milord ja przyniost do domu, sir.

— Dzigkuj¢, Mildred. Postara;j sig, zeby nam nie przeszkadzano.

Pokojéwka przewrdcita oczami.

— Jesli uwazasz, milordzie, ze odzyska od tego troche kolorkow, to moze rzeczywiscie...

— Nie pytam ci¢ o pozwolenie, Mildred — odpowiedziat Gideon, usitujac nada¢ twarzy wiadczy
wyraz, co zaledwie dwa tygodnie temu wydawato mu si¢ znacznie tatwiejsze.

— Oczywiscie, milordzie — przyznata Mildred, rumieniac sig nieco. — Na pewno pan uwaza, ze wie
najlepiej. Juz ide. Doreen jest na dole, wigc tutaj nic panu nie grozi, milordzie.

— Prawdziwy ze mnie ulubieniec losu — mruknatl Gideon, spogladajac za pokojowka, ktora znikneta
na schodach dla stuzby. Za chwil¢ caty dom bedzie wiedzial, ze jego lordowska mos¢ poszedt do
t6zka z milady, 1 to popotudniem. To dopiero si¢ nazywa mito$¢! — beda moéwili, pomyslat
1 zastanowit sig, czy beda wznosi¢ okrzyki zagrzewajace do boju. Uznal, Ze to nieuniknione, kiedy
pokojowka pani zostaje niedawna kokota, ale musiat si¢ jeszcze z tym oswoic. Chociaz wczorajsze
Swiece 1 rozane platki mogly mu niejedno wynagrodzic.

Zapukal cicho 1 nacisnat klamke, nie czekajac na zaproszenie do sypialni Zzony. Nie pomyslal, ze
mogtaby go niechetnie widzie¢, ale nawet w takim przypadku usmiech, jakim go powitata, rozwiatby
wszelkie jego obawy.

— Przybyte§ mnie uwolni¢? — zapytata, siedzac na 16zku w koronkowym szlafroku, ktory ledwo
zakrywal najbardziej soczyste kraglosci, ze skrzyzowanymi nogami, balansujac taca ciasteczek na

kolanie. Nie tylko wygladata na catkiem ozdrowiata, wygladata wrecz olsniewajaco. — Wigza mnie



moje stuzace. Doreen obarczyta mnie mysla, ze nosze pod sercem spadkobierce, cho¢ zaraz przyszta
mi w sukurs Mildred 1 wyjasnita, ze jeszcze za wczesnie, zebym przez to mdlata. Ani tez co rano
wyrazala kategoryczne zadania, co juz nie brzmi chyba dla ciebie tak r6zowo? Dzigkujg, ze mi
pomogtes.

Gideon usiadl na brzegu 167ka z jedna noga na podtodze.

— Nie ma za co. Zawsze liczylem, ze bede modgl kiedys pomoc damie w potrzebie. — Mozliwos¢
ciazy przemilczal, mimo to uznat ja za warta zastanowienia. Miatl przeczucie, ze rozwazanie jej moze
si¢ okaza¢ niemal rownie przyjemne, jak ich wspolne starania.

— Wygladaja smakowicie — zauwazyt, spogladajac na ciasteczka 1 ledwie zakryte piersi.

— 1 sa pyszne. Prawie tak jak kandyzowane figi! Sprobuj. — Podniosta dla niego ciasteczko,
dwucalowy kwadracik oblany ze wszystkich stron r6zowym lukrem 1 ukoronowany cukrowym
kwiatkiem.

Gideon postusznie nachylit si¢ 1 otworzyt usta, dajac si¢ nakarmi¢ — i1 zyskujac znacznie lepszy
widok na jej piersi, poniewaz byl w glebi serca ztym czlowiekiem. Odgryzt potowe stodkosci
1 patrzyt, jak druga potowe Jessica wktada sobie do ust i oblizuje palce.

— Jeszcze jedno? — zapytata 1 na moment wtozyta srodkowy palec do ust.

Na ten widok Gideon poczut przyptyw catkiem innego gtodu.

— Chyba wolg inne stodkosci.

Popatrzyta na niego, rozchylita usta 1 dotkneta koniuszkiem jezyka opuszka. Usmiechngta sig.

— Naprawdg?

— Och, tak. — Podniost tace 1 postawil na nocnym stoliku. Rozpial kamizelke 1 koszule, Sciagnat
buty 1 polozyt sig¢ obok Jessiki na t6zku. — Mam nawet pozwolenie.

Jessica spojrzata na niego z pytajaco uniesionymi brwiami.

— Proszg?

— Mildred uwaza, ze pomoze ci to przywroci¢ roz na policzki.

Siggnat do szarfy, ktora trzymala jej szlafrok, znalazt jeden koniec i1 pociagnat delikatnie. Potem
troszke mocnie;.

— Tak wtasnie uwaza?

Gideon jednak myslami byt gdzie indzie;.

— Aha... — mruknal niezobowiazujaco 1 dodat: — Nie myslatas, zeby sobie sprawié pasujaca
koszule? Nie zebym narzekat. ..

Pociagnat szarfe ostatni raz. Opadta, a szlafrok catkiem si¢ rozchylit.

— Wilozytam go po kapieli, a potem Doreen przyniosta ciasteczka, wigc od razu chciatam
sprobowac... Zaraz si¢ ubiorg.

— Nieprawda — odpart, odchylit koronkowa pot¢ 1 wsunat dton pomigdzy jej uda. Rozchylit ja



delikatnie 1 wsunal jeden palec. Prowadzit kciuk miedzy ptatkami i1 piescil jej najdelikatniejsze
miejsce.

— Gideonie!

— Wiem. Jestem niemoralny — rzekt, pocierajac delikatnie kciukiem. — Mam sobie 1$¢?

Jessica popatrzyta po swoim ciele 1 zamkngta oczy, kiedy wsunal w nia drugi palec.

— Wstrzymam si¢ z odpowiedzig przez chwilg. Jestes... bardzo uzdolniony, prawda?

— Skromno$¢ nie pozwala mi odpowiedzie¢ na twoje pytanie. Myslg, ze niezle rokuje. Czy zdajesz
sobie sprawg, jakie to jest przyjemne?

— Powoli zaczynam. — Jessica podparta si¢ rekami o materac 1 przechylita do tytu. — Och... Taaak!
Cudownte...!

— O to wtasnie w tej zabawie chodzi. Nie masz nic przeciwko?

Wydata z siebie cichy dzwigk, ktory przypominal troch¢ mruczenie kotki. Gideon uznat, Ze
odpowiedz brzmi: nie.

Poruszyt znowu palcami w $liskim jedwabiu jej wnetrza. Oddychata szybko 1 ptytko, a on nie
przestawal przyspieszac. Jednoczesnie catowat przy tym jej brzuch, lizat piersi 1 wziat sutek do ust.

Odpowiadata na jego ruchy, bytla wolna 1 rozpalona, czuta sig, jakby jasniata, czuta si¢
swobodnie, przy nim zaczg¢la si¢ lubi¢ 1 docenia¢ swoje ciatlo. Ale nie pozostawata bierna.

Kiedy juz, juz myslat, ze przekroczy granice, odsuneta go od siebie, potozyta na plecach i zaczeta
rozpina¢ spodnie. Wspaniate wtosy opadty na jej twarz, gdy popatrzyta na niego z gory.

— Wiem juz, co lubig najbardziej. Lubig, kiedy jestes we mnie. Masz co$ przeciwko?

Czy miat? Taka inteligentna kobieta, a takie niemadre pytanie, pomyslat w odpowiedzi.

To jak szybko S$ciagnat spodnie, podnidst ja 1 posadzit na siebie, bylo chyba najlepsza

odpowiedzia.

— Jeste$ pewien, ze zamknates drzwi? — zapytata go Jessica, gdy lezeli obok siebie spleceni, tapiac
oddech. Miata wrazenie, ze stawala si¢ rozpustna 1 ta mysl jej si¢ podobala.

— Tak. Ostrzeglem Mildred, Zzeby nam nie przeszkadzano.

— To dobrze, bo naprawdg nie cheg si¢ stad ruszac. 1 to co najmniej przez kilka dni.

— Swietnie, bo ja raczej nie mogg si¢ ruszy¢. Moze nie bedzie to trwato tak dtugo, ale na razie
o tym nie mysle. Nie wspominata$, ze znasz si¢ na jezdziectwie — zauwazyt 1 ugryzt ja w ucho. —
Jeste§ w tym catkiem dobra.

Nie probowata udawac, ze go nie zrozumiala.

— Dzigkuje, cho¢ to nieprzyzwoite. Od lat tego nie robitam, ale lubi¢ jezdziectwo. Tak to widzisz?
Jak jazde konna?

—Aty?



Przytulita si¢ do niego.

— Na pewno to przyjemniejsze niz jazda po damsku. Czy to dlatego mezczyzni nie pozwalaja nam
jezdzi¢ okrakiem?

— Zebyscie nie czerpaty z tego przyjemnosci? Nie zastanawiatem sie nad tym, ale mozesz mieé
racje. Powinnismy si¢ wstydzi¢!

Zsuneta si¢ z niego nagle ze $ciagnigta twarza.

— Tak, wstydzcie si¢. Moze nie wszyscy, ale bardzo wielu z was powinno si¢ wstydzi¢. Skad wam
si¢ wzial poglad, ze kobieta ma wam sprawia¢ przyjemnos¢, a sama nie powinna jej doswiadczac?
Nie powinna mie¢ zadnych swobdd? JakbySmy byty niezrownowazone 1 nie mialty prawa panowac
nad wlasnym ciatem. Trixie na pewno ma wyrobiony poglad na ten temat.

— Tak. Wigkszo$¢ zycia oddawata si¢ wymierzaniu swoistej zemsty.

Jessica potozyta glowe na jego ramieniu 1 pogltaskata jego naga piers.

— Nie myslatam o czym$ takim. Ale to prawda? Kiedys zartowatam z Richardem, ze kobiety
zawsze przynosza mezczyznom zgubg. Czy to o to chodzi, Gideonie? Czy wy sig nas boicie?

Pocatowat ja w glowg.

— Smiertelnie.

— Chyba powinniscie. Znamy wasza stabosc.

— Moja na pewno poznatas — zgodzit si¢ 1 podnidst jej dion do ust. — A jesli chodzi o pozostate
sprawy, to w imieniu wszystkich megzczyzn pozwo6l mi pokornie 1 goraco przeprosic.

— Dzigkyje. Ale to za mato. — Owingta si¢ w kotdre 1 usiadia, patrzac na niego z géry. — Nie mam
na mysli konkretnie ciebie. Mam na mysli mezczyzn. Przeprosiny nie wystarcza, szczegdlnie ze
w wigkszos$ci przypadkow bytyby nieszczere.

— Pewnie tak.

Jessica nie zwrocita na niego uwagi, bo wtasnie trafita na tok myslenia, ktory pouktadal wszystkie
znane od dawna elementy uktadanki w spdjna catosc.

— Mezczymi sa fizycznie silniejsi. Nie mozecie si¢ obawia¢ naszej sily. A wigc na pewno boicie
si¢ naszych umystow. W koncu mozecie podporzadkowaé sobie nasze ciala, ale nigdy nie nauczycie
si¢ kontrolowa¢ mysli. — Popatrzyta, jak Gideon podciaga si¢ na poduszkach. — Myslicie, ze jesteSmy
inteligentniejsze?

— To nie jest takie proste, Jessico.

— Ach, wigc przyznajesz, ze jestesSmy inteligentniejsze.

— Masz swoja odpowiedz. Latwo obrdcitas moje stowa na swoja korzys¢ — odpart i1 przyciagnat ja
do siebie. Rozesmiata si¢ 1 potozyta gloweg na jego ramieniu.

— To prawda, obrocitam.

— Tak. A my powinni§my si¢ nauczy¢ broni¢ przed takimi sztuczkami. JesteScie madrzejsze,



bardziej delikatne, znacznie tadniejsze 1 zdolne mysle¢ sercem i glowa, a nam wystarczy na was
spojrze¢, zeby straci¢ dla was 1 glowg, 1 serce. Umiecie zrobi¢ z nas kompletnych durniow, madame,
a my tego bardzo nie lubimy. Wolimy o was mysle¢ jako o stabszych na ciele, umys$le 1 sumieniu,
ztosliwych 1 przebieglych — a sobie zachowujemy prawo, zeby oskarza¢ was o kazde glupstwo, jakie
popetniamy, i1 cate zto na Ziemi.

Jessica mys$lata przez chwilg nad jego stowami.

— Och, to naprawde ma sens — powiedziala. — Boicie si¢ nas, ale jestescie silniejsi, wigc udato
wam si¢ stworzy¢ prawo 1 rozmaite zasady, ktore maja nas trzymac¢ w ryzach i fatszywie twierdzicie,
ze musicie nas broni¢, gdy tymczasem bronicie siebie przed nami.

— A 7e jestesScie mniejsze, migksze 1 znacznie madrzejsze, zawsze znajdujecie sposoby, zeby obejs¢
mury, ktore staramy si¢ wokot was wznie$¢, mury naszego poczucia wyzszosci.

— | uwazacie, ze jesteSmy przebiegle, tymczasem to wy zmuszacie nas do uzycia tych broni, bo
inaczej nie znaczylyby$my nic. Bytyby§my wasza wtasnoscia.

— Seks to kobieca gra. Nawet jesli nam si¢ wydaje, ze ja wynalezliSmy. To dzwignia, ktora
z wtasciwym oparciem zawsze moze poruszy¢ Ziemig. Nie mozemy da¢ wam pot¢zniejszej broni od
tej, ktora juz wladacie. Stanowiska w rzadzie, pieniadze czy sita militarna? Wiemy, ze na wszystkich
tych polach bylybyscie znakomite. Dlaczego inaczej nazywalibySmy Elzbiet¢ Tudor krolowa
dziewica? W ten sposob przestaje by¢ w pelni kobieta, jest dziwolagiem. Nie mozemy widzie¢
w was rownych sobie, skoro wiemy, ze tak bardzo nas przewyzszacie.

Zmierzyta go wzrokiem.

— Naprawde tak uwazasz? To znaczy, czy myslisz, ze kobiety sa dla was takim zagrozeniem, ze
musicie nas petac?

—Ja? W zadnym razie.

— Tak, ale czy gdybys zgadzat si¢ z moja teza, to czy przyznatbys si¢ do tego?

Usmiechnat si¢ tobuzersko.

— W zadnym razie.

— Ty wstretny. .. — Rzucita si¢ na niego, a on w zabawie ztapat jej nadgarstki, przewrocit na plecy
1 przygniotlt swoim ciatem. — A wigc teraz chcesz mi pokaza¢ swoja przewage?

— Przeciwnie, chce tobie uzmystowi¢ twoja przewage. Pamigtasz nasze pierwsze spotkanie przy
Portman Square.

Wiercita si¢ pod nim i podobato jej sig to.

— Pamigtam. Ale co to ma wspolnego...?

Trzymat jej rece dalej, ale zblizyl twarz na kilka cali do jej twarzy 1 przyjrzat si¢ jej rozchylonym

ustom.



— Pamigtasz, o co si¢ wtedy zatozylismy?

— Psy — odparta, a kiedy zrozumiata, do czego nawiazuje, oblizata usta.

— Nie grasz uczciwie, Jessico. Niektorzy powiedzieliby, ze grasz wtasnie jak kobieta. Tak, chodzi
o psy. Stwierdzitas, ze Brutus nie wytrzyma pokusy, a Cleo bez problemu.

Seks jest kobieta. Gideon to powiedziat, a ona zaczynata mu wierzyc.

— Chyba liczenie skonczylto si¢ na czterech. — Poruszyta si¢ znowu i potozyta nogg na jego biodrze.
— Cleo wytrzymataby dwa razy tyle, moze wigcej. Ja tez bym ci¢ bez trudu przetrzymata.

Gideon uni6st brew.

— Naprawde? A jeste$ gotowa postawi¢ owe pig¢ funtow, ktore wygratas poprzednio?

Zauwazyta, ze Gideon oddycha znacznie ptyce;j.

— Och, tak, nawet dwa razy tyle. Kto jest silniejszy naprawdg, o to si¢ zaktadamy. Kto dtuzej sie
oprze pokusie. Stawiam na siebie, oczywiscie.

— Oczywiscie. Mam tylko jedno zastrzezenie.

— A jakiez to?

— Takie, ze przestaniesz ocierac¢ si¢ o mnie biodrami.

Spojrzata na niego z udawanym zaskoczeniem.

— Naprawde? Robig tak? I... peszy cig to? Przepraszam. Zadne z nas sie nie poruszy. Bede
odliczata, dobrze? Raz...

Opuscita powieki, zeby patrze¢ na niego zza dtugich rzgs.

— Dwa...

Odetchngta glebiej 1 jej piersi si¢ uniosty. Westchneta cicho.

— Trzy... Jest tu ciepto. Prawda, Gideonie? Twoja skora wydaje si¢ taka Sliska pod moimi
piersiami.

Widziala, jak z trudem przetknat.

— Cztery... Moglabym tak przez cate popotudnie. Wiesz? Catkiem mi wygodnie. A tobie,
Gideonie? Pigc... To byt twd) pomyst. Trudno mi uwierzy¢, ze mogtbys przegrac, skoro jestes taki
duzy 1 silny...

Na szczgscie, pomyslata, kiedy Gideon przycisnat usta do jej ust. Nigdy bym nie przetrwata

szeSciu. ..



ROZDZ7I1AL CZTERNASTY

— Jeste$ pewien, ze Trixie ma racje? To wszystko wynika z dziennika mojego ojca?

Gideon skonczyt zapina¢ wokot szyi Jessiki diamentowy naszyjnik 1 odwrocit ja twarza do siebie,
zeby zobaczyta, ze méwi prawde.

Wygladata pigknie. Roztaczata wokoto blask, ktory dla ludzi §wiadomych byl wyraznym znakiem,
ze spedzita popotudnie w 16Zku, 1 to nie sama.

— Na tyle, na ile moge by¢ pewien. Skoro ostatni cztonkowie z czasow ojca nie zZyja, a Trixie
nikogo wigcej nie rozpoznaje, mozemy przyjac, ze jestescie bezpieczni. Ty, Trixie oraz Adam.

— Poniewaz Stowarzyszenie nie poszukuje juz pierworodnego syna, by zajat miejsce ojca. I dlatego
Trixie nie rozpoznata nowych kodow.

— A takze dlatego ze oni ostatni znali Jamesa Lindena. Nikt juz si¢ nie bedzie zastanawial, jak duzo
wiesz ani ile ci powiedzial. Nikt tez z zywych nie sadzi, by Trixie cokolwiek wiedziata. Dzigki
Bogu.

Jessica odsungta sie od niego, zeby si¢ przyjrze¢ swojemu odbiciu. W koronce koloru kosci
stoniowej wygladata rownie pigknie, jak si¢ spodziewata. Gideon byt zadowolony, ze kazat dodac
do sukienki krotki tren.

— A ten, kto kazal mojemu ojcu... mnie oddac¢? Czy jes$li on mnie teraz zobaczy, to nie bedzie si¢
zastanawial? UstaliliSmy, ze Stowarzyszenie ma przywddce, silnego przywddce. Przeciez to on mogt
zazadac. ..

— Tutaj tez zdaj¢ si¢ na Trixie. Stowarzyszenie nie bralo pod uwage ani kobiet, ani dzieci. Z ich
perspektywy to Linden postanowit z toba uciec. Czy naprawde myslisz, ze przebylibyscie cho¢by pot
drogi do Dover, gdyby uwazali was za prawdziwe zagrozenie?

— Nie myslatam o tym w ten sposob. — Jessica podniosta wachlarz. — CzekaliSmy w Dover przez
trzy dni, az morze si¢ uspokoi. James byl przerazony, nawet nie wychodzit z pokoju, ktory wynajal,
gdy udato mu si¢ sprzeda¢ bizuteri¢. Chyba masz racje, ze tatwo byloby nas znalez¢.

— A to chyba daje odpowiedz na twoje pytanie. Nikt po was nie przyszedi, bo nie czuli takiej
potrzeby. Jestes bezpieczna, Trixie tez. Nie beda tez werbowac¢ Adama.

— A r6za? Nie zatozyles jej wigcej, ale na pewno ktos ja zauwazyt.

— Tylko kto? Mellis byt w Bath, a pozostali cztonkowie z czasOw ojca juz nie zyli. Jest ich
trzynastu, a nikt wigcej nie nosit rézy. Nic juz nas nie taczy z czymkolwiek ani kimkolwiek w tym
przeklgtym Stowarzyszeniu. Nic. Jesli zechcemy, mozemy tg¢ sprawe zostawi¢ w spokoju.

— Jesli zechcemy — powtdrzyta, przyymujac jego ramig¢. — Nawet po to, zeby odnalezé ciato



twojego ojca?

Jessica trafita w czuty punkt.

— Ta sprawa ciagle mnie martwi. Ale odkad nie ma wsrdd nas Mellisa, nie mamy kogo zapytac.
Tunel pod szklarnia si¢ zapadl, bo mieliSmy deszczowa wiosng, a latarnie na wrzosowiskach
nalezaly do ktusownikow. Nie wszystko kryje tajemnicg, jesli wydarzenia nie maja ze soba zwiazku.

— Zamordowano sze$ciu ludzi — przypomniata mu, gdy zblizali si¢ do salonu. — W tym mojego
ojca.

— Chcesz go pomscic?

Westchnela.

— Pewnie powinnam, prawda?

— Ja bym nie chciat. Kto$ zabral cialo mojego ojca, ale ja widze w tym tylko zniewagg dla rodu
Redgrave’o6w, a nasze nazwisko jest juz i1 tak zszargane. Jak dla mnie, to Trixie mogla go kazac
wrzuci¢ do bagna. Ale nie podoba mi sig, ze bede musiat jej o tym powiedzie¢. Trixie ma prawo
spocza¢ wiecznym snem u boku jedynego dziecka. — Zatrzymali si¢ przed drzwiami. — Podoba mi si¢
to, Jessico.

Popatrzyta na niego zdziwiona.

— Stucham?

— Podoba mi si¢ to, ze mozemy tak rozmawia¢. Nie mam poj¢cia, dlaczego jest to z toba takie
proste. Nigdy dotad nie umiatlem z nikim szczerze rozmawia¢ o tym, co to znaczy by¢ Redgrave’em,
najstarszym synem megzczyzny tak zdemoralizowanego, ze wlasna zona zabita go, strzelajac mu
w plecy z pistoletu; 1 kobiety, ktora tak bardzo pragneta si¢ uwolni¢, ze opuscita wtasne dzieci.
Niekiedy nie zdajemy sobie sprawy z brzemienia, jakie na nas spoczywa, poki si¢ od niego nie
uwolnimy. Czuj¢ si€... znacznie 1zej.

Spuscita gtowe, a kiedy ja podniosta, zobaczyt w jej oczach tzy.

— Ja tez si¢ tak czuje. Lzejsza. Lzejsza i czystsza. Jesli ma to dla ciebie jaki§ sens. Ale i tak musze
ci powiedziec...

— ...Ze nie mozemy si¢ odwrocic¢ od tego, co odkryliSmy — dokonczyt za nia. — Wiem. Tych szesciu
nie zostato zamordowanych bez przyczyny. Dzigki Trixie znamy nazwiska dwoch nowych czionkow
Stowarzyszenia, a dzigki dziennikowi twojego ojca wiemy, jak brzmia pseudonimy czterech innych.
Niestety dziennik nie jest aktualny. Co prawda, nie znamy nazwisk pozostatej szostki, ale mamy dos¢
informacji, zeby prowadzi¢ sledztwo dalej. Wiemy, ze Stowarzyszenie ciggle dziata.

— I'ma cel znacznie bardziej ztowrogi niz, jak ich nazwata Trixie, grupka niegrzecznych chtopcow,
ktorzy udaja satanistow. Nie mam watpliwosci.

— Tylko jak donies¢ o tym krolowi? Po pierwsze, nie mam dowoddéw. Po drugie, mogtbym

rozmawiac z jednym z nich lub z ich skorumpowanych gosci. Pozostajemy tylko my. Powiedziatem,



7ze mozemy te sprawe zostawié, ale prawda jest taka, ze nie potrafitbym odej$¢, Jessico. Tym
bardziej ze to moja rodzina wszystko zaczeta.

— Nie miatam tez wrazenia, ze potrzebujesz mojego pozwolenia. Ale ucieszylabym sig, gdybys
chciat, zebym ci pomogta. Tak miato by¢ na poczatku, prawda? Sadzilis$my, ze ochronimy Adama.

Pocatowat ja.

— Taki byt plan, ale najwazniejsze byto dla mnie zawsze to, zeby mie¢ ci¢ w moim 16zku,
a zarazem uspokoi¢ wyrzuty sumienia matzenstwem z toba... Wmawiatem sobie, ze to zrekompensuje
ci w jaki$ sposdb 6w koszmar, przez ktdéry musiatas z winy mojej rodziny przejs¢.

— Nie wiem, czy naprawd¢ musiate$§ by¢ az tak szczery, Gideonie. Ale pochlebiasz mi.

Usmiechnat sie.

— Dzigkyje... Zatem powro¢my do naszego odmienionego trochg planu. Licz¢ na twoje wyczulone
oko 1 zmyst obserwacji, dzigki czemu dowiemy si¢ wigcej o naszych znajomych, lordzie Charlesie
1 panu Urbanie. Chciatbym, Zebys ich ocenita tak, jakby byli graczami przy karcianym stoliku. Co
wigcej, chciatbym, zebys zdobyta sympati¢ ich zon. Jesli jest w Stowarzyszeniu jakas stabo$¢, sa nig
wtasnie zony.

— Bo same sg stabsze?

— Nie. Wydawato mi sig, e juz to rozstrzygnelismy.

— Tak. Jeste§ mi winien pi¢¢ funtow. Ale wiem, co masz na mysli. Niewiele kobiet zgodzitoby si¢
na zasady panujace w Stowarzyszeniu i pozwolitoby si¢ przekazywa¢ innym mezczyznom. To
wstretne, ze takie rzeczy wciaz zdarzaja si¢ w naszych czasach. Nie wiem, jak je podejde, ale sadze,
7e bede w stanie powiedzie¢, czy s nieszczesliwe.

— Dobrze, rozegraj to tak, jak tylko chcesz. Ale obiecaj mi tylko, Zze nie bgdziesz probowata
blefowac.

Przewrdcita oczami.

— Naprawdeg, ty 1 Richard...

Odwrdcili si¢ w strone drzwi wejsciowych, bo dato si¢ stysze¢ niezwykle energiczne kotatanie,
a zaraz potem rozlegt si¢ radosny glos.

— Thorny, ty stary psie! Jak bedziesz mnie piorunowat wzrokiem za kazdym razem, kiedy naniose
troche deszczowki, to moge si¢ catkiem zamkna¢ w sobie. Sa moi bracia? Jeden czy obaj? Wolg by¢
przygotowany, zanim stang¢ oko w oko z gniewna ming Gideona albo Maksa... A czy Maks w ogole
robi cokolwiek, oprocz poszukiwania nowych sposobow krzewienia zarostu? Niech to szlag, ale dzis
mokro! Co méwites? Glosniej, cztowieku! No, nie! Mozesz to powtorzy¢? Gdzie jest? Na gorze?
A to pies!

— Valentine — wyjasnit Gideon z szerokim usmiechem. — Przygotyj si¢, Jessico, zaraz poznasz urok



mojego najmtodszego brata.



ROZDZIAL PIETNASTY

Ustyszeli kroki jezdzieckich butow na marmurowych schodach i zaraz ukazat si¢ im lord Valentine
Redgrave, wysoki, gibki 1 z u§miechem na twarzy.

— Gideonie! — zawotal 1 otworzyt ramiona, ale na widok Jessiki opuscil je trochg. Wskazal ja
skinieniem. — To twoja zonka? Thorny mi wtasnie powiedzial, ale mu nie uwierzytem. Milady...

Uktonit si¢ wykwintnie.

— Jakimi klamstwami moj brat naklonit cig, zebyS zwiazata swoje zycie z tak zalosnym
osobnikiem?

Rozesmiata si¢. W tej materii nie zostawit jej zbyt duzego wyboru. Wyciagneta reke, zeby ja
pocatowal, ale lord Valentine Redgrave nie zamierzat si¢ trzyma¢ sztywnych konwenansow. Chwycit
Ja za ramiona 1 glosno ucatowat w oba policzki.

— Na Boga, jestes pigkna! Na pewno chcesz Gideona? Wystarczy spojrzec, ze lepsza ze mnie
partia!

— Odstaw ja na miejsce, ghupcze — odpart ze Smiechem Gideon. — Jessico, pozwol, ze przedstawig
ci mojego najmtodszego brata, lorda Valentine’a Redgrave’a, konesera rzeczy frywolnych,
lekkoducha 1 bon vivanta o szczodrej naturze 1 migkkim sercu, a mimo to prawdziwa zakat¢ socjety.
Val, moja pani, Jessica — nie, nie mozesz jej znowu pocatowac.

— Mito cie pozna¢, lordzie Valentine. — Jessica dygn¢ta.

— Mow mi Val. A ja moge mowic do ciebie Jess? Jessico? Siostrzyczko? Gideonie, date§ mi nowa
siostre. Myslales juz moze, co zrobimy ze stara? Nie pozbywamy si¢ jej, prawda? A moze ona tez
znalazta w migdzyczasie mito§¢? Nie pytam o Maksa, bo jego zadna nie zechce...

Gideon wskazat im droge do salonu. W $rodku od progu Vala opadli Brutus i Cleo, wywijajac
ogonami 1 zamiatajac ozorami. Uklgknat 1 pozwolit im liza¢ si¢ po twarzy.

Valentine byl niezwykle przystojny, pomyslata Jessica. Widziala w nim rysy zarowno lady
Katherine, jak 1 Gideona, ale robil wrazenie nie tylko zmierzwionymi ciemnymi wtosami, ogorzata
skora 1 wspaniala, szczupla sylwetka. Uznata, Ze urok kryje si¢ w jego oczach. Miaty niecodzienng
bursztynowa barwg, okalaty je dlugie ciemne rzgsy pod gestymi brwiami... 1 byly pelne zycia,
figlarne 1 dobre.

Kiedy patrzyta na tego dobrze zbudowanego dzentelmena, przychodzita jej do glowy przede
wszystkim jedna, zaskakujaca mysl: to dobry cztowiek.

— Kate jest w Redgrave Manor, byla w miescie catkiem niedlugo — wyjasnit Gideon. — A Maks

ciagle bawi na potnocy 1 zalatwia jakies sprawy Trixie, a wigc oboje... nie, cata trojka wciaz



pozostaje wolna. Wigc, o ile ciebie nie trafita strzala Amora, tylko dwie rzeczy zmienity si¢ od
twojego wyjazdu. Ja si¢ ozenitem, a te dwa lotry nauczyly si¢ wykonywac swoja gtowna sztuczke na
zewnatrz, a nie na dywanie w moim gabinecie.

— Wspaniale! Dzigkuje, ze si¢ nimi zaopiekowates.

Jessica popatrzyta na Gideona ze zdziwieniem. Nie miala pojecia, ze Cleo 1 Brutus nie sa jego
psami.

— Nie bardzo mialem wybor, prawda? Zostawites je 1 sobie pojechates.

— Tak, ale Freddie nie mogt si¢ nimi zajac, bo jego ojciec stracit majatek. Wigc co innego mi
pozostato?

— Chyba nic. Ale teraz wroécites, wigc chyba juz czas, zeby przywykly do wsi. Powinny by¢ na
dworze, a w kazdym razie w Redgrave Manor, gdzie mamy bramki dla psow, zeby nie szalaly po
calym domu, jakby za kazdymi drzwiami byt krolik.

— Tylko, jesli Kate nie zapomni ich zamyka¢ — odpart Valentine 1 wstat. — Noga ciagle mi dokucza,
kiedy robi si¢ wilgotno.

Usiadlszy razem z Jessica na kanapie, Gideon wyjasnit jej, o czym mowi Valentine. Kilka
miesigcy wcezesnie] Kate zapomniata zamkna¢ bramke 1 trzy psy Redgrave’ow pobiegly powita¢ na
schodach Valentine’a, przez co spadt 1 ztamat sobie nogg.

— Przykro mi — powiedziata Jessica, patrzac na szwagra.

— Nie przejmuj si¢ — uspokoil ja Gideon. — Braciszek otrzymat tylko zaptate od losu za dobry
uczynek. A w kazdym razie zdawalo mu sig, ze jest dobry. Nie byt, a zZtamana noga to odpowiednia
kara. Chociaz ty si¢ nie nauczysz, prawda, Val? Przez ostatni czyn z dobrego serca, odwiezienie
Eddiego do niefortunnie zubozalego ojca, ominat ci¢ md; §lub. A Kate byta tutaj.

— Tak, wspominales$ juz o tym. — Valentine zrobil zbolata ming. — Ale Maksa zabrakto, prawda?
Jemu tez si¢ dostanie?

— Wecale nie probuje ci dopiec, braciszku. Mowig tylko, ze ktorego$s dnia moze si¢ okazac, ze przez
jedna przystuge za duzo ominie ci¢ co$ wigcej niz tylko wesele. Kate si¢ o ciebie martwi.

— Ale ty nie — odpart Valentine 1 upit wina z kieliszka, ktory sam sobie napetnit. Usiadl, a raczej
niemal potozyl si¢ na przeciwlegtej kanapie z rekami roztozonymi na oparciu 1 nogami na niskim
stoliku. Jessica widziala podobna poz¢ w wykonaniu Gideona 1 Kate. Nie miata watpliwosci, ze
rozpoznataby Maksa po nonszalancji w zachowaniu niezaleznie od okolicznosci.

— Nie chodz¢ nocami niespokojnie po pokoju — przyznat Gideon. — Skoro juz zwrocite§ powoz,
kiedy wybierasz si¢ do Redgrave Manor?

— A raczej kiedy zawioz¢ tam Cleo i1 Brutusa, prawda? Nie mow, ze chcesz, zebym zostat
w mieécie na caly sezon. Slub jednego Redgrave’a w sezonie w zupetnosci wystarczy. Bez urazy,

Jessico.



— Nie czuj¢ si¢ urazona — odparta, caly czas zafascynowana najmtodszym Redgrave’em. — Wolisz
by¢ na wsi?

— Wole by¢ w Paryzu, ale skoro Bonaparte si¢ rozbrykal, muszg si¢ trzyma¢ Londynu, ktory,
z zalem przyznaj¢, jest marna namiastka. Odwiedzitem juz dwa z moich kluboéw 1 okazato sig, ze oba
opustoszaly z okazji zawodow bokserskich w jakiej§ odleglte; wiosce. Nic mnie tu nie trzyma.
Wyjezdzam rano. — Spojrzat na Gideona. — Tak, 1 zabieram te dwa obszczymurki.

— Nie tylko, Val. Miatem nadziejg, ze ty lub Maks zjawicie si¢ wkrotce. Skoro juz tu jestes, moze
zrobisz pewien dobry uczynek?

— A gdyby pierwszy przyjechat Maks?

— Wtedy musiatbym go pewnie przekona¢, ze czeka go przygoda. — Gideon wzruszyl ramionami. —
Ale trafito na ciebie. Chciatbym, zeby$S zawidzt na wie$§ brata Jessiki. Pamigtasz mojego
wychowanka?

Val usiadl nagle prosto.

— Ten cymbal to brat Jessiki? Coz, to w kazdym razie thumaczy, skad si¢ znacie. Mam go zawiez¢
do... Przeciez wiesz, ze to si¢ nie uda. Kate zamknie go w piwnicy... w najlepszym wypadku...
Predzej pewnie zamorduje. ..

— Wecale nie. Poznata go 1 uwaza, ze jest zabawny.

Valentine uSmiechnat si¢ do brata.

— Chyba upadta na glowg. Albo upadt 1 kawatek sera, dzigki ktéremu nie zapada mu si¢ koputa
czaszki, przedziwnym trafem zmienit si¢ w prawdziwy mozg.

Jessica przygryzta warge, zeby si¢ nie rozeSmiac.

W tym momencie Thorndyke, ktory polecit ustawi¢ drugi stol, poprosit na kolacjg.

— Adam wyszedt na wieczor za moim taskawym pozwoleniem do teatru, oczywiscie pod kuratela
swojego opiekuna. Mam szczera nadzieje, ze uda mu si¢ go powstrzyma¢ przed rzucaniem
pomaranczami z naszej lozy, bo Adam poinformowal mnie, ze wszyscy modni mtodzi idioci tak
robia. Musisz go wzia¢ pod swoje skrzydla, Val. Zrobi¢ z niego mezczyzne. Na pewno ci si¢ uda.

— Poznatem go. Jesli uda mu si¢ trafi¢ kogos pomarancza, bed¢ szczerze zdumiony, pomimo ze
bezposrednio pod nasza loza tez sa miejsca. Zrobi¢ z niego mezczyzng? Trzeba by go chyba rozebrac
na kawatki 1 ztozy¢ na nowo. Raz jeszcze, Jessico, bez urazy.

— Och, zapewniam cig, nie czuj¢ si¢ urazona. Adam jest bardzo mtody 1 rzeczywiscie niemadry —
odparta, kiedy wchodzili do pokoju jadalnego. — Czy Brutus 1 Cleo beda jechali powozem? Cata
droge do Redgrave Manor?

Starata si¢ nie zdradzi¢ po sobie zdziwienia.

Usmiechnat si¢ do niej 1 Jessica dowiedziala sie¢ jeszcze jednej rzeczy. Jedno spojrzenie



wymienione mi¢dzy m¢zem 1 zonag mogltoby wypeini¢ tomy. Podobato si¢ jej to. W tym momencie
spojrzenie Gideona dato si¢ stresci¢ do zdania: ,,Jestem rownie ubawiony ta perspektywa, jak ty”.

— Jessica 1 ja jestesmy po kolacji uméwieni, wigc niestety nie dotrzymamy ci dzi§ wieczorem
towarzystwa, Val. — Gideon odsunat dla Jessiki krzesto. — Jednak zanim nas jutro opuscisz, muszeg ci
par¢ rzeczy opowiedzie¢, wigc obawiam sig, ze czeka nas niecodzienna rozmowa.

Usiadt u szczytu stotu.

— Zaczne moze od Trixie.

— Trixie? — Valentine roztozyt sobie serwetke na kolanach. — Wypowiadasz jej imi¢ niemal jednym

tchem ze stowem ,,niecodzienna”? Muszg zapyta¢: zamierzasz mnie zabawi¢ czy przerazi¢?

Dopiero o jedenastej opuscili Portman Square. Gideon umyslnie op6znit wyjazd, zeby on 1 Jessica
nie musieli czeka¢ przez godzing, stopien po stopniu podchodzac coraz blizej sali balowe;.

Hrabia Saltwood wolat zrobi¢ niezapomniane wejscie, szczegdlnie z dopiero co poslubiona zona
pod reke.

Godziny od chwili, kiedy zasiedli do kolacji, az do ich wyjscia byly bardzo pracowite, ale dzigki
temu Valentine zostal wtajemniczony we wszystko, co udato im si¢ ustali¢: w podejrzenia Gideona
oraz wiedzg, ktora przekazata im Trixie. Val zgodzit sig, ze prawdopodobnie w tym samym czasie
Kate wywracata dom do goéry nogami od strychu, przez piwnice po kurniki w poszukiwaniu
dziennikow, ktore ich ojciec zaczat prowadzi¢ przed dwudziestu laty 1 co roku dodawatl nowe, az nie
zginat od kuli.

Kate szukata tez oczywiscie biblii, ale Gideon 1 Trixie byli przekonani, ze trafita w rece nowego
przywddcy 1 byta nadal w uzyciu. Nie bez przyczyny bowiem nazajutrz po bardzo kameralnym
pogrzebie Burke, lojalny stuzacy Barry’ego Redgrave’a, zniknal bez §ladu wraz z zona 1 corka.

Val przyznat tez, ze znalezienie przez Kate chocby jednego dziennika moglo by¢ katastrofalne
w skutkach, jesli on, a moze réwniez Maks nie byliby na miejscu, zeby przemoca odebrac jej
przekleta ksigge, zanim chocby ja otworzyta.

Doktadne jego stowa, ktorych Gideon byl pewien, Zze nie zapomni szybko, brzmiaty: ,,Jesli dajesz
Kate zadanie, ona je wykona. Ale jesli cokolwiek znajdzie, na pewno tego nie odda. Bedzie
oczekiwala catej prawdy, a takze udzialu we wszystkim, co bgdziemy zmuszeni zrobi¢. I to bedzie
wylacznie twoja wina, Gideonie. A jesli domysli sig, ze wpusciles ja w maliny, wtedy, drogi
braciszku, urwie ci glowg. W kazdym razie mam niejasne przeczucie, ze nie catkiem przemyslates
swoj plan”.

Gideon musiat mu, niestety, przyzna¢ racj¢. Fakt, ze to najmtodszy brat wytknat mu oczywiste
mankamenty jego dziatania, uSwiadomit Gideonowi, jak niewiele myslal przez ostatnie tygodnie,

a moze nawet miesiace. Juz dawno powinien byt wtajemniczy¢ we wszystko braci. Dlaczego wigc



tego nie zrobil?

W glebi duszy znal jednak odpowiedZ na to pytanie. Byl najstarszy, byl glowa rodu Redgrave’ow.
Brzemi¢ powinno spoczywaé na jego barkach. Nie chciat u§wiadamia¢ Valowi 1 Maksowi, a juz
w szczegolnosci nie Kate, jakim potworem okazatl sig ich ojciec 1 w jakim stopniu ich matka byla
jego ofiara. A Trixie? Nic juz nie moglto ich powstrzyma¢ przed poznaniem prawdy o jej zyciu, bo
trudno mu byto uwierzy¢, zeby robila z tego tajemnice.

Istniata jeszcze jedna ewentualnos¢. Mogt si¢ po prostu myli¢. Podejrzane Smierci mogly nie by¢
ze soba powiazane, mogly to by¢ rzeczywiscie nieszczgsliwe wypadki albo pojedyncze zbrodnie.
Tak jak osunigcie si¢ ziemi pod szklarnia mogto mie¢ inne, catkiem naturalne przyczyny.

Co prawda, wykradzenie ciata ich ojca powinno by¢ dla niego sygnatem, ale 1 tak mogt si¢ myli¢
co do pozostatych wydarzen, przynajmniej do chwili, kiedy odnalazt dziur¢ w czaszce Turnera
Colliera.

Wtedy powinien byt im powiedzie¢, ale w tym samym czasie poznal Jessice. Val dowiedziat si¢
o ustaleniach brata, ale Jessica byla dla niego jedynie przyrodnia siostra Adama, ktéra oddalita si¢
od rodziny z powodu nieszczesliwego malzenstwa. Nie widzial powodu, zeby wnika¢ w szczegoty.
Przeszios¢ mingta, a przeszto$¢ Jessiki byta jej wlasnoscia. Sadzit, ze w tym momencie powinni sig¢
raczej skoncentrowac¢ na niepewnej przysztosci.

Znalazt wiele powodow, zeby nie robi¢ tego, o czym doskonale wiedziat, ze powinien byt zrobi¢.
Do niedawna byt cztowiekiem, ktory zachowywatl wszystko dla siebie, szczegdlnie ponura przesztosé
rodziny. Dopiero Jessica stata si¢ sprawczynia powolnej odmiany. Okazata mu otwartos¢ 1 szczerosc¢
nawet wtedy, kiedy musiata si¢ mierzy¢ z bardzo bolesnymi sprawami.

Cigzar rodzinnych przewin byt 1zejszy, odkad podzielit si¢ nimi z Jessica. Teraz wtaczenie Vala
sprawilo, ze jeszcze bardziej zelzat.

W tym momencie to nie przesztos$¢ cigzyta mu na sercu, tylko przysztos¢ oraz odpowiedzialnos¢ za
zmiang niebezpiecznego kursu, ktory zostal obrany juz wiele lat temu.

— Lubig twojego brata — wyznata Jessica, siadajac z Gideonem w powozie, ktory miat ich
przewiez¢ zaledwie kilka przecznic. — Jest powazny, kiedy trzeba, 1 na tyle bystry, ze wie, co nalezy
przemilcze¢, a co powiedzie¢. Nie zadat mi ani jednego pytania, ktore mogloby sprawi¢ mi
przykros¢, chociaz na pewno mnostwo ich przychodzito mu do gtowy. Naprawde wyjedzie?

— Tak, musi wyjechaé. Zajmie si¢ Kate. Wystarczylo, ze zrozumial, co moze trafi¢ w rece Kate.
Wie takze, dlaczego Adam nie moze tutaj zosta¢. Jestem przekonany, ze nic mu tutaj nie grozi, ale
wolatbym mie¢ absolutna pewnos¢. Jeszcze mi nie opowiedziatas, jak udato ci si¢ naktoni¢ Kate.

— Calkiem tatwo. Powiedzialam jej, ze chcesz ja zatrzyma¢ w Londynie, Zzeby jej nie przyszio do
glowy na wtasng reke szuka¢ w majatku dziennikow.

— Uwierzyla ci?



— Pewnie nie, ale chce by¢ przydatna, a znalezienie dziennikow mogloby nam naprawde pomoc.
Dlatego si¢ udato.

— Co znowu dowodzi, ze kobiety sa madrzejsze od me¢zczyzn. Gdybym ja si¢ do tego zabral,
pewnie poktocilibysmy si¢, zanimbym jej do konca powiedzial, o co mi chodzi. Gratuluje. — Uchylit
zastonke¢ 1 wyjrzat przez okno. — Doskonale. Zajechalismy. Sally Jersey to dobra przyjacidtka, wigc
si¢ nie zdziw, jesli obejrzy cig sobie od stop do glow, jakbys byta koniem wys$cigowym, a ona nosita
si¢ z zamiarem kupna. Pamigtaj tylko o tym, ze jestes najpigkniejsza kobieta na sali. Na kazdej sali.

— Nie denerwuj¢ si¢. Juz mnie sobie ogladano, Gideonie, i to w znacznie mniej cywilizowanych
warunkach — odparta. — A poza tym jestem tutaj z toba, wigc nikt nie o$mieli si¢ mnie zdenerwowac.
O ile pamigtam, wigkszos¢ ludzi nosisz na podeszwach.

Rozesmiat sie serdecznie.

— Moze czas zmieni¢ motto rodowe. Myslisz, ze lepiej by brzmiato po tacinie?

— By¢ moze nawet greka nie pomoze. Powiedz mi, proszg, czy rozpoznasz lorda Charlesa 1 pana
Urbana?

— Tak, chociaz nie mogg powiedzie¢, ze jesteSmy przyjaciotmi. Urban nalezy ze mna do klubu
sportowego Four-in-Hand, chociaz juz o wiele rzadziej powoze czworkami. Lord Charles ozenit si¢
drugi raz, pierwsza zona upadta ze schodéw, a moze spadta w przepas¢... — Spojrzenie Jessiki byto
bardzo wymowne. — Nie sadzisz chyba...

Jessica otulila si¢ cieplej chusta.

— Podejrzenia nasuwaja si¢ juz same, prawda? A czy pan Urban jest zonaty?

— Tego nie wiem. Nie mozemy nawet by¢ pewni, czy ktorykolwiek z nich si¢ dzisiaj tu pojawi,
wiemy tylko, Zze nikt nie odrzuca zaproszenia Sally Jersey, o ile chce naleze¢ do $mietanki
towarzyskiej. Zatuje, ze w twoj pierwszy wieczor musimy bawié sie w szpiegdw, ale nie ma czasu
do stracenia.

— Rozumiem. Tez chcg mie¢ to jak najszybciej za soba. M0j ojciec zginat zaledwie kilka miesigcy
temu. Czy mam si¢ przygotowac na docinki, cho¢ jestem zona tak waznej osoby?

— Moje znaczenie ma tu niewiele do rzeczy. Po prostu nigdy nie wiadomo, do czego posunie si¢
sprowokowany Redgrave. Nie chca sprawdzaé, czy zrzuce kogo$ z balkonu, czy moze tylko
rozkwasze zadarty nos. Redgrave’owi nie mozna ufa¢. Kate udowodnita to dobitnie ostatniego
sezonu. Biedni arystokraci. Nie moga nas ani unika¢, ani ignorowac, ani odwrdéci¢ si¢ od nas, bo zbyt
ich fascynujemy. Tak w kazdym razie uwaza Trixie.

— Uzyskanie nadzwyczajnej licencji, aby poslubi¢ siostr¢ podopiecznego, ktora oglosites swoja
narzeczong zaledwie dwa tygodnie temu, a potem przyprowadzenie jej na bal, nim mingta doba od

twojego pospiesznego slubu; czy wiasnie takiego zachowania oczekiwato po tobie towarzystwo?



Gideon rozwazyt jej stowa.

— Wiesz, Jessico, chyba si¢ skonczytem — odpart. Stangret opuscit stopnie powozu. — Ale to
nieistotne, na szczgscie od tej pory to Maks 1 Val beda musieli pracowac nad podtrzymywaniem
rodzinnej reputacji. Trudno mi sobie wyobrazi¢ wigksze zamieszanie niz to, ktére wywotamy za kilka
chwil.

— Nie musisz by¢ taki z siebie zadowolony — skarcita go, kiedy pomagat jej wysias¢ na podjazd
roz§wietlony pochodniami. — Mozna by pomysle¢, ze jedziemy na jarmark. Czy zamierzasz
balansowac pitka na nosie?

— Nie, ale moge¢ na parkiecie pocalowa¢ w nos moja zong, zeby przypomnie¢ wszystkim, ze to ja
jestem megzem najpigkniejszej, najbardziej godnej mitosci kobiety na sali. Jesli nadstawisz uszu,
ustyszysz zazdrosne zgrzytanie zgbami, 1 to nie z powodu pocatunku, ale dlatego, ze wszyscy wiedza,
co si¢ stanie, kiedy zabior¢ ci¢ do domu. Biedaczyska! Nigdy nie oskarzano mnie o to, Ze jestem zbyt
mity.

— Ani skromny, prawda? Skad ci si¢ wzial pomyst, ze co$ sie¢ stanie, kiedy zabierzesz mnie do
domu?

Gideon podat jej ramig, a ona je przyjeta 1 weszli do srodka.

— Z dwéch powodow. Po pierwsze, jestem optymista. Po drugie, jestem gotow si¢ ptaszczyc.

Rozesmiala si¢ perliscie, co mialo wtasnie ten efekt, jaki chciat wywota¢ Gideon: wszyscy
u szczytu schodoéw spojrzeli na nadchodzaca parg. A ujrzeli pigkna, rudowtosa istote, ubrang wedle
najnowszej mody w ol$niewajaca koronkowa sukni¢ barwy kosci stoniowej wyszywana pajetkami,
z diamentami Redgrave’éw na szyi, nadgarstkach i palcach, a kazdy klejnot zbieral blask
kandelabrow 1 rozsypywal go w kazda strong, cho¢ wszystkie razem bladty przy szczerym i otwartym
usmiechu swobodnej kobiety w zgodzie ze soba 1 z catym §wiatem.

Jego zona. Jego hrabina. Nie kara ani nagroda, nie wtasnos¢. Po prostu jego Jessica. A Gideon
Redgrave bronit tego, co byto jego.

— Gideonie, ty bestio, juz myslatam, ze mna wzgardzites! — Sally Jersey zawotata do nich z gory. —
A okazuje sig, ze przyprowadzite§ mi prezent, najpigkniejsze zjawisko tego sezonu 1 pewnie
wszystkich nast¢pnych!

Gideon uktonit si¢ do dtoni lady Jersey, a Jessica dygneta.

— A wigc masz u mnie dtug, moja droga — rzekl cicho. — Chcialbym, zeby na ogloszenie naszego
przybycia rozbrzmiat walc. Tylko nie otwieraj $licznych usteczek, zeby mi powiedzie¢, ze to
niemozliwe. Moze nie pochwalasz tego w swoim paskudnym Almacku, ale czy towarzystwo moze
narzuci¢ Sally Jersey, jak ma si¢ zachowywac u siebie?

— Dla ciebie skandal jest chlebem powszednim — odpowiedziala szeptem hrabina, ale wezwata



stuzacego 1 polecita mu przekaza¢ orkiestrze zadanie. — I tak miatam opusci¢ ten posterunek. Wejde
do sali razem z wami, zeby wesprze¢ was na starcie, co prawda to w waszym przypadku
niepotrzebne. Ach, nie wiem, czy wiecie, ze zaszczycita mnie hrabina wdowa? Jak zawsze nie ma dla
nas litosci, a takze dla calego roju mtodych wielbicieli, a wszyscy sa sptonieni. Przybyla z Selsbym,
ktory od tamtej pory siedzi dostownie u jej stop ze wzrokiem btagajacego szczeniaczka. Przy Trixie
wyglada jak nieopierzony pisklak. Nie sadzisz chyba, ze oni... Nawet nie powiem tego na glos.

— Nie mow, bo mégtbym si¢ zarumieni¢, a to nie doda mi powagi. — Zatrzymat si¢ przed sala
1 Zlustrowal zebranych przez monokl. — Zmiescitas tu caly swiat! Ale nie jestem zaskoczony...
Powiedz, czy nie zapraszata§ przypadkiem lorda Charlesa Mailera albo szanownego Archibalda
Urbana?

Hrabina popatrzyta na niego z ukosa.

— A dlaczego pytasz? Co zrobili? Czy bedzie skandal?

— Bynajmniej. Sa tutaj?

— Nie powinnam odpowiadac, szczegdlnie ze ciekawos$¢ mi nie da spokoju. Ale tak, sa tutaj. Lord
Charles 1 jego mtoda pani, szara myszka. A takze Archie Urban z wiecznie niezadowolona Zona.
Pozwolg ci jednak samodzielnie ich odnalez¢.

Spojrzata na shuzacego, ktéry nadat si¢ niezwykle 1 odpowiednio stentorowym glosem oznajmit
przybycie hrabiego Saltwood 1 jego matzonki.

Lepszej reakcji Gideon by sobie nie wymarzyt. Rozmowy umilkly, glowy zwrdcity si¢ w ich
strong. Gideon pocatowat Sally w reke 1 wyciagnat do Jessiki lewe ramig, a z nastgpnym uderzeniem
serca zabrzmiata pierwsza nuta skandalicznego walca.

— Wez mnie za reke.

— A nie powinnam wspomnie¢, ze walca tanczytam tylko z nauczycielem tanca, piec¢ lat temu, 1 to
bez akompaniamentu? — zapytata, ktadac dton na jego dtoni, a on poprowadzil ja na Srodek sali. —
Moze warto byto to omowi¢, zanim przyprowadzites mnie tu jak jakiego$ tresowanego kucyka?

Usmiechata si¢ jednak przez caly czas, wigc Gideon poczut si¢ znacznie spokojniejszy.

— Nie wystawiam ci¢ na pokaz, chociaz zrozumiatem, ze mozesz tak pomysle¢. Sally, ktora jest mi
winna znacznie wigcej niz jedna przystuge, data nam swoje blogostawienstwo, wigc korzystajmy, ile
si¢ da. Gotowa?

Zrobita krok do tytu 1 uklonita sig, znajdujac 1 z gracja wsuwajac palec w jedwabny pierscien na
prawym boku sukienki, ktora dzigki temu unosita si¢ zwiewnie przy kazdej figurze.

— Chciatabym dowiedzie€ si¢ wigcej o obiecanym plaszczeniu sig, milordzie — rzekta, kiedy ktadt
reke wokot jej talii, a ona unosita dton do ramienia. — Ze szczegdtami.

Teraz glosny $miech Gideona przyciagnat uwage tych, ktéorzy dotad nie spostrzegli jeszcze
niezwykle atrakcyjnej pary, ktora samotnie okupowata parkiet.



— Jeste$ zepsuta do szpiku kosci, Jessico Redgrave.

— Zgoda. Najpierw jednak zatanczmy naszego walca. To chyba przypomina jazd¢ konna? Zaraz
sobie wszystko przypomng...

— Jeste$ mistrzynia jezdziectwa — przyznat — pigknie anglezujesz.

— Ale mogg si¢ jeszcze poprawic.

Gideon pojat, ze bardzo dtugo nie bedzie si¢ méglt nadziwi¢, jak cudowna istot¢ napotkat 1 uczynit

SWo0ja zong.

Przez niemal dwie godziny krazyli po sali, Gideon przedstawiat Jessicg niezliczonym gos$ciom.
Wszystkie twarze 1 nazwiska wkrotce zlaty si¢ ze sobg. Miata do czynienia z kilkoma niezyczliwymi
powitaniami, kilkoma uprzejmymi z przymusu, a par¢ osob umkneto przed nimi do sali jadalnej, by
catkiem unikna¢ spotkania. Jessica si¢ tym jednak nie przejmowata.

Jeden jedyny raz poczuta si¢ nieswojo, kiedy spotkali lorda i lady Kettering, ktérych posiadtos¢
sasiadowata z posiadtoscia jej ojca. Poczeli ja zapewnial, ze zawsze zywili do niej wiele sympatii
1 nie wierzyli w ani jedno stowo, ktore opowiadata im o niej macocha.

— Mylicie sig. Niczego wam nie opowiadata.

Gideon wcial si¢ uprzejmie, ale za uprzeymoscia kryta si¢ stal, ktorej nawet glhupiec nie chciatby
ogladac nagiej. Starsi panstwo przyznali mu racj¢ 1 oddalili si¢ pospiesznie.

— Tyran — szepngta do niego Jessica.

— Tak, za to uroczy. Ludziom, ktoérzy probuja mnie zdenerwowac, najwigksza przykros¢ sprawia,
jesli ignorujesz ich wysitki. Trzeba zaspokaja¢ oczekiwania. A oto 1 ona.

Gideon doprowadzit ich tymczasem do miejsca, gdzie na kanapie wypoczywata hrabina wdowa
Saltwood. Wygladata bardzo swobodnie, nogi wsparta na mtodym zotierzu, ktéry utozyt si¢ na
podtodze, jakby jego jedynym pragnieniem byto spedzi¢ zycie jako jej podndzek. Inny mtodzieniec
wachlowal ja bez przerwy, zeby odgoni¢ duchote sali. Beatrix Redgrave bytaby pigkna nawet jako
dziewigcédziesigciolatka 1 zawsze pozostataby fascynujaca.

— Pigknie dzi§ wygladasz, Jessico — powiedziata leniwie. — Dobrze wiedzie¢, ze md; wnuk nie
sprawia mi wstydu w alkowie. Rozpoznaje¢ ten blask.

Jessica nie chciata jej dzigkowac. Tylko co innego jej pozostato?

— Dzigkuje, Trixie.

— Ale na pewno nie przyszliscie tu stucha¢ komplementéw. Przejdzmy do interesow. — Podniosta
lornetke 1 rozejrzata si¢ po sali. — Oto 1 sa, doktadnie tam, gdzie ich postawiono. To postuszenstwo
zrodzone ze strachu, to tez rozpoznaj¢ na pierwszy rzut oka. Obserwowatam ich dla ciebie, Gideonie.
Zobaczysz za soba po lewej stronie dwie zawstydzone damy, ktoére udaja, ze ich tu wcale nie ma.

Musisz je przedstawi¢ swojej zonie. Jest obok nich wolne miejsce, co tez bardzo nam sprzyja.



Blondynka w zottej sukni, to taki niefortunny wybor przy jej karnacji, jest lady Caro, od niecalego
roku zona lorda Charlesa, a obok niej Felicity Urban, ktéra zawsze wyglada, jakby zuta cytryne.
Megzowie zostawili je tam 1 poszli do pokoju karcianego, gdzie i ty, kochanie, powiniene$ si¢ udac,
zamiast piorunowa¢ wzrokiem swoja btyskotliwa, acz nieprzyzwoita babkg. Chciatabym wrécié
z moimi chtopcami do lektury Pamietnikow Fanny Hill. Chyba opuscilismy ja w chwili, kiedy
biedna Fanny lezata na kanapie 1 wybatuszata oczy na cos$, co widziata po raz pierwszy w zyciu.

— Powinienem ci¢ zamkna¢ w komorce 1 wyrzuci¢ klucz. Nie za kare, ale aby strzec moralno$ci
mtodego pokolenia.

— Tak, oczywiscie, ale idzcie juz. Och, bylabym zapomniala, mam dla was pewna smutna
wiadomos$¢. Jedyny syn Wickhama wyciagnat dzi§ nogi. Nic zaskakujacego, miat przeciez chora
watrobg, ale biedny Reggie jest w ktopocie, bo nie moze nigdzie znalez¢ wnuka 1 jedynego dziedzica.
Ale mam niejasne przeczucie, ze OW pojawi si¢ za dzien lub dwa. Moze nawet bgdzie mial dla
staruszka mita niespodzianke?

— Mowitem juz Jessice, ze bedziesz dzisiaj Swigtowac. Jeste$ bezlitosna kobieta, Trixie. — Gideon
pokrecit glowa.

— Nonsens. Napisatam najszczersze kondolencje ksigciu i1 ksigznej. Bede tez uczestniczyta
w pochowku w Wickham Court, wigc jesli nie bedziemy si¢ przez jaki§ czas widywac, postarajcie
si¢ nie by¢ zbyt grzeczni.

— Bedziesz na pogrzebie? Naprawdg chcesz by¢ przy niespodziance dla ksigcia?

— Jak mogtabym to opusci¢? Zaptacitam juz za te przyjemnosc.

— A teraz ksiaze zaptaci za dawna wing wobec Redgrave’ow. Chyba mozna to od biedy nazwac
sprawiedliwoscia. — Gideon ucatlowal reke Trixie 1 podal rami¢ Jessice. — Moge prosic¢?

— Jak najbardziej — zgodzita si¢ Jessica, udajac, ze nie widzi dwoch kobiet, do ktorych prowadzit
ja Gideon. — Wyjasnisz, o co tu chodzito? Kto$ umart?

— Tak, a Trixie nie jest za t¢ Smier¢ w najmniejszym stopniu odpowiedzialna. To naprawde¢ mito.
Niestety nast¢pny zgon obciazy jej sumienie, chociaz nie mozna jej nazwac¢ wprost zabdjczynia.

Jessica spojrzala przez ramig, gdzie stado barwnych miodziencow otoczyto hrabing, ktora
rozeSmiata sie dzwiecznie.

— Opowiesz mi kiedys$ o tym?

— Kiedys tak. Ale na razie mam dla ciebie zadanie. Wrocg za kwadrans.

Uktonit si¢ przed para samotnych dam, przedstawit Jessicg 1 poprosit, zeby zaopiekowaty si¢ nia,
podczas gdy on poszuka przyjaciot w pokoju karcianym.

Panie przyjety ja z usmiechem 1 wyznaty, ze ich m¢zowie tez wtasnie tam sa. Jessica usiadla przy
Felicity Urban, ktora byta starsza od swojej towarzyszki co najmniej o dziesigc lat.

To, ze miata zaledwie kwadrans, nie pozostawiato jej duzego wyboru strategii. Nie miala czasu na



wymiang zwyczajowych uprzejmosci. Postanowita uderzy¢ z zaskoczenia.

— To bardzo mito z waszej strony, ze zgodzitysScie si¢ na moje towarzystwo. Tak mato ludzi znam
w miescie, ale maz nie pozwala mi wchodzi¢ do pokoju karcianego. Nie wolno mi tez tanczy¢ bez
niego, straszny zazdrosnik. Jest urazony, jesli inny m¢zczyzna chocby na mnie spojrzy. Powinnam
o tym wspomina¢? To mi chyba pochlebia, prawda? Nie jest przeciez nieznos$nie zaborczy...

— Lepsze to niz oboj¢tnos¢ — rzekta Felicity Urban z gorycza. — Dopiero co wyszta§ za maz,
prawda, milady?

Pani Urban robita wrazenie rozkojarzonej, a jej oddech pachnial laudanum, maskowanym
aromatyczng przyprawa. Jessice zrobito si¢ jej szkoda.

— Bardzo niedawno. To byto szalencze tempo. Jego lordowska mo$¢ specjalnie dla mnie zdobyt
nadzwyczajne zezwolenie.

Lady Caro pochylita si¢ lekko, zeby lepiej widzie¢ Jessicg.

— Przygladatam si¢ wam, kiedy tanczyliScie. Na widok jego spojrzenia, kiedy na ciebie patrzyt,
niemal zemdlatam. Przyznaje¢, ze wyglada na zadurzonego.

— Ale to szybko mija — oznajmita pani Urban. — Ciesz sig, poki mozesz, milady.

— To prawda — poparta ja lady Caro.

Jessica przyznata racje lady Jersey. Lady Caro byla istotnie szara myszka, a pani Urban nie
mogtaby by¢ bardziej zgorzkniala. To, Zze pozostawaly przyjaciotkami, byto zastanawiajace.
W niczym nie byly podobne.

— Czy wasi mgzowie si¢ przyjaznia? — zapytata, zanim zdala sobie sprawe, ze to nie wydaje si¢
naturalnym obrotem rozmowy. Lady Caro nie widziata jednak w tym pytaniu niczego dziwnego.

— O tak — odparta. — Wszedzie razem chodzimy.

— Wszedzie — powtorzyta beznamigtnie pani Urban. — Na bale, do teatru, na przyjecia. Wszedzie.
To Swietna zabawa.

Lady Caro skrzywita si¢ na moment, jakby ja kto$ spoliczkowat.

— A pani... pani lubi teatr, milady?

— Hrabia wspomniat, Ze mamy loze, ale jeszcze nie bytam na Zadnym przedstawieniu. Ostatnio
ogarngt mnie huragan zdarzen. Zazdroszcz¢ wam, ze przenosicie si¢ niedtugo na wie$. Przyjecia
musza by¢ tam niezwykle kojace.

Usmiech lady Caro zbladt.

— Mozna chyba tak powiedzie€...

Jessica napotkata znacznie wigkszy opor, niz si¢ spodziewata.

— Zgodzi si¢ pani, pani Urban?

Felicity Urban wygladata, jakby bezskutecznie probowata unie$¢ brwi.



— Czy zgadzam si¢ z czym, milady?

— Ze przyjecia na wsi sa znacznie spokojniejsze, wrecz kojace.

Popatrzyta na Jessice tak, jakby w jej wnetrzu obudzita sie¢ nowa $wiadomo$¢. Kiedy sig
odezwala, moéwita tonem niezwykle przyjaznym.

— O tak. Zgadzam si¢ catkowicie. Powiem nawet, Zze planujemy mate spotkanie w naszym majatku
pod Isleworth, to bardzo przyjemna droga z Londynu. Proszg, serdecznie was zapraszamy.
Oderwiecie sig od szalenstwa miejskiego sezonu.

— Felicity — szepneta lady Caro. — Jak my$lisz...?

— Tak, oczywiscie. — Ton pani Urban byt ostry jak brzytwa. — Zdecydowanie powinniscie
sprobowac.

— Oczywiscie, z rado$cia przekaze pani uprzejme zaproszenie jego lordowskiej mosci, pani Urban.
— Jessica udawata, ze nie zauwaza naglego napigcia na twarzach towarzyszek. — To niezwykle mite
z pani strony. Oprocz me¢za prawie nikogo tu nie znam. Przez kilka lat mieszkatam za granica.

— Drogie panie, ktania si¢ wasz stuga.

Na dzwigk tego gtosu lady Caro ztapata Felicity Urban za rekeg, jakby potrzebowata opieki.

— Milordzie — odrzekta pani Urban, a w jej dotad tak silnym glosie dato sig stysze¢ drzenie. — To
wspaniate, ze dostrzegtes nas tutaj, wsrdd donic z palmami. Lady Caro poznates$ juz, milordzie, ale
pozwol sobie przedstawi¢ nasza nowa znajoma, hrabing Saltwood. Milady, przestawiam ci Simona
Ravenbilla, markiza Singleton.

Cho¢ niezadowolona, Jessica odwrdcita si¢ z uSmiechem. Stat przed niag wspaniale zbudowany
mezczyzna, rownie wysoki jak Gideon, ale o jasnych, niemal ztotych wilosach 1 oszatamiajaco
niebieskich oczach.

— Milordzie, to dla mnie zaszczyt — powiedziala, spuszczajac wzrok, bo w por¢ przypomniata
sobie stowa Gideona, zeby nie probowata blefowacé. W kruku z nazwiska markiza od razu domyslita
si¢ ptaka z listy czZtonkéw Stowarzyszenia. ,,Bird” oznaczat Ravenbilla.

Ale to nie byt koniec rewelacji.

— To ja jestem zaszczycony, milady. Zapewniam. Dopiero co przybylem i zaiste zostalem ukarany
za opieszatos¢. Cata sala az huczy od plotek o tym, ze Saltwood si¢ ozenit. A druga moja kara jest to,
ze gdybym yjrzat cig pierwszy, pani, na pewno to ja zaprowadzilbym ci¢ na $lubny kobierzec.

Jessica uSmiechngta sig, poniewaz tego oczekiwal, ale miala wrazenie, ze serce jej wyskoczy
zZ piersi.

— Obawiam sig, ze mdj maz by na to nie pozwolil. Potrafi by¢ niezwykle zdeterminowany.

— O tak, wszyscy znamy opowiesci o ostawionych Redgrave’ach. Jakie to szczgscie, ze pojedynki

zostalty wyjete spod prawa. Co prawda, Redgrave’owie 1 tak nieszczegdlnie przejmowali sig



zasadami.

Policzki Jessiki zaptongty z oburzenia, ktore okazato sig silniejsze od strachu.

— To nie jest zabawne, milordzie.

— Nie mow tak, milady — wtracita lady Caro prawie btagalnie. — Jego lordowska mos¢ na pewno
nie miat na mysli...

— Alez wrgcz przeciwnie — wszedl jej w stowo markiz. — Ale opuszczg was teraz, mruczac
nieszczere przeprosiny. Pozdrowcie ode mnie mgzow, drogie panie. Przekazcie im, ze pewnie
niedtugo si¢ spotkamy, bo przeciez wszedzie mnie petno. Prawda?

Markiz odszedl przez sale wsrdd par, ktore przygotowywaty si¢ do nastepnego tanca, i skierowat
si¢ prosto do wyjscia. Nie ogladat sie za siebie. Doskonale wiedziat, ze Jessica nie spusci go z oczu.

— Co tutaj wtasciwie zaszto? — zapytata towarzyszki, starajac si¢ wroci¢ do godnej postawy. —
Wydawalt si¢ bardzo uprzejmy, a po chwili juz nie tak bardzo...

— Markiz nie stynie z grzecznosci — wyjasnita Felicity Urban. — Byt oficerem w marynarce 1 tylko
mtodszym synem do chwili, kiedy zmart jego brat 1 otrzymat tytut.

— Emanuje sita, prawda? — zapytata lady Caro, jakby w ten sposob zadawata ktam skardze
Felicity.

— Chyba za duzo podebratas kieliszkdw z tac 1 mozg stracit tacznos$¢ z jezykiem — odparta Felicity
Urban 1 odwroécita si¢ od lady Caro, catkiem ja zastaniajac przed Jessica. W jej oczach rozblysta
inteligencja 1 desperacja. — Czy zastanow1 si¢ pani nad przybyciem do Isleworth, milady? Posle pani
zaproszenie z samego rana. Bardzo proszg, niech je pani uwaznie 1 bezzwlocznie rozwazy.

— Dzigkuyje¢. Na pewno tak zrobig. — Serce podskoczylo jej w piersi, kiedy zobaczyta
nadchodzacego Gideona. Powitata jego widok tak, jak rozbitek wita nadptywajacy okrgt.



ROZDZIAL. SZESNASTY

— Czy ona zawsze tak si¢ zachowuje?

Richard Borders wziat tyk z filizanki 1 postawit na tacy.

— Czy maszeruje? Obawiam sig, ze tak. Jess, kochanie, niedtugo wydepczesz dziur¢ w pigknym
dywanie jego lordowskiej mosci.

— Zgadzam si¢ w pelni, Jessico. UsiadZ — dodat Gideon, niestety nie po raz pierwszy. Jessica, cho¢
nadal dla niego najpigkniejsza na §wiecie, wygladata na bardzo zm¢czona. — Nie mozesz wiedziec,
ze to on, tak jak nie mozesz wiedziec, ze cig rozpoznat.

— Nie, nie mogg by¢ pewna. Nie przyjrzalam mu si¢ na tyle dobrze. Batam si¢ podnie$¢ wzrok.
I byto to ponad cztery lata temu. Ale te oczy...

— Ale ten, o ktorym mowisz, wtadal doskonata francuszczyzna.

Gideon ogrzat kieliszek brandy w dloniach.

— Opowiedz mi wszystko ze szczegotami, dobrze, Richardzie?

Richard przeczesal palcami siwa czupryng, jakby dzieki temu mogt tatwiej wszystko utozy¢ sobie
w glowie.

— Odjechalismy nie wigcej niz kilka mil od gospody, gdzie zostawiliSmy Jamiego. Ten markiz,
w kazdym razie tak twierdzi Jessica, dowodzit malym oddzialem Zotnierzy Bonapartego. Mozna ich
byto spotka¢ w catej Bawarii, zajmowali kolejne miejscowosci 1 prawie nikt nie stawiat im oporu.

— Wina malowala mi si¢ na twarzy. — Jessica westchneta, opadajac glowa na poduszke
1 zamykajac oczy. — Wiem, ze tak. Chcial wiedzie¢, dlaczego podrézujemy noca 1 z tylko jednym
koniem. Ale Richard byt niesamowity, mial gotowa odpowiedz na kazde pytanie. Bylam jego
bratanica, moj kon si¢ potknal, ztamat noge 1 trzeba go byto dobi¢, a byliSmy aktorami w drodze na
spotkanie z reszta trupy w nastgpnej wiosce. Opowiadal caty czas 1 zachowat absolutny spoko;.

— Wecale nie bylem tak btyskotliwy i1 batem sig, Zze juz po nas — wtracit Richard z uSmiechem. — Na
szczescie w koncu nas puscit 1 poradzil, zebysSmy rozwazyli wystepy po drugiej stronie kanatu, bo
w tak burzliwych czasach nawet najbardziej uczciwi obywatele Anglii nie moga si¢ czu¢ bezpieczni
na kontynencie. Szybko wziglis§my sobie jego radg do serca. Jeste§ pewna, ze to ten sam cztowiek?

Jessica nie otworzyla oczu, najwyrazniej wspominajac jego twarz.

— Miatl te same oczy. Wystarczytoby mi spojrze¢ raz, nawet w swietle ksigzyca, zeby juz ich nigdy
nie zapomniec.

— Ravenbill — powtorzyt Gideon. — Jak przez mgle¢ pamigtam jego brata, markiza Swigtej pamieci,

ale Simona juznie... Bird. Mowitas, ze lady Caro czuta przed nmim respekt?



Jessica usiadta powoli.

— Powiedziata wrecz, ze emanuje sila. A najbardziej mnie uderzyto, jak ztapata pania Urban za
reke. Jakby si¢ zlgkta... Felicity Urban byta najwyrazniej pod dziataniem laudanum, cze$ciowo
nieobecna, ale w pewnej chwili przyjrzata mi sig, jakby oceniata, na ile si¢ jej mogg przydac. Wierz
mi, ze to spojrzenie tez dobrze znam.

— Przykro mi, ze musialas to znowu przezywac. Ale czy milady tez si¢ go bata?

— Tak, wydaje mi sie, ze tak. Zadna nie ucieszyla sie na jego widok. Byl bezczelny. Kazat im
powtorzy¢ mezom, ze wszedzie go petno 1 niedtugo si¢ spotkaja. By¢ moze cheiat, zebym tobie tez to
przekazata, nie jestem pewna. Nie popadam tatwo w histerie, Gideonie, ale musialam walczy¢ ze
soba, zeby stamtad nie uciec. Szczegdlnie kiedy obrazit twoja rodzing.

— Nie powiedzial mi tego jednak w twarz — przypomnial. — Przynajmniej wiemy, ze przejawia
nieco inteligencji. By¢ moze w ten sposéb chcial mi si¢ przedstawi¢. Czutbym si¢ bardziej urazony,
gdybysmy mieli opini¢ dobrych obywateli. A tak jestem tylko znudzony.

Richard rozesmiat si¢ znad filizanki herbaty.

— Cieszg sig, ze ci¢ to bawi, Richardzie — rzucita kwasno Jessica. — Czy mégltbys$ go nie zachecac?
Jest juz dostatecznie arogancki. Nie wiesz, jak tam jest. To siedlisko zmij, kazde stowo ma podwojne
znaczenie.

Richard poklepat ja w dton.

— Na pewno doskonale ci poszto, Jess. Pozwolcie, ze pojde si¢ potozyc.

Gideon podniost reke na pozegnanie, a kiedy Richard wyszedt, zajat jego miejsce.

— Ja tez dzisia) miatem ciekawa rozmowe z m¢zem jednej z twoich nowych przyjaciotek.

— Nie sa zadnymi moimi przyjaciotkami — sprzeciwita si¢ Jessica. — Lady Caro to zngkana istota,
a Felicity Urban zaprosita nas chyba na ich ceremonig.

Gideon ucatowat ja uspokajajaco w reke, pomogt jej wstac 1 ruszyt z zona do pokoju.

— Tak?

— Ma mi przystac jutro zaproszenie. Chciata, zebym je bezzwtocznie rozwazyta, zupetnie jakby mi
wydawata rozkaz. Byto mi ich tak bardzo zal... sa strasznie nieszcze$liwe. Nie powiedziate§ mi
jeszcze, jak rozmowa z ich mezami.

— 7 ledwoscia udato mi si¢ zagna¢ na moment Archiego Urbana pod $ciang. Powiedziat co$
naprawdg interesujacego. Przerwatem mu rozmowe¢ z dwoma innymi dzentelmenami. Urban ferowat
opini¢, ze cesarz Napoleon jest geniuszem, taktycznym 1 politycznym. Malzenstwo z Austriaczka
Maria Ludwika miato by¢ blyskotliwym posunigciem 1 tak dalej. Podniostem monokl — wiem, Ze to
afektowany gest, ale czgsto skuteczny — 1 zapytatem, czy ma na mysli geniusza zta. Natychmiast si¢ ze

mng zgodzit. Mialem jednak wrazenie, ze wczesniej zyskat kilku zwolennikow.



— Czy to znaczy, ze pan Urban w¢szy? Rozglada si¢ za ludzmi o podobnych pogladach?

— Bardzo dobrze, Jessico. Nie spodziewalem sig, ze od razu zrozumiesz.

— Dzigki. — Sthumita ziewnigcie. — Czy to wszystko?

— Nie. Zasiggnalem dyskretnie jezyka 1 okazato sig¢, ze Urban nadzoruje obecnie zaopatrzenie
naszych wojsk, ktore szykujemy na potwyspie do przerzutu do Portugalii, konkretnie do Lizbony.
Bron, amunicja, prowiant, okrycia. Przygotowujemy si¢ do ofensywy przeciwko Bonapartemu, kiedy
tylko zapewnimy sobie wsparcie Hiszpanii. Armia pozbawiona zaopatrzenia jest nic niewarta, co tym
bardziej mnie niepokoi, skoro poznatem juz jego poglady.

Weszli do sypialni.

— A mnie niepokoi, ze tak latwo dowiedziates si¢ o planowanym przerzucie naszych wojsk.
Dlaczego ktokolwiek miatby ci co$ takiego wyznac?

— Czy ja nie budz¢ zaufania?

— Nigdy bym z toba nie zagrata w karty. Obawiam sig, ze uwierzytabym w kazdy tw@j blef. A teraz
mow, jak si¢ dowiedziates.

— Spencer Perceval jest dobrym przyjacielem — odpart Gideon, prowadzac ja do krzesta, aby
uwolni¢ ja od butéw 1 ponczoch.

— Premier? Naprawde? Teraz jestem pod wrazeniem.

— A wczesnie] nie bytas? — zapytal, uSmiechajac si¢ szeroko. — Niestety, chociaz chcialbym
przypisac sobie t¢ zastuge, za znajomos¢ z Percevalem musimy podzigkowaé¢ Maksowi. Pracowat dla
niego kilka razy. Wiesz, jak to jest, Jessico. Nawet jesli formalnie nie jesteSmy w stanie wojny
z Napoleonem, prowadzimy z nim wojng.

Jessica wstata 1 pozwolita si¢ rozebra¢. Nie kokietowata go, zachowywala si¢ jak kobieta, ktora
po prostu bardzo chee 1$¢ spac¢. Gideon zdat sobie sprawe, ze mogtby rownie dobrze by¢ Mildred.

Byl niepocieszony.

— Nazywates Maksa poszukiwaczem przygod, a teraz méwisz mi, ze w sekrecie wykonywat jakies$
misje dla premiera. Czy zaraz mi powiesz, ze Val jest tajnym doradca w sztabie generalnym?

Gideon zaprowadzit ja do t6zka. Byta ubrana tylko w jedwabna francuska halke.

— Valentine? Réwnie dobrze mogtbym ci powiedzied, ze ja jestem doradca premiera.

Nie byta to zadna odpowiedz, ale Gideon nie chcial jej wyznawac prawdy.

Podziwial, jak Jessica wsuneta si¢ pod kotdre.

— Nie jestem tak niemadra — mrukneta. — Myslisz, ze nie zauwazytam, jak ominate§ moje pytanie?
Dzi$ za bardzo jestem zmgczona, zeby si¢ tym przejmowac. Dobranoc.

Gideon rozebrat si¢ 1 przytaczyt do niej, przytulajac do jej plecow.

— Czy pani zdaje sobie sprawg, ze jest w moim t6zku, madame?



— Ojej, to prawda...

— Tak — szepnat za jej uchem. — A obiecalem ci bezprzyktadne ptaszczenie sig.

— Gideonie, mogtbys recytowaé Pamietniki Fanny Hill, opierajac si¢ na kolumience baldachimu
zr0za w zgbach, a 1 tak za dwie minuty bym spata. Dobranoc, Gideonie.

Pierwszy raz w zyciu Gideon byt z kobieta w t6zku 1 tylko odpoczywat.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Jessica spogladata w sw@j talerz z taka intensywnos$cia, ze Gideon zastanawial sie, czy
przypadkiem nie zaprzata jej mysl, ze poprzedniego wieczoru wypowiedziala umowe malzenska.
Pamigtal swoja propozycje. Ochrona za jej ciato. Nie byl dumny z tej ponizajacej mysli.

Trudno bylo mu powiedzie¢, ze mieli prawdziwe malzenskie zycie. Wyobrazal sobie siebie
i Jessice na pikniku na takach w Yearlings, niewielkim majatku nalezacym do rodziny. Zartowaliby,
rozmawiali 1 byli sami z dala od londynskiego zgietku i przekletego Stowarzyszenia. Czy naprawde
nie mogliby sobie na to pozwoli¢?

Nauka wstrzemig¢zliwosci nie przychodzita tatwo mezczyznie, ktéry nigdy nie kwestionowatl
zadnych swoich pragnien. Bral to, co chcial, poniewaz... | tutaj urywata si¢ jego mysl, poniewaz
kazde jej zakonczenie sprawitoby mu przykrosc.

Polecil sobie podprowadzi¢ powoz o dziewiatej rano, ktora to godzina byta dla dzentelmena
z jego sfer nieprzyzwoita pora na przejazdzke¢ po Mayfair, chyba ze dopiero by wracat z przyjgcia do
domu.

Dyskretnie dowiedziat si¢ w jednym z klubow — dzigki wrodzonemu urokowi 1 zlotej monecie,
ktora wtozyt do reki majordomusowi — gdzie znajdzie markiza Singleton. Byto zdecydowanie za
wczesnie, zeby zostawitl swoja kartg¢ wizytowa, ale przynajmniej wiedzial juz, gdzie mieszka, jesli
chciatby ztozy¢ mu wizyte.

Zaraz potem udat si¢ do babki na Cavendish Square, minat niezadowolonego Soamesa 1 poszedt
wprost do sypialni. Dzigki zmartemu markizowi Mellisowi wiedziatl juz, gdzie to jest.

Podczas niedtugiej wizyty dowiedziat si¢ trzech rzeczy. Po pierwsze, Trixie nie styszala, zeby
Ravenbilla kiedykolwiek wspominano w kregach Stowarzyszenia. Po drugie, istnieja powody, Ze nie
odwiedza si¢ Trixie o tej porze. Chyba Ze ktos lubi koszmary nocne. Trixie lezala jeszcze w t6zku
z rgkami 1 nogami owinigtymi bawelniana gaza, ciemnymi wlosami w pomadzie i1 twarza tlusto
posmarowang kremem w kolorze wiosennych lisci. Pokoj byl goracy 1 panowato w nim co najmnie;j
sze$¢ roznych zapachow, kwiatowych, aptecznych 1 innych jeszcze, ale zaden nie byt zbyt przyjemny.

Po trzecie dowiedziat sig, ze cho¢ byta drobng starsza osoba, potrafita cisna¢ cigzkim srebrnym

lichtarzem ponad osiem metréw z zadziwiajaca sila 1 precyzja.

Myslac o tym mimowolnie, rozcierat lewe ramig. Byt zbyt zaskoczony, zeby dostatecznie szybko
unikng¢ pocisku.
— Widziatem si¢ z Trixie dzi§ rano. Nie wie nic o jakimkolwiek zwiazku pomig¢dzy

Stowarzyszeniem a markizem Ravenbillem.



Jessica odlozyta widelec.

— A nazwisko? Ptak?

Gideon wzruszyt ramionami.

— Przypadek? A moze mieliSmy racjg, przypuszczajac, ze nie przekazuja juz cztonkostwa
dziedzicom tytutu? Na pewno nie mozemy wykluczy¢ Ravenbilla, znacznie bardziej martwi mnie, ze
masz wrazenie, ze spotkaliscie sig juz kilka lat temu.

— Miat francuski uniform — przypomniata mu Jessica. — Wiem, ze to byt on, tylko nie wiem, co to
moze zZnaczyc.

— Dwie rzeczy — odpart. — Jesli Stowarzyszenie jest w zmowie z naszym wrogiem, mogt tam trafic,
zeby wspomoc ich wspdlna sprawg. Albo z drugiej strony mogt wykonywac¢ misj¢ naszego rzadu. Juz
pierwsza ewentualno$¢ mnie martwi, a druga moze martwi¢ nawet bardziej, bo nie chciatbym
naraza¢ go na dodatkowe niebezpieczenstwo przez nasze dziatania.

— Nie pomyslatam o tym. To, co powiedzial do lady Caro 1 pani Urban zeszlej nocy, nabratoby
wtedy catkiem nowego znaczenia. Mogloby to by¢ ostrzezenie, a nawet grozba.

— Tak, a on prowadzitby catkiem inna gre. Niezaleznie wigc od tego, jak jest naprawde,
powinniSmy si¢ od niego trzymac¢ z daleka, dopdki nie dowiemy si¢ czego$ wigcej. Cholera, Jessico,,
widzial ci¢ z tymi kobietami, moze wigc myslec¢, ze to ja naleze do Stowarzyszenia.

— O ile w ogdle zdaje sobie sprawe z jego istnienia. Jest za wiele mozliwosci. Scigamy
mordercow, od tego przeciez dla ciebie wszystko si¢ zacze¢to. A ja staram si¢ chroni¢ Adama.
Calkiem juz stracili$my nasze gtowne cele sprzed oczu.

Gideon miat poczucie, ze tu tkwi sedno problemu.

— Zgadzam si¢. Wkroétce bedziemy mieli inng teori¢ na kazdy dzien tygodnia. Masz racje, wszystko
si¢ zacz¢to od Smierci starszych cztonkow, tak jak powiedziatas, oraz od galezi, ktora wybita okno
w mauzoleum. Nigdy bym nie przypuszczat, ze natkne si¢ na co$ tak groznego. Moj ojciec ma wiele
na sumieniu. ..

— Podobnie jak moj. Ale gdyby md; ojciec nie zginat, nigdy bySmy si¢ nie spotkali, ty nie
rozmawiatby$ o tym z Trixie. Te morderstwa moga si¢ okaza¢ najwigksza pomytka, jaka popetnito
Stowarzyszenie.

Gideon miat inne zdanie. Wiedzial, ze nadszedt moment, kiedy powinien jak najszybciej odestac
Jessicg z Londynu. Rozmowa na ten temat mogta si¢ okaza¢ bardzo trudna i1 wolat najpierw dobrze
przygotowac pod nig grunt. Do$¢ juz miat latajacych lichtarzy jak na jeden dzien.

— Mimo wszystko porozmawiajmy jeszcze o markizie. Nie bede ci¢ wigcej pytat, czy to byt na
pewno on. Wiem, ze go rozpoznata$, ale czy to mozliwe, zeby on rozpoznat ciebie?

— Raczej watpig. Miatam kaptur 1 chowatam si¢ za Richardem. Obawiam si¢ jednak, ze mogiby



rozpozna¢ Richarda.

— Tak. Richard. Chyba bedziemy musieli co$ na to poradzic.

— Biedny Richard. Tak bardzo lubi Londyn. Odeslesz go, prawda?

— Tylko do Redgrave Manor. — Gideon uznal, Ze to dobry moment na wprowadzenie drugiego
tematu. — Powinna$ pojecha¢ razem z nim.

Jessica podniosta glowe 1 przeszyta go wzrokiem.

— Stucham? Ale dlaczego?

— Bo niezaleznie od tego czy jest patriota, czy zdrajca, jesli Singleton rozpoznal cig¢ wczorajszego
wieczoru, stanowisz dla niego problem. Przeciez si¢ ze mna zgadzasz?

— Zgadzam si¢? Na nic si¢ jeszcze nie zgodzitam.

— Zauwazytem. CzyzbysSmy mieli przed soba nasza pierwsza matzenska ktotnie? Tak, o co chodz,
Thorndyke?

Kamerdyner uktonit sig 1 pokazat li§cik na srebrnej tacy.

— Prosze o wybaczenie, milordzie, ale przybyt postaniec z prosba, aby milady przeczytala to
bezzwtocznie.

— Dlaczego wigc podajesz to jego lordowskiej mosci? — zapytatla Jessica 1 zabrata liscik, kiedy
Gideon juz po niego si¢gat.

— Pokazata nam obu nasze miejsce, prawda, Thorny? — zauwazyt Gideon ze §miechem.

— Bardzo wyraznie, milordzie — zgodzit si¢ Thorndyke i1 z uklonem szybko opuscit pokoj
Sniadaniowy.

— Przykro mi — rzekta Jessica. — Pdzniej go przeproszg. Thorndyke jeszcze mial prawo si¢ nie
przyzwyczai€, ze tu jestem. Ale ty powiniene$ si¢ bardziej postarac.

Ztamata lak.

— To od Felicity Urban.

— Nasze zaproszenie? — Gideon wstat 1 zajrzal jej przez rami¢. — Na pewno nie tego sie
spodziewaliSmy.

— ,,Wiem, nad czym pracujecie z hrabig” — odczytata na glos. — ,,Jesli pomozecie mi, ja pomoge
wam. Dzisiaj o czwartej, Le Bon Modiste przy Bond Street. Pytajcie o Fontine. Oczekuje pigciu
tysiecy funtow 1 bezpiecznego transportu”. Chyba nie bylam wczoraj zbyt subtelna. Naprawde
zdawato mi sig, Ze jestem w tym lepsza.

— Nie przejmuyj sig, osiagneliSmy to, czego chcieliSmy. To jest najwazniejsze. Skad ona moze
wiedzie¢, nad czym pracuj¢? Pewnie zauwazyta zlota r6z¢. Pytanie, czy wspominata o tym mezowi?

— Zapytam ja, kiedy sie¢ z nig spotkam — odparta Jessica.

— Chciata$ powiedzie¢, kiedy sig spotkamy — poprawit ja, zanim zdazyta cokolwiek dodac.

Podjat juz decyzje. Trixie mistrzowsko ciskata §wiecznikami, ale tu w zasiggu reki Jessiki byty



ostre noze...

Le Bon Modiste byt matym zakladem w wysokiej, waskiej kamienicy. Gideon nalegatl, Zeby
wstapili do kilku okolicznych sklepikéw, 1 przekonat nawet Jessice do kupna nowego czepka.
Pozdrawiali mijanych znajomych, a nawet zatrzymali si¢ na chwilg, kiedy rumiana matrona poprosita,
zeby przedstawi¢ ja nowej hrabinie, a nastgpnie zaprosita ich na wieczorek muzyczny w najblizszy
czwartek.

— Gotowa? — zapytal ja w koncu Gideon. — Chociaz jesteSmy amatorami, chyba byliSmy do$¢
ostrozni. Mysle, ze mozemy juz iS¢ do Le Bon Modiste.

— A kto chciatby nas sledzi¢?

— Oprécz Richarda, ma si¢ rozumie¢, ktory rozsadnie trzyma si¢ poza zasiggiem wzroku
1 wypatruyje markiza Singleton? Pewnie Maks, ktéry wrocit po potudniu do Londynu.

— Twdj brat? Naprawde? — Jessica rozejrzata sig, ale okazalo sig, ze szpiedzy nie wypatruja
nikogo z oddali, ostaniajac reka oczy od stonca.

— Zaczynam rozumiec¢, dlaczego chciate§ mnie posta¢ na wie$ — przyznata.

— Prawda, ze brzmi to rozsadnie? Ale moj brat mi takze sugerowal co$ podobnego. Czultbym sie
urazony, ale pewnie ma racje.

— Naprawde¢ méwil, ze mozesz nie podotac? To niemite.

— Ale prawdziwe. Przypomniat mi, ze dopiero co si¢ ozenitem i pewnie nie jestem dostatecznie
skoncentrowany.

— A wigc to nie twoja wina, tylko moja?

— Maks obwinia stan malzenski. Wedtug Maksa mgzczyzna, ktory bierze udziat w bitwie, a mysli
o kobiecie, jest zagrozeniem dla siebie 1 wszystkich wokoto.

— A ty myslisz o kobiecie?

— Nie tylko o niej mysle, ale mam wobec niej plany na wieczor, co chyba §wiadczy o tym, ze Maks
ma racj¢. Zajmij sig, proszg, podziwianiem tych $licznych wstazek, a ja si¢ tymczasem dyskretnie
rozejrzg za owa Fontine. Dyskrecj¢ polecam tez tobie.

Jessica popatrzyta na wstazki niewidzacym wzrokiem. Tymczasem Gideon rozmawiat z mtoda
ekspedientka. Serce Jessiki walilo jak miotem. Zastanawiata sig, czy nie weszli w putapke.
Ztoczyncy tym sig przeciez zajmowali. Zastawiali putapki.

Ekspedientka podeszta do drzwi, opuscita story 1 przekrecita klucz w zamku. Richard 1 Maks
zostali po drugiej stronie.

— Tedy, madame. — Kobieta wskazata wejscie na zaplecze.

Felicity Urban siedziala na zniszczonej kanapie z pudtem na kapelusze u stop. Wczoraj

zdecydowana 1 silna, dzisiaj sprawiata wrazenie skrajnie przerazonej. Kolana wyraznie si¢ jej



trzgsty.

— Pani Urban — przywitat si¢ Gideon.

— Lordzie Saltwood — odparta szybko. — Czy ma pan pieniadze? Zorganizowat pan ucieczkg? Nie
powiem nic, dopoki nie bede tego pewna.

Siggnat do kieszeni ptaszcza 1 wyciagnat gruba koperte.

— Pie¢ tysigcy funtdéw. Za oknem zobaczy pani czarny powo6z i woznice, ktory czeka na moje
rozkazy. Czy to wystarczy?

— Wystarczy. — Wyjela zza pazuchy buteleczke 1 pociagneta tyk. — Opiaty. Schronienie tchorza, ale
pozwala mi przezyc¢.

— Dyskretny azyl dla stabych duchem — odpart.

— Jeste§ nazbyt laskawy, panie. To dyskretne $mietnisko dla tych, ktorzy sobie moga na nie
pozwoli¢. — Felicity wzruszyta ramionami 1 schowata butelkg. — Nosites roz¢. Czy to dlatego, ze
chciates nawiaza¢ kontakt ze Stowarzyszeniem, milordzie?

— Tak.

— Tak tez myslatam. I nie tylko ja. Dyskutowano na pana temat i niech to bgdzie dla pana
ostrzezenie. Przygladaja si¢. A potem postat pan do nas swoja zong. To bylo bardzo nieostrozne.
Oboje powinniscie by¢ bardziej rozsadni, zwazywszy na to, kim ona jest. Po co to panu byto? Chcial
pan si¢ dowiedzie¢, kim byt twdj ojciec, milordzie? Juz teraz moge panu powiedzie¢ wszystko, co
bedzie kiedykolwiek potrzebne w zyciu. Byt strasznym cztowiekiem, potworem. Pana matka dobrze
zrobita, ze go pozbawita zycia. Ale 1 tak byt niczym wobec tego, co dzieje si¢ teraz. Wszyscy oni byli
niczym.

— Czy dlatego zgineli? Ci czlonkowie, ktorzy pamietali czasy ojca? Zeby zrobié miejsce dla
innych, ktorzy sa bardziej gotowi na zmiang?

Zacisneta usta.

— Nie, 1 nie byloby ci¢ tutaj, gdybys$ tego nie wiedzial. Nie postatbys do nas swojej zony 1 nie
rozmawialibySmy w tej chwili. Ale tak wtasnie si¢ stalo. ZaczgliSmy co$, nie znajac konsekwencji,
nie wiedzieliSmy, ze powstanie trzynastka bardziej odpowiadajaca ich celom. To dlatego twoja
matka skorzystata z jedynego mozliwego wyjscia.

Gideon usiadl na brzegu niskiego stolika.

— Nie bardzo rozumiem, co moja matka ma z tym wszystkim wspolnego.

— Dobrze rozumiesz, ale chcesz, zebym méwita. Nie obawiaj si¢, widzialam pieniadze, widziatam
pow0z, wigc moge wam wszystko opowiedziec.

— Domyslam sig, ze przeszta pani przez pieklo, pani Urban, i moze pani liczy¢ na nasze pelne
zrozumienie. Domy$lam sig tez, ze pani maz i inni czlonkowie Stowarzyszenia wykorzystywali

pozory czczenia diabta, zeby zwabi¢ gosci, ktorzy mogliby si¢ przystuzy¢ ich prawdziwej sprawie.



Czemu to wszystko stuzyto?

— Czemu stuzyto, milordzie? Wytacznie zaspokajaniu wstretnych popedow. Tak byto po $mierci
twojego ojca, ktory planowat wywota¢ rewolucje na wzor francuskiej. Byty opiaty, kostiumy
1 plugawa rozpusta. Ale potem pojawil si¢ on. Twierdzit, ze Napoleon zaptaci tym, ktérzy mu
pomoga. Po co komu armia, jesli Angli¢ mozna zniszczy¢ od $rodka? Kilku si¢ nie zgodzito, ale
Orford 1 inni mieli przewagg. Stowarzyszenie zaczglo si¢ zmieniac, zadano dowodow lojalnosci.

Felicity Urban pochylita si¢ w strong Jessiki.

— Ty bylas takim dowodem. Kiedy zniknetas, twoj ojciec ledwie ocalit glowe. Wykonal jednak
gest, nie mogt wiedzie¢, ze znikniesz. Ale nie znat tez prawdziwego planu...

Gideon pstryknat dwa razy palcami, zeby zwroci¢ na siebie uwage.

— Mowisz o nim. Masz na mysli nowego przywodce?

— Tak, kogo innego? Orford go wprowadzil, najpierw jako go$cia. Zadna z nas, kobiet, nie
widziata go nigdy bez maski 1 peleryny. Wiem tylko, ze ma oczy czarne jak otchtan piekielna. Nigdy
tez nie brat udzialu w orgiach, tylko raz, kiedy poswigcit w ofierze westalke. Od tamtej pory nikt nie
sSmiat mu wej$¢ w drogg.

Jessica zerwala sig¢ na rowne nogi. Kolana sig jej trzesty.

— Chcesz powiedzie€. ..

— Tak. Teraz wiazato nas tez morderstwo, nawet jesli to nie my trzymaliSmy néz. On znal nas
wszystkich, ale jego znat tylko Orford. Powinni§my byli o tym pomysle¢ wcze$nie;.

Skrzywita sig, bo buteleczka okazata si¢ pusta. Siggngta do torebki po nast¢pna, ale Gideon
wyrwal ja z jej rak.

— Wczesniej? Zanim zostali$cie zdrajcami?

— Nie bylis$my zdrajcami. Oddaj — dodata, spogladajac na butelkg.

Gideon odkorkowat buteleczke 1 potrzasnat lekko. Kilka kropli spadto na podtogg.

— Nie rozlej! Na lito$¢ boska, ostroznie! Przestan, przeciez wiesz. Zanim ich zabilismy!

Ukryta twarz w dtoniach i zaniosta si¢ ptaczem.

— Prosze, wez ja — rzekt Gideon uspokajajaco. — Ale nie pij wigcej, dopoki nie skonczymy
rozmowy. Powiedziala pani, Ze ich zabiliscie. Wy, to znaczy kto? I kogo zabiliscie?

— Tych, ktorzy pozostali. — Chwycita butelkg 1 zakorkowata ja drzacymi palcami. — Przestaty$Smy
by¢ przydatne, domyslatySmy sig, co potem nastapi.

— Moze tez dlatego ze znatyscie tozsamos¢ ludzi kryjacych si¢ za maskami?

— Tak, to tez. Pierwsza byla lady Dunmore. Podobno spadia z konia, tylko ze mowita nam
wczesniej, ze nie jezdzi juz wierzchem. Baron Harden wyprawit zong do Ringmer, tak jak Archie

chce zrobi¢ ze mna. Napisata do nas lady Orford. To ona zasugerowata, zebySmy wzigly przyktad



z twojej matki. ZrobilybySmy to juz wczesniej, ale wtedy najstarszy syn zajatby miejsce ojca. Kiedy
nowy przywodca wprowadzit nowe zasady, moglySmy dziata¢. ZaplanowatySmy kazdy wypadek
z osobna 1 zebraty$my pieniadze na optacenie najemnikow.

— A wigc moj brat jest bezpieczny? — upewnita si¢ Jessica.

— Tak jak modj syn. Prawo dziedziczenia zostalo zniesione. Tylko najlepsi i najzdolniejsi sa
przyjmowani do Stowarzyszenia.

— I ci na strategicznie wysokich stanowiskach — dodat Gideon. — Kontynuuj opowiadanie, proszeg.

— Nie ma juz wiele do opowiadania. ZrobilySmy liste 1 zemScitySmy si¢ za wszystkie nasze
krzywdy.

Podniosta wzrok 1 nagle zbladta.

— Nie wiedzieli$cie o tym? Ale przeciez wystales do nas swoja zong! Co ja narobitam? Przeciez
chcieliscie sig tylko dowiedzie¢ o Stowarzyszeniu... czy zamierzacie odda¢ nas wtadzom? Chcecie,
zeby nas powieszono? Przeciez mieliSmy umowe, milordzie! Blagam cig, panie...

— Gideonie, one nie miaty wyj$cia — dodata Jessica. Obawiata si¢, ze Gideon nie zrozumie, ze
zony byty tu ofiarami.

— Nie martw sig, Jessico — odrzekl Gideon. — OczywisScie, ze wiedzieliSmy. Musielismy to tylko
ustysze¢ od pani. Czy odpowie nam pani na jeszcze kilka pytan?

— Oczywiscie. Powiem wam wszystko! Nie mialySmy wyboru! Pani to rozumie, prawda?

Jessica podeszta do Felicity Urban 1 usiadta przy niej na kanapie. Wzigla ja za r¢ce. Rozumiata ja
bardzo dobrze.

— Zadnego wyboru i wiele powodéw. Naprawde pania rozumiemy. Musze jednak zapyta¢ o ojca
1 jego zong. Dlaczego oni zgingli?

— Nie miatySmy z tym nic wspolnego! To byt wypadek... Clarissa roznila si¢ od nas. Jej sig to...
podobato. A Turner nie umiat Zonie niczego odméwic. Tylko ze od tego morderstwa, od $mierci
westalki, nie byt juz taki sam. Nienawidzit nowego przywodcy 1 nowych cztonkéw, chociaz bat sig
ich jak my wszyscy. Nie mozna jednak opusci¢ Stowarzyszenia, szczegdlnie gdy za Zong ma si¢
Najwyzsza Kaptanke Btony Dziewiczej. Uwielbiata t¢ role, ale i tak z czasem zrozumiataby, ze
nawet jej talenty nie moga si¢ oprze¢ czasowi.

Usmiechneta sie blado do Jessiki.

— Zawsze uwazalySmy, ze twdj ojciec wynajat Jamiego Lindena, Zeby ci¢ uratowat. Clarissa byta
na niego wscieklta, kiedy nie znaleziono ani ciebie, ani Lindena. I proszg, oto jestes, cata 1 zdrowa.

Jessica bardzo chciata w to wierzy¢. Zastanawiata sig, czy to mozliwe, ze Linden postanowit po
prostu wykorzysta¢ sytuacje, kiedy juz byta w jego mocy? Pewnie nigdy si¢ nie dowie.

— W porzadku, wierzymy pani. Nie miatyScie powodu zabija¢ Colliera 1 jego zony. Ale w takim

razie kto go zabil?



— Nikt. To musiat by¢ wypadek. Turner byt Strozem, to bardzo wysokie stanowisko.

— Czy to znaczy, ze przechowywat dzienniki oraz bibli¢?

— Tylko Turner wiedzial, gdzie sa, 1 nikomu tego nie zdradzil. Turner byl Zaufanym. Takie sa
zasady.

— Nawet przywodca nie wie, gdzie je przechowywat?

Felicity skingta gtowa.

— Byly w Przybytku, najbardziej przeklgtym miejscu. Kiedys organizowali tam zebrania, do ktorych
dopuszczeni byli tylko nalezacy do Stowarzyszenia. Lady Orford mi o tym opowiadata. Po Smierci
twojego ojca, panie, nikt juz tam nie wrocit. Tylko Stréz, zeby przechowywac dzienniki
1 kompletowa¢ biblie. Przywodca zakazat tego zwyczaju, ale niektorzy nadal pisali, bo lubili
dokumentowa¢ swoje dokonania, a Turner Collier w tajemnicy nadal je przechowywal, wbrew
wyraznym poleceniom. — Zamilkta 1 po chwili dodata cicho: — Myslicie, ze to dlatego zostat zabity?

Jessica wymienita spojrzenia z Gideonem. Zrozumieli oboje, ze dzigki jej ojcu istniaty dokumenty
dziatalnosci Stowarzyszenia. Wystarczyto znalezé miejsce ich przechowywania, gdziekolwiek to
byto...

— Pani Urban, Felicity, rozumiem, Ze potwornosci, jakim was poddano, doprowadzity was do tego,
co zrobityscie. Ale czy na pewno nie znasz zadnych nazwisk?

— Nie, naprawde. Goscie przestali juz przyprowadza¢ Zzony i1 nosili maski, jeszcze zanim nowy
przywodca przejat kontrolg.

Gideon wstat.

— Dziekuje ci, Felicity. Bardzo nam pomogtas. Pozwdl, Ze teraz ja wywiazg¢ si¢ z umowy.

— Jeszcze jedno. — Felicity podniosta pudlo na kapelusze. — Archie mial w gabinecie zamknigta
szatkg. Udato mi si¢ znalez¢ klucz. Przyniostam jej zawarto$¢ na wypadek, gdyby mi przyszio sig
targowac, ale skoro nie muszg. ..

Podata pudto Gideonowi.

— Dziekuje — odpart. — To moze nam bardzo pomoc. Ale teraz musimy ci¢ wyprawi¢ z miasta,
zanim tw0j maz zauwazy, ze zniknetas.

— To bardzo uprzejme z twojej strony, milordzie, ale nie ma powodu do obaw. Skoro markiz

Mellis zmart bez naszego udziatu, nadeszta pora na mojego Alfiego. Jego kole;...



ROZDZI1AL. OSIEMNASTY

— Kieszonkowe — powiedzial Gideon, wpatrujac si¢ w kieliszek. Siedziat z Maksem w swoim
gabinecie przy Portman Square. — Zony optacaly zabdjcow z zebranych wspolnie pieniedzy na drobne
wydatki. Nic dziwnego, ze wypadki zdarzaty si¢ zawsze na poczatku kwartatu. To prawie zabawne.

— A dokad udata si¢ $Smiertelnie niebezpieczna pani Urban?

— Do Irlandii, cho¢ nie chciata powiedzie¢ gdzie doktadnie. Ma tam kuzyna, ktory obiecat si¢ nia
zajac. Nie jeste$ ciekaw, co znajdziemy w pudle?

— Niezmiernie, ale powiedz mi najpierw o tej biblii. Myslisz, ze jego wlasne Stowarzyszenie
zdecydowalo si¢ pozby¢ Turnera Colliera i jego zony?

— Oboje z Jessica tak podejrzewamy. Ten przywodca pewnie dowiedziat sig, ze Collier odwiedza
nadal ich Przybytek 1 zazadal od niego wyjawienia doktadnego miejsca. Bog jeden wie, ile trwato,
zanmm go do tego zmusili. Musimy chyba przyjac, ze Przybytek, gdziekolwiek jest, zostat oprozniony.

— Mogt ich oktama¢ — zauwazyl Maks. — Kto$ tak oddany dziwacznym zasadom naszego ojca mogh
postanowi¢ ich broni¢ do konca.

— A to znaczy, ze 1 tak musimy znalez¢ ten Przybytek.

— Moze tam wtasnie zabrali zwtoki Barry’ego? Dobrze, ze Val jest z Kate. Nie chcielibySmy, zeby
cos takiego ogladata. Czas, zebys si¢ usunat i pozwolit Valow1 przejaé pateczke.

— Zgoda. Richard tez jest tego zdania. Zapytatbym jeszcze Thorny’ego, ale 1 bez jego opinii
wszystko wskazuje na to, ze mamy z Jessica dobra okazj¢, by wycofa¢ si¢ na wies. — Gideon
wyciagnal scyzoryk i rozciat wstazke na pudetku na kapelusze. — Pewnie moglibysmy przylaczy¢ sig
do poszukiwan w Redgrave Manor.

— To zdecydowanie za blisko. Musisz sprawia¢ wrazenie, jakby$ cala t¢ sprawe uznat juz za
niebyta. Nasi wrogowie moga wtedy dojs¢ do wniosku, ze po §lubie masz co innego w glowie.
Podobno Yearlings jest pigkne o tej porze roku.

— Yearlings? Skad wiedziates?

— A wigc 1 ty o tym pomyslates? To doskonaty wybdr. Maty, odosobniony majatek Saltwoodow.
Zacznijmy od przejrzenia zawarto$ci tego pudta. Dowiemy sig, czy o waszych podejrzeniach
powinno si¢ dowiedzie¢ Ministerstwo Wojny, czy tez Val 1 ja bedziemy musieli przejac sledztwo tu,
gdzie je przerwaliscie, chociaz poprowadzimy je z wigksza finezja.

— Jasne. — Gideon usmiechnat sig, ale uSmiech zaraz zbladt. — Jasny gwint, Maks, zobacz.

Wyjal ze §rodka krwistoczerwony kaptur z otworami na oczy, nos 1 usta, ze wzorem trupiej gtowy.

— Koszmarne — zauwazyl Maks, wyciagajac ze srodka pasujaca peleryng. — Powinni$my to zabrac



do Trixie, musz¢ wiedzie¢, czy nasz ojciec nosit kiedys ten §mieszny kostium.

— Byle szybko, bo jedzie na pogrzeb. Ale zobaczmy, co jeszcze tam jest. No prosze, wyglada na to,
ze Archie Urban tez spisywal wspomnienia. — Pokazatl bratu dziennik podobny do dziennika Colliera.
— Zabierz tez to.

— Lektura do poduszki? — Maks przerzucit kilka kartek, az znalazt szkic piorkiem. — Chyba jednak
nie. Wyglada na to, ze Archie lubil si¢ przedstawia¢ z niezwyklym optymizmem. Myslisz, ze
naprawde nie zyje?

Gideon wzruszyt ramionami.

— Mowita, ze nie obawia si¢ poscigu. Domyslam sig, ze o ile nie znajda Archiego Urbana
z nozyczkami Felicity w plecach, jutro gazety napisza o nastgpnym nieszczg$liwym wypadku. Maks,
chyba lepiej ode mnie rozumiesz, co to takiego?

Maks popatrzyt na blankiety z papieru welinowego.

— To dokumenty niezbedne do wydania oficjalnych rozkazow. Skad cos takiego u Urbana?

— Byl jednym z podsekretarzy stanu u Percevala. Pewnie wtedy je ukradt. Tymczasem lord Charles
swiadczy szlachetne ustugi admiralicji. Na pewno lepiej niz ja mozesz wyjasni¢, o co tutaj moze
chodzi¢. Niedlugo wojna podjazdowa przemieni si¢ w peten atak, Hiszpania nam sprzyja,
a Wellington jest gotow do dziatania.

— Widzg, Ze nie jeste$ catkowitym dyletantem. Wellington ruszy zapewne na poczatku lipca. A ja
razem z nim. Rozmawiasz z putkownikiem lordem Maksymilianem Redgrave’em. Brzmi dobrze,
prawda? Studiuj¢ kampanie Juliusza Cezara, btyskotliwa taktyka, chociaz jeszcze jeden dowdd, ze
mezczyzna na wojnie powinien wystrzegac si¢ pigknych kobiet. Val preferuje Sztuke wojenng Sun Zi.
To dowod na jego catkowity brak romantyzmu.

Gideon usmiechnat si¢ bez przekonania.

— Nigdy nie uczestniczyles w bitwie na ladzie. Nauka to jedno, a dziatanie juz co innego. Bgdziesz
ostrozny?

— Spakowatem ciepte rajtuzy, jesli o to ci chodzi — odparl Maks z przekasem, konczac uktadac
papiery. Oficjalne dokumenty glosity jedno; notatki, najpewniej skreslone reka Urbana, catkiem co
innego. Zaopatrzenie i port docelowy na liscie okretow byty zmienione, a w niektorych przypadkach
1lo$¢ tadunku mniejsza nawet o potowe.

— Jak widzisz, Gideonie, mamy tutaj oryginaty. Jak myslisz, jakie rozkazy admiralicja rozprowadza
wsrod oficerow?

— To dranie! — zawotal z niedowierzaniem Gideon 1 walnat pigscia w biurko. — To juz nie chora
zabawa w maski 1 orgie. To zdrada. Wojska Wellingtona w trakcie kampanii nie bylyby
zaopatrywane!

— Jestescie z Jessica bohaterami. Powiedz jej to, zanim pojedziecie w bezpieczne miejsce.



— Moment. Skad wiesz, Ze nie doniesiesz o tym komus$ zwigzanemu ze Stowarzyszeniem?

— Odrobing zaufania, bracie. Walczylem przeciez z Nelsonem pod Trafalgarem. Ksiazg Clarence
zwykl mawiac, szczegdlnie wstawiony, ze najlepsza edukacja dla dzentelmena jest poktad okrgtu
wojennego.

— Zamierzasz poinformowac bezposrednio ksigcia?

Maks wlozyt niebieskie binokle.

— W swoim czasie tez stuzyl pod dowddztwem Nelsona 1 jest trzeci w linii dziedziczenia tronu.

Czy kto$ mogitby by¢ mniej sktonny do zdrady?

— Jessico?

Nie podniosta glowy, milczata zawzigcie. Bata sig, ze po tym, co ma mu do powiedzenia, juz
nigdy nie b¢dzie umiata mu spojrze¢ w oczy.

— Jessico — powtorzyl 1 przysunat si¢ do niej blizej na 16zku. — Co sig¢ stato?

— Zabity ich — szepneta, a Gideon przysunat si¢ jeszcze blizej, zeby lepiej stysze€. — Zrobity to, bo
musiaty. Nie bylo innego wyjscia.

— Wiem — rzekt cicho.

— A moze powinny prosi¢ o pomoc? Czy mozna wybaczy¢ co$ tak strasznego?

— Istnieje taka granica, za ktora nawet taki czyn przestaje by¢ nie do pomyslenia. Nie drecz sig juz
tym, Jessico. Juz po wszystkim. — Objat ja zza plecéw 1 pocatowal w glowe. — Jestes cudowna
kobieta. Wiedziatem to od pierwszej chwili, kiedy ci¢ zobaczylem.

— Tak bardzo pragng¢tam zostawic to za soba, jak jaki$ zty sen. A teraz wszystko wrocito.

— Nie powinienem byl ci¢ dzisiaj ze soba zabiera¢. Nie wiedziatlem, co nam opowie Felicity
Urban. Bytem przekonany, ze zabdjstwa byly robota Stowarzyszenia. Nie powinna$ byta tego
stucha¢.

— A moze powinnam. — Obrocita si¢ na drugi bok, musiata widzie¢ jego twarz. — Wiem, ze Richard
nie powiedziat ci catej prawdy o tamtej nocy, kiedy James... zmarl. Probowatam sobie ttumaczy¢, ze
nie musisz tego wiedzie¢

— I nie muszg. Jestem aroganckim draniem, najpierw zaciagnalem ci¢ do 16Zka, potem przymusitem
do matzenstwa. Ale nie chcg si¢ zachowywac, jakbys byla moja wtasnoscia. Pragng by¢ z toba, a nie
Z twoja przesztoscia.

Jessica zaptakata. Powiedziat wszystko procz tych stow, na ktore tak bardzo czekata. Nie mogta
mu pozwoli¢, zeby wyznat jej mito$¢, zanim ona nie powiedziata mu wszystkiego.

— Ta noc, kiedy umart James, byla straszna. Duzo przegrat 1 obwiniat mnie. Po trzech nocach
pozostali gracze oswoili si¢ juz ze mna 1 dlatego przegrat. Nie miat pienigdzy na pokoj. Powiedziat,

7e sa mezezyzni, ktorzy lubia. .. oporne kobiety. Tego wieczoru kto$ taki miat do nas przyjs¢.



— Jessico, nie...

Powstrzymata go ruchem reki.

— Prositam go, przypominatam, zZe jestem jego zona. Uderzyt mnie 1 rzucit na t6zko, przywiazat za
rece 1 nogi 1 wepchnal mi szmaty do ust, zebym nie krzyczata. Chcialam umrze¢, ale nie mogtam.
Szamotatlam si¢ jeszcze 1 nagle kto$ si¢ na niego rzucit.

— Richard.

— Uderzyl go czym$. Poznatam go. Gral z nami w karty. Potem chwycit poduszke 1 zaczal dusié¢
Jamesa.

— Wiem, Richard mi powiedziat.

— Nie wszystko. Wiedziatam, co si¢ dzieje. Powtarzalam w mys$lach: dobrze, dobrze, zabij go. Ale
nagle James zaczat si¢ wyrywac. Richard ledwo go trzymal. Wigc kiedy powiedziat mi, zebym
pomogta, usiadtam Jamesowi na nogach. Nie miatam wyboru. Jestem jak te kobiety, jestem
morderczynia. Pomogtam zabi¢ wtasnego meza. Czy naprawdg nie miatam innego wyjscia?

— Dzickuje losowi za Richarda. Ciesz¢ sie¢, ze mial odwagg zrobi¢ to, co nalezato, 1 ciesze sig, ze
pomogtas mu si¢ uwolni¢ od tego tajdaka. Wszystko w porzadku, zrobitas, co nalezato.

Objat ja mocno.

— Jessico? Kochanie, otworz oczy. Prosze, cheg ci cos powiedzie¢. Richard byt na wojnie. James
byt nieprzyjacielem. Na wojnie zabijasz albo giniesz. Nie mozna si¢ waha¢. Wykorzystujesz kazda
okazje, by zada¢ decydujacy cios. To James popelnit grzech. Ty tego nie zapoczatkowatas. A zaczeto
si¢ od mojego dziadka!

— Nie — odparta. — Tak bylo zawsze. Zto zawsze istnialo na §wiecie. Ale istniala tez okazja do
czynienia dobra. Ciesze si¢, ze ci¢ spotkatam, Gideonie.

Pocatowat ja. Jessica bata sig, ze miesiace z Jamesem Lindenem bezpowrotnie co$ jej odebraty.
Ale wystarczyl jeden dotyk Gideona...

Teraz ostatnia bariera migdzy nimi pgkta. Znat juz wszystkie jej tajemnice. Miata racjg, ze mu
zaufata.

Catlowal ja powoli 1 czule, a ona poczuta tzy na policzkach. Dawatla mu siebie z radoscia,
odwzajemniata kazdy pocatunek. W koncu, kiedy juz stali si¢ jednym, Gideon popatrzyt jej w oczy.

— Czujesz to, Jessico? — zapytal, a jego niski glos drzat z uczucia. — To pierwszy raz... dla nas
obojga.

— Kocham cig, Gideonie Redgrave — odparta. — Kocham ci¢ naprawde.

On nalezat do niej, ona do niego. Przed soba mieli zycie petne mitosci...



EPILOG

— Patrzcie panstwo, kto sobie przypomnial, Ze istnieje Swiat rowniez poza drzwiami sypialni —
zawotlat radosnie Maks, kiedy Gideon 1 Jessica, trzymajac si¢ za r¢ce, weszli nazajutrz do pokoju.

Gideon osobiscie odsunat krzesto 1 pomogt zonie usiasc.

— Badz mity, Maks, albo znowu sobie pdjdziemy. A czy to nie ty przypadkiem radzite§ mi wczoraj,
zebym zostawit pole do popisu ekspertowi, czyli tobie? Ekspertowi, ktory, o ile dobrze pamigtam,
nic by nie wiedziat o catej sprawie, gdyby nie para amatorow, ktorych zaledwie poprzedniego dnia
mienit bohaterami.

— Gideonie — skarcita go Jessica, a on przyjrzat si¢ r6zowi na jej policzkach. Ten widok sprawit
mu wielka przyjemnos¢.

— Nie, Jessico, on ma racj¢. Chociaz nie sugerowatem, zeby ci¢ zamknat na dwadziescia cztery
godziny, to przypominam sobie, ze mowiliSmy o Yearlings.

— Do Yearlings wyruszamy jutro. A tymczasem spodziewam si¢, ze masz dla nas jakies$
wiadomosci...

— To prawda. Na poczatek musz¢ was z przykroscia zawiadomi¢, ze niejaki Archibald Urban,
zgodnie z artykutem zamieszczonym w ,,Morning Post”, mial nieszczgScie z tragicznym skutkiem
wypas¢ na ulice prosto pod przejezdzajacy zaprzeg wozu z beczkami. Zawiadamiam o tym ze
smutkiem, poniewaz znacznie bardziej bylby dla nas uzyteczny, gdyby pozostawat przy zyciu. A tak
pozostalo nam tylko obserwowaé lorda Charlesa w nadziei, ze zaprowadzi nas do swoich
kompanow. Wybieram si¢ tez na pogrzeb Urbana, zeby zobaczy¢, kto jeszcze si¢ stawi. Wiemy, ze
zona 1 dzieci nie beda obecne, poniewaz sa w odwiedzinach u rodziny w Edynburgu.

— To rzeczywiscie interesujace. A skoro juz mowa o pogrzebach, to domyslam sig, ze Trixie juz
wyjechata?

— Wyjechata. Wybiegla z domu tanecznym krokiem jak nastolatka na przyjecie, co mi si¢ prawie
nie mieSci w glowie. Niestety nie zdazyta zajrze¢ do dziennika. Moze zrobi to, kiedy wroci.

Gideon poszukal w glowie nastepnego pytania.

— A zatem rozmowa z ksigciem krwi poszta dobrze?

— Doskonale. Bed¢ wam btogostawit z kazdym wzniesionym do ust kawatkiem baraniny.

— A wigc w tej sprawie nic si¢ nie zmienito? Nie dostales nowego przydziatu, na przyktad
obserwacji lorda Charlesa?

— To zadanie dla kogo$ znacznie bardziej subtelnego niz ja. A zanim zglosisz swoja kandydature,

pozwol mi zaznaczyC, ze bynajmniej nie zartowatem, ze najlepiej bedzie, jak na jakis czas oboje



z Jessicq znikniecie.

— A my na to przystali$my. — Gideon westchnal. — Pewnie zajmie si¢ tym Valentine, prawda?

Maks poprawil niebieskie szkta, moze po to, zeby ukry¢ troskg.

— Czesciowo, kiedy bedzie miat wolne od poszukiwania biblii Stowarzyszenia. Po prostu
woleliby$my, zeby nie krecili si¢ po Redgrave Manor obcy, o ile da sig tego uniknaé. Ale nie bedzie
wypelniat tego zadania sam. Powiem tylko tyle, ze Kate wkrotce bedzie miata zalotnika.

Gideon 1 Jessica wymienili przerazone spojrzenia.

— Kate? A czy ona o tym wie?

— Raczej nie. Val zaprosil do majatku przyjaciela. Zatozylem si¢ z nim, ze Kate domysli si¢
wszystkiego, nim uptyna trzy dni. Wtedy bgde juz jednak bardzo szczgsliwym cztowiekiem w rejsie
do Lizbony. Poradzitem mu, zeby wbrew rozkazom powiedzial Kate wszystko od razu, ale chyba
mnie nie postucha. Ale to dobry cztowiek. Btyskawicznie zglosit si¢ do tego zadania, cho¢ nie mam
pojecia, skad dowiedzial si¢ o Stowarzyszeniu. Zna kogos, kto podejmuje decyzje...

— Maks, jeste$ pewien, ze jest on godny zaufania? Kto za niego reczy?

— Raczej tak, Jessico. To Spencer Perceval.

— Gideonie, myslisz o tym samym co ja? — zapytala meza. — ,, Ten, ktéry emanuje moca”?

— Markiz Singleton?

Maks odtozyt widelec 1 spojrzat na nich z niedowierzaniem poprzez stot.

— Skad, u licha, wiecie?

— ] to on ma nas za amatorow. — Jessica usmiechng¢ta si¢ 1 puscita do m¢za oko. Gideon nie mogt
si¢ nadziwi¢, jak bardzo ja kocha.

— Porozmawiamy pdzniej, Maks. Wybacz, musimy i1$¢.

Gideon jedna reka chwycil petny talerz, ktéry wilasnie potozyt przed nim Thorndyke, w druga
wziat reke Jessiki 1 wstal od stotu.

— Co takiego? A dokad to i1dziecie?

Gideon usmiechnat si¢ szeroko na widok zdumienia Maksa.

— To powinno by¢ jasne dla takiego eksperta jak ty. Idziemy z Zong zje$¢ $Sniadanie w 16zku.



[1] Robert Burns, Do myszy; fragmenty przekladu Stanistawa Baranczaka (przyp. tham.).
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